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Oto osoby, do ktérych kiergnajserdeczniejsze podkbwania:

Moja matka Elizabeth Dobbs, ktéra nauczyta mnienopdac historie.

Moja siostra Gay Johnson oraz moi bracia Simon Bassi Rory Parsons wraz z rodzinami,
za pomoc i pocieetw dobrych i ztych czasach.

M¢j ojczym Peter Dobbs za dolgro

Lorelei Harris, ktora kazata mi to zrodi

Mary O’Sullivan, na ktérej to wyprébowatam.

Renat Ahrens-Kramer, Phil McCarthy, Sheila Barrett, QieciMcGovern oraz Joan
O’Neill, ktore stuchaly i cierpliwie mowity mi, gest nie w porzdku.

Alison Dye, ktéra mowita mi, co jest w podku.

Carole i Alexandria Craig za ge punkty widzenia.

Paula O’Riordan za lojaln&’ i przyj&ar.

Dr Ursula Barry, dr Kevin Strong i Karen O’Connoa pomoc przy medycznych i prawnych
aspektach tej historii.

Moi przyjaciele z An Garda Siochdna, nieggezcy mi czasu ani dwiadczenia.

Dr Art O'Connor ze szpitala psychiatrycznego w Dumd za interesujcg rozmowe
w pewien nijaki zimowy dzie

Treasa Coady za nagty przyptyw wiary oraz Charlek PMartin Pick za fachowpomoc.

Suzanne Baboneau, za wskazanie rozbabranygow i podpowiedzenie sposobu ich
uporzzdkowania.

A wreszcie, last but not least, Cadenom, MorrisseyBlahertym za wszystkie imprezy.



Czes¢ pierwsza



Rozdziat 1

Mozna chyba powiedzée ze wszystko zaego sie od telefonu. Na ogot tak wdaie zaczyna
sig wigksza¢ spraw. Péniej, patrac wstecz, czlowiek sgi zastanawia, czy akurat w tym
wezwaniu byto c§ co od razu postawito na bacZno zwrocito na siebie uwag od razu
ostrzegtoze to powana sprawa.

Witedy jednak byta to po prostu zatroskana matkaiepmkojona, zeenowana. Niepewna,
czy w ogole powinna dzwohi Nieprzekonana, czy wdaeiwie postpita. Jej tk graniczyt
Z gniewem.

— Gdyby ché powiedziataze nie wrdci na noc! Gdyby raczyta zadzwniprzedzs!

Styszat to ju wiele razy. Bazgrat na marginesie gazety. Lodytaraswieckich pucharkach,
wysoko spitrzone, wypczniate na boki. Zanotowat godzirw ksiazce zgtoszé: dwudziesta
pierwsza czterdzéei osiem. Dwangcie minut do kaca dyuru. Niedziela, 6 sierpnia 1995.
Nazajutrz wszystkie banki miaty bynieczynne. Weaiz goraco, mimo pénej pory. Za gaico.
Wilgotne plamy pod pachami isgdzenie w kroczu. W szpitalach peino ofiar udarow
stonecznych, a w bliskiej perspektywie, po zam&ni pubow, Bog wie ile bojek. Emocje
podgrzewane nfmigciami nagiej skoryscisnigte medzy udami, rozpalone nadzieje,zadanie
szukajpce ufcia jak mbelki w kuflu z piwem. A potem biate miggje swiatto. Panie i panowie,
zamykamy. Niedopatki papieroséw na ospowatej pagiofilad szminki. Swdzaca od stéca
skora, tuszczea s juz miejscami. Jegogka na jej kolanie. Ty cipo. Aty co sobie #ligz?

I wybuch czystej nieokietznanejsaiektosci, ktory eksploduje razem z kuflem roztrzaskanyen n
blacie stolika.

— Stucha mnie pan? Zapisat pan wszystko? Weskciwgprostowat balce plecy. Bol utkwit
gdzies w potowie drogi m¢dzy karkiem i pasem. Przypuszczad, nabawit si go kilka miestcy
temu, gragc w golfa. Ja nie byt w takiej formie jak kiedy Za duo pracy przy biurku. Nie to co
w dawnych czasach: posterunek w Belmullet, wiostoe@rzez Achill Sound, blady dkit wysp
Indskeen, rozwleczone cienie na horyzoncie, maknakakujpce do todzi. Diugie weekendy
wygladaty tam zupetnie inaczej. Oznaczaty samobdjstwas Kstyszat huk wystrzatu. Stupy
mozgu nacianie | szafce, skamgy pies w lgcie.

— Dzwonita pani do przyjaciétek? Pytata pani, czyzenwidziat p ktérys z kolegow?

— Pan chyba w ogo6le mnie nie stucha! — Musiat adsuné¢ stuchawk od ucha. —
Przyjechatymy tylko w gaci, moja cérka nie ma tu wielu znajomych! Przecjez to panu
mowitam. Wczoraj wieczorem poszia do miast@py spotkd sie z kolezankami z kotka
baletowego. Nie ma jej od ponad dwudziestu cztegaadrin. Na pewno nie dzwonitabym do
pana bez powodu! — Jej glos przybrat wysokie, hystaene brzmienie. — Czgj ze cG jej sk
stato!



— lle lat ma pani corka?

— Powtarzam po raz trzeci: dwadadi!

Musiat jej to powiedzié, chocia oni — to znaczy rodzice — nigdy nie chcieli tegaha.

— Prosg pani, osoba w tym wieku me opuci¢ dom, kiedy zechce, a my nic nie zemy na
to poradzt. Pani cérka nie jest nieletnia. Przykro mi, leeddie czsto znikaj w ten sposob.

Cisza. Swist wciaganego powietrza. Skrzywit i czekagc na reake. Rozejrzat si po
pokoju. Stetryczaty Pat Byrne siedziat rozparty ami&, czytat ,Sunday World” iobgryzat
paznokcie. Nawet nie chciato mw; gidja¢ czapki. Obgryzat je powoli i systematycznie, kotgj
u wszystkich palcéw. Przez otwarte drzwi do kuchewobaczyt Nuag Kenny szykujca herbag.
Pomachat do niej i dat na migi do zrozumiertez by sk chetnie napit.

— Rozumiem, co mi pan chce powiedziale ja i tak si niepokog. Che;, zeby zanotowat
pan jej rysopis i zrobit wszystko, co @, by § znale¢. Czy wyraam sg jasno?

Niech to szlag trafi. Kolejna papierkowa robotae Nvstagc z fotela, signat do potki nad
biurkiem, gdzie lealy formularze zgtoszenia zagisia. Miat za ciasne spodnie. Kiedy
zdejmowat je wieczorem, tunad gpkiem widniat czerwonylad po klamrze sktbowego pasa.
Kiedy zdhzyt tak przytyk? Gdzie sj podziat ten kécisty chtopak, ktory przed trzydziestu laty
skanczyt nauk w szkole policyjnej w Templemore?

Potazyt formularz przed sapna biurku.

— No dobrze, w takim razie zacznijmy od pgikm — powiedziat, przytrzymag¢ stuchawlk
ramieniem. — Imd i nazwisko?

Zaraz po skaczeniu rozmowy sgnat po herbat. Byta juz letnia, cukier zastygt na dnie
kubka grula warstwa, niczym tacha rzecznego piasku. Ponownie spojradbrmularz. Probowat
ja sobie wyobra#, usitowat z tych starannie napisanych stow stwérdyraz dziewczyny. Dig
wysoka, prawie metr siedemdzigsiwzrostu. Szczupta, okoto gdidzieseciu kilogramow.
Ciemnowilosa, smagta ceragkitne oczy. W formularzu nie byto rubryki na oeemrody. Nikt
nie pytat o takie rzeczy, ale w tym przypadku bemlt mogt st domysli¢. Wiedzial, jak by si
czut, gdyby chodzito ojego dziecko. Tegorocznetystgki byly zatrwaajace: osiem
zamordowanych kobiet, prawie dwoge zgloszonych gwaltow, @iset przypadkow
napastowania seksualnego. Zbyt wiele. | zbyt wigleaw nierozwizanych. Nagle ucieszytesi
ze pracuje przy biurkuze ma do czynienia wytznie z czarnymi znaczkami na papierze, a nie
Z ciatem i krwi.

Uzupehnit raport, nagpnie pospratat na biurku. Pocieszad,jpowtarzat wiele razyzeby s
nie martwita. Poradzitby zaczekata jeszcze dwddmecztery godziny. Jeli przez ten czas
corka st nie zjawi, wtedy przyda sifotografia, zeby podéd wiadoma¢ do publicznej
wiadomaci. Wyszediszy w cieptnoc, ruszyt na ukos przez parking. Wiatr nidstazdpczipsow
z furgonetki, ktora zawsze stata przed wgm do daego pubu na rogu. Nie byt gtodny.



Podnidst wzrok na kekyc dwa dni przed petaj wciaz rownie pekny jak za jego dziegcych lat,
kiedy pomagat mu odnalé drogz do domu w noce tak ciemnieg & czut ich dotyk na twarzy.
Ona gdzié tam byta, poda szarobtkitna lampm. Mary Mitchell, lat dwadzigia. Czarne
wiosy, bkkitne oczy, szczupta budowa ciata. Kiedy widziaa@ raz ostatni, miata na sobie
czarry koszulle, krétka czerwom spoédniczk z zamszu iczam dzinsowy Kkurtke. Mowi
z wyraznym nowozelandzkim akcentem.
Wsiadt do samochodu, uruchomit silnik i powoli wgf@t na ulie. Przesta o tym mylec.
W zaden sposob nie mesz jej pomac. Westchh gicboko i zzalem.



Rozdziat 2

Mozna chyba powiedzée ze wszystko zacto sig od telefonu, ale od ktérego? Ten, ktory
przed chwih wykonata na komisariat, czy ten sprzed czteredaksiay, ktory wyrwat j ze snu
w chwili, kiedy czerwone cyferki na budziku pokazalw 1:02? Lata aglego trwania
W pogotowiu sprawityze nerwy,sciggna i mgsnie jej ki i ramienia zadziataty automatycznie.
Chwycita stuchawk, przycisgta do ucha zimny twardy plastik. Podata numer. Gloista
przytomny i opanowany, bedadu sennéci. Przez chwi w stuchawce panowata cisza, potem
rozlegt s¢ szum podobny troeghdo szumu morza zamkiego w muszli, a nagbnie gtos,
kiétliwy i fatwy do rozpoznania.

Ten sam glos wzywahjteraz:

— Margaret. Chaotltu. Potrzebuyj cig.

Odtozyta stuchawk. Spojrzata na swoje odbicie w zakurzonym lustrzetagistej ramie, od
zawsze wiszcym w holu nad stolikiem. Wygja z wtoséw drewniafnspink, potrasrgta gtowa,
zgarreta je do tylu obiemagkami i umigcita spink; na poprzednim miejscu. Naphie starta
nieistniepca smug spomedzy brwi. Sprébowata siusmiechrué, lecz usta jej diaty, nadmiernie
btyszcace oczyswiadczyty o tymze lada chwila mogz nich poptyac tzy.

— Margaret!

Znowu ten gtos, bardziej dofroy.

Odwrécita s¢ od lustra i weszta do dago pokoju po prawej stronie holu. Obokka
w fotelu na biegunach siedziata kobieta. Byta bardizobna, jej skurczone ciato okrywat
czerwony jedwabny szlafrok zgaany w talii. Twarz w ksztalcie serca okalaty zrmigione siwe
wlosy. Podparta jednstom, kotysata s niespokojnie, drewniane bieguny stukaty sglo
w podiog:.

Margaret podeszta do ¢giajacego od podiogi do sufitu okna ispojrzata na morlZa
wschodzie, wysoko na niebie wisiat &sic. Znacznie riej, twz nad horyzontem, migotata
Wenus. Oparta czoto o szyhZa jej plecami gtos nie milkt ani na chwilSame narzekania. Bol
mnie plecy. Dlaczego te leki nie dziaiajKiedy znowu przyjdzie ten mity lekarz? Nie podoha
si¢ pielegniarka z hospicjum. Ja przezieie umieram. Po co ona tu przychodzi? Zrobzoym.
Dlatego widnie prositam,zebys wrdcita do domu.Zebys mi pomogta. Mylatam, ze mi
pomaesz.

Odwrdcita s¢ od nocy i, oparta o futrynokna, rozejrzata po pokoju. Kiedy byta dzieckiem,
penit funkcg salonu — jasny i wesoty, Zeianami oklejonymi jasnmita tapet, z kwiecistymi
zastonami. Teraz dostakesiv niepodzielne wtadanie matki. Na podtodzetnaiyty sie chwiejne
stosy czasopism, regaivolnej przestrzeni zajmowaty pudetka kartonowenraitych rozmiarow.
Kilkakrotnie usitowata zroldi tu poradek, matka jednak stanowczo protestowata, nckowigc



zostawita wszystko tak, jak byto.

W kacie stato tako, ktére niegdy dzielili rodzice, przykryte war ta sanma rézowa puchova
kotdra, tyle ze zblakh i wyswiechtara. Puch oklapt i pozbijat gipod sfatygowanym jedwabiem.
Doskonale pamtata zapach tego #&a: perfumy matki (,Ma Giraffe”, zgadzac8) i olejek do
wlosOw ojca, i jeszcze jedna woktora potrafita nazwé dopiero wiele lat piiej. Wklizgiwata
si¢ do tego ta@ka nocami, kiedy wschodni wiatr tomotat w okna, ergkie potwory zbliaty sk
groznie do brzegu. Zwijata siw kicbek i przytulata do cieptego ciata ojca. Zawszenikgo,
nigdy do matki. Matka siadata wAku, wiaczata lamp, mowita jej,zeby nie byta gtupia teby
wracala do swojego pokoju, anie budzita ich odpknieprzytomnej porze. A ojciecs j
obejmowal, czuta jego oddech na twarzy.

— Gdzie jest John? Dlaczego go tu nie ma? Czemchoiesz go Wpci¢?

Jwz dawno niezyje. Méj ukochany ojciec.

— Przecie ty w ogdle mnie nie stuchasz!

- Co?

— Méwig przecie. Boli mnie. Bardzo mnie boli.

Po pomarszczonej twarzy popdwm tzy, zust wydobyt s odgtos przypominagy
zawodzenie matego kotka. Weisie bujata, w przéd i w tyt, w przéd i w tyt, z drobmy rekami
zacknictymi na poeczach fotela. Margaret poczutze w jej gardle wzbiera ten sam odgtos.
Odwrdcita s¢ gwattownie, jeszcze raz spojrzata nackge, po czym odgrodzita szaluzjami od
nocy.



Rozdziat 3

— Masz pg¢kne wlosy — powiedzial, owijag je wokot pesci. Wystapcy kosmyk przytayt
sobie pod nosem, jakby to byhagy. — Bzdzie ci ich brakowato.

Kuchenne ngyczki z pomaraczowymi plastikowymi uchwytami musty jej policzek. Nie
odrywata wzroku od podtogi. Czarnedziory opadaty jak piora. Labzi puch, przemkgo jej
przez gtowe. Odylia zJeziora talgdziego.

— Spojrz — polecit, kiedy skazyt.

Jedrn, reka mocno przytrzymat jej glowy druga pchrat brode w gor, takze musiata spojrze
w peknigte kieszonkowe lusterko.

— Dlaczego?

Pytanie z trudem przecigo si¢ przez usta petne jego smaku i smaku krwi.

— A dlaczego nie? — odpart i z powrotem pathja na podtog.

— Wypuwé¢ mnie.

— Dlaczego?

— Dlategoze...

Glos jej s¢ zatamal, stowa wyschty, struny gtosowe znieructayni

— Dlategoze jesté moja! — dokaczyt krzykliwym falsetem.

— Prose.

— Aha! — Usiadt na krzte, zalayt noge na nog i skrzyzowat ramiona. — Bdziemy btagé?

— Nie.

Dzwigneta sk na kkach, spojrzata mu w oczy. Kognja w zotadek. Upadta bez stowa,
przez dtug chwilg nie mogta ztapapowietrza, a kiedy wreszcie jejgsio udato, zacga cicho
pojekiwac, zwinigta w kichek jak dziecko w tonie matki.

Rzucit nayczki w kat. Upadty z donénym brzknigciem na terakat Przez uchylonealuzje
wslizgnat si¢ promien stonca i zamrugat zagicajco.

Wstat, podszedt do dego emaliowanego zlewozmywaka, $pii wode obfitym
strumieniem. Napetnit kubek. Wrocit do niej, podb jej przedrami pod plecy, podniost na
tyle, zeby mogta si napit. Rozptakata si Od stonych tez piekiajrozckta i opuchngta warga.

— Czego chcesz? Moja matka da ci wszystko. Zrobhysiko, co zechcesz.

Wyjat z kieszeni jednorazowv chusteczk, zamoczyt w wodzie, delikatnie start krew
zaschngta wokot nosa i ust. Wyranie czuta na twarzy jego oddech.

— Wszystko? Napraw® A ty? Czy ty te zrobisz wszystko, o co popr@sz

Gtebokie westchnienie zakozone szlochem.

— A mam wybor?

— Wszyscy mamy mdiwosé wyboru. Tym widnie r&nimy sk od zwierat. Dzigki temu
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jestémy ludzmi.

— Ludzmi.

Sprébowata wstg chciata pomoc sobie zmasakrowanyakiami, ale nogi ugty si¢ pod ni
i osureta sk bezwiadnie na twaedpodiog;, uderzaic w nia bolesnie gotymi kolanami. Oczy
natychmiast napetnity sigoracymi tzami.

Szturchnt ja bos stop. Na delikatnym policzku pozostat wyray slad po paznokciu.

— Jak st trochy zastanowd, to juz nie za bardzo przypominasz cztowiekagavwnaze jednak
nie masz ja wyboru.

Prébowata s odsunag, on jednak ztapahjza wtosy i przywlokt do krzesta.

— Ateraz o twojej matce. To ¢kina kobieta. Bardzo gkna. | ma chyba mnéstwo forsy,
prawda?

Skingta glowa z zamkngtymi oczami.

— Samag zarobita, czy jest z nitak jak w tej piosence?

— W jakiej piosence?

— No wiesz.

Wypuscit z reki jej wiosy i znowu osugta sk na podiog. Wstat, nabrat powietrza w ptuca,
prawa reke zblizyt do ust, jakby trzymat w niej mikrofon. Zamiroczy, przez chwi rytmicznie
kotysat ciatem, a nagbnie zdpiewat petnym, czystym gtosem:

Ostatni kedg pierwszymi,

Pierwsi z& ostatnimi,

Tak PismaSwiete uczy nas.

Cha? ojciec i matka wszystko dageai,
Pracowa’ ciezko musisz apo kres swych dni.

Skionit sie nisko.

— Moze tak ché troche entuzjazmu? Chioodrobirg aplauzu?

Podniosta ¢ce do oklaskow, ale kajdanki wpityesbolesnie w nadgarstki, unienabwiajac
jakikolwiek ruch.

— Jimmy, zdejmij mi je, progz Bez nich kdzie znacznie lepiej.

— Lepiej? Dla kogo lepiej? A raczej komu?

Ztapat g za hczacy kajdanki tacuch, powldkt za sapdo sisiedniego niewielkiego pokoju,
rzucit na t&ko, unieruchomitgce za gtow, przektadajc tancuch za mosizne pety.

— Wiesz co, mata Mary? Postanowitem ztoprezent twojej matce. MOwiszge ona jest
psychiats, ze pomaga ludziom, ktérzy maaproblemy. Ludziom takim jak ja, z psychozami
i neurozami. Dam jej maizagadk do rozwhzania. Widciwie sprowadza gido jednego stowa:



11

dlaczego. Dlaczego rapto, co robg, i dlaczego roki to wiasnie tobie?

W pokoju rozlegt si nowy drwigk. Byt to odgtos, jaki wydaje osaczone zwigraa przykiad
krolik, na widok tasicy przeciskagej st do srodka przez wégie do nory. Sparaowany
strachem, z lginym spojrzeniem. ktasica obiea ostre gby ina krélika sptywa ciemrso.
Powoli.
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Rozdziat 4

Dzwonek telefonu rozbrzmiewat natarczywie w pustgomu. Margaret wstuchiwata ¢si
w jego dwick, ale nie ruszyta siz miejsca. Wczaiej telefon dzwonit ju dwukrotnie, za
kazdym razem jednak, kiedy podnosita stuchawhikt sic nie odzywat. Teraz zostata agi na
podiodze w pokoju Mary, z kilkkoma parami kolorowybbdy na kolanach. Mary zostawita je
porozrzucane na podtodze, kiedy tamtego wieczorbiegata z domu. ,Nie ckcsie sp&nic,
pospratam p&niej!” — zawotata przez rargj ztapata torb i zatrzaseta za soh drzwi.

Margaret zgargta czerwone, fioletowe, tkitne i zielone szmatki. Zupetnie jak kwiaty, ktore
Persefona zbierala tego dnia, kiedy Hades porwaloj Krolestwa Podziemi. S&e mieskcy
mineto, zanim Demeter ponownie pjrzata. Sz& mieskcy kazdego roku, kiedygwiat optakuje
zniknigcie jej corki.

Cztery dni od zagircia Mary. Margaret ukryta twarz w biefie, wcagneta gkboko
w ptuca znajomy zapach corki. lle czasu minie, mapapach sirozwieje, zanim znika ostatnie
slady? Osurta sk na wyswiechtany dywan, zwirta w kikbek. Telefon umilkt, w domu znowu
zapadta cisza.

Jej zycie toczylo st teraz zupetnie innym rytmem. Czas piynwv catkowicie odmienny
sposob, wyznaczany cyklem zmian na posterunku jpdbewonita tam raz na osiem godzin.
Miedzy sz0sf rano a drug po potudniu. M¢dzy drug po potudniu a dziesia wieczorem.
Miedzy dziesita wieczorem a szGstrano. Oszukiwala samsiebie, wynajdowata tbe
preteksty, zeby opé@ni¢ siggniecie po stuchawk Najpierw zrob¢ sobie herbat Najpierw
przeczytam gazet Najpierw sprawdg czy mama wzia lekarstwa. Jadata niewiele
i 0 przypadkowych porach. Na jej dietktadaty st niemal wyhcznie kawa, chleb i ser. Sypiata
rzadko i krétko, diug& snu mana byto liczy nie w godzinach, lecz minutach, nigdy wka,
czasem przy kuchennym stole albo na tawce w ogeod®az zasgla nawet w bujanym fotelu
w pokoju matki. Na zewgirz swiecito staace, doskonale okgta ognista kula na niebie rownie
biekitnym jak chabrowe morze w dole. Na niewielkieggyl w Seapoint byto bardzo ttoczno. Od
strony stacji przed oknami jej domu paradowaly matzieci, przyjaciele i kochankowie,
niekonczaca se, réznobarwna karawana szgéliwosci. Stala przy furtce i patrzyta na nich,
sumcych na wycigniecie rki od niej, ajednoczmie odlegtych o milion latwietlnych od
wszecKwiata, w ktorym terazyta.

Wokot niej toczyto st domowezycie, napttnowane chorabmatki. Miata raka. Wykryto go
przed démiu laty inatychmiast zastosowano intensywne leezePo sz&iu miesiacach
chemioterapii przeprowadzono mastekteniieraz rak powrdécit, tym razem atakeijkregostup.
Przy pierwszym ataku choroby wystarczyt list, pdrygim sprawa wygata zupetnie inaczej.
Lezata w t&ku, dwadziécia tyskcy kilometréw sid, stuchata szlochoéw Catherine i éfgta
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o tym, ze pora wraca Chaiby po to,zeby paegna si¢ jak naley, by odegnéazie duchy.

Ponownie przycisgla policzek do podiogi. Zamkia oczy. Wyranie wyczuwata drgania
dobiegajgce z pomieszcze na parterze: odkurzaczcedrujacy niestrudzenie po sptowiatych
dywanach wprawiat w denie nawet tubki i stoiczki z kosmetykami na toadeMary. Nellie
przyszia ju do pracy. Biedna stara Nellie, jak mawiata Catiegrinie zdajc sobie sprawyze
Nellie, ktora spratata u nich od wielu lat, jest od niej mlodsza iaelsza. Rozlegt si
zdecydowany dzwonek do drzwi. Uniosta lekko géowo czym znowuaj potozyta. Znajomy
szmer gtosu ulubionego lekarza Catherine, najmieglsmabytku miejscowej sty zdrowia.
Przychodzit codziennie, czasem z kwiatami lub cladami. Flirtowat, reagowat na
kokieteryjne spojrzenia rzucane zza przerzedzomnyeh, udawat,ze nie widzi rozmazanej
szminki i grubej warstwy pudru. Kto jeszcze mogtgawic w taki pickny poranek? Mze ojciec
Lonergan ze swoim mitosiernynsmiechem, ¢kami o dtugich zadbanych palcach. Albo k&ry
z g1siadow pamitajacych jeszcze czasy, kiedy Catherine, ¢aznie robionych pantoflach
i szytych na miay kostiumach, byta najlepiej ubrakobiet, w calej parafii.

Przewrdcita si na wznak i mocno przycista do piersi zmita kolorowa bielizre. Promienie
stonca przesuwaty siz wolna po pokoju. Zupetnie jak wtedy, kiedy byaieckiem. Z tytu
domu, ti przy oknie sypialni, rosta jablo Wiele razy wychodzita przez okno, ziazita po
artretycznie powykicanych gagziach i zeskakiwata na trawnik. Maryzteo zrobita wkrétce po
ich przyjezdzie — rzekomo po to, by sprawézczy opowiéci matki byty prawdziwe. Cztowieku
matej wiary, zartowata z niej Margaret, st@j na trawniku i pater w gok. Uwazaj. Nie zréb
sobie krzywdy. Ale Mary byta lekka i zwinna, zupetjak ona w dziedistwie, wyhdowata na
palcach na poprzerastanej mchem trawie, elaijej wyciagnicte ramiona i kilkoma doskonale
odmierzonymi baletowymi krokami dotarta na taras, kiérym siedziata Catherine zzu
szklanlq ginu z tonikiem.

Powoli podniosta si do pozycji siedzcej. Tw obok stal drewniany regat z kgkami.
Przechylita gtow izaczta odczytywé tytuty. Jej stare poeczniki akademickie. Vander,
Sherman,Fizjologia cztowiekalLuciano, MedycynaDavidsona,Anatomia Graya. Jak zgbic¢
tajemnice ludzkiego serca? — zastanawiata wiyjmujac je kolejno i przerzucag pazétkie
strony. Marginesy udekorowane jej notatkami spdzpnymi zaskakapo dziecinnym
charakterem pisma. Podklene akapity. Zaktadka z fragmentu sztywnej pagapieroséw, a na
nim dwymi drukowanymi literami: KOCHAM . Czarny atrament zadyt juz nieco
wyblakmé.

A potem poptyety tzy, najpierw gébokimi bruzdami po obu stronach nosa, przezjakas
gromadzity st w kacikach ust, wreszcie zagy kapa& na kce. Bezgiénie. Ale towarzyszyt im
donany, natarczywy @wick. Dzwonek telefonu. Nie byla w stanie go zignoréwRodniosta si
z podtogi, starannie zigta kartonik na pét, schowata do kieszeni. Ocigrawarz wierzchem
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reki, zeszta do holu. Podniosta stuchawlrzytazyta ja do ucha. Ti obok duy stopcy zegar
oznajmit nadejcie potudnia.

— Halo? Cisza.

— Halo?

Znowu cisza. A potem ledwo styszalny szmer oddechu.

— Prosz cacs powiedzig!

Zupetnie inny odgtos, wyray, czysty. Gwizdana melodia. Przez clywilie potrafita jej

zidentyfikow&, nie wiedziata, co sidzieje. Co to znaczy? Co to jest? A potem, z nbgych
poktadéw pamici, dobiegt gtos wzywaego i ojca.

Postuchaj tego, Maggie. Moja matka, a twoja bahkaielbiata & ptyte. Postuchaj. Rce

ostraznie wysuwaj twardy czarny dysk z papierowej koperty. Ostie, Maggie. Jdi ja
upuscisz, rozleci si na kawatki. Ostrznie. Delikatnie op§t igte.

A teraz w stuchawce ta sama melodia.

Niesiemy nafcza wonne kwiatow przecudnych,

Z laséw, pol, ogroddéw gk kwieciem ludnych,
Spiewem z gbi serc naszych wychwalamy ciebie,
Krélowo Maja naszasliczna jak ptak na niebie.
Bukiety te pachyce w darze ci sktadamy,
Krélowo Maja pekna, aniele zaranny.

Melodia ucichta. Ponownie zapadta cisza. Lodowdtpd rozlat s¢ btyskawicznie po jej

ciele. Nogi s¢ ugiety, pot wystpit na dtoniach i podeszwach stop, wioskizzjg sie na karku.
Chwile p&zniej w sercu wybuchy swidrujacy bol, osurta sk na podtog i zaczta walic w nia
glowa, raz po raz, raz po raz; wreszcie jua tylko to pametata.
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Rozdziat 5

Poprosita gozeby zadzwonit do jej matki, wt to zrobit. Tak po prostu. Pojechat do miasta.
Znalazt wolry budke telefoniczm. Wrzucit monet¢. Wystukat numer. |ji Pocatkowo nie
odzywat s¢ ani stowem, tylko stat i stuchat. Spodobat my g gtos. Zabawna mieszanka
akcentow. Cé jakby potudniowy Dublin, tyleze samogtoski trochinne. Takie jak u corki.
Szerokie, troclirozlane — j&i mozna opisé je w ten sposoéb.

Nigdy czege takiego nie robit. No, me nie nigdy, ale na pewno od dziestiva. Wtedy
wybierat nazwiska na chybit trafit z kgiki telefonicznej, w¢c nie potrafit sobie dokfadnie
wyobrazt, jak wyghdaja, kiedy podnosg stuchawk i zaczynaj sie bat. Tym razem zabrat ze
soly albumik fotograficzny Mary i otworzyt go na tym jediu jej matki, ktére najbardziej
przypadto mu do gustu. Margaret. Siedziata nayplav bikini, pochylona do przodu, nalewata
herbat z butelki. Jedna mala piemieomal wysugta sk z miseczki biustonosza. Przesghn
palcem po fotografii. Kiedydotknie nie pokrytej emulgjpowierzchni zdjcia, ale prawdziwego
ciata.

Kusito go, zeby zabré ze soh Mary. Maze nawet oddatby jej na chwiktuchawk. Moze
namowitaby Margaretzeby do nich przyjechata. Ragiek jednak zwyeizyt. Zbyt trudne, zbyt
niebezpieczne. Lepiej zatavio w ten sposob. Zostawit Mary przykuto zelaznego kotka
w murze. Przysigata,ze nie lzdzie krzyczé ani wzywa pomocy, ale nie uwierzyt. Zalepit jej
usta szeraktasma klejaca. Rozptakata i, kiedy skaczyt. Glupia dziewucha. Powinna bytazju
si¢ zorientowd, ze fzy nie robd na nim wraenia. Najmniejszego.

Najlepiej byto za trzecim razem. Wiedziakg kedzie dobrze, lecz nie spodziewat,sie &
tak. Stat w budce przy O’Conell Bridge, na potudwan brzegu rzeki, tam gdzie Westmoreland
Street skgca i kczy sk z Aston Quay. Byto tak gaco, ze guma dazucia rozpuszczata sina
chodniku. Dokota przewalaty gittumy ludzi. Tungci w idiotycznych strojach, obszernych
bermudach ilanych koszulach w palmy i&itne fale. Gromadka hiszpskich studentéw
pokrzykupcych jak papugi, sttoczona wokét straganow z taniphytami kompaktowymi
i pamitkami. Dwoje policjantow przy przgiu dla pieszych: on wysoki i postawny, kotysat si
na petach, ece w kieszeniach, ¢ckawy podwingte do potowy opalonych ramion. Ona
drobniutka, z jasnymi wtosami wepchtymi pod czapk. Zadzierata do niego giaywusmiechata
sig, rozmawiata wesoto, prawie flirtowata. W pewnejuih zagadrat ja jakis turysta, odwrocita
sie wigc, by spojrzé na mag, ktéra podsumt jej prawie pod nos.

Jakg stary cziowiek opart si osciare budki. Miat diugie siwe wiosy zottymi
nikotynowymi pasmami. Bardzo brudne. Ubrany bytianmny ptaszcz, stanowczo zbyt ciepty
jak na talg pogod. W lustrze, w ktére zamienitagsszklanasciana budki telefonicznej, Jimmy
zobaczyt swoje ¢miechnite odbicie z bardzo biatymebkami. Wyghdat zupetnie jak na zefiu,
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ktore matka oprawita w ramki i powiesita w holu.bi&rzmowania. Czerwona kokardka, szary
garnitur i dmiech, ktérego mogliby zazds@i¢ mu aniotowie. Tak mowita. Ponownie skierowat
wzrok na automat, zaczekat jeszcze tepdhpotem zaci gwizdat. Ogarrto go niestychane
podniecenie. Jeszcze nigdyzyciu nie zaznat podobnej rozkoszy. Catypdormat. Wydawato mu
si¢ niemaliwe, zeby nikt tego nie zauvigt.

To byta ulubiona melodia jej matki. Cieszytag gak dziecko, kiedy pierwszego maja
nadawano g w The Gay Byrne ShowRotem przez wiele dni pépiewywata j potgtosem,
okropnie falszujc i przekecajac stowa. Nie znosit tej piosenki. Do dzisiaj.

Kiedy wreszcie skaczyt i odtazyt stuchawle, wyruszyt na przechadzlez do Grafton Street,
rozghdajac sk za tadnymi dziewagami. W pewnej chwili zobaczyhj Mary. Sciana ustawiona
z telewizorow w witrynie sklepu Sony. Zatrzymaék,swpatrzony w twarz na ekranach. Jaka
kobieta jedzca jabtko zastonita mu widok. Styszat cksz dochodzcy z jej ust, widziat kropelki
sokusciekapce po brodzie. Czekalz&ig przesunie, ale ona nawet nie dign wszedt wec do
sklepu. Nadawano wiadorsm. Informacja o zagirciu. Ostatni raz widziana jcztery dni temu.
Krotka rozmowa z matk w ogrodzie, na tle t@nych krzewow. Kobieta ubrana w zwyWialy
bawetnian bluzke i dzinsy. Patrzyta prosto w kamgrPatrzyta prosto na niego. Presmowita,
prosz, jesli ktokolwiek wie, gdzie jest moja corka. Niech zadomi policg, niech zawiadomi
mnie. Odgargla wiosy z czota — ciemnoimowe, proste, shiace. Zbliyt twarz do ekranu.
Znikta, rozptyreta sk w jasnych i ciemnych liniach. Cafhsie o krok i znowu sj pojawita.
Wspaniata, gikna, jego.
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Rozdziat 6

Czarny byk zahamowat gwattownie i zawrécit. Grzbisiat sliski od Isniacej czerwieni,
krew kapata réwniez szeroko rozwartych nozdrzy. Matador czekat mgmibez ruchu, z cialem
wygietym w tuk i czerwon kam trzymar sztywno u boku. Byk zaatakowat z pochylonym tbem.
Matador odskoczyt, opuait kape. Byk byt coraz bliej. Matador padt twarzna aren. Thum
ryczat. Dwaj mzczyzni wybiegli przed byka, by odwréeijego uwag od malej postaci
w obcistym zotto-niebieskim stroju, leicej byle jak, nieelegancko, na ziemiggko poranione
zwierz; potruchtato dalej, stergze z jego grzbietu banderille spowalniaty i utradyimu ruchy.
Byk chwiat st i potykat, opuszczat teb corazaj.

Margaret patrzyta, cltowcale nie miata na to ochoty. Pratm zeby byk zaatakowat,
rozprawit s¢ ze swym ciemizycielem, nadziat go na zakrzywione rogi, rzucit waks
w powietrze, utoczyt z niego krew. Ale przy miodymezczyznie kleczat juz lekarz i wyjgniat
po francusku — zbyt szybkeeby mogta zrozumie— jakich doznat obraen. Wstata z wysitkiem
z twardego krzesta, na ktorymesskulita, segneta na najwysz potke szafki, postawita na
stoliku butelle whisky i szklank. W pokoju panowata ciemgé rozjaniana jedynie nieznacznie
migotaniem ekranu niewielkiego telewizora. Bwitu siodmego dnia zostalo jeszcze sporo
czasu.

Znowu zadzwonit. Wczoraj wieczorem, akurat kiedyy kdzwony na Aniot Paski. Nie
odezwat st ani stowem, ale ona i takesdomylita, ze to on. Zawiadomita posterunek policji
w Dun Laoghaire. Wystali funkcjonariuszagby z ni o tym porozmawiat. Miody cztowiek,
ciemnowtosy, uprzejmy. Stat obok niej na progu zarakiem utkwionym w latarni morskiej
Kish na horyzoncie. Zapisat wszystko walowym notesie starannym, czytelnym charakterem
pisma. Poprosit 0 zgecha zataenie podstuchu.

— Czemu nie? — odparta. — Chaciaatpie, czy zadzwoni z miejsca, ktérego zlokalizowanie
mogtoby nam w czyépomac.

— Tak pani gdzi?

— A pan nie?

Wzruszyt ramionami i spojrzat na zegarek.

— Na razie nie wiemy nawet, czy osoba, ktora da gawoni, ma cokolwiek wspdlnego ze
zniknigciem pani corki. & ludzie gotowi zrohi ccs takiego dla kawatu. To mogty byzieciaki
albo ktokolwiek.

— Skad dzieciaki miatyby moj numer telefonu?

— Obiecug, ze wezmiemy dom pod obserwacjPatrol kedzie tdy przejedzat co godzig,

a w razie potrzeby zjawimyew ciagu paru minut.
Otworzyta butelk iwlata zolty ptyn do szklanki. Wypita, nalata ponownie. MNgmie
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schylita st i ze stosu na podtodze wia ciezka ksiazke w czarnych ttoczonych okftadkach, ktore
miaty udawa krokodyh skék. FOTOGRAFIE glosit napis uimny ze ztocistych liter. Kurz

z okfadki natychmiast oblepit palce. Znalazta teuahy pod biurkiem ojca, wiicte w kat przy
oknie w pokoju, gdzie kiedyznajdowat si jego gabinet, naprzeciwko pokoju zajmowanego
teraz przez matk

Pamgtata jego kéciste uda i kolana. Albumy roztone na blyszeym blacie biurka.

— To jest moja matka, czyli twoja babcia, to maieg¢, czyli twoj dziadek, a toaswvujek
Peter i ciotka Bridie.

Zadbany palec z przebarwionym néto paznokciem wdrowat po twarzach rodziny. Kto
byt kim, co bytlo czym. Dize domy obrénigte winorgla. Konie o kniacej siekci trzymane za
uzdy przez matych chtopcéw w ptaskich czapkachtabln z wysokimi cholewami.

— A tutaj ty jesté, tatusiu. Z mamusi

— Zgadza s, moja mata Maggie. A co robimy?

— Bierzecisslub.

— Tak jest. Bykmy wtedy bardzo, bardzo szgliwi. Stoja razem przed lkiotem. Matka
w diugiej biatej sukni z dekoltem aflsionym koronkowymi rayczkami i obfitym koronkowym
trenem, ojciec w szarym fraku z cylindrem gee. Wsmiechnity szeroko obok swojej miodej
zony. A potem jej ulubione z¢ffie.

— Gdzie to jest, tatusiu?

— Przecie wiesz.

— To byt wasz miegt miodowy, prawda?

— Zgadza si, maleika.

— Ato ta wiea, co st tak dziwnie nazywa, prawda? Szkoda,mnie tam nie byto. Dlaczego
mnie tam nie zabrdlcie?

Jegosmiech rozchodzi gicudownym dikeniem po jej ciele, rozgrzewa |

— Nie moglsmy ci¢ zabra, cukiereczku, wtedy jeszcze nawet o tobie nigleligmy.

— Nie myleliscie? Dlaczego?

Teraz patrzyta natsam fotografi. Ojciec stat pérodku tuku pod gigantycznymi stalowymi
nogami wiey, w kremowej Inianej marynarce iw kapeluszu zsiymn na tyt glowy. Rce
wepchrt w kieszenie §miat sk szeroko.

Powoli przewracata sztywne czarne Kkarty, z zast@mem przygidata s¢ twarzom,
patrzyta w odbicie wtasnej. Od czasu do czasu gpatd na ni rowniez twarz Mary. Nie
w catasci, nie wyr&nie, drobnyslad tutaj, nieznaczna sugestia podabtea gdzie indziej.
Grymas ust, zarys szgk, sylwetka, utrwalony na fotografii gest.

Dolata sobie whisky, sgneta po pilota i zacga przeskakiwé z kanatu na kanat. Stacje
transmitowane przez satelitwciaz nadawaly. Zdesperowane dzieci w punkcie rozdawania
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pomocy zywnaosciowej gdzié w Afryce. Patrzyta przez kilka minut, alkohol u&pagat, koit,
wyciszat ptacz i krzyki. Potem wga do uk kolejny album. Zdjcia dziecka, weiz tego samego.
Trzymanego sztywno przez matkSiedacego w krzesetku i wymachagego srebra tyzeczl.
Prezentujcego w émiechu szerokszczelir migdzy przednimi gbami. Jedzace na pierwszym
rowerku i na kucyku. W kostiumieagielowym, z dtugimi chudymi nogami, kaistymi kolanami
i wlosami zwiazanymi w kitki. Aniotek podczas pierwszej komunbierzmowania. Coraz wej
triumfow i sukcesow. Puchary, nagrodwiadectwa z wyrgnieniem. A potem nic.

Pospiesznie odwracata karty. Wszystkie puste, pzome kwadratami i prostetami
w miejscach, gdzie kiedybyly zdjcia, naspnie oderwane od czarnego matowego papieru.
Wstata powoli, ze szklamk wrece przeszia przez kuchni po ciemku wspita sk po
drewnianych schodach, otworzyta drzwi,aedyta swiatto. Kiedy fotografie wisialy tu na
scianach, staty na okapie kominka. Koniec roku akadkiego w Trinity College. Szkic, ktory
dostata od niego na szesnaste urodziny. Pierwsdaipdo Grecji, przed Akropolem w diugiej
biatej sukience. Uwielbiat to zeffie. Znacznie mniejazodbitke nosit zawsze w portfelu. To
powigkszenie zrobita w tajemnicy przed nim, oprawitatadmu w prezencie gwiazdkowym.

Stargta nasrodku pokoju i rozejrzata sidookota. Nellie powktadata jego kgki i papiery
do pudet po herbacie stoych teraz przyscianie. Uktkla, zaczta w nich grzeba Krawedz
aluminiowej folii, ktor byty pokryte od wewstrz, zadrapataajtuz nad tokciem, ale nie zwracata
na to uwagi. Wycigata pliki jakiclk dokumentow, lane Kkartki, notesy, stare kalendarze.
Wreszcie usiadta na ¢ggach z zesztywniatymi kolanami i brudnyngkami, a nasjpnie wstata
i wyszta z pokoju. Otworzyta drzwi frontowe. Powied na zewsirz bylo wcaz ciepte,
przesaknigte ciezka wonia stonej wody i mutu. Odptyw. Opartaesb balustrag i pociagneta
spory tyk ze szklanki. \Aka ulica powoli przejechat diy ciemny samochédledzita wzrokiem
jego tylne czerwonéwiatta & do kaca zautka. Zatrzymat gi zawrécit. Ponownie przejechat
obok jej domu. Nie byta w stanie dostrzec, ile ogdt wsrodku. Policja, pom§fata. Samochaéd
przyhamowat na chwil i zaraz ruszyt. Odprowadzita go spojrzeniemndm zaketu, a nawet
dalej, do gtéwnej ulicy. Nagbnie wrocita do domu i zamkfa drzwi.
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Rozdziat 7

Pies zaskomlat. Ziag ciezko, szarpat gina przetartej rzemiennej smyczy. Byla niedziea, 1
sierpnia. Osmy dzfe Siddma trzydzigi rano. Chtodniej ri wczoraj i przedwczoraj, ale mimo
wczesnej godziny promienie glta przedzieraly gijuz bez wekszego trudu przezskie drzew.
W powietrzu unosit i miodowy zapach.

Pies szarpgt ponownie, wszc zawzgcie w kepach wysokiej trawy roscej po obu
stronachsciezki nad kanalem. Nagle sta@njak wryty z opuszczon glowa i wyprostowanym
ogonem. Towarzyszy mu starszy grczyzna opart sina lasce, schylit sipowoli, usitupc nie
zwaza¢ na skrzypienie stawdw, po czym oghsmycz od metalowego kotka przy obyo Pies
przesunt diugim cieptym gzorem po wykrzywionych przez artretyzm stawach peolait
naprzod. Poricty diuga strzpiast siekcia ogon poruszat giniczym wiosto.

Mezczyzna powoli poglzyt za nim. Co kilka krokow przystawat, mamrotakqmod nosem,
wtykat lask; a to w stet starych puszek po piwie, a to w oblepiony owockmew jezyn. Nad
metna woda w kanalesmigaty jaskrawo kolorowe vdi.

Pies ponownie zatrzymatesjakies pie¢ metrow z przodu. Jego szczuptym, poigtym
krotka I$niaca siekcia cialem wstrzsaty dreszcze podniecenia. Prgpstvat z tapy na fap
popiskiwat, po chwili zac# nerwowo biega wzdtuz brzegu. Stary cztowiek dotart wreszcie do
niego. W prawejgce trzymat spory kij. Pokazat go psu, zamaglsie i rzucit kij do wody. Pies
zaszczekat, odbit simocno i skoczyt do kanatu. Zan si¢ na chwik, zaraz jednak wyphgh na
powierzchng, dziarsko przebierag tapami.

— Jude, aport! — zawotalgiczyzna, a nagpnie zagwizdat gino. — Tutaj, piesku!

Pies doptyat do gakzi, chwycit ja w pysk, odstaniac nie tylko zby, ale rownie dzigsta,
zawrdcit i pocat ptynaé w kierunku pana.

— Dobry, dzielny pies!

Chwile potem pies skcit nagle i znikat za pniem rosigcego ti nad brzegiem jesionu.
P&niej mgzczyzna miat problemy z przypomnieniem sobie, kidditadnie si zorientowat, co
zawiera plastikowy worek, ktory Jude znalazi, zhszarpé, a wreszcie rozprut. W kdym
razie, po kilkakrotnym odgwizdaniu, pies wreszcigseedt z wody, otrzepat ¢ii podbiegt
truchtem do pana. dczyzna zauwayt, ze ca utkwito mu medzy zbami. Schylit s¢, otworzyt
pysk izacat wyciagac zaphtane wokot kiow diugie czarne widkna, ichyba i@ wtedy
spojrzat w ptytls wodk przy brzegu, zobaczyt, co w niefle i rzucit sk do nieporadnej ucieczki,
wzywajc pomocy, pies Zaujadat donénie i skakat wokét niego, usiteg chwyct go zbami za
marynark i poliza¢ po twarzy.
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Rozdziat 8

Postanowita wystréisic na t okazg, zrezygnowa z dzinsow i bawetnianej bluzeczki, ktére
ostatnio staty siniemal czym w rodzaju jej munduru. Wiy ulubiora kremows sukienk z Inu,
ktora wybierata razem z Mary. Do tego korale, prezent Mary na czterdzieste urodziny.
Uczesze s, umaluje. Zrobi wszystko jak trzeba.

Przyjechato ich dwdch, #upo jedenastej rano. Wiasie pomagata Catherine wazi kapiel,
kiedy rozlegt s dzwonek do drzwi. Zbiegta zaznikiem na doét, w koszuli zachlapanej wod
»Inspektor Michael McLoughlin”, przedstawitesstarszy mzczyzna. Podat jejgke, lecz ona jej
nie wcisrgta. Stata w stacu, mokre plamy schiy na jej koszuli, stuchata, atadwaj do niej
mowia, ale ich nie slyszala. Weszli doodka, mtodszy myczyzna wypt jej recznik z gk,
zamkrat drzwi, powiesit ecznik na balustradzie.

— Nie tutaj — powiedziata. — Praspowiest go na sznurku w ogrodzie. Tam.

Wskazata na schodki wiade do kuchni i tylnego wygia.

— Zaczekamy —dqwiadczyt inspektor McLoughlin. — Prassi¢ nie spieszy.

Usiadt na krzéle przy aparacie telefonicznym, vayg kieszeni gazet roztazyt ja i pograzyt
sie w lekturze.

Przykryte zielonym chirurgicznym prégeradiem cialo lgalo na metalowym stole
z kotkami. W drodze do kostnicy przy Store Streeawpe sé do niej nie odzywali. Za
kierownica nieoznakowanego samochodu siedziat mtodszy z-nichyba nazywat siFinney.
Prowadzit szybko, za szybko, wyprzedzayvszystko, co pojawito siprzed nimi, i przemykag
przez skrzyowania przy pomargzowym s$wietle. Musiata mocno zapréesig stopami
w poditog;, zeby nie rzucato ni w prawo i w lewo na tylnym siedzeniu. Zwbok jej glowy
kotysat st odkwiezacz powietrza w ksztalcie zielonej choinki, wykiapierowny rytm o boczn
szyke. Jakby kté stukat otowkiem w zeszyt, porfigta. Ulubione kolorowe otdéwki Mary,
lakelandy. W ptknym blaszanym pudetku. tata na krzéle przy kuchennym stole i rysowata
starannie, z przegiem. Przesadne zygzakiAmmarodzeniowej choinki. Potem kolorowanie, mata
raczka sciska zielom kredke, stara si utrzym& ja w granicach zarysu drzewka, zaostrzony
koniec przebija cienki papier. Na zeatrz — upalne Bge Narodzenie na potudniowej potkuli.
W domu — drzewko udekorowane sztuczngmegiem z waty, przyproszoneaka. Cofrgla sk
i przykucreta, podziwiagc swoje dzieto. Puk, puk, puk po kartce. Spojrzpmsiu, jak tadnie
namalowatam!

Wolataby, zeby tak nie pdzit. Chciata rozkoszowasi¢ ostatnimi minutami niewiedzy. Na
razie nic przecie jeszcze s nie stalo. Po prostu jechala samochodem w gpsierpniova
niedziek, tak jak mnéstwo innych ludzi. Kierowca gkt z Pearse Street w Townsend Street, ani
razu nie zatrzymato ich czerwodwiatto, przejechali nad potyskiga z6ttawo rzelg i zatrzymali
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sig przed matym, nierzucgym st w oczy ceglanym budynkiem, skrytym w cieniu dworca
autobusowego.

Stata obok metalowego stotu na kotkach. Starszycjpolt, McLoughlin, mowit do niej.
Pracownik kostnicy uniesie pri@eradio, on z&poprosi,zeby spojrzata na ciato i powiedziata,
czy je rozpoznaje. &lzie musiata powiedzéeto gtasno i wyraznie. ,Bo takie g przepisy, sama
pani rozumie”. Skigta glowa. Wiedziata otym wszystkim. Wiele lat temu, jeszcm|ko
studentka, pracowata latem wtej kostnicy. Sfata, pomagata, czasem nawet kodgo
zastpowata. Lubita to zagie. Jedyny problem stanowita wéormaldehydu wnikajca w kady
zakamarek ciata, we witosy, w ubranie i bietiz©raz inne zapachy, nie tyle rzeczywiste, ile
wypetniapce najbardziej mroczne zakamaskiadomdaci. Rozghdata s¢ dookota, patrzyta na
wytozona kafelkami posadzk na emaliowane zlewozmywaki. Wszystkie powierzehhyty
twarde i bltyszcace. Stal nierdzewna, terakota, szkto, emaliagkikie byty tylko zwtoki, takie
jak te na stole, nieruchome, oczejag.

McLoughlin odchrzknat. Finney stat dwa kroki za nim,smniechat s¢ do niej. Odgarat
z czota kdzior czarnych wiosow.

— Jéli mozna, doktor Mitchell...

Podeszta jeszcze béij, wbita mocno stopy w podieg rozprostowata dionie — odé tu
weszia, miata je zagiigte w pksci — przygtadzita sukierk Skireta gtowa.

Na dtugo utkwito jej w pamici, ze w pierwszej chwili poczuta ogrormlge. To nie mogta
by¢ Mary. Mary miata bujne, kcone, $niace czarne wtosy. Wiosy, ktoegty wikasnymzyciem,
nie uznawaly grzebieni, szczotek, spinek ani gunWlosy wzburzone jak spieniona woda,
zawsze potrafice jaké sie wymkm¢. Nie takie jak te, rzadkie, wystrzgne, odstaniace tu
i tam biah skor na czaszce. Jak wiosy starej nikomu niepotrzelatidj cisnigtej byle jak do
szuflady. Dotketa ich rkka iwte] samej chwili, nie wiadomo s#f, wysurto sig czarne
poskecane pasemko i owgo si¢ jej wokoét palca. Zupetnie jakedy pachmcego groszku, ktéry
ojciec siat co roku — sptyste, wytrzymate, dzielnie walgee z wiatrami i burzami. Zaraz potem
ogarry ja wstyd, ze jej od razu nie poznata. Mimo podbitych oczusip@czonych policzkow.
Mimo trojkatnej rany na czole, tam gdzie zahaczyypsie zby. Mimo opuchnitych warg
i zdeformowanego nosa.

— Czy rozpoznaje panktosoler? — zapytat McLoughlin. Pdiej wydawato jej si, ze
odpowiedziata spokojnie i z opanowaniem, tak jalezado. Nie pamitata, jak byto naprawd
Nie pametata, ze zaceta szlocha i wykrzykiwa¢, zeby sad natychmiast wyszlizeby zostawili
ja samy. McLoughlin odwrocit s¢ bez stow do dwoch pozostatycheimzyzn, potayt palec na
ustach, ttumic w zarodku protesty, i razem z nimi wycofat sa korytarz.

Obserwowali 3§ przez oksigte okienko w drzwiach. Obeszia pomieszczenie diaoko
Otworzyta izamkata kolejno wszystkie szuflady. Przeczytata sérenaklejek na stojach
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z odczynnikami. Starannie poustawiata stoje na gk wedlug rozmiaréw. Otworzyta
sterylizator ze stali nierdzewnej, sprawdzita jegawartd¢, zamkrgta. Uwaznie obejrzata
wszystkie zdjcia rentgenowskie ice na stole, podnogz kazde podswiatto i wpatrupc sk

w widmowe wizerunki tych, ktdrzy wczeiej przewirli si¢ przez to pomieszczenie. Znowu
wedrowata odsciany dosciany, starannie stawig) stopy na przemian na biatych i czarnych
ptytkach. Poruszata ustami, lecz nie ustyszelistmiva. Zdgta szal, rzucita go na podigggdzie
znieruchomiat jak szkartatna plama. Usiadla, opaiaplecami osciarg, kotysata si przez
chwilg, wstata, wygta z kieszeni mikna roze, przysumta do nosa. Podeszta do stotu.
Gwaltownym ruchemsciagneta przécieradto ze zwilok. Stagy obok McLoughlina Finney
gwattownie nabrat powietrza i ruszyt do drzwi, &eLoughlin potayt mu rgke na ramieniu

i pokrecit glowa. Oparta e¢ce po obu stronach gtowy, stala tak przezsjakias, potem przeszia
wzdtuz stotu, przesuwag rekami po zmasakrowanym ciele pokrytym zielonymildtowymi,
brazowymi i czarnymi sicami. Schylita si, pocatowata kolejno wszystkie zesztywniate palce,
prébowata wpl& migdzy nie wiasne. Nagbnie pochylita si, pocatowata corkw usta, potayta

jej roze na piersi i odwrdcita gipo raz ostatni.
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Rozdziat 9

A wiec tak s¢ wszystko zaczyna, ndkat McLoughlin. Kamié wpada do gorskiego jeziora,
po powierzchni wody rozchodsie koncentryczne kgi. Rozlega si huk wystrzatu i stado wron
podrywa s¢ z wrzaskiem do lotu. Po drugiej stronie oceanu ym@rusza skrzydetkami
i wezbrane fale przyptywu z rykiem wdziegapic w glab ladu. Kta morduje dziewczyg
i w miescie odzywaja dawny gniew i podejrzenia.

Stat przy kuchennym oknie swego domu wysoko na zbogor otaczagych Dublin
i obserwowat, jak naturalny blask s us¢puje miejsca sztucznej tunie tysy
pomaraczowych, zottych i biatych swiatet. Gdzié tam, w dole, ukrywaly gi odpowiedzi na
wszystkie d¢czace go pytania. Kto i dlaczego, jak i gdzie — podstae wyznaczniki kadego
sledztwa. Na pocgku czsto stawat wiénie w tym miejscu, ze szklaneczl dioni, prébowat
posegregowa posiadane informacje, potemszpozwalat wyobrani na swoboda wedrowke,
w nadziei, ze jej petgajcy ptomyk dotrze do najdalszych zakdw, spowitych do tej pory
mrokiem i ukrytych za pagzynami niewiedzy.

To najlepsza pora, ndkat, obserwuic, jak zmierzch przeistaczagsv noc. Wzniost toast do
swego odbicia w lustrze. Czas oczekiwania, podniecenadziei. Jeszcze nie zapadbdne
decyzje, jeszcze nie popetniomadnych bédoéw. Wszystko byto dopiero przed nim.

Odwrdcit st od okna i wrdcit do wieczornych obayzkow. Zrobi sobie kolagj Przyradzi
cos niewymyslnego, w taki sposob, wjaki robit to jego ojcie©tworzyt lodowle, wyjat
zapakowany w foli kawatek mgsa. Kupiony wczoraj stek. Pojechat do miasehy s¢ ostrzyc,
potem z4&, z igietkami wtosOw za kotnierzem, wioczykesprzez jaki czas po Grafton Street,
zapuszczat giw boczne uliczki, kupowat to i owo do jedzeniael§swieze ziemniaki, kapust
maliny. Maliny zjadt w drodze powrotnej do domu.n8a konkretne, dobre rzeczy, niadne
nowomodne wymysty, myat, wyktadapc zakupy na kuchenny blat i wrzugajkapust do
zlewozmywaka.

Z tresci kartki zostawionej na stole w gZym pokoju wynikato,ze Janey wréci dopiero
péznym wieczorem. Co to dzisiaj byto? Dokonal w perni przeghdu dni tygodnia.
W poniedziatki — joga. We wtorki —s$wiecenie przez medytacj W srody — doskonalenie
refleksu. We czwartki — poezja dla patkujacych. W patki — kolacja z mati Soboty starata si
zachowé dla niego. Dzisiaj byta niedziela, co oznaczaldbdk@e spotkanie w jakignpubie.
Zreszh, co go to obchodzi? Ponownie otworzyt lod@whkvyjat dwie puszki guinnessa. Przelat
ich zawarté¢ do dwego kufla, obserwaf zfascynag niemal alchemiczn przemiar
dokonupca sie w naczyniu, kiedyzolty ptyn przeistaczat sina pewien czas w kremavpiarg,
by nas¢pnie stopniowo wro¢i do poprzedniego stanu. Pggmat tyk, poczut zimne szczypanie
na gzyku. Wspaniate uczucie, nieodmiennie zaskgeljintensywngcia. Zupetnie jak wtedy,
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dawno temu, kiedy calyg Janey, miat wrgenie, ¥ smak jej ust rozptywa gistopniowo po
calym jego ciele. Jak wtedy, kiedy jeszcze & soly kochali. Od tamtej pory mio wiele

czasu. Niekiedy budzit siw nocy przydinigty do jej plecow, z twatgtuz przy jej karku. Kiedy

byt gotow przejechapdt kraju tylko po tozeby poczd jej zapachzeby poczd migkki dotyk jej

ust. Teraz jednak zbywata go jakimomrukiem, odsuwatagion z& odwracat s na drugi bok
i szybko zasypiat.

Posiekat kapust wrzucit do garnka, dolat trogtwody, posolit. Uchylit pokrywk na garnku
z gotupcymi sk ziemniakami. Musiat si cofmaé, bo spod pokrywki wystrzelit gejzer gmej
pary. Dziabat je na prok nazem: jeszcze jakiedziese¢ minut. Powchat stek. Doskonaty,
chudziutki, prawie bez zapachu. Wystarciwie minuty na patelni. Zajmiegsnim, gdy reszta
bedzie juz prawie gotowa.

Roziazyt na stole Iniany,gcznie wyszywany obrus. Prezeibny — a raczej ¢ prezentu
— od matki Janey. Przesuippo nim palcami. Taki sam materiat jak ten, z kg miata sukienk
ta kobieta podczas identyfikacji. Byt z siebie zadtony. P&niej Finney diugo marudzit
0 przepisach i procedurze. Pieprprocedug i pieprzy¢ tych szczylowatych gdrali, ktorym s¢
zdaje,ze pozjadali wszystkie rozumy. Ctiny sk starat nie wiadomo jak, nie zliczytby matek,
ojcow, braci isiéstr, ktorych obserwowat wtedyedy przychodzili rozpozraciato kogs
bliskiego. Zaktadat gi sam ze sapiw dziewkciu przypadkach na dziesi wygrywat. Na
pierwszy rzut oka potrafit stwierdziczy maczali w tym palce. Nigdy jednak nie widaiaktos
zachowywat sij w ten sposobzeby zupetnie odkryt zwtoki. To na pewno o czZyswiadczyto:

0 odwadze, albo o szalgwie, albo o obu tych rzeczach naraz. Obserwometz kobiety, kiedy
przyghdata s¢ corce. Kiedy patrzyta narsie na brzuchu, ndady po kopaniu i przypalaniu, na
rany, na ukszenia. Musiat giodwroct, musiat wbé wzrok w utazone w szachownicptytki na
podtodze. Ona sinie odwrdcita.

Poszedt do holu po tecgkwyijat z niej akta, ktore otrzymat od chtopakéw z Durobhaire.
Otworzyt je. To co zwykle w przypadku zagioia. W prawym gornym rogu przypa
fotografia. S¢gnat po kufel i pocagnat nastpny tyk.

Pickna dziewczyna. Twarz w ksztalcie serca, ciemnoegkie oczy, biate ¢by, miedzy
gornymi jedynkami mata przerwa. |tersniech. Odruchowo te si¢ usmiechrat. Myslami
ponownie wrocit do kobiety, ktarzabrali ze starego domu przy vweMartello w Monkstown.
Obserwowat 4 w lusterku w ostonie przeciwstonecznej. Twarz wig@onym ksztalcie, ale
szczuplejsza, o ostrzejszych rysach. Wystjkaci policzkowe, szare oczy, petne usta. Takie
twarze widuje si na prerafaelickich ptotnach, na obrazach BurneSaralbo Dantego Gabriela
Rossettiego. Mze mniejsze i szczuplejsze, ale rownie perfekcyjpg@ewndcia dawno ju
przekroczyta czterdziestkale nie byto tego po niej widaDopiero po uwanym przyjrzeniu si
mozna byto dostrzec nieco obwistkor na szyi, zmarszczki wokot oczu, sptaszczone i loidco
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obwiste piersi pod sukiemkpasemka siwizny whiacych bazowych wiosach.

Odcedzit ziemniaki, zostawit je na durszlaku, zesta palnika garnek z kapustpostawit
tam natomiast patekaiz olejem. Kiedy olej zaak wrzec, potazyt stek, natychmiast przewrdcit
na drug strorg, a potem zostawit jeszcze na dwie minuty. Rasie przerzucit ngso na talerz
podgrzany w piekarniku, do oleju dodat treehusztardy Emietany, zamieszat, wytzyt palnik.
Sos byt gotowy.

Masz, Michaelu. Sprébuj.

Duza reka podsuwajca mu przed nos drewniatyzke.

Dzigkuje, tato. To musztarda. Nie lubmusztardy. Poza tym jest goa.

To nie jest zwykla musztarda. Sprobu;.

Skosztowat ostrmie, czubkiem gzyka, potem jeszcze raz, odmgej. Usta napenity si
slina. Pyszne. Mog jeszcze? Wyczekage spojrzenie utkwione w wysokiegogimzyzre przy
kuchni, w kwiecistym fartuchu na mundurowej kosz@podniach.

Usiadt przy stole, polat mso sosem, zgash na talerz ziemniaki i kapust dodat sporo
masta, solidnie posolit i rozpogizuczt. Janey ju tak nie jadata. Zrezygnowata z ttuszczow
zwierzcych. W lodéwce staty rozmaite smarowidta na bapie Tlumaczyt jejze nie mae jesc¢
potraw, ktorym brakuje nieodzownych sktadnikow. SHoz jest niezfdny, to wzmacniacz
smaku. Ona jednak nie chciata tego stécvd ogole zarzucita gotowanie. Korzystata syognie
z kuchenki mikrofalowej i elektrycznego czajnikaadata szybko, na stmo. ,Jak ka”, tak
powiedziat Anthony Quinn w tym wspaniatym starymmiie La Strada.

Wstawit naczynia do zmywarki, nastawit wodpospratat ze stotu. Wsypat do kubka trzy
czubate tyeczki kawy, zalat wrgkiem, zamieszatl. Czeka, az fusy opada na dno, umyt
podiog: pokryta szarym linoleum, potem gaponownie usiadt przy stole, nalat brandy do
szklanki, postawit obok kawy i zabraksio lektury akt.

Prosta sprawa, albo przynajmniej tak svydawato. W sobet wieczorem dziewczyna
umowita st z przyjaciotmi. Wyhdowali w Globe przy George’s Street. Wyszia tprzed
jedenast, poniewa matka zostata w domu sama gz&b chog babci. Policja z Dun Laoghaire
przestuchala jej przyjaciot, trzy dziewczyny i cpédka. Mieli od osiemnastu do dwudziestu lat.
Poznata ich w szkole fi@a przy Digges Lane. Bardze lubili, byta mita i wesota, ale z nikim
blizej sk nie zaprzyjanita. Po ogtoszeniach w prasie i telewizji kieroWwrsklepu ze sprgem
elektronicznym przy George’s Street przekazat fiotiagranie wideo z kamery ustawionej na
wystawie. Kamey podhczono do dgego monitora, obraz gaejestrowano na magnetowidzie.
Dziewczyna zatrzymata ¢iprzed wystaw, zeby na siebie popatrée Bylo to o 23.01.
Przypuszczalnie szta na przystanek kolejki podrkiejs cha: gdyby tak bylo, powinna byta
raczej §¢ Wicklow Street. McLoughlin jeszcze nie widziat tegagrania. Finney dostarczy mu je
jutro, a przy okazji sprawdzi, czy mggszcze jakie
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Przerzucat kartki, atrafit na informacje o matce. Doktor Margaret Nhgtl, lat czterdzigci
cztery, wdowa. Od 1975 mieszka w Nowej Zelandiiz Jo wiedziat. Wykaz rozmow
z posterunkiem policji. Dzwonita uparcie. Wspoicaifopakom. Nie jest tatwo pozbysic
przeraonej matki.

Gwaltownie podniést gtow Brzcknigcie, uderzenie o metal iszkto, podniesiony gtos
kobiety, przeraiwe miauczenie. Chwdl potem zjawili s¢ razem — kobieta z zagniewatwarz
i kot petajacy sk jej pod nogami.

— Nie daté mu jesc!

— Nie wiedziatemze jest gtodny.

— Przynajmniej od czasu do czasu mogtbpmysle¢ o jego potrzebach... o czyichkolwiek
potrzebach!

Méwita niewyranie, czd od niej bylo papierosy ipiwo. Przez dézy czas trzaskata
szufladami idrzwiczkami, 7a wreszcie znalazta pusgkz karny dla kotoéw i otwieracz.
Wygarrgta na talerzyk catjej zawartéé¢, postawita na podtodze. Kilka oleistych kawateazko
pacreto na podiog.

— Uwazaj, dopiero co pospazatem.

— Cda takiego. — Niezdarnie przykugla obok mruczcego kota, pogtadzita go po kremowej
siesci. Kot wygiat grzbiet w kabdk. — Dobry koteksliczny kotek, kochany kotek... Marska
nie pozwoli zrohi ci krzywdy... — Skierowata oskaycielskie spojrzenie na McLoughlina. — Nic
mi nie powiedziatg ze dali ci t sprawe!

— Jak sprave?
Podniosta s z trudem, nalata sobie spgrorcig brandy.
— Jak spraw? - powtorzyta szyderczym tonem. — Widziatame ov telewizji,

w wiadomdciach o dziewgte]. Wszyscy & widzieli. Tylko o tym rozmawia$imy.

— Nie byto ce w domu, kiedy do mnie zadzwonili. Bytaa spacerze.

— Szkodaze nie poszedkeze mn. Musieliby znale¢ sobie jakiegbinnego gwiazdora.

Przyghdat sk jej bez stowa. Kiedy to sistato? Kiedy przestali gsikocha&? Nie potrafitby
wskaz& konkretnej chwili, bo jej nie bylo. Pogarda i riieé nabrzmiewaty powoli, stopniowo,
az wreszcie eksplodowaty odrazrozpaca.

Opr@nita szklank i wstata.

— Idg sp&. A ty?

— Za chwik.

Na kominku w salonie stata fotografia. Na pieravsacznie slubu kupit do niej sreben
ramke. Zdjecie wykonano rok wczmiej. Janey na nabrze w Dun Laoghaire. Miata na sobie
diuga luzna sukienk w niedwe biate i rGowe kwiatki. Whosy, teraz stalowo-siwe, a wtedy
jasne, otaczaty jej twarz wzburzonymgdziorami. Zmrayta bkkitne oczy, zarumienita size
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szczscia. Poptyrli wtedy na wycieczk motorowky, a nasipnie przedostali gina Killiney,
gdzie uradzili piknik. Znaleli na zboczu ostorte od wiatru miejsce, z ktdrego roztaczat si
pickny widok na morze, ikochali gitam. Dla niego to byt pierwszy raz, ale nie dl&jni
Wydawato mu s, ze wzyciu nie dotykat czegoréwnie wspaniatego jak jej petne piersi. Wtulit
w nie twarz, a kiedy byt gotow, wgineta go w siebie. Skczyt niemal natychmiast, ona jednak
usmiechata sj, catowata go i powtarzatae go kocha. Podnidstest krzesta, podszedt do drzwi
sypialni, uchylit je, przez chwil stuchat cichego pochrapywania, potem delikatnimkzrat
drzwi.

Kiedy oderwat wzrok od akt, byto #ubardzo péno. Dolat sobie brandy, otworzylegjajace
do podiogi okno, za ktérym znajdowat swyktadany kamiennymi ptytami taras. Miastade
przed nim jak na dtoni. Ulice idrogi wrzynatyesw ciemnd¢ gicbokimi bruzdamiswiatet,
pomaraczowe sygnalizatory mrugaty niczym magiczne symbbDlglej na wschdd dwa kominy
Pigeon House tkwity nieruchomo na tle nieba niczgigantyczne stupy totemiczne. Ragh
wzrokiem na zachod, w gorzeki. Gdzié tam, starannie przycumowana, bezpieczna, czekata
jego prawdziwa mitét. Dziesgciometrowy kecz ,Konik morski”, z nazywypisar, ozdobnymi
literami na lewej burcie. Norweska sosnaalbdDzies¢c¢ lat temu kupiony jako wrak za psie
pieniadze i pieczotowicie odbudowany. Teraz kotysat dekko przy nabrzas w rytmie
wyznaczanym falami przyptywu.

Usiadt na ziemi, opart siplecami csciarg, chiorc promieniugce z niej ciepto dnia.
Postanowit siedzietu i pi¢ tak dtugo, a zanie. Zupetnie sam, wéaie tu, na dworze.
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Rozdziat 10

Dziewczynka i pies czekali na kamiennych stopnipcted domem. Siedzieli obok siebie,
dziewczynka oparta gtogvna grzbiecie posmictym ztocist siekcia. Byto bardzo garco. Pies
dyszat gténo. Z r&zowo-czarnych warg ciekty mu stiki sliny. Dziewczynka obeigneta biah
bluzeczk na niewielkich, pulchnych piersiach i staranniehupta jej skraj pod granatowo-biat
spbdniczk. Zakladata nog na nog, najpierw praw na lewa, potem lews na pravi, wreszcie
postawita obie stopy na ziemi i pochylitag,sipodziwiapc swoje odbicie w btyszazych
skorzanych pantofelkach.

Z matego wrébelka
Pociecha niewielka
Gdy lata tu i tam...

Umilkta, wstata, narysowata ni@iezce noskiem pantofelka plarsdo gry w klasy i zacda
po niej skaké, podpiewujac cicho:

Z matego wrobelka...
Tu i tam...
Tu i tam...

Pies starat si jej towarzyszy, podskakiwat, opierat sio nia przednimi tapami, drapat
pazurami pulchne biate ramiona.

— Przesta, Bella! Przest!d - Odepchta psa iusiadlaby dokladnie obejéze
najwyrazniejsze zadrapanie. — Boli!

Wilozyta do ust kciuk lewejeki i zaczta mocno ssa W kacikach ust gromadzita sklina.
Réwnoczénie nawijata na palec wskazaay prawej eki pukiel kreconych ciemnoblond wiosow.
Pies potayt si¢ i opart teb na jej stopach. &€kie powieki opadly na oczy dziewczynki, ale gdy
tylko do jej uszu dotart odgtos silnika, natychniipewedrowaty w goe. Kciuk wyskoczyt z ust
z gtasnym cmokngciem. Otarta zéiniony podbrodek i zerwata gha nogi. Powtarzano jej wiele
razy, zeby nie wybiegata naprzeciw samochodu, kiedy tetamigt st zza zakgtu zastongtego
wysokimi krzewami. Miata stanieruchomo jak pag, & samochod si zatrzyma. Dopiero
wtedy wolno jej byto si poruszy.

Ale dzisiaj nie mogta czekaNie pamétata juz, ile mingto dni od chwili, kiedy ostatni raz
widziata brata. Wydawato jejgize bardzo wiele. Przywidzt jej wtedy czerwone aikt w mate
biate kotki, uczesahjw kucyki i zawazat na nich kokardki z tych wsgtek. Nie chciata ich zd§,
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nawet kiedy kladta gispa&. W tozku diugo jeszczeuta kaice. Nazajutrz rano mama zldj je
i wyrzucita do kosza. Plakata i krzyczata, a kiedgma nie patrzyta, usitowata nawet podaie
cigzka przykrywe koszazeby je uratowd ale nie data rady.

Wiedziat, ze lxdzie na niego czekaze wybiegnie nagrodek wysypanegewirem podjazdu.
Skulony za kierownig okrazyt ja raz, dwa, trzy razy. Machata do niego i posytatacatusy, on
udawat,ze chce 4 rozjechg, ona zupetnie gitym nie przejmowata. Zawsze tak byto. Petai
dzien, kiedy przywiezionog ze szpitala. Miat wtedy trzydeie lat i nie chciat jej, nie chciat
siostry, nie chciat kogop kim trzeba si opiekowd i kogo rodzice mogliby pokockdardziej nk
jego. Wiedziony ciekawaeia, pochylit st nad nosidetkiem, ktére zostawiono w holu, a ona
otworzyta wtedy oczy i¢miechreta sk do niego. Wycignat reke, dotkrat jej ust. Otworzyta
buzie, wysurgta malgki koci jezyczek, polizata go. Wsuhjej palec do ust, a ona zata mocno
Ss&.

Zahamowat gwalttownie, otworzyt drzwi, a ona rzuc#a na niego, wspla mu s¢ na
kolana, zarzucita na szypulchne ramiona.

— No juz, juz! Uspokgj sk, Molly. Przecie juz jestem. — Uwolnit & z jej obg¢, przytulit do
piersi. Powoli robi si na to zbyt di#a, pomylat. Nad jej gora wargy pojawit sk delikatny
ciemny meszek, otaczata jostra wa ,dorostego” potu. Starannie olgnat kraciasg
spbdniczk, ktora powdrowata sporo powaej potowy biatego, grubego uda. — tadna
spddniczka. Nowa?

Skingta glowa. Kciuk znowu powdrowat do ust.

— Hej, malutka! Chyba nie powinfidego rob¢? Ponownie skigcie glowa, a potem
dzieckcy gtosik:

— Ale ja lubk. Podoba mi si

— Mam c@, co te powinno ci s¢ spodobé. — Przesadzitaj na fotel paszera i otworzyt
schowek nagkawiczki. — Poszukaj tam. Me cG znajdziesz.

Uklekta na fotelu, wiayta obie ece do schowka i zaeta szperéa

— Ostranie, Molly! — ostrzegtg.

— Patrz! — Trzymata dwa przedmioty: w jedngge kartonowe pudetko w ksztalcie ¢alzia,
w drugiej z& duza btyszcaca brazowa muszé z mnostwem kremowych koéteczek na
wybrzuszonej powierzchni. — Prezenty! — zagruchadminie. — Prezenty dla Molly!

— Zostaw! — Signat po musz¢. — Dla ciebie g tylko czekoladki.

— Ale przecie kazalé zajrz& i poszuka!

— Chodzito mi o czekoladki. Patrz! — Ostnie otworzyt pudetko. — Widzisz? Twoje
ulubione!

Wahata si, ktora wybrat. Skorzystat z okazji i sprobowat wyrévgej musz¢, ale cofreta

reke.
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— Nie! Ona mi si podoba. Jediliczna. A poza tym wieszze mama nie pozwala mige
czekoladek, chybze w urodziny.

— Mama nie musi o tym wiedzigprawda?

— Powiem jej. Powiem jej o wszystkim. Powiems, kazalé mi szuk& prezentow, e ja to
znalaztam, ize potem chciakemi to zabra!

Schowata muszlza plecami. Po pucotowatych policzkach poptynzy.

— Ju dobrze, dobrze... Tylko nie ptacz. — Wycierat fejarz jednorazow chusteczk. —
Mozesz § zatrzyma, ale wolno ci si nia bawié tylko w samochodzie, poniewdo jest muszla,
a muszle mieszkajgleboko na dnie morza i dlatego trzeba je trzgmaciemndci, i mog Si¢
nimi bawi tylko niektorzy ludzie. Wignie dlatego trzymamajw schowku,zeby na pewno nic
jej sie nie stato.

— Ale ja che ja pokazé mamie! Dlaczego nie maegjej pokazé mamie? — spytata
zawodacym gtosem.

— Bo nie maesz, i ju! To jest nasza tajemnica.sllgpowiesz o niej mamie, ja powieme
nie statd jak posag, ze wybiegta naprzeciw, a wiesz, co wtedy mama zrobi, prawda?

— Bedzie s¢ na mnie gniewata.

To prawda, pomijat. Mozna to tak wé¢, cha okrelenie to nie bylo w stanie opisa
catkowitego zlodowacenia uczoraz btyskawicznego wzniesienia muru gniewu gpignia.

Molly wtozyta do ust czekoladk Muszla leata na fotelu. Podnidsd j przytozyt jej do ucha.

— Slyszysz? To szum morza igtosy wszystkich widdow i delfindw, ktére tamzyja.
Wiasnie ten dwigk stysz.

— Kiedy st budz?

— Kiedy st buda, kiedy jedz sniadanie i kiedy szykujsie sp&. To pierwszy i ostatni
odgtos, jaki stysz

Z piersi Molly wyrwato s¢ drzace westchnienie — gegnanie ze tzami — i dziewczynka
przycisreta twarz do jego ramienia.

— Kocham a, Jimmy. Czy aenisz s¢ ze mn, kiedy dorosa?

— Oczywicie.

— Whoze biala suknk i takie cag na glowe. | bede sliczna jak Barbie.

Nieprawda, pomdlat. Nigdy nie lzdzieszsliczna, poniewa masz nalas nieruchom twarz,
wiecznie otwarte usta, z ktérych wysuwa ga duy jezyk, i niedue krepe ciato. | nigdy nie
dorcéniesz. Zawsze dulziesz mat gtupiutka Molly, nawet kiedy osiwiejesz, a twpjtwarz
pokryja zmarszczki. Tylko kto d&zie s wtedy tola opiekowat?

Pochylit sk i delikatnie pocatowakjw usta.
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Rozdziat 11

Margaret si obudzita. Leata na wznak, szczelnie otulona kocem i geisradtem. Nie
pamktata, kiedy potayta sk sp&, wiedziata jednakze obudzita & w nocy z zupetnie mokr
twarz. Dlugo lezata bez ruchu i cichutko ptakata. Lzy sptywatypej policzkach do uszu. Potem
znowu zasela. Snity jej sie pokryte sniegiem gorskie szczyty, fantastyczne ptaki z gimiva
wezy | nogami stonia, stoly ugingge s¢ pod cekzarem smakowitych egzotycznych owocow.
Siedziata przy krotszym boku jednego ze stotéwdigafeijoa, srebrzystoszary owoc z Nowej
Zelandii w ksztalcie diej zotedzi. Przekroita go na pot i wyjadata ¢kki miazsz srebra
tyzeczla. Przy drugim kaécu stolu siedziata Catherine, jej matka, a w potowugaci usiadt
John, jej ojciec. Margaret podata mgk¢, on z kolei podatgke Catherine. Pophi ciepty prd.
Nawet teraz, po obudzeniu, wziczuta mrowienie w palcach.

Nie miata pogcia, ktéra mae by godzina. Przez szpary ¢dizy zastonami przeciskatyesi
promienie staca, zatamujc sk teczowo w krawdzi lustra. Powoli podniosta giz tozka, ale
zanim wstata, najpierw ostpie sprawdzita, czy nogi zdotgjutrzym& jej cigzar. Miata
wrazenie,ze jest oderwana od swego ciata. Realne byly tylkpamnienia. | bol.

Stargta przed lustrem, odgagia z twarzy spitane wiosy. Zestarzatamgspomylata. Czug
si¢ jak moja matka, stara i o krok énohierci. Dlaczego moje serce jeszcze pracuje? Gzynuig
zmust go, by przestato uder&a Obracata w palcach szczet#o wiosow. Zostato na niej trogh
delikatnych czarnych wilosow. Kiedy bytla mata, Catme pilnowata g, zeby codziennie
wieczorem wykonata co najmniej sto pagie¢ szczotlh do wiosow. ,Jéli nie zadbasz teraz
0 swoje wiosy, pgniej kedziesz tego gorzkaatowata. Spojrz”. Siadata obok niej na diugim
stotku i rozpuszczata diugiéniace wiosy. Byta to jedna z nielicznych rzeczy, jatagem robity.
Margaret nie zrezygnowata z codziennego rytuatiatdlivtedy czas na przesignie r@nych
spraw. Teraz rownie usiadta przed lustrem izaga rozczesywa witosy, licac szeptem
pociagnigcia szczotki.

Mozna na to spojrzez dwoch stron, myjata. Jako lekarz jestem obeznanaspgercia.
Widywatam p wielokrotnie. Latwasmier¢ to taka, kiedy pacjent najpierw traci przytorséo
a potem robi jeszcze ten jeden, ostatni krok i odeh trudnasmieré to taka, kiedy pacjent
walczy, krzyczy, boi s, jest zdezorientowany i przexay, do samego kea zdaje sobie spraw
z tego, co s z nim dzieje. Widziatam, jak umiegagtarzy i mtodzi, dobrzyili. Dwa razy nawet
przyczynitam s do przyspieszenia czyfejsmierci. Pierwszy byt ten niczyzna, ktéry
trzykrotnie przecinat sobigyty, ale bez powodzenia. Wyttumaczytam mu, na cpgtega jego
btad. Uwazal, ze najwaniejsze § doskonale widoczne sino-niebieskigy na przedramieniu.
Nie zdawat sobie sprawyg po to, by uzyskazamierzony efekt, powinien dostaic do ukrytej
znacznie gibiej tetnicy. Pokazatam mu miejsce, w ktére powinien &vbstrze. Druga byta ta
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piecdzieseciokilkuletnia kobieta, ktora zgtosita ¢siz pierwszymi objawami Alzheimera.
Szczegotowe badania nie pozostawity ciengipliwosci. Powiedziata mize nie chce dalejyc.
Zdawata sobie sprawze musi szybko pod§ decyzg. Przepisatam jej leki nasenne i ostrzegtam
przed przedawkowaniem. Powiedziatam, jaka dawkazemby smiertelna. Podzkowata

i pocatowata mnie na gegnanie.

Rozumiem, co si dzieje, kiedy serce przestaje ttoézkrew dostarczapa tlen do
najdalszych zakamarkéw ciata. Nie rozumiem natomiaprzestania istnienia, negacji bytu.
Chyba widnie dlatego tak wielu ludzi wierzy wycie pozagrobowe. Stasajsic poja¢ cos
niepogtego. Ja rozumiem to wgdznie na poziomie abstrakcyjnym, nie jestem w stdego
zaakceptowa Wiem tylko tyle,ze juz nigdy nie zobacz Mary, ze odebrano miaj ize bede
musiatazy¢ z ta sSwiadomdcia. Az w koncu i ja ume.

Setne poaigniccie. Gladkie, dniace wiosy sptywaly na ramiona. Zwida je w kok i up¢ta
wysoko na gtowie jedn z dlugich szpilek Mary. Szpilka byta drewnianazakaiczeniem
w ksztalcie konika morskiego. Zaygita pasek szlafroka, poszia do tazieSkiiatio siczace si
przez witraowe szybki w dwdch wskich oknach sptywato emobarwnymi plamami na podteg
z czarnych i biatych ptytek. Dia wanna stata na wykrzywionych Iwich tapaShiany wytazono
biala glazun, armatura byta chromowana. ¢édezy oknami wisiato lustro w ztocistych ramach,
nad prostoktng umywalky znajdowato si drugie, znacznie mniejsze lusterko na wgsiku.
Margaret uwielbiata tazierk Kiedy byta mata, przysiadata na kradzi wanny i obserwowata
ojca przy goleniu. Poranny rytuat wydht zawsze tak samo. Ojciec przychodzit w starym
kraciastym szlafroku, wyjmowat ze skoérzanej pochwybioma brzytwe, napetniat umywalk
goraca woda, a nasfpnie za pomag pedzla i mydta zamieniat swegjtwarz w podobiza
Swigtego Mikotaja. Plusk, plusk, plusk. Skrob, skrokrob. W kacu odwracat si do niej
i mowit: ,Sprawd, jak to wyghda, Maggie”. Przesuwata dtanpo jego policzkach i podbrédku.
,Gladkie jak pupa niemowlaka” — wykrzykiwali razeimwvybuchali smiechem, gdy tymczasem
Catherine po raz kolejny dobijataslo drzwi tazienki.

Odkrecita kurki nad wana. Poptyreta woda, w rurach zagulgotato i zaszumiato. Naragdt
i szybach zacga skrapla si¢ para. Przesuta palcem po szkle, narysowata drzewa i kwiaty, psy
i koty, patyczkowe postaci kobiet idzieci, domkipaskecanymi wsizkami dymu nad
kominami. Potem starta wszystko, zrzucita szlafnakpodtog i weszta do wody.

W dawnych czasach gme kapiele stosowano jako lekarstwo dla saalev iludzi
opctanych przez ztego ducha. Elementarne sityagpori wody petnity funkgj uniwersalnych
oczyszczaczy. Doskonaty sposob na przegnanie wpioro

Pamgtata to doskonale. Szereg wanien w diugim wgtoym kafelkami pomieszczeniu.
Swiatlo siczace sé przez okigte otwory w dachu. Szczuply ciemnowlosyatzyzna z Gizka
reka opart wkadczo na jej ramieniu spojrzat narnad potdwek okularow. ,Oczyvgie, ze ju
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z nich nie korzystamy”. Doktor lan MacDonald, dyi@kSzpitala Psychiatrycznego Bethany,
Kowhai Creek, North Island, Nowa Zelandia, 18 giadh975.Srodek lata. Jej pierwszy dzie
w szpitalu. Postanowita pokofiaa piechat trzy kilometry dziedce szpital od miasteczka. Miata
nadzieg, ze wten sposOb przynajmniej na chwikzapomni o giciomiesicznej Mary,
rozkrzyczanej, zaptakanej, zasmarkanej,gkach asiadki.

— Nic sk nie przejmuj, na pewno zaraz sispokoi. No, zrob mamusi pa-paad grzeczm
dziewczynk.

Wrzaski wcale niecichyte za zamkritymi drzwiami.

Waska droga prowadzita stromo pod goPo kilkuset metrach rowna, ubita nawierzchnia
zamienita s w piach i lizne kamienie. Do jej uszu docierat tylko atstzzwiru pod podeszwami
butow i jej coraz gieniejszy oddech. Z przeiiwym trabieniem mint ja samochdd. Pot sptywat
jej miedzy piersiami. Whosy parzyly w kark. Na szczycienmsienia zatrzymatagiby ztapé
oddech i spojrze wstecz. Czerwone dachy z falistej blachy porozamnec beztadnie wzdiu
brzegow ketej rzeki. Dalej, jak okiem sgm¢, szarozielone pola z niezliczonymi kropkami
owiec przypominajcych ziarenka cukru na die. Gdzié daleko ujadat pies. Do jednego ze
stad zblkat sk mezczyzna na koniu. Biate punkciki zagy si¢ do siebie zbfia¢, skupi& sie, az
wreszcie utworzyly nieregulagnbiala planme, jakby kig rozlat mleko na podtodze. Mih ja
kolejny samochodd. Zaciekawione twarze prgyeite do szyb. Rucheki, uniesione dwa palce.
Gorzki smak w ustach.

Wzdhuwz drogi cagreto sie wysokie ogrodzenie z drutu kolczastego. Wreszatanh do
otwartej na éciez bramy, za ktGr zaczynata si kreta droga dojazdowa wiga s¢ miedzy
trawnikami i ukwieconymi klombami. Widok ten przyddt jej na myl kwiaty w parku w Dun
Laoghaire w upalne letnie popotudnie. Egzotycznemiady r& o wielkich czerwonych
kwiatach, mieczyki, lilie, réowe geranium, biatezétte | pomaraczowe gladiole stage na
baczné¢ w skwarze. Mzczyzna w kombinezonie roboczym pchat przedaskdbsiark, kilku
innych pielito na kolanach. Poruszal¢ giowoli, jakby mieli problemy z koordynagcjKiedy ich
mijata, jeden cozawotat: betkotliwa zbitka posktadanych byle jaled.

Nieco dalej stat dom. Trzygrowy, drewniany, pomalowany na zielono, zidgeony
wiezyczka jak z bajki. Wspita sk po wydeptanych stopniach na obszewerandé. Podpory
i balustrada byly bogato rzgione. Za drzwiami domu zaczynaé gitcboki mrok. Kroki niosty
si¢ glosnym echem po drewnianych btyszacych podiogach. Zapach pasty byt tak intensywny,
ze & zaczly tzawi¢ jej oczy. Pot na plecach zrobitdodowato zimny. Doktor MacDonald
ja za toki& ipoprowadzit przez obszerne pomieszczenia, wyktornieruchome sylwetki
z opuszczonymi glowami siedzialy nazkédch albo staly sztywno wyprostowane wtdch.
Rozszczebiotane, rogmiane pietgniarki uwijaty st wsrdéd nich niczym stada mew. EKa na
pictrze staty w nienagannie rownych szeregach, gtadktane, z precyzyjnie uwonymi kocami.
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Mezczyzni i kobiety spratali korytarze — niektdrzy na sucho, inni na moKdbrania wisiaty na
nich jak na wieszakach. Wszyscy mieli na stopdchvie kapcie i szurali nimi po podtodze.

Usiadta w obszernym gabinecie doktora MacDonaldasp@dyni, panna Blackman,
przyniosta srebrny dzbanek z hetbiatiasteczka z marmolad

— To jest zaktad zamkgty. — Doktor MacDonald jednakowo akcentowat wszigstkylaby.
Jego szkocki akcent byt schludny i precyzyjny. Rallackman kiwata potakago gtowa. —
Naszym priorytetem jest petna kontrola.

— A nie leczenie pacjentow?

— Leczenie? — Uniost brwi. — Panno Blackman, odatwpracuje pani w tym szpitalu?

— Niech pomyle, panie doktorze... &izie ze dwadzigia pk¢, albo nawet trzydzigi.

— llu pacjentow opicito w tym czasie jego mury? Panna Blackma@miechreta sk, na
chwile przytozyta do ciemnowdniowych ust czubki zadbanych palcéw, rasie powiedziata:

— Obawiam g, panie doktorzeze zaden. Std raczej nikt nie wychodzi.

Woda wystygta. Margaret wyszta z wanny, oglén sk recznikiem, wytarta, ubrata @i
szybko. Zbiegta po schodach, wyszta do ogrodu,disiaa drewnianej taweczce i wystawita
twarz do stéca. Zamierzata nie zamykaczu,zeby jaskrawe promienie wypality jegdzowki,
by spopielity obrazy, ktére utrwality sina siatkbwce jak fotografie. Nie data rady. Zdawat
sobie spraw, ze musi sama sobie ztym poragzie musi znalgt sposob na zagiienie
rozpaczy innymi uczuciami. Wiedziatze to w kacu nasipi, maze nawet wkrotce, ale jeszcze
nie teraz.
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Rozdziat 12

— A wigc prosz opowiedzié mi o Mary.

— Co chce pan wiedzi@

— Wszystko. Cokolwiek.

— Dlaczego?

— No c@... — McLoughlin zawiesit gtos. Shae praylo go w kark. Poluzowat krawat
i rozpiat koszuk pod szyj. — Jak na razie jedgrkonkretra informacp, jaka mamy w tej sprawie,
jest to,ze dwudziestoletnia Mary Mitchell nigjje.

— Zostata zamordowana. — Margaretefalciemne okulary i spojrzata mu w oczy. — Nie ,nie
zyje”, tylko zostata zamordowana.

McLoughlin zjawit se w Monkstown kwadrans po gtej. Cate przedpotudnie egzit na
posterunku w Swan’s Nest. Jego zespoét skiadalzsiwudziestu ludzi, kalemu trzeba byto
przydziel¢ konkretne zadanie. Joe Fisher penit funksgkretarza, zapisig, kto czym miat si
zaja¢. Wszystko tak jak zwykle. Wyniki sekcji zwtok myahade§¢ dopiero panym wieczorem
albo nazajutrz z samego rana. McLoughlin nie oazakjednakzadnych rewelacji. Zewdtrzne
obrazenia wskazywaly na taze dokonano na niej gwaltu, rowni@nalnego, a bezp@dni
przyczyry $mierci byty zapewne wielokrotne uderzenia w géoWie zanosito s na to,ze beda
szuk& narz:dzia zbrodni, tym byly przypuszczalnie gotesgi, przydatoby si natomiast znale
noz, ktérym sprawca wykonat paskudne ra@ wokot sutkdw. Ale po kolei. Dakl poszta po
wyjsciu z baru i z kim si spotkata? Finney miat jeszcze raz przestadbdzi, ktorzy widzieli g
jako ostatni, oraz przejrzetasmy ze wszystkich kamer zainstalowanych w rejonieorGe’s
i Damg Street. Pozostatym przypadta w udziale nudna, razéwobota: chodzenie od drzwi do
drzwi, zadawanie pyfa notowanie, poréwnywanie, ponowne wypytywanie.0 @rawda,
podczas tej pracy nie widdasu spoza drzew, na tym jednak gtéwnie polegaieode policyjne
dziatanie.

Jemu zostata matka. Zadzwonit, aby uprz&dze wybiera si do niej, i zapytd, kiedy
bedzie najmniej przeszkadzat.

Byla opanowana i konkretna. ,Presprzyjech& po patej. Dz po potudniu przychodzi
pielegniarka z hospicjum”. Nawet mu to odpowiadato. {Bzitemu miat troch czasu,zeby
pojech& nad kanat i jeszcze raz przyjézge miejscu, w ktérym znaleziono ciatlo Mary.

Jechat na zachod westym ruchu gtowa ulica uroczego niegdygeorgiaskiego miasteczka.
Pamgtat, jak zadowolona byta jego matka, kiedy przytimie go do komisariatu w Swan’s Nest.
Przypuszczataze czeka go tam tatweycie. Od czasu do czasu pijany farmer, od czasczdeu
kradziez paru owiec... Owszem, miata racple szybko wszystkoegimienito. Miasto rozrastato
sie¢ w btyskawicznym tempie, potykag zielone rolnicze tereny. Teraz Swan’s Nest zahaiesie
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w byle jakie, pozbawione charakteru przedivie, w ktorym kwitta przegpczacé.

Zjechat z mostu przy Hazel Hatch i zaparkowat samdaqorzy kacu ulicy, obok metalowej
barierki uniemaliwiajacej wjazd na wska sciezkg nad brzegiem kanatu. Nieco dalej
potyskiwata poruszana wiatrendtta policyjna tama. Umundurowany funkcjonariusz opierat si
o drzewo. Teren po obu stronach kanalu zostat daldaprzeszukany, niczego jednak nie
znalezionoZadnych odciskéw stop na twardej ciemnej zieragnychsladow w przykurzonej
trawie.

Schylit sk, przeszedt pod plastikavtasma, zasalutowat policjantowi. Po kilkunastu krokach
dotart do miejsca, w ktérym zalo cialo Mary. Zatrzymaly je gatie pochylonego nad wad
jesionu. Po ciemku z pewfma nikt by go nie zauwayt. Zwtoki zawinigto w foliowe worki,
oklejono szar tasma samoprzyleps i obcikzono betonowymi kizkami, mimo to jednak
zaczepity o gazie. Kskzyc byt w trzeciej kwadrze, blask ulicznych lataznpewndcia tutaj nie
docierat. Ten, kto przynioskjaz tutaj z samochodu, nile sk naneczyt. A potem musiat
przecie jeszcze wrzudija do wody. Mae miat jakié narzdzie, wiosto albo diugi kijzeby
odepchn¢ ciato od brzegu, ale nie zrobit tego, przestraszynse maze plusku, z jakim zwioki
wpadty do kanatu. Bat gj ze obudzi ludzkpiacych na pobliskich barkach. McLoughlin przyjrzat
im sig pobieznie. On lubit inne todzie, nie takieggkie, nieruchawe, zabudowane. Przypominaty
ptywajace karawany. Nie byto w nich ani odrobiny graajidzigku.

Postat chwié nad brzegiem, odwrdcitgi ruszyt z powrotem do samochodu. W dzistivie
czgsto przychodzit tu z siostrna jagody. Matka upominata ich wielokrotniesby nie zjadali
wszystkiego, co znajd poniewa owoce miaty by przeznaczone nazem. Kiedy wracat, tapata
go za ucho i zmuszata do wystawieriayka. Jeszcze za wczee na jagody. Dopiero zaczynaty
czerwieni€é na krzaczkach. Wr@ctu za miesic albo poéttora, jak ji bedzie po wszystkim,
pomyélat.

— Kiedy to s¢ skaaczy? — zapytata. Wzruszyt ramionami.

— Trudno powiedzieé Jeeli bedzie nam sprzyjato szegie, pae dni albo tydzia. Jeeli
nie... — Zawiesit gtos i ggmat po dzbanek z lemoniad— Mog;?

Skingta glowa. Siedzieli w ogrodzie za domem, na rozgrzanym kamym tarasie. Dom stat
w doskonatym miejscu, zwrdcony frontem do morzayRvaskiej uliczce stalo jeszcze najwgj
dziesit¢ budynkow, wszystkie wczesnowiktofigkie. Wydawaly si wigksze, nk byly w istocie.
Jechat powoli, szukag tabliczki z nazwiskiem przy bramie.

Zadzwonit dwa albo trzy razy, zanim wreszcie otwtazsk furtka i ujrzat stag kobiet,
ktorej wczéniej nigdy tu nie widziat. Podat jejeke, przedstawit . Byta niedua i bardzo
szczupta, jej ¢gka skladata si z drobniutkich kosteczek obleczonych cigrakérn. Mimo upatu
miata na sobie zapinany sweter i grube tweedowdrspo

— Jest w ogrodzie za domem.
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Margaret siedziatla na tarasie na drewnianym skez&Zamkrta oczy, odchylita gtow do
tylu, wystawita twarz do sftaca. Obserwowataj przez chwig. Bez makijau, z wlosami
zebranymi z tylu glowy, sprawiata wmnie znacznie mtodszej. Niespodziewanie ogargo
che¢, zeby pocatowé zagkbienie nad jej obojczykiem, doskonale widocznegkiziozpigtemu
kotnierzykowi koszuli. W tej samej chwili otworzytaczy, a on poczutze sk czerwieni.
Przytapany na gacym uczynku, pomslat.

Usiadt naprzeciwko przy stoliku. Lemoniada bytadélo-kwana.

— Dlaczego wyjechata pani na Ng&elandg?

— Wydawato mi si, ze chce pan rozmawia Mary?

— Czy te tematy nie mage sokh zwiazku?

— A map? O Bae.

— Doktor Mitchell, doskonale wiem, co pani terazgaywa, ale...

— Doprawdy? S&d? Czyby zdarzylo si panu to samo? Przesginodrobire krzesto.
Drewniane nogi zaszuraty po kamiennej posadzce.

— Jestem policjantem. Od dwudziestuegni lat mam do czynienia z brutalnymi
przesgpstwami. Przykro mi o tym mow ale nie jest pani pierwsaatka, ktérej jedyne dziecko
zostatlo zamordowane w bestialski sposob. Ani nigatog, niestety. Staram gipo prostu
wykonywa swop prae, najlepiej i najsensowniej jak potrafi- Pochylit s¢ lekko w jej strog.
— Czy wyraam sg jasno?

Skingta glowa.

— Caltkowicie, inspektorze.

— To dobrze. A teraz wracam do pytania: Dlaczegmehata pani na NowZelandg?

Wstata, odeszta od stolika, usiadta na niskim munikegracym wokot tarasu.

— Zamierzamy przenié¢ sig tam jeszcze ziem, ale na kilka miesty przed
przeprowadzg zginat w wypadku samochodowym. Po nastey dosztam do wnioskuze nie
powinnam zmieni@planéw. Poza tym czekata tam na mnie praca.

— Kiedy to byto?

— Jakig dwadzidcia lat temu.

— Przed przyjciem Mary nawiat?

— Zaraz po. MQj nyz zgimt, zanim s¢ urodzita. McLoughlin otworzyt notes.

— Jak s nazywat pani mpz?

— David Mitchell. Ale to byto w Londynie, dawno temPodniost na giwzrok.

— A wigc podsumujmy: mieszkata pani w Londynie, wysziai @anmaz i zamierzata razem
z mezem przeni&C sie do Nowej Zelandii. Mz umart, pani zawyjechata wkrétce po urodzeniu
dziecka, zgadzag?

Skingta gtowa.
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— Niezal byto pani zostawitu rodziny? Ponownie wstata.

— Ju panu powiedziatam, jak to wyglato. Dlaczego mnie pan wypytuje? Czy jestem
podejrzana?

— Stucham?

— Czy jestem podejrzana? Ogjpdiugopis na stoét.

— Skad ten pomyst?

— Przecie to chyba normalneze w takich sprawach policja podejrzewa rovemejblizszych
krewnych ofiary, prawda?

Ostraznie skirgt glowa.

— Sdze tez, ze teraz, kiedy rozmawiamy, ktGry paiskich podwtadnych wysyta faks do
nowozelandzkiej policji z p&da o informacje na mgj temat. — Podeszta do niegdwa kroki,
tak ze musiat zadrze glowe, zeby na mi spojrzé€. Byta bardzo blada, miata zaczerwienione
oczy. — Prawda? | dlatego Wiae nie rozumiem, dlaczego zadaje mi pan te wsigystitania.

Wzruszyt ramionami, czag, jak wilgotny materiat odlepia muesdd topatek.

— Prosz mnie poprawd, jezeli sic myle, ale, jak wkrotce gipan dowie, j#i juz pan tego nie
wie, ma st rozumie, przez wiele lat pracowatam w zakladzie dla chbrymystowo sprawcow
przestpstw, i dlatego wienie wiem, jak grana bywa namgtnos¢ w sytuacii, kiedy nietrudno
0 okazg.

Usmiechryt sig, slysac jej stowa. Postanowit je zapagtac ipowtdrzye podczas
najblizszego wyktadu w Templemore.

— A kiedy juz zasihdziecie nad stosem materiatow, ktore glzywam z Nowej Zelandii,
bedziecie st zastanawi&

,CO prawda jest wdow ale czy ma kochanka, albo chaciprzyjaciela? Kog@ kto od
dawna szykowat gj zeby zrobé ccs takiego? Wiedziata o tym? Me nawet go namawiata?
Moze byta zazdrosna o c@k A maze obie zakochaly siw tym samym nxzczyznie? Mae
chodzi o zwyky staromoda zawi¢? Pogrzebmy doktadniej, spraswdy, czy nie znajdziemy
jakiega haka na matk Utatwmy sobie robet. Czy tak wignie bgdzie, inspektorze?

Wyjat z kieszeni papierosy, zapalit. W powietrzu zawssho-bkkitny dym. W ogrodzie
panowata cisza, zaktdcana jedynie szumem dokiegaj z ulicy oraz toskotem przegzajacych
co kilka minut podmiejskich poggéw. Odwrdcita si od niego, przygarbita, odp ramionami.
Przez cienki materiat koszuli mogt poliézpaciorki kegostupa. Ogromnie jej wspotczut, ale na
tym etapie musiat sttur@iw sobie to uczucie.

— Mitchell... — powiedziatl, wypuszczaj z ust khb dymu. — Margaret Mitchell. Uwielbialem
Przemirgto z wiatremPrzez wiele lat to byta moja ulubiona &da.

— Na lites¢ bosk! — Odwrécita s¢ do niego gwaltownie. — Dlaczego siedzi pan tu
bezczynnie, zamiast szukdego drania, ktory zamordowat moporke? Co ja mog panu
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powiedzi€? Nic, bo nic nie wiem! Nigdy czegdakiego nie przeytlam. Nigdy nie czutam
takiego bolu. Nie mam pggia, co mowé ani co robé. Wiem tylko, z kim mamy do czynienia.
Widywatam takich ludzi. Rozmawiatam z nimi, siadyara z nimi w ich celach, a oni zwierzali
mi sig ze swoich obrzydliwych tajemnic, z odegacych fantazji. Styszatam, jak ktami
i oszukug, jak kph sobie z lekarzy igldw. Traktowali swoje zbrodnie niemal jakso® rodzaju
alibi. Wykorzystywali pobtaliwos¢ sedziow. Widziatam réwnig ich ofiary. Dziewczynki, ktére
nigdy juz nie miaty nikogo pokochiaani zosta pokochane, kobiety, ktorezwigdy nie miaty
opusci¢c swoich doméw, te wszystkie bugz litas¢, nieszczsne istoty siedge zwrdcone
twarzami dasciany, skulone, dace ze strachu.

McLoughlin podnidst si z krzesta. Zamky oczy, zwrocit twarz ku shcu, po czym spojrzat
na kobiet.

— Namktnosé i okazja, sama tak pani powiedziata. Czy jest pamna,ze corka nie miata tu
chlopaka?

Rozptakata «. Szlochata spazmatycznie, jej cialem wsgtety dreszcze, ukryta twarz
w dioniach. Z jabtoni zeskoczyt czarny kot. Podbigg niej, wspat sie na tylne tapy, a przednie
opart o jej kolana. Schylita gi wyciagneta rece, przygargta go do piersi. McLoughlin wstat,
poszedt do kuchni, po krotkich poszukiwaniach zrabatelke whisky. Wrécit z niy do ogrodu,
nalat trocly do szklanki po lemoniadzie. Kobieta wypita jednigaustem. Usiadt i czekat.

Odstawita szklank Podat jej chusteczka ona wytarta oczy i nos.

— Ma pani jakié podejrzenia co do tego telefonu? Raka glows.

— Od lat nie styszatam tej melodii. Nowa Zelandazupetnieswiecki kraj. Religia nie
odgrywa tam takiej roli jak tutaj.

— Tak?

— To w ogole dziwne miejsce. Z zeytre bardzo pikne, bardzo spokojne, bardzo zielone.

— Styszalemze podobno prawie wszyscy tamgluja.

— To prawda. Pacyfik jest cudowny. Kiedy giatrzy na niego z okna, wygla jak jakié
monstrualnépiace zwierz. Ludzie cierpa przy nim na agorafobi Gdziekolwiek spojrze tylko
woda. Niektérzy tego nie wytrzymuj robia szalone rzeczy. Szalgtwo wytryskuje spod ziemi
jak gejzery albo jak gace btoto. Gia cate rodziny, zmasakrowane w bestialski sposob.

— Tak jak ona?

— By¢ moze. — Podswgla szklank po dolewk. — A pan nie pije? Pewnie dlatege na
stuzbie?

— No c@... — Wysiczyt resztki lemoniady. — Moja matka zawsze mowia,to nietadnie
pozwal&, by ktas pit samotnie.

— Madra kobieta.

Nalat sobie whisky do szklanki i wzniogtyv milczacym todcie.



— A wigc dlaczego wyjechata pani do Nowej Zelandii?
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Rozdziat 13

Otwiera s¢ przestona.Swiatlo przelewa si z przedmiotu w wizjerze na fragment filmu.
Przestona gi zamyka. Obraz jest schwytany w putaphkiczym owad w bursztynieSwiatto
z powkkszalnika wsika wswiattoczuty papier. Fale siarczanu sodu wymieszameomkiem
potasu i wod uwalniap obraz. Powoli, stopniowo, papier kotysze wiroztworze i wyptywa na
powierzchng. Swiatto znowu spotyka sizeswiattem.

Na zylce wisi nieruchomo szereg wilgotnych odbitek. aafvaty lekko w podmuchu
powietrza, kiedy drzwi otworzyly sii zaraz potem zamkfty. Kobieta w ogrodku. Czéri biel
sprowadzity wszystko do podstawowyclesd sktadowych. Kobieta ma biakukienk i czarne
wiosy. Zrywa blade re. Krzewy dookotagsczarne jak wgiel. Mleczno-biata twarz, usta i oczy
jak mroczne cienie. Odwracaggilo aparatu. Ma roztargnione, nieobecne spojrz&iedzi na
biatym krzeéle z otwarg ksiazka na kolanach. Tuobok siedzi smadcie czarny kot. Kobieta
potozyta mu na grzbiecie jagnreke. Ta sama kobieta sfotografowana przez otwarte .okno
Trzyma cd w rece. Ma rozpuszczone wiosy. Poruszkar Czesze | czesze. Bka wedruje
w dot po wtosach od czubka gtowy.

Jimmy uwanie przyghda s¢ fotografiom. Jest zadowolony. Warto bytlo wydéyle
pienidzy na teleobiektyw. Ojciec znowu miat racZnowu bredzit o tymze do wszystkiego
trzeba zawsze podchodzek najbardziej powanie. ,J&li cos warto zrob¢, to warto zrohi to
dobrze” — powtarzat bez przerwy, jakby to byta jak@antra. Zaproponowat kurs fotograficzny.
Jimmy jczal, narzekat i najeiiniej by odmowit, skoro jednak stary chciat za wstky ptact, to
wiasciwie niby dlaczego miatby nie skorzy&faOjciec kupit mu ju przecie mercedesazeby
Jimmy mogt rusz§ z miejsca ze swoim szoferowaniem. éSgo byto na to. Te wszystkie
szkaradne domy, ktore budowat w zachodniefazhrabstwa Dublin...

Kurs trocle go zaskoczyt. Byt trudny, albo raczej wymagsj — tak s¢ chyba méwito.
Catkiem inaczej i w szkole. Szkotfa to byta kompletna strata czasusAimo wspomnienie od
razu zaczynat ziewa Przepisy, dyscyplina, ci wszyscy idioci, z ktdiymusiat przebywé
Nauka nie sprawiata mu najmniejszych problemow ybgdylko zechcial, bez trudu zostatby
prymusem, ale po co? Nienawidzit nauczycieli. Alpedaly, ktore gémiechaty st do niego
oblesnie, albo lenie i obiboki, n¥acy wylacznie o rugby i atrakcyjnychonach czekarych na
nich w domkach z zadbanymi ogrédkami.

Z kobiet, ktora prowadzita kurs fotograficzny, sprawy miadg catkiem inaczej. Byla
Angielka, przyjechata z potudnia, z jakiegoudnego nadmorskiego miasteczka. Miata oksesj
na punkcie zachodniej ¢xi kraju. Marzyta o tymzeby pojech& do Connemara, fotografowa
torfowiska i kamienne kgi. Poza tym byta w poaglku. Znala si na swojej robocie. Potrafita
odpowiedzié na kade pytanie, a w dodatku byta bardzo tadna: niewgsaizczupta w talii,
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z I$niacymi brazowymi, ostrzgonymi po chiopicemu witosami. Na zakezenie kursu poszli
cak grum na drinka do Tempie Bar. Mata Pani Instruktorkanktetnie nawalita si tequila.

Wygladata jak postaz filmu z Doris Day z lat gcdziesatych. Dokonata si w niej przemiana.
Zdjeta okulary i zaczta spiewa piosenki Billie Holiday, ktore tak uwielbiata. Byihiesamowita.
Wedrowata posuwistym krokiem po ladzie, wypinata meyeki, podsuwata mu cigkpod sam
nos. Ma s} rozumie, zaproponowatze odwiezie § do domu. Zemat ja w samochodzie,
a potem drugi raz w holu, a potem zawlakhp petro, do sypialni. Dobrze zabawitesiej nocy.

Byla tak pijanaze nawet nie pisgia.

Zdjat jedma z odbitek, potayt ja na stole pod lamp wziat do reki szkio powikszapce
i zacat powoli, systematycznie przesuivge nad bltyszczym papierem. Podobizna kobiety
rosta i malata. Podobato mugskiedy czs¢ jej twarzy byta ogromna, €&t za& maleika. Byta
wtedy brzydka, znieksztatlcona. Dokladnie obejrzdie@e w poszukiwaniu ewentualnych
niedoskonatéci technicznych, aleadnych nie znalazt. Z wyptkowo udanego negatywu uzyskat
wyjatkowo udam odbitke. Zadnych rys ani skaz. Po prostu doskonateccij dobrze
skomponowane i poddane \étawej obrobce.

Wyjat z portfela jeda ze swoich ulubionych fotografii. Byta niewielkakjes osiem na pi¢
centymetréw. Biate paski wzdtukrawedzi przyckto na gilotynce o falistym ostrzu. Zdje
przedstawiato dziewczyn z dzieckiem. Dziewczyna byla bardzo mioda. Wiggla na
dwanacie, najwyej trzynacie lat. Maliwe, ze byta w tym samym wieku, co Molly teraz. Miata
grzywke oraz diugie, proste jasne wiosy. Nosek byt leklemlarty. Ubrana w koszuinocra
z falbank przy szyi. Dziecko byto zawigie w koc. Ché malutkie, sprawiato wegenie zbyt
duzego i za ajzkiego dla chudych, niemal kastych ramion. Mialo otwagtbuzi, spod koca
wysureta sk drobniutka #czka. Przyjrzat si jej przez szklo powkszapce. Doteczki na
wierzchu dtoni, wygity do tytu kciuk, diugi paznokée Na delikathnym nadgarstku widniato
brazowe, lekko rozmazane znamiPrzyjrzat mu s przez lug, nastpnie spojrzat na swoj
nadgarstek. Znamibyto teraz oczywécie wicksze, wcaz jednak miato taki sam ksztatt.

Znalazt to zdjcie przed wielu laty. W szopie w najdalszymcie ogrédka, w metalowej
skrzyni wypetnione] star zastaw, poobijanymi patelniami, rozmaitymi kuchennymi
drobiazgami. Byto to wkrétce po tym, gdy powrddld Dublina. Skrzynia przyjechata z nimi.
Pamgtat, jak zdejmowanoaj z wielkiej cikzaréwki razem z meblami. €arowka przywiozta
wszystko, co znajdowatogswv ich mieszkaniu w Manchesterze.

Byt listopad, w szopie panowat chtéd. Przez mateewko widziat sznur na bielizn
obwieszony mokrymi poszewkami i pépeeradtami. Z komina wydobywat giszary dym,
sptywat w dot razem z mgtku stertom zgrabionych przez ojcécli Jimmy zamierzat paniej
porozrzucé je po catym ogrodziezeby ojciec musiat zagz od poczatku. Koprat drzwi.
Zatrzsty sk, lecz nie usipity. Byly zaryglowane od zewatrz. Matka to zrobita. Styszat jej
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oddalajce st szybko kroki, delikatny stukot wysokich obcasow batonowej sciezce.
Nienawidz cig, ty cholerna suko, ty krowo, wrzeszczat za aile nie zareagowata.

To nie byto w porzdku. Przecig nie tylko on kradt w szkole. W jego klasie wszydoy
robili, ale tylko jego przytapano na tym, jak zaliemtodszym uczniom pieglze, ktore dostali
od rodzicow na drugigniadanie. Jego wychowawca, brat Miley, zadzwonitldmu, a ona zaraz
po niego przyjechata. Miata na sobie nowe futrmeeh, o ktorym opowiadata na lewo i prawo.
Gdy tylko znikli nauczycielowi z oczu, uderzyta g@a odlew w twarz. Piécionek zahaczyt
o ucho, fzy stagty mu w oczach, ale sinie rozptakat. Nie przy niej. W domu natychmiast
chwycita go za krawat, wywlokta z samochodu, niezajac na krzyki i wrzaski przeggneta do
ogrodu, obrzucag go najgorszymi wyzwiskami zawlokia do szopy, werta do srodka
i zatrzaskta drzwi.

Robita to juz wczeniej, lecz tym razem to byt ostatni raz. &&oi miat tylko dwanécie lat,
ale byt wysoki, tak wysoki jak ona. duniedtugo, kiedy sprébuje go udeézyon te ja uderzy.
Tymczasem jednak byto zimno, chciato me j&&¢ i robito sk coraz ciemniej. Mge w skrzyni
bedzie cé do jedzenia? Na przykiad jakaapomniana paczka herbatnikow. 4kli tak diugo
grzebat wrod owinitych w gazety kubkow, filanek i potmiskow, a wreszcie dotart do dna
skrzyni. Lezat tam stary fartuch, pelgy funkcg amortyzugcej wysciotki. Wyjat go, strzepat.
Materiat byt wilgotny, na wzorze w stoneczniki pajéy si¢ plamy pléni. Wsurat reke do
pojedynczej kwadratowej kieszeni i jego palce zagyssi¢ na czynd matym isliskim. Obejrzat
to uwanie w dogasacym swietle, po czym schowat do kieszeni spodni. Ponewkoprat
drzwi, znacznie mocniej aipoprzednio, azabolat go paluch. Rygiel ugit, drzwi otworzyty sg¢
z hukiem, gbrely o $ciare szopy.

Na pktrze ukryt s¢ pod t&kiem Tiny, tam gdzie bylo ciemno i bezpiecznie.zéee nie
wrdcita z pracy, ale wkrotce wréci. Wyolied sobie jej zbliajace sé nogi, umgsnione tydki
opicte rajstopami. Jeli podejdzie wystarczago blisko, mae zobaczy nawet drobniutkie czarne
wioski przéwitujace przez cienki nylon. Miat wietkochot, zeby wychgna¢ reke i pogtaska ja
po nogach, ale nie wolno mu byto tego fohiw nie. Kiedy byt maty, kpata s¢ z nim, brata go
do t&’ka, obejmowata iprzytulata, jak tylko jednak zalczhodzt do szkoty sredniej,
powiedziata muze jest ju na to za diy i ze siostry nie powinny sypéaz brami w jego wieku.
Przekonat si jednak,ze jesli jest bardzo ostrmy i zachowuje sinaprawd cicho, to mae ukryé
si¢ pod jej t&kiem albo w szafce na bieligrw tazience. Patrzyt staatt przez szpary radzy
drzwiczkami, jak Tina simyje, jak mydliny sptywaj po jej biatym ciele, gboka szpag miedzy
piersiami, po fatldach na brzuchu, pgstyvinie czarnych kiconych wioséw, po petnych udach.

Zaptorgto swiatto, stopy ruszyty w jego kierunku po dywaniesidbta na téku, spezyny
wygiety si¢ nad jego gtow. Wyjat z kieszeni fotogra#i, potazyt ja przed sob na zakurzonej
podiodze. Dlaczego tak go wtedy trzymata? Byt bardzaty, chyba niedawno ¢siurodzit.
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Dlaczego miata na sobie koszulocry?

Zastanawial si nad tym izastanawial. On zeukryt fotografe, w swoim pokoju,

w drewnianym piérniku pod obluzowarklapka. Pae razy zamierzatsj o to zapyta, ale ilekra@
proébowat usis¢ jej na kolanach albo zarziéagiamiona na szyj gdy siedziata na kanapie, zawsze
go odpychata. A wreszcie itak wszystkiego esidowiedziat. W szkole, na boisku, podczas
przerwy. Wkrotce po swoich trzynastych urodzina€i tego gnojka Petera Cooneya. Przy
wszystkich. Oczywicie mu nie uwierzyt, no bo sé Cooney miatby niby wiedzie ze starsza
siostra Jimmy’ego jest w rzeczywistd jego matly? Z podstuchanej rozmowy telefonicznej
matki z pam O’Brien. Klamiesz, klamiesz, ktamiesz, wrzalsmrzucit sic na niego gtow
naprzod, takze Cooney rugt na boisko z zakrwawionym nosem, ale nie przgsbadtarza, nie
przestat wykrzykiwé: Fitzer to lgkart, Fitzer to bkart, Fitzer to bkart! Wykrzykiwat to jeszcze
wtedy, kiedy Jimmy z catej sity kophgo w jaja. Chwi¢ potem dadczyli si¢ inni, ciagreli go za
wiosy, szarpali za sweter, wrzeszczeli chorem, tnipgakby od dawna téwiczyli, jakby od
dawna o tym wiedzieli, zawreszcie przybiegt pan Linehan, ktéry akurat nagtur, ztapat go

i przytrzymat do chwili, apo Cooneya przyjechata karetka.

Nie pojawit st juz wiccej w tej szkole. Kobiecie, ktéra kazata mu méado siebie ,mamo”,
nie wspomniat ani stowem o tym incydencie. Wkrofmsem przeprowadzili siz ngdznego
segmentu w Booterstown do gago domu w Killiney, gdzie mieszkali do dzisiaj.edawem
przyszta naswiat Molly. Wystali go do szkoty z internatem, a epedzat tam czassniac na
jawie. Prawie z nimi nie rozmawiat, z vaykiem Molly, i wciaz trzymat w ukryciu fotogra#.
Tina nie przeprowadzita iz nimi, zamieszkata samotnie w goee. Niekiedy w weekendy albo
podczas ferigledzit ja, gdy szta z pracy do pubu, by spdilsk z przyjaciotmi, a potem wracata
do mieszkania. Byt w tyrdwietny. Nigdy go nie zauwgta. A potem si zakczyta.

Trzymat zdgcie kciukiem i palcem wskazigym, pocierat je, gtaskal. Wreszcie schowat do
portfela. Whczyt nieduy elektryczny czajnik, ktory trzymat tu, w ciemr@hcialo mu sj pic.
Zdjat z potki kolorowe pudetko z herkatziotowa Red Zinger. Wzt je z kuchni tej angielskiej
dziewczyny tamtego wieczoru, kiedy poszedt dadabie wody. Stato w otoczeniu rozmaitych
przedziwnych artykutbw spgwczych. Stoje wypetnione gdobarwnymi nasionami, ziotami,
przyprawami... Zwrécito na siebie jego uwagponiewa byto takie wesofe i kolorowe.
Przeczytat sktad: hibiskus, skérka cytrynowa, cyaanptatki r@y. Kilka razy powtorzyt giéno
nazwe. Sptywata mu poggyku jak sorbet. Wyt jedma torebk; i wtozyt do specjalnego kubka,
o grubych sciankach, ciemnogranatowego, z wiglktera J. Dostat go w miniongwigta od
Molly, razem ze stoiczkiem miodu. Akurat przechdazprzez okres fascynacji Kubusiem
Puchatkiem, w zwazku z czym na etykietce widnial wizerunek misiast@vo ,miod” byto
napisane ,mjut”.

Zanucit pod nosem.
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Z dziobka buchata para. Wigzyt czajnik, nalat wratku do kubka, kilka razy podniost
i opwscit toreble, nasgpnie wrzucit p do kosza. Dodat ieczk: miodu do ciemnoczerwonego
ptynu. Czekajc, & herbata wystygnie, otworzyt szafk segregatorami, w ktorej przechowywat
swoje archiwum. Wyczytat kiedyw podeczniku fotografowania,ze bardzo przydaje i
sprawny system archiwizowania zbiorow: albumy naatgvy, teczki na odbitki, indeks
pozwalajcy szybko i sprawnieatzy¢ je w pary. Zastosowat gido tych zaleag dzigki czemu
teraz w kadej chwili mogt dotrzé do dowolnego zdpia. To moja rodzina, ndiat. Moi
najblizsi. Krew z krwi i kg¢ z kasci.

Kolejno wysuwat negatywy z kopert i aglat podswiatto. Tak, nie ulegato wipliwosci:
przebyt dalek drog;. Pocatkowo nie obchodzita go ani kompozycja, agweetlenie. Zaleato
mu wykcznie na tym, by jak najszybciej utrw@liobraz na filmie. Niektére zjego
najwczeéniejszych dokonawywotywaly teraz zaenowanie. Byt idiat, sadzac, ze to takie fatwe.
Stopniowo jednak, uez sk na btdach, doskonalit swoje umignosci. Kazda kolejna
wycieczka z aparatem dawala lepsze rezultaty. Akmiewiele go nauczyta. Cytowata
amerykaskiego filozofa Schumachera, ktory napisalakis¢ zatytutowam Matle jest pgkne.
Powtarzataze podczas robienia zdj powinien zawsze o tym nde¢. Najwazniejsze § pozornie
drobne szczegodly. Znalazé ksiazke obok t&ka. Tej nocy potgyt obwoluk na jej brzuchu
i zrobit zdicie. Nie obudzita jej nawet lampa btyskowa.

Zakaczyt inspekeg, schowat wszystko, pozamykat. Umyt kubek i odstaga na potk.
Jeszcze raz spojrzal na $wiezsze, schace odbitki, po czym wyczyt swiatto i otworzyt
drewniane drzwi. Na zewtrz panowata cisza, stychdyto tylko szmer poruszanych wiatrem
gakzi sosen.Swiatto dawaly jedynie rozrzucone w nietadzie pobigegwiazdy, czé byto
zapach grabionego siana i wilgotnej ziemi. Zzgt@otezna kiddke, przekecit klucz, upewnit st,
ze jest zamknita. Do nasipnego razu.
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Rozdziat 14

Czarny kot otart si o tydki Margaret, prawie owith si¢ wokét nich, jeszcze raz, i jeszcze
jeden, ijeszcze. Przy kdym nawrocie zahaczad wyprezonym, sztywnym ogonem. Ofxita
reke, przesugta po kniacym grzbiecie. Kot wygt sie w kabhkk, a nastipnie napart na dio
twarch gtowa, szturchgt palce wraliwym nosem, wreszcie patgt si¢ na kuchennej podtodze
i przekercit z boku na bokzeby zwrdcé na siebie jej uwag Pomasowata stapmiekki brzuszek.
Tuz obok pustej moszny znajdowata &kpka biatej sieici. Kiedy jej stopa zbfiyla sk do tego
miejsca, kot ztapat za qaipazurami, chwd pézniej do pazurow datzyty ostre jak igty zby.
Wycofata s¢ pospiesznie, nie dé szybko jednak, poniewana podbiciu pojawita siwaziutka
czerwona kreska.

Przyghdata st zadrapaniu i mat&kim kropelkom krwi, nanizanym na nie jak pacior&ity
obronne organizmu przygity do dziatania. Krew krzepta, biate ciatka szykady sk do walki
przeciwko bakteriom, najdalej za kilka godzin powim zacz¢ sig formowa: strup, tworzc
ochronny pancerz, pod ktérymdzie rosta nowa skora.

Rano zadzwonili z biura koronera. Zaproponowali epstbiorcc pogrzebowego.
Poczyniono niezizine ustalenia. Mary miata zoétpochowana pojutrze w tym samym grobie,
w ktérym spoczywat jej ojciec. Mszatobna kdzie odprawiona o dziegej rano w kdciele §w.
Patryka w Monkstown. Zadnych nekrologéw w prasieZadnego zamieszania. Margaret
powtérzyta to na gtos idla podktenia wagi swoich stow uderzytagdcia w kuchenny stot.
Zadnego zamieszania.

— Czy wszystko w porglku, pani doktor? — W drzwiach kuchni stala mochodowana
kobieta w biatym stroju. — Przepraszans|ijprzeszkadzam...

— Wocale nie przeszkadzasz... Sinead. — Margaretzgdmiwata troch czasu, zeby
przypomni€ sobie im¢. Wskazata krzesto stgje przy drugim kacu stotu. — Siadaj, prosz
napij st kawy. A mae wolisz cé zimnego?

— Kawa ledzie w sam raz.

Piekgniarka c¢gzko opadta na krzesto, patgla na stole wypchanskorzan torbe. Margaret
podata jej filzanke z kawa i podsurta czekoladowe ciasteczka.

— | jak? — zapytata.

— No c@... — Kobieta niespiesznie pagieta tyk kawy, po czym wygta chusteczk i otarta
pot z czota. — Morfina wiele zmienita. Dzisiaj rapani matka byta w znacznie lepszym nastroju,
moze dlatego,ze wreszcie mogta siwyspa. Wydaje mi st jednak,ze wchaz dokuczay jej
zatwardzenia. To do6 czgsto spotykany efekt uboczny morfiny. Ale sama peaiei, jaka ona jest.
Nie lubi o tym rozmawié a kiedy pytam wprost, najzwyczajniej nie odpowiad

Margaret skinta gtowa.
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— Rzeczywicie, nigdy nie chciata mowio czynngciach fizjologicznych.

— Jak zresatwigkszas¢ ludzi z jej pokolenia. Czasem tak bardze wistydz, ze przez to
wrecz nie sposob im pomaoc.

Zawstydz¢é, obudzé, przypomnié, sprowokowd, wstrzismé. A nawet jeszcze wcej,
pomyslata Margaret. Cokolwiek, byle tylko rozbskorug zapomnienia.

— A rokowania? Mége mi pani powiedziecos dokladniej?

Piekgniarka ponownie otarta czoto.

— Raczej nie — odparta powoli iostree. — Mae pot roku, mee mniej... Ale nie
powinnmy o tym myle¢ w kategoriach czasu. Staramy saclkecat ludzi, by koncentrowali gi
na jakdgci, nie na ilgci. Dla niektorych... — Umilkla na chwili pociagneta kolejny tyk kawy. —
Dla niektorych te tygodnie bywajnaprawd wspaniate. Petne emocjonalnych odkrpiemal
objawier, zrozumienia dla innych ludzi, adrosci i czutasci. Dzieci i rodzice wreszcie odnajduj
si¢ po latach, wreszcie zaczyaaje soh rozmawi&.

Siegreta po herbatnik. Kot wskoczyt Margaret na kolarapart tag na stole. Margaret
masowata mu sk@rza uszami. Przez kocie ciato przebiegaly dresrozkoszy, rozlegato si
gtosne mruczenie. Obrane pazury zapadty w materiat sukienki.

Piekgniarka zjadta ciasteczko, popita kgwvytarta usta chusteczk

— Doktor Mitchell, wszyscy nie nmiemy wyg¢ z podziwu, jak wspaniale radzi sobie pani
w tej okropnej sytuacji. 3& bedzie pani potrzebowata jakiejkolwiek pomocy, naygiad, by
kto$ posiedziat przy pani matce, preszatychmiast dzwoti Ma pani méj numer telefonu.

Margaret usitowata siusmiechra¢, staratla s zmust migsnie twarzy, zeby utoylty sie
w odpowiedni grymas. Otworzyta usta, by pe#towac kobiecie za jejzyczliwosé, lecz nie
zdotata wykrztusi ani stowa. Doskonale wiedziata, co powinna powdz Styszata to
w gltowie, nie potrafita jednak przetp¢ mysli na czyny. Czuta si tak, jakby zamknrito ja
w szklanej klatce. Gdzéena zewntrz byt caty swiat, wsrodku jednak panowaty mrok, chtod
i cisza.

A potem zadzwonit telefon. Pigniarka poderwata siz krzesta, kot zeskoczyt z kolan
Margaret, zaczepiaf pazurami o rajstopy.

— Odbior wychodzac — powiedziata piegniarka, nim jednak zgyta skgna¢ po torebk,
telefon umilkl. — Nie znosg kiedy tak s dzieje. Paniej mato nie oszalej zastanawiag Sk,
kto to mogt by.

Oszaleg. Zastanawiaic sk.

— Margaret. Margaret!

Niecierpliwe stukanie laski w podieg Catherine siedziata wyprostowana w fotelu przy
oknie. Laska weiz tomotata w podiog

Margaret stagta w drzwiach.
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— O co chodzi?

— Telefon. Kto dzwonit? Kt do mnie? Na pewno do mnie. Czy to John? Pewni&ichc
uprzedzt, ze nie zdzy na obiad do domu. Ostatnio wcale nie jada w dotaudwzo pracuje. Jest
ciagle zagty. To byt on, prawda? Dlaczego mi nie powiedZdat&hciatam z nim porozmawia
— Jej gltos wspinat sina coraz wysze histeryczne rejestry. — Dlaczego nigdy niczegaie
mowisz?

Zrobita sobie makija Jaskrawoniebieski aiena pomarszczonych powiekach,azowy
puder na zapadgtych policzkach, szkartatna szminka naskich ustach i wokét nich. Maska
smutnego clowna.

— To tylko pomytka, mamo.

Zamkreta za sob drzwi i wpatrzyta si w aparat. Nowoczesny plastikowy model, zupetnie
nie na miejscu na wiktonskim stoliku, wyposzony we wszystkie nowinki techniczne:
ponowne wybieranie numeru, zawieszanie rozmowy,igganautomatycza sekretark. Kiedy
dzwonit, w obudowie migatdwiatetko. Tak jak teraz. Miato migaak diugo, a wreszcie kté
podniesie stuchawk Jak maléka latarnia morska ostrzegega przed niebezpieczsgtwem.

— Margaret! — Zza drzwi ponownie dobiegt sttumiomgniepokojony gtos. — Margaret,
odbierz wreszcie! To John. Wietg to on.

Podniosta stuchawk Niemal natychmiast ustyszata ciche kliégie, potem zarozlegt s¢
dziewczcy gtos, pogodny, szediwy:

Maty ze mnie dzbanuszelgkpty, milutki,
To jest mojadgczka, a to dziobek krotki.
Gdy herbata gotowa, krzyczvniebogtosy...

Krétka przerwa, a potem znowu gtos Mary:

— Teraz twoja kolej.

Szelest przesuwagjej sk tasmy. | cisza.

Margaret poprawita gina twardym krzée. Wystroita s¢ na pierwszy szkolny koncert Mary.
Opuchngte stopy ledwo migity sie w skérzanych pantoflach. Kusita,jzeby je zrzud
i przycisra¢ podeszwy i palce do chtodnej posadzki.

Spojrzata przez wysokie okna szkolnego holu. Boidkokrykieta zamienito siw suche,
wypalone klepisko, podobnie jak rozgajacy sk za nim, lekko pofalowany trawnik. Nie wolno
nam tam chodzj poinformowata 4 Mary. Wolno tylko starszym chtopcom, kiedy ucieknim
pitka. Jeszcze dalej, w poprzek zbocza kolejnegaiegzenia, biegly rowne ¢dy krzewow
tworzacych winnie pani Begavitch. Dzieciaki méwity na ani,Begabitch”. [Bitch (ang.) — suka]
Mary wyszeptata jej to na ucho, chichecznerwowo, przeta wilasm odwag. Dobiegajcy
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z winnicy klekot kotatek i wiatrakdw magych odstraszaptaki byt tak gtény, ze Margaret
styszata go mimo pamgej w holu wrzawy. Wzdl rzedéw winorgli wisialy na sznurkach
puste puszki i butelki, kiedy ga to nie pomagato, wkgicielka osohicie wyruszata na obchdd
ze strzelh, we wzorzystej sukience, w gumiakach, z giowwinicta chustkh w rézowe
i szkartatne rge. Zjawita s¢ tu, nad brzegiem Oceanu Spokojnegq; po drugiej wojnie
swiatowej, ktora zréwnata z ziemijej rodzinrg wies w Jugostawii. Chociaod tamtej chwili
mineto juz tyle lat, wchz zyta poza nawiasem miejscowej spotecano

Publiczné¢ umilkta, kiedy na estradzie pojawit esipan Gibson, dyrektor szkoty,
i zapowiedziat wysfp choru. Dzieci wykonaly p#& Maorysow; stodkie, wysokie gtosiki
zupetnie nie pasowaly do mrocznego tekstu. Krolotkbieta spogldata dobrotliwie
Z wiszicego nascianie portretu, spowita w powtdczystyekitny ptaszcz, na ktorym rozkwitata
stoneczna brylantowa gwiazda. Oklaski wybuchty yiezhuk przyboju roztrzaskagego s¢ na
przybrzenych skatach, gtowy pochylaly esiku sobie, wymieniano pochlebne komentarze.
Czyjas dumna i wzruszona babcia otarta ukradkiem Ka scenie kolejno pojawialieschtopcy
i dziewczta. Wszystkich witata burza oklaskéw, wykrzykiwastowa zachty, niektorzy gténo
dziwili si¢ rodzinnemu podobfestwu. Starsi bracia i siostry wprowadzali mtodsadzerstwo.
Nastpita chwila smutku, kiedy modlonog¢siza dziecko, ktore umarto na biatagziargaret
zwrécita uwag na brak tradycyjnych odniesiedlo Najwigtszej Marii albo Duch&wigtego —
byla tylko prosta préba skierowana bezp@dnio do Boga. A potem pojawitagsiMary.
Margaret odruchowo naga miesnie, zacisgta palce. Dziewczynka dygla, czerwone wakki
wplecione w czarne ¢lziory podskoczyty gwattownie. Mate stopki w bialycskarpetkach
i pantofelkach staly pewnie na scenigpiewata spokojnie, ilustra¢ piosenk pewnymi,
opanowanymi gestami. Kiedy otwierata szeroko ustala¢ bylo puste miejsce po dwoch
przednich gbach. Margaret wiedziatae w kieszonce sukienki spoczywa blysmzz moneta.
Minionego wieczoru wigyta ja tam dobra wréka, zabieragjc w zamian obaabki. Gdy tylko
wystkep dobiegt kaica, Margaret zaeta klask& co sit. Bolaly # dionie, oczy wypelnity si
tzami. Po raz pierwszy dostrzegta, jak bardzo Mamypomina ojca. Nie tylko z koloru wiosow
i cery, ale z catej sylwetki, z ruchow, z zachoveahizy piekty p w oczy, gardiccisreta stalowa
obrecz. Zupetnie jak teraz.

Mary! — wykrzykreta w duchu. Dlaczego? Powiedz mi, dlaczego? Cetmkerobita?

Znowu gtos zza drzwigkliwy, rozdrazniony:

— Dlaczego nigdy mi nie mowisz, kto dzwoni? Przeégeciagle moj dom!

Otarfa tzy, podniosta siz klgczek, otworzyta drzwi.

— To byt John, prawda? Nie probuj mnie oszukiwa

— Mamo, dlaczego nie chciataebym przyjechata na pogrzeb taty?

Miata wrazenie, ze jej gtos dobiega z wielkiego oddalenia. Catherspojrzata na i
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zupetnie przytomnym wzrokiem.

— Bo nie. To ja s nim opiekowatam. Kochatam go. Dopdhit, chciat tylko mnie. Dlaczego
po smierci miatoby by inaczej?

Margaret odwrdcita gii odeszta szybko, byle dalej od tego gtosu, ogwni Wspéta sk po
schodach, weszta do pokoju Mary. \Aiciwygladat tak jak w tami sobot. Zabraty z Nowej
Zelandii tylko najpotrzebniejsze rzeczy, niemniegiyiudato si przemycé kolekcg pocztowek,
fotografii powycinanych z czasopism, zasuszonychiatk®w, taniej btuterii, zaczytanych
ksiazek. Zawsze lubita wszystko gromaéizKiedy byta mata, Margaret regularnie dokonywata
przeghdu jej szkolnej torby i nie zwajac na protesty, wyrzucata zebrane nazpl&amyki,
opakowania od gumy dzucia, muszelki, ficiki od kolezanek, zwg¢dte jabtka, resztki kanapek.
Przez pewien czas to samo robita z jej kieszeniamiyreszcie Mary zarzucita jej deibstwo
i natrectwo. Jednak teraz, grzabiw jej rzeczach, nie odczuwatadnych wyrzutéw sumienia.
Kolejno otwierata ksizki, wyjmowata kasety z pudetek, wyrzucata ubrarsapodiog. Szukata
pod padtktymi gazetami, ktérymi byty wytbone poiki, pod wyktadzigy za zastonami, pod
materacem.Sciagreta nawet poszewk z poduszki — co biatego wysypato si na podiog.
Rzucita s¢ na kolana, zgagta to na ¢ke, powachata. Tylko lawenda, nic weej. Po prostu biata
lawenda.

Opadta bez sit na skottowanezkd. Zapach lawendy mieszakss wonk kurzu. Przekicita
sig¢ na bok, podkulita kolana, ofda poduszk. Potrzebowata kogo kto by p przytulit.
Potrzebowata ojca Mary. Zamda oczy. Dobrze wiedziata, kiedy Mary zostata ppaz Co
prawda jej medyczne dwiadczenie podpowiadato jeje to niemaliwe, ona jednak wiedziata
na pewno. Czuta siinaczej, byta ogizala, jej ciato stato gijakby obce, wydzielato jego zapach.
Patrac na siebie w lustrze, patrzyta na niego, patrma swoje ¢ce, widziata jego gce. Na
prawej piersi miata siniak w ksztalcie motyla. Peaata, ze catowata go calego, od stop do
glowy. Zatrzymata si przy znakach na prawym udzie. Trzy mate czerwaitedzka ustawione
w linii prostej. Mary miata na nodze takie same.

Wiesz, co to jest? To Pas Oriona. Tak jak w gwiabttwze. Jaki mkny jest zim.

Tak samo jak ty, powiedzial, i wanat ja na siebie, pigit i catowat jej piersi, pigcit,
catlowat i lizat p cah, az wreszcie oboje nie mogli fudtuzej wytrzyma.

— Potrzebyj ci¢ — powiedziata gtno. Dlaczego ei tutaj nie ma? Dlaczego mi nie
pomazesz? Usitowata samaggpocieszy, ale nie byto dla niej pocieszenia, nie bytlo wyeEwa,
nie byto pomocy. Ani dla niej, ani dla Mary.zJnie.
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Rozdziat 15

McLoughlin odchylit s¢ do tytu razem z krzestem i skeywat stopy. Szosta wieczorem we
wtorek, petnastego sierpnia. Kolejny ghiny dziex. Dwadzigcia dwa stopnie i ani chmurki na
niebie. Nie powinriimy siedzi¢ w pubie, wdych& odoru dymu, potu, sera icebulowych
chipsow, pom$lat. Powinnsmy by na morzu, gdzie tagodna trojka wypehnagle, a stone
powietrze pompuje w ptuca czystadaé.

Odszukat wzrokiem Dave’a Finneya przepyabaego s¢ przez ttum z tagc zastawion
kuflami z piwem. Finney byt catkiem pai@nym chtopakiem, naturalnie wtedy, kiedy nie stawat
si¢ zanadto upierdliwy. Przystojny, uroczy. Podchmieleywalcy pubu rozgpowali st przed
nim jak Morze Czerwone przed Mmszem, on zZaobdarzat ich promiennymsmiechem.
Spryciarz. Dobrze wie, kiedy odgrywaswojego chiopaka”, a kiedy maminsynka. Jakeedys
wiedziatem. Dawno temu.

Dokota siedzieli pozostali cztonkowie zespotu. Malghlin zaprosit ich wszystkich na piwo.
Po potudniu mieli pierwsze prawdziwe zebranie itadan sig troche posuné naprzod.
Najwazniejsze, mylat, zeby chiopcy przez caly czas wiedzieli o wszystkoo, sk dzieje. To
dobre dla morale. Trzeba z nimi pogéadaazartowa, podzielt sig nagwiezszymi plotkami.

Wziat od Finneya swoj kufel, zaczekal; aczyni to pozostali, podnidst i pagynat tegi tyk.
Potrzebowat tego. Potrzebowat wielu takich tykéwoyZ wielu, ale na to nic jnie mogt
poradzé.

Odstawit kufel i stggnat po papierosy.

— Wigc co pan tak naprawdnysli?

— O czym?

Finney zapalit papierosa, po czym zdmugteapatk krétkim dmuchngciem z kcika ust.

— O nim albo o niej.

— Raczej o nim,&lzac po sile ciosu, od ktérego zgta dziewczyna.

Raport anatomopatologa nie byt przyjeqriektun, zreszj jak zwykle. Ktg zmiazdzyt jej
czaszk, przypuszczalnie picia. Przerwaniu ulegtarodkowa gtnica oponowa. Dziewczyna
stracita natychmiast przytoméy a potem mge i odzyskatag na pag¢ godzin, ale zgon byt
nieunikniony. Usitowat sobie wyobrazibdl, jaki sprawialy jej inne obzania. Rany tluczone
i szarpane w rejonie pochwy i odbytu. Wsadzano anjakis twardy przedmiot — me kij od
szczotki, mage n&. Na udach, piersiach i brzuchu miglady po papierosach, dokota sutkow
wykonano owalne nagtia. Wiosy ftonowe oraz na glowie zostaly krotko iebs
przypuszczalnie zwyktymi kuchennymihazkami, daymi, ale niezbyt ostrymi. Pozostate rany
cicte i klute zadano skalpelem lub ostrymzem. Sidzac po obtarciach i siniakach na kostkach
i nadgarstkach, byta skuta kajdankami albo azama tacuchem. McLoughlin powiesit jej
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zdjecia na tablicach informacyjnych w pokoju. Barwy6Ha, niebieska, sina, czarna, zielonkawa
— kontrastowaty krzykliwie z szarohumonotoni $cian, sufitu i podiogiZebysmy pamétali,
z czym mamy do czynienia, sist. Zebymy nie zapomnieli, co ten dirarobit.

— Miat trocke pecha, palant.

— To znaczy?

— No, na pewno nie przypuszczag, tak szybkog znajdziemy.

Nie ,my”, tylko staruszek z matym sgibskim pieskiem, przemkio McLoughlinowi przez
glowe.

— Co zreszt w gruncie rzeczy niewiele zmienia — dodat Finneye-itak oprocz ciata
wiasciwie niczego tam nie znalksmy.

— O czym tagswiadczy?

—Ze albo jest sprytny i wszystko zaplanowat, albgpmstu ma sze#cie.

— Jak mylisz, ile czasu migto od chwili, kiedy 4 zamordowat?

Finney dmiechrat sie. Dotki w jego policzkach jeszczeggpogkbity.

— No c@, szefie... Stzenie pdmiertne zaczyna sijakies sz&é¢ godzin po zgonie. Po
dwunastu godzinach ciato jest zupetnie sztywnezoptaje takie przez trzydzm szec¢ do
czterdziestu @miu godzin. Albo w¢c wrzucit ja do kanatu przed uptywem so@u godzin, albo
po trzydziestu szeiu. Ta druga ewentuald@raczej nie wchodzi w gr Wynika wkc z tegoze
zostata znaleziona okoto czterech godzirsipeerci.

— Madry chtopiec. — McLoughlin przepit do niego. — Ade trudniejsze pytanie: czego
mozemy st dowiedzi€ na podstawie jej obzan?

—Ze toswir?

— Tez. Przede wszystkim jednak teg® nie boi s zblizy¢ do ofiary, nie boi s pobrudzé
rak. Mogtby zabé ja nazem, ale tego nie zrobit. Postanowit uczyto picscia. Kosé o kas¢.

— A maze wcale nie miat takiego zamiaru?

— Myslisz, ze chciat st tylko troche zabawé?

— Dobrze pan wie, co nile.

Rzeczywscie, McLoughlin wiedzial. Niestety. Ale nie wiedkialaczego. Ju dawno
zaprzestat prob zrozumienia okrugséw, jakie nezczyzni zadawali swoim kobietom. Tego ranka
przed zebraniem przejrzat teczki wszystkich znanyaes¢pcow seksualnych. Byto ich okoto
trzystu. Gwalciciele, mordercy, deprawatorzy, prehci pornografii. Przerzucat zdja i opisy
przestpstw. Kademu zdgciu paswiecit przynajmniej kilka sekund. Po tylu latach &by wciaz
jeszcze s tudzit, ze potrafi powiedzié co siedzi w cztowieku wytznie na podstawie jego
wygladu. Te naiwne oczekiwania nigdy siie sprawdzityZaden z tych mizczyzn niczym si
nie wyr@nial. Mogtby napé sic z nimi piwa albo rozegtaw niedziet partyjke bilarda. Nie
rozumiat, jak to meliwe. Golc sk codziennie rano, mogtby przysi ze widzi w spogidajacej
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na niego z lustra twarzy zebrane przez egtge grzechy, zaniedbania i klamstwa. @xzy kazdy
z tych ludzi miat na strychu swoj portret, chdog jak gibka zbrodnie wigciciela oraz ich
tragiczne nagpstwa?

— Kto to powiedziatze zrozumié znaczy tyle, co wybacz9

— Bo ja wiem? Chyba Jezus — odpart Finney. — Aenmatka dziewczyny? Wygla na
intelektualistk.

— Bo jest m, ale nie w gtowie jej wybaczanie. Wczoraj migly bardzo ciekaarozmowe.

— Naprawd? — Finney emiechrat si¢ z przekisem. — Szczerze moya, zastanawiatem &i
dlaczego pan sam do niej pojechat.

— Odczep si.— McLoughlin zartobliwie zamierzyt & na niego kuflem. — Powiedziata
stanowczoze rehabilitacja przegbcow seksualnych nie przynasidnych rezultatow. Pracowata
kiedys w szpitalu psychiatrycznym dla przgstow w Nowej Zelandii. Cafa ta terapia, sesje
grupowe i leczenieadiabta warte. Jej zdaniem sprawdzaveytacznie kara.

Grymas na jej twarzy, gniew, niengwi. Dobrze znat gniew, doskonale wiedziat, do czego
moze zmust cziowieka. A do tego obosieczny miecz gwattownyatrle. Z jednej strony
rozkosz, z drugiej rozpacz. W jegyciu z Janey byta taka chwila, kiedy prabm uderzy,
zetrzé& w proch, zmusi do milczenia. Walit giscia w stot, kiedyg rzucit nawet w jej strop
cigzkim zeliwnym garnkiem. Na szegcie chybit, w garnku jednak do dzisiaj pozostato
przypominagce mu o tym zdarzeniu wglienie.

Istniata jednak zasadniczazroca midzy takim gwattownym wybuchem a systematyczn
wyrachowan brutalngcia charakteryzujca wielu nezczyzn. Tak mu s przynajmniej
wydawato. Rzecz jasna, w przypadku tych wszystkigid rodzinnych, do ktérych byt wzywany
— zazwyczaj przez matki alboassadow, ktorzy mieli ja dos¢ hataséw — trudno bytoby
wyznaczy granie miedzy wsciekiloscia a sadyzmem. Penis rOwniegsio bywat nargdziem
zbrodni, jak pis¢ albo but. A jednakzaden zfigurujcych w policyjnych kartotekach
przestpcow nie wykazywat atak zimnego, wyrachowanego zezwigrenia jak osobnik, ktory
zabit Mary Mitchell.

— Co jeszcze panu powiedziata, szefie® €dziewczynie?

McLoughlin wzruszyt ramionami.

— Raczej nie. Tylko tyleze na pewno nie miata chtopakaei z nikim s¢ nie spotykata.

— To samo méwi te dzieciaki, z ktorymi wtedy byta.

McLoughlin przeczytat ich zeznania, porowaigz wyjanieniami, jakie ztayli, kiedy Mary
byla jeszcze oficjalnie uwana za zaginiap Nie znalazizadnych powanych rozbienosci.
Jedna z dziewat utrzymywata,ze Mary pita malibu z sokiem ananasowym, drugm,jakas
nowa alkoholizowan lemoniag. Chiopak, Gary Palmer, uwa, ze wyszta z baru tu po
jedenastej; zdaniem obu dziewczyn bylo trockczeniej, maze za p¢é jedenasta. Jedyna
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rzucapca s¢ W oczy r@nica medzy pocatkowymi wyjasnieniami a zeznaniami, ktére zigdi po
odnalezieniu zwiok, polegata na tyae przy tej drugiej okazji nie spieszylieguz tak bardzo
z zapewnieniamize ja lubili. Wiedzieli, ze na pewno nie wrQci, i staliesbardziej szczerzy.
W gruncie rzeczy nic do niej nie mieli, nie wad ja za aroganck ani nieprzyjema. Sdzili
tylko, ze jest zanadto zamkpa w sobie,ze trudno nawiza¢ z nip kontakt, zupetnie jakby
myslami caly czas przebywali gdZiedaleko. Sdzilismy, powiedziatla dziewczyna imieniem
Aoife, ze to dlatego,z jest cudzoziemk | tyle.

Myslat o matce i corce, mdlat o ojcu. Biolog morski, powiedziata. Sierota @aau dziecka.
Bardzo zdolny. Prowadzit badania dotycz hodowli ostryg.

Dopit piwo.

— Dave, przynigkazdemu jeszcze po jednym, i po matej whisky.

Wreczyt mu zwitek banknotow. Niektorzy zbieraleguz do wyjcia. Bertie Lynch i John
Casey. Mieli st przeg¢ z kwestionariuszami po domach w okolicy Georgdie&. B:da tam
wraca tak dlugo, a si¢ czegé dowiedz. Ktos musiat cd zauway¢. Finney zdobyt téme
wideo ze sklepu idokonat jeszcze kilku odkryKamera przed Bankiem Centralnym
zarejestrowalaaj stopca na stopniach mdzy 23.05 i 23.20. Inna kamera, zainstalowana nad
sygnalizatorami ulicznymi obok Bank of Ireland, wugftita ciemnowlog dziewczyr
i jasnowtosego rrczyzre w samochodzie podobnym do czarnego mercedesa.

Ponownie wrdcit mylami do fotografii na tablicach. Na zibéiniach gtowy widé byto
wyraznie, ze ma przedziurawione uszy. Jej matka powiedziata z@unosita srebrne kolczyki
z muszelkami w ksztalcie ryb. Swoje ulubione. Nawipe zalayta je tamtego wieczoru.
Zatrzymata si w holu i poprawiata je przed lustrem. Oprocz tegoserdecznym palcu prawej
reki miata ztoty piefcionek z malékim brylancikiem.

— Skad go wzeta?

— Ode mnie, ma sirozumie.

— Zabytkowy? Skigta gtowa.

— Chocia to, oczywicie, zaley od tego, co rozumie giprzez zabytek. To byta taka sobie
btyskotka z okresu Edwarda VII, niewiele warta.

— A skad pani go miata?

Milczata przez chwi, po czym spytata:

— Czy to wane?

— By¢ moze.

— Dostatam od ojca na szesnaste urodziny. Przed#&denat do jego matki. Nie méeit mi
si¢ na zaden palec, wc datam go Mary. Kolczyki te dostata ode mnie, gdyby chciat pan
wiedziet. Na ostatnie urodziny.

Kolczyki i pierscionek znikrty. Przeszukiwano julombardy i sklepy z tywam bizuteria,
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lecz jak na razie bez powodzenia.

Znikneta réwniez torebka. Miata g, kiedy wychodzita z baru, matka utrzymywata, Mary
nigdzie s¢ bez niej nie ruszata. Otrzymataw prezencie od swojej ulubionej nauczycielki balet
w Auckland. Byta atzka, z grubej byzowej skory, trock przypominata staromodny tornister,
miata dwa paski i klamegk Nosita w niej wszystko: baletki i kostium, kiedygta na zajcia,
kosmetyki, notes, z¢ggia rodzinne, dziennik, rozmaite drobiazgi.

— Weciaz jej powtarzatamze psuje sobie sylwetknosac ja przerzucon przez ramy, ale ona
mnie nie stuchata.

— Czy corka cgsto pani nie stuchata?

— To nie paska sprawa, inspektorze. Nieng&a sprawa.

Ona naprawel nie rozumiata. Jeszcze do niej nie dota#e,wszystko bylo jego spraw
Wszystkie, nawet najdrobniejsze szczegotyyaia... tyleze to jw nie byto ,jej” zycie. Teraz to
byto ichzycie. Wspadlne. | miato takim pozostaz do chwili, kiedy to wszystko siskaiczy.

Rozejrzat s, uswiadomiwszy sobie naglee pub czsciowo opustoszat. Finney postawit na
stoliku piwa, obok rzucit reszt Nie siadat, stat obok, baya sk kluczykami.

— Znikam, szefie. Robota czeka.

— Nie przyhczysz st?

— Nie dzisiaj.

— W goncej wodzie kpany, co?

Biate zby Finneya btysgy w drapieznym wsmiechu.

— No dobrze, zmykaj. Do zobaczenia jutro. McLougldrzysumt sobie kufel i szklaneczk
z whisky.

Potrzebowat s napt. |pomyleé. W jego przypadku czyndoi te byly ze sob
nierozerwalnie paiczone.
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Rozdziat 16

Gakzie krzewu réganego sptywaly kaskadami po rozsymym sk cmentarnym murze.
Kwiaty byty kremowe, z ledwo dostrzegaldomieszk rézu. Przysugta jeden z nich i rozchylita
ptatki, odstaniajc ztociste serce. Poczuta stodki zapach truskaeeikitko skropionych cytryn
Wciagreta gikboko powietrze, przymkia oczy, ptatki musgly jej policzki. Kiedy s¢ wreszcie
cofrneta, opadty na zieminiczym wielkie, delikatnie zasdwionesniezynki.

Stojaca za ni Catherine rozgdata s¢ bezradnie dookota. Margaret wiz ja za kke.

— Mamo, pamjtasz, gdzie jest pochowany tata? Weceej byta znacznie bardziej
przytomna. Wyspata gizjadta na lunch trogrosotu i bez protestow potkta tabletki.

— Chcesz pojecléana cmentarz? Pokasz mi grob taty i wybierzemy miejsce dla Mary.
Pojedziesz ze mnmamo?

Catherine smiechreta sk i skingta glowa. Pozwolita s¢ ubr& iuczesa. Dzien byt tak
ciepty, ze Margaret namowitayj by wiozyta sukienk z tadnego wzorzystego materiatu, zapian
z przodu na guziki. Nie obawiajesipowiedziata, na wszelki wypadek wegszal.

Dozorca pokazat im na planie miejsce, w ktorym ojeglaniem, powinien siznajdow&
gréb Johna. Mierx je badawczym spojrzeniem, ktore odretabyt diugo vedrowato w okolicy
gotych nog Margaret, uprzedzit jgeby szty ostrénie. Wandale dopuszczaligdiam okropnych
rzeczy. Oczywicie nie chce im niczego narzdcaale bytoby lepiej, gdyby trzymaly i
gidwnych alejek. Podgkowata mu iwcisgta do ki troche drobnych. Odprowadzit je
spojrzeniem: drobniutk staruszk o zupetnie pustych oczach i mtodsizobiet, szczupd, lecz
bez watpienia silra, 0 szarych oczach, ze spodnmowiewajca wokot nég. Kiedy signat reka
po tkwiace w ustach cygaro, poczut wyrey zapach lawendy.

Cmentarz byt zarkmicty izaniedbany. Wysoka trawa kotlysatag shad kamiennymi
nagrobkami. Rénobarwne kwiaty upodabniaty to miejsce do wiejskiquastwiska usianego
zagadkowymi skalnymi formacjami. Zza muru dobiegetyttumiony szmer ulicznego ruchu,
Margaret styszata jednak tylko tomotanie swojegacaeoraz skrzek zirytowanej sroki,
przeskakujcej nad ich glowami z gei na gadz.

Na kaicu gtownej alejki skgcity wlewo. Po obu stronacKciezki wznosity st duwe
grobowce i pomniki poprzedzielane cisami, ktoryah ¢d dawna nikt nie przycinat w regularne
ksztalty. Na szczycie sarkofagu ozdobionego kanyiemnrozetami stat kamienny aniot
z roztazonymi do lotu skrzydtami. W jednegce dziezyt miecz, w drugiej tarez Krecone wiosy
sptywaly tagodnie na twarz oszpeadirakiem nosa. Jaka szkoda, pétala Margaret. Bez nosa
wyglada jak ilustracja z kskki medycznej, pokazaga skutki syfilisu. Jej ojca z pewstma
rozbawitoby takie skojarzenie. Nagle tak bardzamira zatsknita,ze odniosta wrzenie, ¥ serce
przestato na jakiczas bt w jej piersi.
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Zeszta zesciezki, zeby dokladniej przyjrze sie grobowcowi. Przeswia palcami po
czgsciowo zatartych inskrypcjach. Rodzina nazywala Burefoy. Siedmioro dzieci i rodzice
umarli w cagu pktnastu lat. Najmtodsze, nazwane jedynie ,,chtopcazyKi odeszio tego samego
dnia co trzydziestotrzyletnia matka. Co za niessme, przemketo jej przez gtow. Gdyby
wtedy znano antybiotyki, przypuszczalnie oboje lzepyli.

Jej uwag przykut krzak ray. Brmac ku niemu, potkgla sk o jakis twardy przedmiot. Po
krotkim wahaniu schylita gj pomacata w trawie i podniosta wieniec laurowyutegozelaza.
Nieco dalejswieza mogita togta pod stosem tmobarwnych kwiatéw. Na jednej z szarf
wyczytata stowo MATCE. Starata¢shie myle¢ o tym, co jest pod spodem, ale nieproszone
obrazy i tak probowaty wepchésic jej do gtowy.

— Pomocy! Pomocy!

Odwrécita s¢ gwaltownie. Catherine zastaniata sobie twarznoiip ze strachu jeszcze
bardziej zgarbiona fizwykle. Tw przed ni na sciezce siedziat nieruchomo bezki kot
0 zmierzwionej matowej sigi. Kiedy Margaret klasfla gtasno, miauknt zatosnie i znikmt
w kepie suchej strgiastej trawy.

Wzigta matlke za kke i poprowadzita w kierunku wskazanym przez dozoi®zty powoli,
przystajc co kilka krokéwzeby odczytd nazwiska na tablicach.

— Znam to miejsce. — Catherine spojrzata na nipetnie przytomnym wzrokiem. —
Pamgtam.

Wykonany z biatego marmuru gréb Johna byt naicko bocznej alejki. John Patrick
McKenna, 1910-1990, gtosit napis, pod spodend: 23kochany mz Catherine. Spoczywaj
w spokoju. Po bokach znajdowahe giroby jego rodzicow, Margaret i Thomasa, aéakraci,
Michaela i Eamonna. Nad nagrobkami szumiaty cichiezie roztazrystego dbu. W tym zaktku
cmentarza byto chtodno iciemno. Gwalttowniejszy mpodh wiatru poderwat z ziemi
miniaturowy trabe powietrzr pytu i potargat rzadkie wtosy Catherine. Gdare poblizu $piewat
kos przycupnity na gadzce posktcanego wizu.

— Slyszysz, Maggie? — zapytat John, wskazuja ptaka. €wiczy. Trenuje gtos. Widocznie
wieczorem daje recital w ptasiej filharmonii. Wstkyg sk tam zjawi: nakrapiane drozdy,
wiecznie zaaferowane wrébelki, wrony wekmych frakach, a nawet mald strzyzyk, ktory nie
bardzo ma siw co ubra.

— Czy my te mozemy tam pdi¢, tatusiu?

— Obawiam s, ze nie. Jesteny za duzi. Ale j&li bedziemy bardzo cicho, ustyszymy
wszystko tu, gdzie teraz jestay.

Nie mogta sobie przypomrigpo co przyszli, pamtata jednakze przyniéli kwiaty: bukiet
czerwonych ra. Znowu zacgto padd&. Krople deszczu byly najpierw drobniutkie, prawie
niezauwaalne, potem staly siznacznie wiksze, takze kada zostawiata wytay slad na jej
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biatej bluzce. Ojciec zdj marynark;, rozpostart4 nad gtovs, przycagnat corke blizej. Dokota
lezata porozrzucangwiezo $cigta trawa. Margaret miata ogromrochot bieg& po niej
i rozrzuc@ ja stopami, tak jak robita wdomu, tutaj jednaksréd tylu nieywych ludzi
spoczywaicych tw pod powierzchni ziemi, wydawato jej sito niestosowne.

— Tatusiu, co cziowiek czuje, kiedy jest martwy?

— Przypuszczanze jest zmgczony i senny. Tak jak wtedy, kiedy przez caly ddawisz s¢
na play, ptywasz i dokazujesz, a potem wracasz do doma, rabk ci wielki kubek kakao
i przychodz do twojego pokojuzeby ci poczyté przed zanieciem, ale tobie oczy samegsi
zamykaj | zasypiasz przed kaem historyjki. Tak wignie czuje si cztowiek, ktory jest martwy,
tyle ze... — Umilkt na chwi i spojrzat na ri. — Tyleze tak naprawgto ja wcale tego nie wiem.
A wiesz dlaczego?

— Dlaczego?

— Bo jeszczeyje!

Wciaz trzymapc marynark nad gtows, zacat obraca sie, podskakiwa i tanczy¢ nasciezce.

— Mamo?

— Tak?

— Czy byiad z tat, kiedy umierat?

— Oczywicie.

— Mowit cos 0 mnie?

— To sk zdarzyto nagle. Po prostu przewroci po obiedzie i ja nie wstat. Miat szagcie,
nie czutzadnego bolu.

Po zapadrtych, pomarszczonych policzkach popiynizy. Margaret olgta ja za szczupte
ramiona, przytulita mocno, pocatowata w gipwruszyta z powrotem do samochoduz hie
miata do matki pretensji o olgdnos¢, chidd, brak mitéci. Kiedy przyszta nawiat, ojciec miat
czterdzidci lat, a matka trzydzéei. Catherine powiedziata jej kiefly napadzie zixi, ze wcale
jej nie chciata. Pozbytabymesciebie, wrzeszczata, gdybym tylko mogta. Proboweataaprawe
prébowatam. Posztam nawet do jednego lekarza, lemecianu duo zaptact, ale odmowit.
Nienawidzitam swojego ciata, takiego opudatiago, wzdtego i obrzydliwego. A kiedy si
urodzita byto jeszcze gorzej. Na moich oczach zagarfiat@osé, jaka obdarzat mnie twoj
ojciec. Patrzyt tylko na ciebie. Mnie prawie pradstostrzega

Bardzo st bata,ze takie same uczuciadizie zywita do swojej corki, MaryZe lkedzie jej
nienawidzé, ze kxdzie jej zazdréci¢. Ze kedzie p traktowata jak pasgyta wysysaicego z niej
sity zyciowe. Jak bardzo siucieszyta, kiedy tak sinie stato. Zamiast nienasgi ogarreta ja
mitos¢ — czysta, prosta i bezgraniczna. Wielokrotnie porata corceze w ich mitgci nie ma
zadnych ,ale” i ,mae”. Ze po prostu jest, na zawsze. Manyiata st wtedy i przytulata do niej.
A czy mae by inaczej, mamusiu? — pytata, chichgczJak to dobrzeze nie miata o tym
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najmniejszego pefia.

Stara kobieta u jej boku wg cichutko pochlipywata.

— Che do domu!

Margaret pocieszataa jprzez cat drogz do samochodu, a potem usadowita na tylnym
siedzeniu i opatulita szalem jak dziecko. Byla tyak pochtongta, ze nie zwrécita uwagi na
stojacy nieopodal samochod o lustrzanych szybach, nisvaeta jasnowlosego riczyzny,
ktory siedziat za kierownic i czytat ksiazke. Kiedy przechodzity przez cmentarrbrang,
podnidst wzrok i uwanie przyghdat im s zza ciemnych okularow.
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Rozdziat 17

Notes z adresami#at obok niego na fotelu passra. Wzat go do ak i spojrzat na oktadk
kwiaty, owoce, Kcie i ptaki spitane w powtarzagym st wzorze w przyttumionych odcieniach
bfekitu, czerwieni, ochry i zieleni. Kosy z jaskrawynkiolorowymi plamami na piersiach
trzymaty w dziobach truskawki. Otworzyt kgke, na skrzydetku obwoluty znajdowatgodpis:
»Ztodziej truskawek”, Chintz 1883, projekt WillianMorris. Doskonale znatet ilustracg.
Pamgtat rece matki trzymajce igk, wbijajace p w ptotno. Ksiazka ze wzorami na podstawie
rysunkéw autorstwa Williama Morrisa Agta przez jaki czas przy kominku, obok torby
z motkami r@nokolorowej widczki. Szybko o niej zapomniata, pbd@ jak o innych swoich
szaléstwach. Torba trafita wece Molly, ktora korzystata z niej podczas ajpraktyczno-
technicznych w szkole.

Powoli przewracat kartki. Kalemu listowi odpowiadat jakiroslinny ornament. Rzdzeniec,
roza, orlik, stokrotka... Kady kolejny ptkniejszy od poprzedniego. Dziecinne bazgraty podd
cieniutkimi kreseczkami. Na stronie z lieM wpis wykonany ¢ka dorostej osoby: ,Catherine
McKenna, u ktérej mieszkajw Irlandii Margaret i Mary Mitchell”, obok Zaadres i numer
telefonu. A nkej, charakterem pisma Mary: ,Nasz dom na tak dhagoyrocimy do domu”.

Zerkmat na zegarek. Zaparkowat przed hotelem Shelboubzésiaj jego pasgerami byto
zamane amerykaskie matenstwo. Najpierw miat zawig ich na zakupy, potem do Wicklow
przez Avondale, przez Vale of Clara do Glendaloughstpnie z powrotem, zahaczagj
o wodospad Powerscourt, tagby zdizyli na kolacg do Patricka Guilbauda. W bagaku stata
przendna lodowka z dwiema butelkami szampana, pieczywsadlzonym tososiem iinnymi
piknikowymi specjatami. Ponownie spojrzat na zegarf@owinni byli zjawé sig punktualnie
0 10.00, a byta j10.22. Poprawit gi nerwowo w skorzanym fotelu. Promieniersta odbijaty
sig od wypucowanej maski samochodu. W powietrzu¢caywto ciezka won spalin. Byto ju
bardzo gagco. Wedtug prognoz temperatura miataagei¢ dwadzidcia cztery stopnie i chyba
juz tyle byto.

Wiozyt kompletny uniform:snieznobiah koszuk, ciemny garnitur, czagkz daszkiem. Rano
wstat pot godziny wezmiej niz zwykle, zeby uprasowakoszut i spodnie. Wa pary buchajcej
z wilgotnego materiatu kojarzyta mwsi zapachenwiezo upieczonego chleba.

Przez chwi¢ bebnit palcami w kierowni¢, potem zac# nacisk& przyciski
radioodtwarzacza, przeskakaojze stacji na stagj Styszat ju dzisiaj wiadoméci, ale o Mary nie
wspomniano ani stowem. Z jednej strony byt zadowg|a@ drugiej z&nieco rozczarowany. Tak
dziwnie s¢ czul, kiedy wszdzie o niej mowiono, a we wszystkich gazetach pdjasic jej
fotografie... W pierwszym odruchu potraktowat t«ganaruszenie jego — ijej — prywakeq
kiedy jednak wystuchat dywagacji na temat ,kto mpgpetnt te odrazajaca zbrodng”, ogarregto
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go ca& w rodzaju satysfakcji. W gtosach reporteréw shichigyto podniecenie. Ogdlat ich
w telewizji, stuchat w radiu. Wielu spmd nich bylo w jego wiekuzaden jednak nie dokonatby
czega takiego.

Schowat notes do kieszeni iwysiadt z samochoduro®ive drzwi wpdcity go do
chtodnego holu. Szybkim krokiem minrecepcg i wszedt do jednej z budek telefonicznych.
Wsurgt karte w szczelir, wystukat numer. Stuchgg elektronicznego sygnatu w stuchawce,
usitowat sobie wyobrazidzwick dzwonka rozbrzmiewagy w domowej ciszy. Wyranie widziat
wyblakte czerwone drzwi, odiaca ptatami farle z okien, furtk z kutegozelaza,zétte r@e
pnace st po frontowejscianie. Zerwat jedengezek, zeby zasuszy go medzy kshzkami. Na
pamatke.

Gdzie teraz jest? Co robi? Zapewne siedzi przy enaibo robi kaw w kuchni, albo ley na
lezaku w ogrodzie z nosem w kgce. Wiedziat na pewnage mysli o nim.

— Halo?

Nie odpowiedziat.

— Czyto ty?

Powoli wypuscit powietrze z ptuc.

— Stysz cig. Wiem, co mylisz.

Na pewno nie wiesz, odpart bezgice.

— Prosg, odezwij s¢. Powiedz, kim jeste

Rece miat mokre od potu, oddychat szybko i chrapliwie

— Prébug sobie wyobrazi, kim... czym jeste Zacismt powieki. Krew pulsowata mu
w zytach.

— Nie jesté cztowiekiem, prawda? Nie przypominasz ani mnig, @ojej corki. Jeste
odrazajacym potworenzyjacym w ciemnéci. Wstretnym, paskudnym, ohydnym.

Wioski zjezylty mu sk na kkach, serce tomotato w szatzym tempie. Powoli kotysat gi
w przod i w tyt.

— Czy fatwo bytog zabi?

Otworzyt usta. Chciat siodezwé, ale nie mégt wykrztusiani stowa.

— Co powiedziata przegiercia? Che wiedzi&. Powtorz mi. Stowo w stowo.

Zaraz potem zaela przeraliwie krzyczet, bez stow, to byt tylko sam wrzask. Wepghn
sobie do ust niemal catpies¢, zacisat zeby, ogarngty trudnym do opisania, radosnym
poczuciem sity. Kiedy umilkta, miat ochptykna¢, by nie przestawataeby robita to dalejze
chce jej dalej stuclta zamiast tego jednak odwiesit gwattownie stuchawkypadt z budki
i pobiegt chwiejnym krokiem do toalety.

Kiedy wyszedt z powrotem w upalny dajeczekali na niego przy samochodzie. Zupetnie do
siebie nie pasowali. bkczyzna wygidatl na jakié piecdziesat lat i przedstawit si jako Rod.
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Miat diugie siwiepce wiosy zgarnite do tytlu z wysokiego czota i zgaane z tylu w kucyk, sker
brazowa i pomarszczom Gorra czes¢ twarzy zastaniaty przyciemnione okulary w czarnych
oprawkach, usta byty de i ostro zarysowane. Droga sportowa marynarkaatwsk leata na
szerokich ramionach i barytkowatej piersi. Jimmysetvowat ich we wstecznym lusterku.
Kobieta nazywata giLiza. Ona rownig nosita ciemne okulary. Miata krétko obt, srebrzyste
wiosy. Ubrana byta w tbwe lycrowe legginsy i tiwy kusy top odstaniagy opalony brzuch.
Ztoty tancuszek na szyi przy kdym ruchu przesuwatgpo brzowej skorze.

Siedzieli blisko siebie na tylnej kanapiegd® nezczyzny byly due i ksztaltne. Jedna z nich
bez przerwy przesuwatagspo przyciskach i gatkach na drzwiach, drug& gkaskata wiosy
i skore kobiety. Dua, zadbanagka opierata & na jej ramieniu, zsuwala ¢sinizej, prawie
dotykata piersi. Jimmy z trudem mogk skoncentrowé na tym, co dziato gina drodze. Nie
widziat rak kobiety, obserwowat jednak twarzenczyzny iwidzial, jak ten é¢émiecha si
z zadowoleniem.

Darujmy sobie zakupy, powiedziat Rod, Jimmy jechétc prosto Bray Road, wciskej
mocno pedat gazu. Od czasu do czasgucayzna pochylat sido przodu i zadawat pytanie — nic
waznego, zazwyczaj chodzito mu o nagwnijanej miejscowsci, rzeki albo wzgorza. Kiedy
mijali tablicg z napisem Avondale, mrudn

— Tak, o takswietnie, Parnell...

Zaraz potem zaak co$ szepté dziewczynie do ucha. Jimmy obserwowat w lusteijail,
ruchliwy jezyk dotyka matowiny, jak dziewczyna coraz mocniej przywiera degad catym
cialem. Zastanawiat i czy powinien, czy mee to zrobt. Mogiby zjechd z gidwnej szosy.
Nawet by nie zauwgli. Mogtby uda, ze ztapali gun, zatrzymé samochod, wyséc, otworzyé
baganik, wyjac tyzke do opon...

— Hej!

Rod poklepat go po ramieniu.

— Tak?

Czesciowo odwrdcit glowe, zeby ustyszé& co tamten mowi do niego.

— Prose tu zatrzyma.

Odprowadzit ich wzrokiem, kiedy znikali w lesie: idwczyna z kraciastym kocem
przewieszonym przez ragimezczyzna z turystycznlodowka w rece. Zaczekat, /asic oddah,
po czym wysiadt, zamkih samochdd i ostimie podizyt za nimi.

Roztazyli koc na malej polance jakiedwiescie metréw od szosy. Przez gak rosnacych
dokota gsto sosen przeciskaly esiwaskie smugi stonecznego blasku. Jimmy rozsiadt si
wygodnie na pniu zwalonego drzewa i czekal. Stra@rek szampana, rozlegtyesimiechy,
potem zapadta cisza. Podkradi Blizej. Bez ubrania dziewczyna bytaagr nieziemsko pkna,

z jasnymi piersiami o twych sutkach, grczyzna z§ mimo swego wieku, byt doskonale
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zbudowany. Serce Jimmy’ego uderzato coraz szyb&ikfnat raz i drugi, oni te sikali, jeczel,
wreszcie ktére krzykreto, zaraz potem drugie, tarzaliggpo kocu ciasno spleceni ramionami
i nogami, takze trudno bylo ich odri¢. Tak, tak, tak, chciat do nich zawélaale tylko
wepchrt sobie pes¢ do ust, by zatrzyntawzbieragcy w nim krzyk. Po raz pierwszy widziat
wszystko tak doktadnie. Do tej pory czasem migmu ca przez okno albo w zaparkowanym
samochodzie. Teraz bylo inaczej. | catkiem dadey kiedy zobaczylze dziewczyna wpatruje
si¢ w niego, dosiadag okrakiem mzczyzny i wyginajc ciato w tuk, zupetnie jakby podsuwata
jemu, Jimmy’emu, swoje piersi i usta.

Czekal na nich przy samochodzie. Wrociligareni, wecz wyczerpani. Otworzyt im tylne
drzwi, koc ilodowk schowat do bagaika. Rod weczyt mu zwitek banknotéw, a naphie
usmiechrat si¢ i poklepat go po policzku.

— Chyba maeemy zerka¢ na ten wodospad, o ktorym tyle tu wszyscy mowipowiedziat,
wsiadajc do samochodu.

Jadic w kierunku Enniskerry, Jimmy wgi obserwowat pagarow w lusterku, odczuwagg
zadowolenie z ich zadowolenia i zastanaggagk nad roh, jaka catkiem przypadkowo mogli
odegré w jego zyciu. Niewiele brakowato,zeby dzisiaj wszystko spieprzyt. Precyzyjne
planowanie stanowi podstawsukcesu, tak zawsze powtarzat ojciec. | miatgaGdyby on,
Jimmy, poddat si dzisiaj przeménemu pragnieniu i zadziatat pod wptywem impulsuibly
skanczony. Z Mary wszystko szczegotowo zaplanowat. Bigeszyt sj. Pomyst pojawit si
w jego glowie zaraz po tym, jak zobaczyt po raz pierwszy, przed trzema tygodniami, po
potudniu, zaraz po burzy. Zawsze ogarniata go veééolgdy o tym mylat. Znaki na niebie.
Niebo otworzyto sj, jaskrawe btyskawice kékty ptomieniste zygzaki na tle czarnych chmur.
Grube krople deszczwbnity w dach samochodu. A ona pomachakar Stata przy krawzniku,
bluzka i spodniczka oblepialy jej ciato, z wiosophyavata woda.

Mimo to smiata s¢. Pamétat jej sutki przéwitujace przez mokry materiat, podobne do tych
twardych, lecz rozptywagych sé w ustach stodyczy, ktorymi dzieci objadatye gpodczas
przyje¢ urodzinowych. Od razu zapragnzatopt w nich zby, ale tego nie zrobit. Dat jej
recznik, zeby wytarta sobie gtogv Poczstowat kave z piersiowki, ktog trzymat w schowku.
Odwi6zt ja do domu i umowit & z nia.

— Mito spedzita pani dzié? — zapytat Liz, kiedy odwidzt ich do hotelu.

Usmiechreta sk i na chwik potozyta reke na jego ramieniu.

— Najwaniejsze,zeby on byt zadowolony — odparta, wskagujuchem gtowy na szerokie
plecy Roda.

— Chce pani moj numer telefonu?

— Czemu nie?

Wyciagnat z wewretrznej kieszeni marynarki plik papieréw i zatavsrod nich szukéa
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wizytowki. Niespodziewanie wyggneta reke i wyjeta mu z dioni zdjcie kobiety i dziewczynki.

— Kto to?

— Moja matka i siostra. Przyglata s¢ przez chwi¢ fotografii.

— Bardzo fadne — powiedziata wreszcie, przegoszrok na jego twarz.

Odebrat jej zdjcie. Na odwrocie widniat wykonany dzieci reka podpis: ,Ja i mamusia,
Gwiazdka 1995”. Odbitka byta mocno sfatygowana,ddastym jednym natmikiem. Nie
powinna byta nosijej luzem w torebce, razem z grzebieniami, szmnmmkemndstwem innych
rzeczy. Zaskoczyto gae byta tak bataganiar. W torebce znalazt nawet zjedzone do potdwki
jabtko, ktére czsciowo rozsmarowato sina podniszczonej kgice. Wytart i starannieSongs of
Innocence and Experiend®/illiama Blake’a. Na wewetrznej stronie oktadki napis czarnym
atramentem: David Mitchell, Londyn 1972.

— To kshzka taty — powiedziatla. — Jego ulubiony poeta. M@gszh tez. Postuchaj. —
| przeczytata mu. To bylo chyba podczas drugiegiksmia.

Ujrze¢ swiat caty w piasku ziarenku,

I niebo w dzikim kwiecie,

Schwyta bezkoniec wdke wyciggnietq,
| zamkm¢ wieczngé w godzinie.

—Podoba ci &? Ja to uwielbiam.

Zdjecie powinno by w jej matym albumie, razem ze wszystkimi pozostatyotografiami
matki i mezczyzny o pocigtej przystojnej twarzy, z kconymi czarnymi wiosami.

— A to jest m¢j tata. Takatuje, ze umart, zanim giurodzitam,ze go nie poznatam.

— Ja te nie znatem swojego ojca — powiedziat, a ona pocal® go w usta.

— A wigc jeszcze jedna rzecz, ktéra naszly... Przetrgzsapc jej toreblk w poszukiwaniu
kluczy, znalazt muszetk Ogarreta go przemena cle¢, by przytayé ja do ucha i wstuchasie
w szum morza, odlegtego oceanu, o ktorym tyle mnunoadata.

— Jest ciepty, ciemnoniebieski, a kiedy kladzidgzns wodzie twarg ku stacu i dajesz si
unost falom, wydaje ci &, ze umarté i trafites do Nieba.

— Liza, co tam sidzieje? Jestem gtodny!

Rod zatrzymat siprzed obrotowymi drzwiami i odwrocit niecierpliwig jej strore. Ztozyta
wizytdwke Jimmy’ego na pot i wsugha pod gumk legginsow.

— Musz; biec! — szepgta. — Mam nadziej ze bawitg sig rownie dobrze jak ja.

Gdyby tylko wiedziata, pomyat. Gdyby wiedziata.
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Rozdziat 18

McLoughlin staat w drzwiach dilugiego wysokiego pokoju. W prawege sciskat bukiet
przywiedtych biatych chryzantem. Maskigi poczucie winy sztucznymsmiechem, ruszyt
powoli naprzdéd. Wokoét diego drewnianego stotu siedziato &zéobiet i dwoch mzczyzn.
Siwe wiosy, raowe tysiny. Na pétmiskach tata kapusta, ttuczone ziemniaki, g0 pokrojone
w plastry, tworac szaro-zielono-hazowa mieszanin barw. Zapach jedzenia sprawie slina
naptyreta mu do ust, aotadek skurczyt si bolesnie. Szedt bardzo, bardzo powdiwiatto dnia
z trudem przedzierato giprzez brudne szyby, sZelziesgciowatowe zaréwki nad stotem
niewiele moglty pomodc. Biate klosze byly obficie tygene muszymi odchodami. btizy
lampami wisiata postepiona pagczyna.

W pokoju panowata cisza. Od czasu do czasu styblyto jedynie brzknigcie sztdcow,
odgtos nalewania wody lub przelykania. Z powaganej artretyzmem dtoni wysela sk
tyzeczka i spadta na podiegZ kuchni przyjechat wozek zastawiony naczyniaRrizez krotk
chwile, potrzebn na otwarcie dwuskrzydtowych drzwi, pomieszczenigenity dzwicki radia.
Na ekranie zainstalowanego wysoko §e&anie telewizora migotaty kolorowe obrazki. Brugne
wychudzone, ciemnoskoére dzieci wotatys dmezgt@nie doswiata, a potem inne dziecko, biata
dobrze ubrana dziewczynka sigda na futerale wiolonczeli, zdarta zioaistfolie
z czekoladowego batonika i wigta go do ust. McLoughlin oblizatgherwowo. Niemal czut na
podniebieniu stodkkruchac.

W pobrzkujacej sztécami ciszy, ktdra powrdcita do pokoju, rozlegk siowy odgtos,
pocatkowo cichy i nigmiaty, stopniowo coraz bardziej natarczywy. WzrokclMughlina
przesuwat s coraz niej, wreszcie padt na szybko pa@kszapca sic katuze na podtodze pod
jednym z krzesel. Siedea na nim stara kobieta usitowata trzynstopy z dala od kahy, nie
udato jej st, rzucita tyke na stot i rozptakata sibezgtanie. Po bladych policzkach popktg
wielkie tzy.

Jej sisiadka wstata powoli, z wysitkiem, podpier@jsk lasks. McLoughlin podat jej ¢ke;
chwycita p tak mocno, jak pozwalaly jej opuchkte stawy i wyprostowatasiz trudem. Pochylit
sig, musmyt ustami jej policzek. Z bliska zapach Chanel Ndys silniejszy od smrodu kapusty
i moczu.

— Chod: — powiedziata. — Péjdziemy zapali

— Co za niespodzianka. Mlgtam, ze ty, taki zajty, co najmniej przez kilka tygodni nie
znajdziesz czasu, by mnie odwietlzZA moze jeszcze diie;.

Nie spuszczata go z oka, kiedy wsadzat sweet aftojej bursztynowej cygarniczki. Wsain
jej koniec cygarniczki do ust, podsi#irogien. Od razu zaagreta sk gkboko, takze koniec
papierosa rozjarzyt siintensywn czerwiena, po czym z giénym westchnieniem wygaita
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przez nos i usta &by siwego dymu. Bka drala jej tak bardzo,zi przez chwi¢é byt niemal
pewien,ze wypuci papierosa, zdotata jednak jaketozy¢ go z powrotem do ust i ponownie Si
zachgmg.

Papierosy i matka, matka i papierosy. Zawsze nigteri. Nieodmiennie poprzedzad |
orszak popielniczek, sgneta sk za ni procesja niedopatkow. Kiedyrébowat na ri wptynac,
zeby rzucita palenie, teraz jednak nie miato to magjszego sensu. Papierosy byly jej jeglyn
przyjemngcia.

— Dobrze wygidasz — powiedziat.

— Naprawd?

— Boli?

— Tak jak zawsze.

— Zdawato mi gj, ze lekarz zamierza zastosawakis nowy srodek...

— Michael! — Stgcita popidt na podiogy — Nie wiem, jak staruszk jeszcze odwiedzasz, ale
ja mowitam ci ju milion razy,ze na magj artretyzm po prostu nie wadnychsrodkéw, wszystko
jedno, nowych czy starych. — Oparta siygodnie. — A teraz wiyviadcz mi przystugi opowiedz
0 szerokimiwiecie. Proseg.

Pochylit st nad na, delikatnie rozpit szary sweter, po czym zagzapin& go na nowo,
uwazajac, by kady guzik trafit we widciwa dziurke.

— No, tak jest dio lepiej — powiedziat, uporawszyest zadaniem. — Ktokolwiek pomagat ci
si¢ ubr& dzisiaj rano, nie za bardzo przyktadat do pracy.

— Ato ca nowego! — parsksia, odpychajc go lekko. Wyjt z kieszeni piersiowk z whisky,
nalat spog porcg do szklanki stajcej na nocnym stoliku i ejnat po karafk z wodh.

— Wole bez — powiedziata, ostinie bionc szklank w zdeformowane dionie.

— Mamo, przecienie musisz tu by Mozesz mieszkaze mn.

— Na litas¢ bosk! — Wykrzywita sk i potrasmgta gtowa z niedowierzaniem. — Z taB
Chyba zartujesz. Chciake chyba powiedzie z Janey. Przecieciebie nigdy nie ma w domu.
Zdajesz sobie chyba sprawak bardzo by siucieszytaze musi st mm opiekowd.

Opr@nita szklank jednym haustem i podsgha ja po dolewk.

— Skoro nie ze my) to maze z Clare? Na pewno byegdrzyijeta.

— Nie che mieszk& w Londynie. Nie chg, zeby ktoré z was mnie ,przyjmowato”. Tutaj
przynajmniej codziennie dostapwop porcg wspoétczucia. A terazdolz tak dobry i przesta
wreszcie gadao mnie i mojej chorobie, dobrze?

Siedzieli w milczeniu. Obserwowad ukradkiem nad kragdzia swojej szklanki. Zdaje sj
ze ma siedemdziegipiec¢ lat, myslat. Mniej wigcej tyle co Catherine McKenna. Mogkdylko
domysla¢, bo nawet gdyby o to zapytat, z pewaia nie przyznataby sido swojego wieku. 38
jednak McKenna byta drobna i krucha niczym nasiodkauchawca, to jego matka z wiekiem
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robita sk coraz potzniejsza. Kiedy po prostu silna i dobrze zbudowana, teraz bytamga

i otyta, jej piersi poruszaly sipod Iwznym strojem niczym monstrualnelatynowe gory. Nogi
rowniez miata grube, opuchete kostki nie migcity si¢ w czarnych sznurowanych pantoflach.
Tylko pigkne bazowe oczy i gste, biale jak mleko wiosy ugie w elegancki kok wai byty
takie same.

— Kto ck czesze, mamo? Masz wspaaifayzure.

— Cudowna nowa pieyniarka. Urocze dziecko. Nie m® st doczeka, zeby ck pozné.
Widziata ck wczoraj w telewizji.

— Tak?

— No, powiedz mi wreszcie: kto to zrobit?

— Obawiam gj, ze na razie wiem tyle samo co ty.

— Aha... WHdnie sk zastanawiatam...

— Nad czym?

— Skad ta niespodziewana wizyta. Rém@at sk.

— Tak, oczywdcie masz raegj Probug zjedn& sobie bogow. Licz na zaptat za dobry
uczynek, i tak dalej.

— A czy przynajmniej, jak to simowi... ,ustalité krag podejrzanych™? Twoj ojciec zawsze
tak robit. Potem wystarczy pardne lanie i od razu masz zdumiew rezultaty. Tak w kalym
razie mowit.

Tym razem to ona parséa smiechem.

Nalat jej kolejy porcg whisky. Dziatanie alkoholu byto i wyraznie widoczne:
zachowywata siznacznie swobodniej, roZnita sk, przestata gigarbt.

— W tamtych czasach byto znacznie tatwiej. Mniggpiséw i ograniczg nikt sk za bardzo
nie przejmowat prawami obywatelskimi...

— Prawa obywatelskie, przeegiéo kpina! A co z prawami obywatelskimi ofiary? Cigraz
kogas obchodz?

Bez stowa poeignat ze szklanki.

— To nie do wiary. Siedztu catymi dniami, stucham radia, adhm telewiz i bez przerwy
styszz same wymoéwki. A co z dzialaniem? Patasz de Valere, jak sobie poradzit w latach
czterdziestych z IRA?

— Mamao, terazginne czasy...

— Inne? Naprawg? A co takiego sizmienito, j&li mozna wiedzi€? Zabijanie i okaleczanie
w imi¢ zjednoczonej Irlandii weaiz trwa w najlepsze. A wszyscy ci gwalciciele, zbauze
damscy bokserzy, narkomani, wigdzy? Czy wiesz, Michael, na co ostatnio cigPpNa cg, co
nazywa s zmgczeniem wspotczucia. Mam po dziurki w nosie tegojakv sposéb silni
terroryzup stabych. Mam po dziurki w nosie tego, jak wszysgychoda ze skory, by pomaoc
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przestpcom, a nikt nie przejmujeeslosem ofiar. Pardni temu przywieziono tu kobigtMiata
osiemdziesit dwa lata, byta starsza ode mnie. Zostatla zgwalome wilasnym domu przez
jakiega drania ze strzykawk Zgwaltcona, pobita, sterroryzowana. Do tej porkojasobie
radzita, ale teraz pikoniec. Ley wt0zku i bez przerwy ptacze, w noc iw daieCzy ktc
przejmuje st jej prawami? Oczywcie, mowienie o takich sprawach nie jest polityezni
poprawne. Przynajmniejdnod was, mtodszych.

— Tak s¢ sklada, mamaoze catkiem niedawno poznatem kokigedry z tych ,mtodszych”,
ktora catkowicie si z toln zgadza w tej kwestii.

— Doprawdy?

— Owszem. To Margaret Mitchell, matka tej zamordogyalziewczyny. Twarda sztuka.

— W telewizji nie wyghdata na tak Pickna, bez wtpienia, ale zdruzgotana.

— Wcale nie.

—Aty? Co z tob?

— Mna sie nie przejmuj. Jesiwietnie.

Przyjrzata mu s uwaznie. Pod jej mdrym, przenikliwym spojrzeniem poczutesjak
dziestciolatek, ktorego przytapano na goym uczynku.

— Miates szczscie, ze ci st udalo. Za czasOéw twojego ojca przeniesiono kyveiakis
odlegty, zimny zaktek, gdzie miatby do towarzystwa najwagj pag owiec.

Opuwcit wzrok na buty. Powinien je wypastoivaByty drogie, z doskonatej skory. Nigdy nie
zatowal piengdzy na dobre ubrania. Wlat do szklanki regztkisky. Za to, co siwydarzyto,
winit przede wszystkim alkohol. Nie powinien byt aga sie w romans w pracy, azuna
pewno nie ze znacznie mtodskobiet, w dodatku mzatka. Zon policjanta. Wybucht skandal.
Przeprowadzono pagiowanie dyscyplinarne. Liczyteiz tym,ze zwolni go ze staby. Zgtosit
sig¢ na széciotygodniows szpitalr kuracg odwykows. Dzigki temu znikmat ludziom z oczu do
czasu, kiedy plotki nieco ucichty... chozianie ucichty do kaca. Wcaz traktowano go
podejrzliwie. Dlatego wkanie tak bardzo zakato mu na szybkim rozwzaniu tej sprawy. Chciat
pokaza wszystkim,ze jest w porzdku, ze wchz gra po wiaciwej stronie.

Spojrzat na matk Zmeczyta s¢ rozmowa. Blada twarz btyszczata od potu. Starakalsic
taka jak kiedy: w centrum wydarzge zawsze u steru. Tak jak wtedy, kiedy ojciec. Ale to s¢
skanczyto w dniu jegasmierci. Postrzelony w gtogvpodczas napadu na bank przy gtéwnej ulicy
w Dundrum. Wszyscy moéwilze byt bohaterem, prawda jednak przedstawiatavsien sposob,
ze powinien byt trzyma si¢ z daleka. Po pogrzebie przyniosta do domu szarbarwach
narodowych, kté& udekorowano trumyn Jego mundur nadal wisiat w szafie w sypialni, joic
jednak nie byto takie samo. Dla nikogozJugdy.
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Rozdziat 19

Szoésta rano, wtorek 17 sierpnia. Schytkowa faza kiedy potkula potnocna coraz bardziej
oddala st od staca.

Od jakichs dwdch godzin niebo stopniowo stawate sbraz janiejsze, wreszcie przybrato
barwy gotbich skrzydet — rozwarstwione odcienie sZargoprzetykane rozmazanymi smugami
saczacego s¢ zza horyzontuwiatta. Za sz& minut staice powinno pojawd sig na niebie na
wschod od Kish Bank. Jego promienie najpierw pathn gmachy Fraser Bank i Muglins, potem
z& sptyre ha Sandycove, rozkepic po Scotsman’s Bay, rozpatamkngte w granicie East Pier
okruchy miki, anagpnie podza w szybkim tempie wgb ladu. Zbite pola pszenicy
i jeczmienia, szare jeziora z potyskoymi metalicznie falami, fioletowe itkitne gory,
srebrzyste kamienneiezki — wszystko pdzito nieuchronnie na jego spotkanie.

Dopiero szosta rano, azwiepto. Spiacy ludzie leeli wtdzkach z szeroko rozrzuconymi
rekami i nogami, wrod zmktej pccieli. Skora dotykajca skory byta wilgotna i lepka. Blask
wstapcego dnia wdzierat siprzez szerokie szpary goizy zastonami, pozostawione po to, by
wpusci¢ do srodka jak najwgcej nochego powietrza. Na progu jednego z domowsamt kot
z mysz w pysku. Rudzik kyzyt przez jaké czas w powietrzu, pokrzykag dongnie, & wreszcie
usiadt na ogrodowym ptotku. W stawach i strumiehia@zowe i biate pki lili wodnych, obte
i ostro zakaéczone niczym rakiety, czekaly na sygnat do otwar@ayja& rcka skgneta do
stojpcego na nocnej szafce radia, po czym opadta bernad gitcgnika posypata gimuzyka,
potem wiadoméci, wreszcie prognoza pogody. Bez opadow, cieplawpe bezchmurnie. Wiatr
staby iumiarkowany z potudniowego zachodu, po @golu temperatura maksymalna od
dwudziestu do dwudziestu Szeu stopni.

Jimmy lezat na boku z policzkiem przytulonym do sfatygowameduszowego misia. Obie
rece wcisat miedzy nogi. Powieki zadaly, uspokoity si, znowu zadraly, gatki oczne
poruszaty si w lewo i prawo, wodg za obrazami widocznymi po wewtrenej stronie cienkiej
skory. Otworzyt usta, wymamrotat €miezrozumiale. Czoto miat mokre od potu, od czdsu
czasu zaciskat szefi i zgrzytat zbami.

— Aaaaal... — krzykal i przekrcit si¢ na brzuch.

Jego oddech uspokoitesi pogkbit, migsnie sk rozlwznity, pluszowy niedwiadek spadt na
poditog: obok t&ka. Bmzowe szklane oczy wpatrywahysiv sufit. Na nosie z guzika przysiadta
mucha izajta sk czyszczeniem czulkow. Jimmy poruszyle spo raz kolejny, téko
zatrzeszczato, mucha zamarta w oczekiwaniu. Ghwizniej puscita w ruch przezroczyste
skrzydetka, uniosta siw powietrze i skierowata ku otwartemu niez oknu.

McLoughlin powoli otworzyt oczy. Budzik wkmie umilkt. Tuz obok Janey pochrapywata
cicho. Czut s tak, jakby nawet nie zmgyt oka: w ustach petno kwasu, w oczach piasek.
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Zachowat w pamici resztki snow. Przesahjezykiem po dolnych gbach. W nocy obudzit gj
ogarngty panika, i poczut nagzyku drobinki szkliwa. Mato ginie zakrztusit.

Usiadt, segnat po szklank z wody. Woda byta ciepta i niesmaczna, niemniej wyptuksta,
sprawdzac czubkiem ¢zyka, czy nie wypadta mu jakaplomba, a nagpnie wyplut p
z powrotem do szklanki. Janeylateta cicho i odwrdcita s w jego stror. Jak zwykle miata na
sobie bawetnian bluzke i bawetniane legginsy. Rozlane piersi napieratywydlakly tkanirg.
Kiedy jej glowa zsuela sk nieco z poduszki, zauvig, ze w okolicach szczytu czaszki wiosy
ma mocno przerzedzone. Nagle zrobito muy [j zal. Nie zestarzala gitadnie. Kiedy
zastanawiat gi jak by to wszystko wygtato, gdyby mieli dzieci, ale junie teraz. Teraz starat
Sig po prostu o tym nie ndlec.

Wstat z t&ka i poszedt na taras, zgarn@jpo drodze lornetk Miasto sptywato tagodnie ze
wzgorz & do granicy mgdzy ladem imorzem. Maski iszyby setek samochodow, mimo
wczesnej pory petzicych juz w kierunku centrumshity w stoncu. Usiadt na drewnianej tawce,
podnidst lornetk do oczu. W odlegtym o kilkaset metrow ogrodziegfakobieta wieszata pranie
na sznurze. Podregulowat osigo Byta mioda, najwie] dwudziestoparoletnia, miata krétkie
potargane witosy. W ustach trzymata papierosa. Rraleo metodycznie: najpierw kolorowe
dzieckce bluzeczki, potem e¢skie koszule, biate ibkitne. Dziewczce sukienki, ktore
zaczepiata za bufiastekawki, neskie skarpetki w gczkach, niczym nadmiernie dojrzate owoce.
Bielizna: czarne koronkowe staniczki, jakieatasciowe komplety, trock podobne do gorsetow,
tyle ze mikkie, wreszcie majteczki, bladordwe i biale niczym delikatne muszelki wydobyte
z morskiej piany. Bez trudu potrafit sobie wyobtamh migkki dotyk na policzku i zapach. Nie
powinienem tego robj pomylat, ale nie odtayt lornetki.

Kobieta uporata gi z zadaniem. Przez chwilstata nieruchomo irozglata s¢ dookota.
Kiedy zwrocita twarz w jego stren na utamek sekundy ogata go panika, natychmiast jednak
uswiadomit sobieze nie mae go widzi€é. Rzucita papierosa na wypalony igtem trawnik, po
czym schylita s po kosz, w ktérym przyniosta pranie. Z niedopatk#osit s¢ sinoniebieski
dym. Zdeptata papierosa i znikta McLoughlinowi 2gpwidzenia.

Podnidst s z tawki, wrécit do kuchni, zrobit sobie mogkawe | wiaczyt radio. Z gténika
odezwat st znajomy gtos.

Rzecznik prasowy policji odpowiadat na pytania daige zabojstwa Mary Mitchell.
Zapewnit, ze dzisiaj, w dniu pogrzebu dziewczyny, policja jeliska aresztowania sprawcy.
Goéwno prawda, pon$lat McLoughlin, tamten Zamowit gtadko dalej. W imieniu wszystkich
funkcjonariuszy zteyt kondolencje rodzinie zmartej, naphie zapewnit obywateli, szczegdinie
kobiety, ze @ czynione wszelkie midiwe wysitki w celu schwytania zbrodniarza. Rzeesna
zaapelowat take do spoteczestwa 0 pomoc i 0 zgtaszaniegsdo wiladz ze wszystkimi
podejrzeniami, nawet gdyby wydawaty siatkiem btahe.
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Plamy stonecznego blasku przesuwaky gowoli po czarno-biatej szachownicy kuchennej
podtogi w starym domu w Monkstown. Glosagie méwit, podnosg sk i opadajc. Margaret
wyszarprta wtyczke z gniazdka, przerywag mu w pot zdania, wstata od stotu i wyszta do holu
Otworzyta frontowe drzwi. Delikatny kit morza i nieba stanowit nieniala zapowied barwy,
jaka miaty przybr@d okoto potudnia. Usiadta na granitowych schodkadtulita sk szczelnie
szlafrokiem. Przez catnoc czuwata przy zwiokach corki. Wczoraj atpj po potudniu Mary
przewieziono do odlegtego o niespetna kilometéckata. P6t godziny wczmiej zamkngto
trumre. Nim to sk statlo, Margaret catowata twarz corki, czesatsne resztki jej wspaniatych
wlosow, przemawiata czule, ttumagcz co s¢ zaraz stanie. Opowiedziata jej o cmentarzu
i 0 dziadku, ktory bdzie blisko. Potem ja ja za kce, gltaskata, ogtlata ze wszystkich stron,
szukata liniizycia, jakichs znakow.

Jak mogtam sinie domyli¢? Jak to mgiwe? Powinnam byta sidomyéli¢, powinnam byta
cos przeczi. Wsureta palec wskazygpy w zagecie dtoni Mary, pragac z catej duszyzeby
zacisrta reke jak wtedy, kiedy byta maidka. Pamitata to tak wyranie, jakby wydarzyto si
najdalej wczoraj. Leata sztywno wyprostowana w szpitalnynika w Londynie. Czuta sgitak,
jakby miata ju nigdy nie chod@. Szwy okropnieg ciagnety, zdawata sobie jednak sprawe
proces zdrowienia jusi¢ zacat, ze rany ju zaczly si¢ zablzniat. Zanim zacga prze,
wykonano nacicie krocza. Lekarz spojrzat naarspomedzy jej ndg. Kecone wiosy leaty na
kotnierzyku biatego fartucha. Miat nieger okmgte okularki i gste bokobrody. ,Oddychaj,
mocno!” — polecit szorstkim tonem. PRighiarka przylayta jej mask do twarzy. Poczuta
badawcze dotkrcia rmk w gumowych ¢kawiczkach, a potem ostre ukiucie, kiedy skalpel
przecit napkta skor. Potem byto ju tatwiej. Zaciskata @y do bolu, jej paznokcie pozostawity
czerwone potksizycoweslady na przedramieniu pigniarki. | wreszcie to niesamowite uczucie,
jakby wielka ryba wyptyeta z niej w powodzi gaicej wody. Cltnie przesztaby przez wszystko
jeszcze raz, cltby dla tej jednej chwili.

— Pokacie mi je! — zaadata.

Lekarz podniést dziecko, genitaliami w jej steorZobaczyta czerwony przety pagorek
sromu isilne wierzgage n@ki, badajce rozlegté¢ otwartej przestrzeni po dzieyiu
mieskcach w ciasnym brzuchu.

P&niej, juz umyta izszyta, wstala z trudem zKé&, wzkla dziecko owingte w zielony
szpitalny ecznik, potayta je na t@ku, odwirgta i obserwowata jego ruchy. Glaskata je po
policzku, ono z& natychmiast zwracato w tstrore tapczywie rozwarte usteczka. Przesuwata
palcem po pomarszczonej stopce, patriak céreczka kurczowo podwija paluszki. Przewadc
ja na brzuszek, masowata pogostupie, badata odruchy, patrzyta, jak wiije i reaguje na
bod’ce. Na koniec podsgta jej palce wskazuage, a kiedy malutka chwycita je kurczowo,
pociagrefa ku sobie, take mate ciatko uniosto siz pccieli, a gitdwka bezwitadnie odchylitagsi
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do tytu.

— Ma pani bardzo udane dziecko. Prawdziwy okazvz@ro

Odwrdcita s¢. U stop taka stat mlody mzczyzna z jej kaet w rece. W klapie ciemnej
marynarki potyskiwat ztoty krziyk.

— Pani Mitchell, zgadzag? Wrocita do przerwanego zaja.

— Doktor Mitchell. Ponownie zerlghna kart.

— Oczywkcie, przepraszam. Jestem ojciec Pat Kinevane, &asebitalny.

Nie odpowiedziata.

— Chciatem tylko paai poinformow#, ze codziennie rano o dzig&j odprawiam msg
w naszej kaplicy na parterze.

Margaret skupita gina ubieraniu dziecka. Nie mogta sobie poradzagrafls do spinania
pieluch. Przy malgim, drobnym ciatku wydawata i wielkim, topornym, wecz
niebezpiecznym nagdziem. W pewnej chwili agrafka wymékda sk jej z reki i uktuta ja w palec
az do krwi.

- A

Zirytowana, wsadzita palec do ust.

— Pomog pani.

Podpt zadanie w miejscu, w ktdérym ona je przerwata.r@stie zapat agrafle, a nasfpnie,
podtrzymuac niemowt jedra reka, drugy sprawnie natgyt mu malékie spioszki i miniaturowy
sweterek, po czym btyskawicznie pozapinat guzicokiinat dziecko kocykiem.

— Bardzo prosz Podat jej dziecko.

— Dzigkuje, ojcze. Jestem petna podziwu. — To nic nadzwyezmn kiedy jest si
najstarszym z dziegiiorga rodzastwa. W moim krotkimzyciu zmienitem wgcej pieluch ni
obecnie przegina mtoda matka potrafi sobie wyobrazi

Margaret ywiadomita sobie nagleze ma na sobie tylko kasszpitalm koszu. Usiadia na
brzegu téka, jedm reka tulac dziecko, a drugniezdarnie usitowata obgima¢ skraj koszuli.

— Ojciec pochodzi z Dublina, prawda?

— Zgadza si. Pani te? Skirgta glowa.

— Styszalemze niedawno stracita panigia. Milczata. Gardio miata zawiicte i obolate.

— Moze chce si pani pomodi?

— Nie — odparta schrypgtym gtosem. — Nie clic Zewsad otaczaty ich szpitalne odgtosy.
Stevie Wonder spiewat zradia przy akompaniamencie blaszanych rdaia i biatych
porcelitowych talerzy pobegkujacych na kuchennym woézku. Wozek, pchany zbyt szybko
i nieuwanie, uderzyt w jej tako; wstras byt na tyle silnyze Margaret skrzywita sibolesnie.
Dwuskrzydiowe szklane drzwi otworzyly ¢sina aGciez, wpuszczajc kilku mezczyzn
obtadowanych kwiatami igkatymi plastikowymi torbami. Rozlegly sidongne smiechy,
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wszyscy wzajemnie sobie gratulowali. &z wskazat ruchem gtowy hatava gruple.
— Nie ngczy pana to zamieszanie? Margaret dotkanjego ckawa.
— Wie ojciec... Chyba jest €oco ojciec mogtby dla mnie zrabi

— Tak?

— Nie znam tizadnego ksidza, a za kilka tygodni wyjelzam na state do Nowej Zelandii.

— Tak?

— Czy mogtby ojciec ochrzeidziecko jeszcze tu, w szpitalu?

— Hmm... — Delikatnie przesuainrgka po mal@ékiej gidbwce wystajcej z koca. — Nie chce

pani,zeby byta przy tym rodzina?

— Po prostu chgto zrobt jak najpedze;.

Znak krzyza uczyniony wodl. Nadag ci imi¢ Mary. Blogostawiéstwo.

A tak sk to wszystko skaczyto. Margaret uklkta w pierwszej tawce, na wygnigcie reki
od ukwieconej trumny. Stowa kaptana obiecejgo zbawienie, miké Boga izycie wieczne
odbijaly sk od wysokiego sklepienia i sptywaty na kamienposadzk. Z witraza spogidata
Swigta Malgorzata z bukietem niegdnacych lilii w rekach. W gtowie Margaret rozbrzmiewat
udreczony krzyk konajcego Boga:

Eloi, eloi, lama sabachthaniBoze m¢j, Bae, czem& mnie opycit?

Obok niej siedziata Catherine wpatrzona z otwartyrsiami w ottarz. Z tytlu ttoczyli si
ciekawscy. Wychodc z kaciota, zauwayta inspektora McLoughlina i sigainta Finneya. Obaj
mieli zatroskane, ponure miny. McLoughlidcismat jej reke. Miat tak spocoa dion, ze zaraz
potem musiata ukradkiem wytrzeswop w spodni¢. Poza nimi w kéciele i na zewstrz byli
sami obcy. Kamerzysta skierowat na diugi obiektyw, jaké& kobieta w czerwonym kostiumie
i z duzymi zegbami probowatag o cG pyta, fotoreporterzy wotalig po imieniu i robili zdgcia.
Starata sj ich ignorowd, ale jeden z nich zwrdcit na siebie jej uwalliat bardzo jasne, prawie
biale wiosy, akiedy opuwit aparat, odstonit gkna twarz. Przypominat aniota z obrazu
Botticellego:swietlistego i czystego. Spojrzat naaniusmiechmnyt si¢ tak pogodnie i szczerzee
mimo woli ona rownie si¢ usmiechreta. Zaraz potem, wstignicta, zastonita ustagka. Jak to
mozliwe, zeby teraz, tutaj, byla w stanie; sismiecha? Kiedy rozejrzata siponownie, jego ji
nie byto.

Stargtam nad otchtami pomylata. Najgorsze byto taze kiedy w ni spojrzatam, okazato
Sig, ze niczego tam nie ma.
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Rozdziat 20

Adres: Tritonville Road, Sandymount. kninazwisko: Anne Brady. Finney gnalazt. Tak
diugo grzebat w ficie gaci uczestnicacych w pogrzebie,zawreszcie trafit na osab ktora znata
mioda Margaret Mitchell, wéwczas jeszcze McKenna.

McLoughlin jechat powoli, sprawdzg numery doméw. Zatrzymaiesprzed numerem 186,
wiktorianski, jednopgtrowy dom, z zadbanym trawnikiem, na ktorym staleypzepa do
holowania todzi. Na blado#dwych drzwiach, porej dzwonka, widniala mosina tabliczka
z napisem: Dr Anne Brady, lekarz ogoliny.

Zaparzyta kaw, poczstowata go domowym piernikiem. Usiedli w kuchni ypratwartych
drzwiach do ogrodkazeby, jak powiedziata, mogta n¢ieoko na dzieci. Byto ich troje, same
dziewczynki. Sz& lat, cztery lata i rok. Starsze adzity przyjccie dla lalek, najmtodsza zaga
w kojcu.

— Jak pani daje sobie rgtl— zapytatzujac piernik. — Praca i mate dzieci...

Wzruszyta ramionami.

— Musiatam sj dostosowé Kiedy dziewczynki wracajze szkoly i przedszkola, staramng si
zajmowd juz tylko nimi.

— A pani mz? Czym st zajmuje?

— Jest chirurgiem ortopedSpecijalizuje siw kontuzjach sportowych.

— Pewnie nie narzeka na brakeaj.

— Zgadza si. Jéli akurat nie operuje, zazwyczaj zatatwia sprawyisbwe przez telefon
komorkowy.

— Spotkalécie sk dzigki medycynie?

— Chyba mana tak powiedzie — odparta z émiechem. — Studiowdlny w tym samym
czasie. Barry byt rok wiej, wigc czsto korzystatam z jego notatek.

— A Margaret? T2z wami studiowata?

— Panie inspektorze... — Pochylita; sidolata mu kawy. — Czy zechcialby pan wje,
dlaczego uznat pan za stosowne rozmaw mm o kims, kogo nie widziatlam od kilkunastu
lat?

Bylo co najmniej kilka powoddéw. Mogt jej powiedZie ze wsledztwach w sprawie
zabodjstwa do dziafa rutynowych nalgato zbieranie informacji o ofierze ijej najadizych.
Czyniono to zazwyczaj, rozmawagj z rodzirm, przyjaciotmi, znajomymi z pracy, szkoty,
skadkolwiek. W tym przypadku sprawa byfa nieco barpgglomplikowana, poniewaMargaret
i Mary Mitchell wrocity do Irlandii po diugoletniepieobecnéci, a ich jedyna bliska krewna,
Catherine McKenna, byta powaie chora. W zwiazku z tym policja musiata korzysta kazdej,
nawet najmniej obiecagej sposobnii, byle tylko zdoby jakiekolwiek informacje na ich temat.
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To wiasnie mogt powiedzié tej przyjemnej kobiecie o krotkich jasnych wiosasledzce]
w rézowych szortach w nieskazitelnie czystej, adlzonej w drewnie kuchni. Drugi powod
zatrzymatby dla siebie, podobnie jak zaw&itdeczki, ktéra dz rano wyhdowata na jego
biurku. Zawierala ona wykaz rozmow telefonicznyctzyghodacych pod numer telefonu
Margaret Mitchell od czwartku 10 sierpnia. Bertignch zapt si¢ identyfikach numerdw,
z ktérych dzwoniono. Hospicjum, lekarz, policja.llMeWalsh, ktora sprgata w domu. Ojciec
Lonergan z kéciota Sw. Patryka w Monkstown. Kilka telefonéw z Nowej Zatlii. | reszta,
wszystkie z automatow telefonicznych rozrzuconychnpieicie. Margaret powiedziata policiji
o trzech anonimowych telefonach, nie wspomniatangéd o tdmie z dziecica piosenlg
spiewary przez cork ani o dziwnej jednostronnej rozmowie... z kim? Niet pogcia, co st
dzieje w jej glowie. Kiedy pokazatl wykaz Finneyowgmten nie zastanawiatesani chwili.
LZapuszkujmy 4, szefie. Szybko sidowiemy, o co tu chodzi, do cholery”. Ale on talen
postpowat. Lepiej zaczeka Lepiej czekd, obserwowai stuch&.

Istniat réwniez catkiem osobisty powdd, dla ktorege siitaj zjawit, siedziat w rozvietlonej
stonecznymi promieniami kuchni, pit doskondébw i zajadat jeszcze lepsze ciasto. Rdatito
uczucie z dawnych lat. Kiedygo dédwiadczal, ale nie ostatnio. Byla toehjak najczstszego
postugiwania & czyimé imieniem, pragnieniezeby jak najczsciej je styszé. Dawato to
zludzenie bliskéci, poufatgci, nawet intymnéci.

— A wigc: Margaret Mitchell, z domu McKenna. Kiedypani poznata?

— Chodzitémy razem do szkoty. The Holy Child w Killiney. Nipamgtam, kiedy
zobaczytam 4 po raz pierwszy. Przypuszczage miatam wtedy jakie pie¢ lat, a ona byta
odrobirg starsza. Wsiadatam do kolejki w Blackrock, onaem®int.

— Jaka byta?

Oparta brog na splecionych ditoniach i zastanawiatamizez chwit.

— Niepospolita, nawet jako mata dziewczynka.

—tadna?

— Nie tylko. Charyzmatyczna, w najmocniejszym igeagzym znaczeniu tego stowa.

— A wigc nie lubita jej pani? Spojrzata na niego ze zdevem.

— Och, wecz przeciwnie. Szalatam zaani albo z jej powodu. W przypadku Margaret
zawsze miato gido czynienia ze skrajgciami.

— Czyli miata nie tylko przyjaciot, ale i wrogow?

- ,Wrogéw” to maze za duo powiedziane. To byli raczej ludzie, ktérzy czsij dotknkci,
odrzuceni lub zaniedbani. Wszyscy chcielic dylisko niej, a jéli komus si¢ to nie udato, to
wydawato mu g, ze stace zgasto.

— Czy mog jeszcze? — Wskazat na piernik. — Jest przepyszny.

— Oczywicie. — Ukroita mu kawatek. — To dlateg® zrobitam go na prawdziwym miodzie.
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— A wiec dobrze sobie radzita w szkole?

— Byta najlepsz uczenniq. Zbierata wszystkie nagrody, ito nie tylko za wkyrw nauce.
Doskonale ptywata ichyba nawet mogtaby éijekies sportowe osigniccia, ale to 4 nie
interesowatoSwietnie grata té w hokeja.

— Naprawd?

Dr Brady émiechreta sk z wdzikiem.

— Miata niespayta energe iszta do celu po trupach. Powiedziatam jej kigdye
zdecydowata sina medycya chyba dlatego, by cléaczesciowo zadécuczyni za te wszystkie
kontuzje, ktérych z jej powodu nabawity #iolezanki. Nie zaprzeczyta.

— Miata wielu chtopakow?

— Zadnego, i tego wkmie nie mogtymy za nic zrozumie Byta naprawd pickna: niedua,
delikatna, ze wspaniatymi oczami i wlosamtablnego chtopaka.

— Az do studiow?

— Witedy te nie, a przynajmniej nikogo specjalnego. Na impraityo do knajpy chodzita
zawsze w grupie. Oczywdie krecito sic wokot niej mnostwo facetow, ale bez ¢k$zego
przekonania. No, m® z wyptkiem jednego. Nazywatgioe Macken.

— Tak?

— Zupetnie o nim zapomniatam. Naprawdu na niej zateato. Sgdzali ze sob sporo czasu,
ale watpig, czy interesowatysj ,te sprawy”, j@li wie pan, co mam na ndly.

McLoughlin skgmat po notes.

— Joe Macken, powiada pani?

— Tak, ale on ju tu nie mieszka. Wyjechat do Stanow, do Los Angelelaje si. Jest
chirurgiem plastycznym i robi tam fortein

— A jak radzita sobie na studiach?

Znowu miech, lecz tym razem towarzyszyto mu lekkie pginkcie gtowa.

— Nie domyla sk pan? Byla najlepsza. Wyktadowcy serdecznie jejutidi, a kiedy zaczty
si¢ zagcia w szpitalu, te oczywkcie swietnie dawata sobie rad

— Miala jaki& szczegodlne uzdolnienia?

— Bylismy przekonani,ze wybierze chirurg. Potrafita st doskonale skoncentrowa
catkowicie odci¢ od swiata. Do tego miata bardzo pewmeke. Poza tym w tej specjalia
mozna doskonale funkcjonowa nie majc, ze tak powiem, szczegollnych zdoded
w nawizywaniu kontaktow midzyludzkich.

— Czy to byt jej staby punkt?

— Moze nie tyle ,staby”, ile ,stabszy”. 3& tylko chciata, potrafita b§ naprawed czarugaca.

— A jednak nie miata przyjaciela, partnera, koclaghk

— Innymi stowy, pyta mnie pan o jeycie seksualne? Oczysuie, jak najbradzie;.
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— Tak, chyba wignie o to mi chodzi.

— Na pewno je prowadzita. Wszyscy je prowadmily. W tamtych czasach nikt nie éhgt
0 bezpiecznym seksie. Globulkowe pokolenie. Sekegchy irock and rol. — Zachichotata
wdzigcznie. — Trudno w to uwierzy prawda? Teraz wszyscy jeStey tacy powani i dordsli...

— Prosz mi opowiedzié o jej rodzicach. Znata ich pani?

— Niezbyt dobrze. Byli starsi od wkiszaci naszych rodzicéw. Byta mocno zamana
z ojcem. Widzialam go parazy. Przystojny, czaragy, btyskotliwy. Cletnie pomagat w szkole.
Pamgtam, jak matka przeimna skakata wokot niego, wagi dolewata mu herbaty i szczebiotata
jak nagta.

— A matka?

— Tez bardzo przystojna i zadbana. Moja mamestz komentowata jej stroje. Eleganckie,
recznie szyte kostiumy, wysokie obcasy, mocny makiMargaret chyba nie uktadatogst nia
najlepiej, bo rzadko o niej mowita.

— Pewnie wszyscy sizdziwiliscie, kiedy wyjechata do Nowej Zelandii?

— Czy ja wiem? Raczej nie. Ani przez chwilie przypuszczatante tu zostanie. Zdziwito
mnie natomiast, a nawet zdumiato #® postanowita roli specjalizagj z psychiatrii. Wtanie
ona! Przecigjako chirurga czekaty naqitote gory!

— A jako psychiat? Uniosta brwi.

— Zartuje pan. To chyba najgorsza specjalizacja. Niedna ciézka robota, zazwyczaj
marnie optacana. Dokladnie to, czego mtodzi amibétierze starajsie unika jak ognia.

— Rozumiem.

— Pé&niej jednak wyszio szydto z worka. Kolega pojechat p6t roku do Nowej Zelandii
z wyktadami z ginekologii. Po powrocie powiedzianm, ze Margaret stala sitam prawdziw
gwiazch medialm. To akurat wcale mnie nie zdziwito. Presmaszykowatam to, jak tylko
zapowiedziatl & pan z wizyi.

Podata mu ztzony na pot wycinek z gazety. Widziat gazjuNV ubiegtym tygodniu nadszedt
faksem od nowozelandzkiej policji. Artykut z ,Newedland Herald”. Obszerny wywod o tym,
jak to dztki jej osiagnigciom zmienito st podefcie do zagadnie zdrowia psychicznego
w 0go0le, a zdrowia psychicznego kobiet w szczeg@ind\rtykutowi towarzyszyto zdjcie. Od
ramion w gé¢. Usmiechngta, pewna siebie. Uosobienie kobiety sukcesu.

— To bylo catkiem naturalne —agneta doktor Brady. — Gwiazda pierwszej wietkq jak
zwykle.

— Czy pani kolega spotkakst nia podczas pobytu w Nowej Zelandii?

Pokrcita gtowa.

— Probowat kilka razy. Akurat przygotowywata dldeteizji cykliczny program o zdrowiu
kobiety. W kaicu dodzwonit s do niej. Rozmawiata z nim uprzejmie, ale nie umavei na
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spotkanie.

— Zaskoczyto to paa?

— Raczej nie. Margaret zawsze koncentrowaganai tym, co robi. B ktos stanowit czs¢
tego, wowczas jemu rowrig@aoswiecata trocle uwagi, ale jéli nie...

Machrgta wymownie eka.

— Widziata s¢ pani z na po tym wszystkim, co sistato?

— Dopiero na pogrzebie. Oczywie zadzwonitam natychmiast, jak tylka; slowiedziatam
0... 0 Mary, ale potraktowata mnie bardzo oschtaye niegrzecznie. Powiedziatee niezyczy
sobiezadnych odwiedzin. Napisalam&gido niej. Zaczekam tydziealbo dwa i znowu napigz

— Czyli nie znata pani jej corki?

— Nie. Nie wiedzialam nawete mieszkaty tu razem. Jaka ona byla? Och... — Uanilla
chwilg, zazenowana. — Oczywéeie. Przecig pan te jej nie znal.

On jednak wcale nie miat takiego wemia. Dziwna rzecz, ta zgos¢ policjanta z ofiad.
Ogladat ciato Mary ze wszystkich stron. Wiedzial, jakyglada na zewstrz iod srodka.
Z pewndcia nie zdziwitby s¢, ujrzawszy g idaca ulica. Dla niego wciz bylazywa, co najmniej
tak samo jak jej matka, i miata taka pozosta do zakaczeniasledztwa. Wihdnie dlatego takie
trudne byly wszystkie nierozazane sprawy. Dopiero zakezeniesledztwa pozwalato ofiarom
spoca¢ na zawsze w grobie.

Wstat i podz¢gkowat. Najmtodsza dziewczynka wtae sk obudzita i z czerwan mokr od
tez buzy probowata podagna¢ sic w kojcu do pozycji stacej. Matka pochylita gi nad na,
wzigta na ece, ucalowata, pocieszyta. Odprowadzita go do drdeszcze przez mirutalbo
dwie zagadywat do dziecka, taskotat pod beydkaszerowat palcami poadwychspiochach.

— Swietnie radzi pan sobie z dZi®i, inspektorze. Chyba miat pan praktyk

Cofnat sig, poprawit krawat.

— Raczej nie. Niestety nie mam dzieci.

— Aha...

Byta lekko zaenowana, chyba trogmiespokojna. Paegnat s¢, zszedt po schodkach, ruszyt
po wysypanepwirkiem sciezce. Przechodg na drug strorg ulicy do samochodu, obejrzaksi
przez ramg. Wciaz stata w drzwiach. Zastanawiatag sieraz, tak jak wszyscy, z ktorymi
rozmawiat. Prébowata sobie przypomflieo mu powiedziata, usitowata dociec, jakie wniosk
z tego wycagnat. MOgtby ja uspokot, zapewnt, ze wiedziat ju o tym wszystkim, ale to bytoby
klamstwo. Zostawit 4 wigc stopca w otwartych drzwiach z dzieckiem w ramionach
i niespokojnym, skupionym wyrazem twarzy.
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Rozdziat 21

Pocztéwka leata na wycieraczce obrazkiem do dotu. Margaret ydehsic nad nj. Po
prawej stronie widnialty napisane na maszyniegjmiazwisko i adres; lewa strona byla pusta.
Wziegla ja do rki. Pocztowka nie byla wykonana ze sztywnego kaktgngicta sk w palcach.
Odwrdcita p i ujrzata wilasn twarz. Na zdjciu miata na sobie szlafrok w pasy, siedziata na
stopniach w ten pkny bkkitny poranek w dniu pogrzebu Mary. Rozpuszczoneswyiopadajce
na ramiona, gbokie cienie pod oczami, smukia noga wychydajse spod pasiastego materiatu.

Oblata s¢ potem, fotografia wysuste sk jej z palcow itagodnie spitya na podiog,
porwana przeagiem przeciskacym st pod drzwiami. Nogi — miata weanie, ze nalea do
kogas innego — ugity sie¢ pod na i Margaret opadta na krzesto przy stoliku z tehefio.
Popzkane skorzane siedzisko skrzgfmbolesnie, w jej uda wbity si wylazace spod pokrycia
ostre kacowki konskiego wiosia. Przesgla spojrzeniem po wyblaktym perskim dywanie,
ktérego soczyste niegélyparwy dodatkowo gasita gruba warstwa kurzu. Cziedlie w ogole
cos robi? — przemketo jej przez gtow. Catherine bylaby wstsgnicta, gdyby si dowiedziata,
jaki nietad zapanowat w domu w zyzku z jej chorob.

Schylita st ponownie, palec przesatrsie po krawedzi dywanu, spoci na sliskiej odbitce.
Obrocita p, nie podnoszc z podtogi. Wcale nie wyszide na tym zdiciu, z pewnécia lepiej niz
na wielu pozowanych fotografiach. Przypuszczalrakato to zawdzicza® temu, £ nie miata
pojecia, ze ktc ja fotografuje. Byla sofp NieSwiadomaze jest obiektem obserwacji. PrzewrQcita
zdjecie na drug strore i przyjrzata st stemplowi. Kartk wystano wczoraj z centrum miasta.
Baile Atha Cliath idata 23.08.95. Sprobowata pexg& napis na glos, zmaga Sk
z niezwyktymi pokczeniami spotgtosek i samogtosek. Od dawna nie #adowo irlandzku.
Kiedys, dawno temu, doskonale wladata tyaaykiem, uciekt jej jednak z parti jak piasek,
ktory wysypuje si przez najdrobniejsze szczeliny, jego miejscestyapazwy, fakty, liczby
i skojarzenia przyswajane podczas studidw. Od czésuczasu z najgbszych poktadow
podswiadomdci niespodziewanie wyptywato jakiedanie lub zwrot. ,An bhfoil cead agam dul
go dt i an leithreas? Or ‘dun an doras, ma se dd’th to byto niemal jak modlitwa albo jak
mantra, powtarzane kieglyak czsto,ze catkowicie utracito znaczenie.

Podniosta kart wstata iposzta do kuchni. Nie wiadomoadki dlaczego jej gtow
wypetity najpierw stowa, chwil pdzniej za& dolaczyta do nich muzyka:

Sinne Fianna Fail, atdfaoi gheall ag Eirinn,

Buion dar sina, that toinn do rdinig chugainn,
Faoi mhoid bheith saor, sean tir dr sin searfeasta,
Ni fhdg far faoin tir an ndfaoin trdill.
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Mary byta zdumiona, kiedy po raz pierwszy ustyszaiatke spiewapca hymn narodowy.
Staly na chodniku na Queen Street w Auckland, widw. Patryka w 1980 roku. Byta jesie
Rankiem mocno padato, teraz jednaknst knito w katuzach na asfalcie. Pojechata z Mary do
miasta, zeby kupé jej nowe buty zimowe. Dopiero kiedy zobaczyly zbjica si¢ parad,
uswiadomita sobie, co to za daieMijaly je sklecone byle jak platformy udekorowazielonymi
wstazkami, wycktymi z kartonu koniczynkami i owocami kiwi. Jakaotyla kobieta
w nastroszonej fryzurze, wbita w zbyt ciasnobsypaa cekinami marynark $piewata
z ciezarowki If Ypu're Irish Come Into the Parlousypiac na przechodniow zwalte koniczynki
z koszyka. Dwigki akompaniujcego jej akordeonu ztrudem przebijaly irzez jazgot
maszerujcej z tytu orkiestry etej, zrecajacej sk bez odrobiny wdzku nadSean South from
Garryowen. Chiopcy grali na gwizdkach idibkach, dziewocga wymachiwaly nogami
w wysokich, sznurowanych zielonych butach obszyty@Wwniez zielonym futerkiem. Krotkie
zielone spodniczki podrygiwaty w takt ich rytmicaiypodskokow. Kilka kobiet w czerwonych
flanelowych spddnicach, koronkowych bluzkach i ogah szalach upozowatogsimalowniczo
przed wiezion na ckzarOwce, namalowan wiejska chat. Kartonowy dym ulatuacy
z kartonowego komina #at i kiwat sk na boki, kiedy samochdd przeggat przez tory
tramwajowe, iniebezpiecznie zikdt sk do poprowadzonych nad wic przewodow
telefonicznych. Za platformami, precyzyjnie jak @aaty, maszerowali ustawieni w trzyedy
mezczyzni w czarnych beretach. Nie tablice z napisami ,Brytole do domu” i ,Uwoléi
wiezniow”. Ich koledzy i znajomi machali i pokrzykiwa#i chodnikbw po obu stronach ulicy,
wznosac toasty puszkami guinnessa lub zjadliwie zielonyuflami. Nasgpnie nadjechata
kolejna cezaréwka z dziewczynkami w wieku Mary, ubranymi wigmki obszyte
koniczynkami, harfami, celtyckimi krzgmi i stworami 2Book of KeltsTrzymapc sk pod boki,
podskakiwatly i taczyty, podnosac wysoko kdciste kolana. Mary wprost perata wszystko
wzrokiem. Zaadata,zeby podnié¢ ja jak najwyzej i az podrygiwata w takt marszowej muzyki.
Trzymapc ja na kkach, z policzkiem tu obok jej zarumienionego policzka, Margaret
przypomniata sobie, jak sama pry@ata podobne chwile, usadowiona na szerokich raaub
ojca.

Trzymata go kurczowo za wiosy élbnita nogami w jego klatk piersiows, az wreszcie
uszczypat ja w tydke i powiedziat: ,,Ostranie, Maggie. Nie tak mocno”. Przestm wigc rece
na jego czoto, spogilajac z gory na ttum oraz inne dzieci, bo one nie mgagzscia, zeby by
dziecmi takiego wspaniatego tatusia, ktéry niebawem kejpbalon i wielkiego lizaka. Catherine
co chwila wzdychata, spaglata na zegarek ¢¢zata: ,Zimno mi, John!”, albo: ,Mze juz
wystarczy, John?”, albo: ,John, chce mj siusiu!”, by wreszcie ggm¢ po najskuteczniejaz
bron: ,Jesli sie za bardzo rozbawi, niegizie mogta zasit”.
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Mata rczka delikatnie skulga ja w policzek.

— Mamusiu, co on robi?

Jezdna maszerowat drobniutki chtopaczek w czarnym unifierm czerwon i srebrzyst
lamowka, wymachujc butavg prawie dwa razy wksz od siebie. Wywijat rd w lewo i prawo,
nad gtows, przektadat midzy nogami, podrzucat itapat w ostatniej chwilgnim upadta na
ziemic. W pewnej odlegici za nim szli dwaj wgksi chtopcy, niosc transparent z napisem
w staroirlandzkim alfabecie: ,The Takapuna Celtilve&® Band”. Siedem r&ow instrumentow,
znieksztatcone twarze gapiow odhijeg s¢ w ich Isniacej powierzchni. Tuby, 4bki, saksofony,
klarnety, talerze, skupione chigpe buzie, pateczki uderzag w napite membrany &bndéw
i werbli. Melodia zmieniata gj w miar jak mijaty ich kolejne rgdy muzykéw, przechodzita
Z rejestru w rejestr, wreszcie pochdbm wybijany pateczkami rytm. Dopiero po jakinczasie
uswiadomita sobie, co to jest, wygtyta sk odruchowo, zczyta pkty, jedra reka przyciskata
Mary, drug opucita sztywno wyprostowan Znienacka ogagta ja ogromna, rozdzieraga
tesknota, ktora w okamgnieniu przeniosta w miejsce odlegte o dwadzma tyskcy
kilometréw, znad cieptego &titu potudniowego Pacyfiku nad zimne szarozieloake fMorza
Irlandzkiego. Dokd? Do domu?

— Co to? Co to? — wykrzykiwata Mary,agnac ja za wtosy i starac sk obiema gczkami
odwrdck jej glowe w kierunku, w ktorym sama patrzyta. — Powiedz ¢oito jest?

P&niej, kiedy juz zmeczyta s¢ podskokami, zachwytami i wygibasami, azakwiczeniem
wymowy stow ,nadra”, ,bainne”, fir’ i,mna”, zazadala stanowczo, popiengj zadanie
szlochem, tupaniem i ssaniem kciukaby s¢ dowiedziata, gdzie mma s¢ zapisé na kurs
tanca. Mgzczyzna, ktéry odebrat telefon wsf@dku Kultury Irlandzkiej, powitatg, nuac Top of
a morning.

— Stucham?

— Jdli si¢ do nas przyiczysz, ju nigdy nie lkdziesz ¢sknic za ojczyzin — zapewnit g,
niezraony jej reakaj.

Potazyta zdgcie na kuchennym stole, vy z szuflady dia szan kopert i wytrzasreta na
stot jej zawarté¢. Mary w stroju ludowym, na paluszkachgkami na biodrach, z powaa mina
i zielonymi wstzkami we wtosach. Laleczka, nigwe dziecko.

— Sliczna bytam, co? — zagagha, znalaziszy fotografie w kuchni pod stosem stary
rachunkow za gaz. — Chyba powinnam zéoséacerlg. Co o tym mylisz, mamgku?

— Nie mow tak do mnie — odparta Margaret zza ,IfTl8tmesa”, a hagpnie spojrzata na qi
i dodata: — Pamgtasz swaqj nauczycielk, pania Curtin?

— Tak sobie.

— Na pewno pamtasz. Miata céreczkw tym samym wieku co ty. Czasem przychodzita
bawi si¢ z toln, a pae razy nawet zostata na noc.
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Kiedy jej matka nie mogta pokazai¢ ludziom z powodu poobijanej twarzy. Kiedy jej matk
nie mogta ju wytrzyma i uciekata do siostry w Wellington. Kiedy jej matlprzedawkowata
Valium i trafiata do szpitala na ptukanietadka.

— Co s¢ z nig stato? Umarta, prawda?

Sekcja wykazataze przyczym zgonu bylo utonicie. Przypadkowe, jak ustalita policja.
Naprawa jednak nie byto w tym nic przypadkowego. Wyszidomu, po czym skierowatagsi
mato uczszczarn drogy w kierunku oceanu. | jusie nie zatrzymata. Wchodzita corazebiej
i glebiej, & wreszcie gjizar mokrego ubrania i wody, ktéra dostata db ptuc, pocigrely ja
w dot.

Biedna Ellie Curtin. Biedna, krucha Ellie Curtirod2atek krucjaty Margaret. Napisata o niej
Swoja pierwsz ksiazke. Byla jej to winna.

Kiedy pierwszy raz staga przed jej drzwiami z rozbitym nosem, Margarepisita p do
srodka, opatrzyta, i powiedziata: ,Niech go panitzvg. Nie mae pani z nim mieszka Prosz
zabr& dzieci i przeprowadzisig do mnie. Tutaj jest mnostwo miejsca”.

Ellie jednak siedziata na kanapie, obejmowataramionami, kotysata siw przod i w tyt,

a po jej poobcieranej, posiniaczonej twarzy ptyrdzy. ,Nie moge. Nic pani nie rozumie. Ja go
kocham”.

Zobaczyta go parmieskcy p&niej, w ktdns niedziet. Przyszli razem na pia Ellie, Mick
i czworka dzieci. Z koszykiem wypetnionym prowiamteé turystyczm lodowka z piwem. Dzieci
budowaty zamki z piasku, biegaty jak szalone, EllMick zas lezeli ciasno objci na kocu, ze
splecionymi nogami. Obserwowata ich tak diugb,vwaeszcie zazd& przerarta g niemal na
wylot, po czym zawotata Mary i odeszly tak dalekak tylko sk dato. Po powrocie do domu
upita sk, siedac samotnie na werandzie i paitzw gwiazdy. A jeszcze paiej rozlegt s¢
dzwonek do drzwi i zjawita siEllie, zaptakana, trzymag sk kurczowo za bok. Przycigh
zelazko do jej skory i trzymat tak diuga; aaczta dymki.

Ellie nauczyta 4 wiele o mitgci, zalenosci, okrucieistwie i paadaniu. Nauczyta g
wszystkiego, co wiedziata, i za to umarta.

Margaret stagta przed niewielkim prostaknym lustrem wiszcym nascianie obok zegara.
Wygladam tak samo jak trzy tygodnie temu, pdétala, ale to ju nie jestem ja, tylko jaki
odmieniec. Zte duchy porwaly prawdziwargaret, zamiast niej ggpodrzucity tego stwora
z identycznymi wiosami i oczami, ustamigtmi, ckami i stopami. Ow stwor jest staby, jest
bierny, jest ofiag. Ow stwér za sprayvpewnego szafea stat sj niczym. Ow stwor jest jak
szpak, ktorego kot zagnat wvitkpokoju: skrzeczy przefhwie, po piknym glosie nie zostato
nawet wspomnienie. Ow stwor nigdy nie dégiudo powrotu prawdziwej Margaret — chyba
prawdziwa Margaret sprobuje <o tym zrobé.

Idac przez hol, ustyszata gtos matki. Catherine nampian to zadawata pytania, to udzielata
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odpowiedzi, jakby byta pogrona z kin§ w rozmowie. Margaret weszta do pokoju, chtodnego
i ciemnego. Zastony byly zagnicte. Catherine leata wsparta na poduszkach. Szeroko
otwartymi oczami wpatrywata siw cacs lub w koga, bezpdrednio nad ni. Nagle émiechreta

sig, kokieteryjnie wydymajc usta, i wycigneta ramiona.

— Teraz, John. Zrdb to teraz. Prelsz

Zaczta gwaltownie poruszagtowa, zamkrta oczy, otworzyta je ponownie, wykrzyba
cos gtosno. Jej wychudzone ciato witoegpod kotda.

— Mamo!

Margaret cofgta sk o krok. Catherine spojrzata naanprzez mi, obok niej. Twarz starej
kobiety przypominata ekran, na ktorym émyetlano btyskawicznie zmienige s¢ obrazy. To
obfked, przemkrto Margaret przez gtow Kto jak kto, ale ja powinnam wiedZieco poczé
w takiej sytuacji. Patrzytam juw oczy tym, ktérzy tam weszli. Stuchatam tego, raowili.
Bytam dla nich gtosem roadku, odpowiedzialngi, jedynym hcznikiem z normalndia.

A mimo to wchz nic nie wiem. Ani azyciu, ani osmierci, ani o tym, czym jest dobro, a czym
zlo. Jestem jak miedbrzeczaca albo cymbat brzracy.

A potem dzwonek telefonu. Podniosta stuchaw®zekata, wstuchag sk w szum tamy.

Pan jest moim pasterzem, nie brak mi niczego.
Pozwala mi lee¢ na zielonych pastwiskach.
Prowadzi mnie nad wody, gdzie naglpocz¢:
orzewia moy dusz.

Wiedzie mnie po wfaiwychsciezkach

przez wzgld na swoje ing.

To byt jej glos, zwielokrotniony echem, znieksztaly rozmiarami kéciota. Ktas zakastat,
kto$ sie poruszyt, zaraz potem znowu zapadta cisza. | pomoyej gtos. Czytanie podczas mszy
zatobnej.

Chociabym chodzit ciemndoling,
zta sk nie ukkne, bo Ty jestéze mug.
Twdj kij i Twoja laska

Sq tym, co mnie pociesza.

Ktamstwa. Wszystko ktamstwa. Nikt nie jest w stamieie pocieszs.

Stét dla mnie zastawiasz



wobec mych przeciwnikow;
namaszczasz mi gtewlejkiem;
moj kielich jest przeobfity.

Napetniony po brzegi udka i cierpieniem, smakiem rzygowin i gorycz

Tak, dobr@ i taska pojd w slad za miy
przez wszystkie dni megycia

I zamieszkam w domu Bskim

po najdiusze czasy.

Nie ma dla mnie miejsca w domu Pana. Débraska przestaty dla mnie istiie
| zamieszkam w domu #skim po najdiisze czasy

Zamieszkam w domu Fskim po najditisze czasy

W domu Paskim po najditsze czasy

Po najdiusze czasy.

A potem cisza.
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Rozdziat 22

Krysztatowa kula obracataespowoli, sypac swietlne refleksy niczym srebrne monety na
glowy tancerzy ttoczcych s¢ na parkiecie. McLoughlin byt w ponurym nastrojtai®wczo za
duzo wypit, dopadta go depresja. Rozddt sk po sali z mieszaninrozpaczy i pogardy. Kiedy
pewnie bylby tam razem ze wszystkimi, porusezaji rytmicznie w takt muzyki. Teraz siedziat
przy stoliku z oprénionym do potowy kuflem wece, nad talerzem z zimnymi resztkami kolaciji.
Kolejna paegnalna impreza, kolejne okropne przemowy, izawepowsiienia, pijackie
zwierzenia, kolejny policyjny emeryt. Za jakipictnacie lat nadejdzie jego kolej. Zadrie na
honorowym miejscu, z Janey u jednego boku igpastkomisarza u drugiego. Z wielkoomp
wrecza mu paegnalny prezent. &la mieli trocke problemow z wyborem: ani nie grywa w golfa,
ani nie keci amatorskich filmow wideo, ani niezézi do Anglii na mecze ulubionej dryny
pitkarskiej. Oczywdcie wszyscy wiedg ze pasjonuje gizeglarstwem, ale przedcienie keda
mieli tyle pientdzy, zeby kupt mu tédlke. Wiedz rowniez o tym, ze jest dobrym kucharzem —
mato razy robit dla wszystkich frytki w kuchni napeczu komisariatu? Niewiele brakowato,
zeby s& rozeémiat, wyobraziwszy sobie delegacjfunkcjonariuszy kupupa frytkownice
w dziale z naczyniami kuchennymi jakiggaupermarketu.

Wsunat reke do wewrtrznej kieszeni marynarki i osttnie wyjat cygaro — wielkie, grube,
hawaiskie, w metalowym etui. Kilka dni temu kupit je selu Foxa przy Grafton Street. Janey
niezbyt s¢ to spodobato. Nie tozeby sé tym szczegodlnie przg nie lubit jednak, kiedy
urzadzata mu sceny przy ludziach. Na sgcze akurat wtedy byla gboko pogazona
w rozmowie z dziewczyy ktéra przyprowadzit Dave Finney. Hatas byt zbytzgluzeby udato
mu sk cokolwiek podstuchg sadzac jednak z docieragych do niego od czasu do czasu
pojedynczych wyrazéw, robita jej wyktad na tematdyeyny alternatywnej.

Powoli zdpt nakrtke z etui, wytrasmt cygaro na stolik. Leato na poplamionym biatym
obrusie jak gruby zilocisty palec, nienaruszoneskdoate. Delikatnie przeturlat je najpierw
w jedmy strorg, potem w drug, nastpnie wzit w dwa palce, podniost i pawhat. Przedziwne,
jakim metamorfozom ulegajzapachy: od przenikliwej stodyczy tytoniowego kvee po
aromatyczn, osth won jego wysuszonych dci. Jw miat wiozy¢ koniec cygara do ust, kiedy
poczut na sobie wzrok Janey. Opagkerna stoliku, pochylita giw jego stror i juz otworzyta
usta, by cé powiedzi€, lecz nie zdzyla, poniewa wstat szybko itorujc sobie drog przez
ttum, ruszyt w kierunku baru.

Otoczyty go znajome twarze. Wiele z nich znat nierdavnie dobrze jak wiasn wiele razy
bowiem spogidat na nie nad kubkami z g@n policyjna herbas w Castleblayney, Elphin czy
Letterkenny. Niektorzy zich wiaicieli bardzo sj postarzeli: tyse gtowy pokryte potem
i brazowymi plamami, opaste brzuszyska zwiegzajst nad paskami. Nieliczni zachowali
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miodziencze eleganckie sylwetki nie zepsute nieracjonaliwgltywianiem, wyczerpujca praa

i zbyt duwza iloscia piwa. Tu i tam dostrzegat beznadziejne przypgdkichaby ten cztowiek, na
ktérego oczach bandyci podziurawili kulami najlegpa przyjaciela. \&fod funkcjonariuszy
krazyta szeptana plotkaze uciekt, schowat siza samochodem, a tamten gvzna siebie caly
ogien. Kto jednak mogt go wiii za to, ze nie okazat si bohaterem,ze nie wpisal si
w szlacheta policyjna tradycg, ze nie zgiat na posterunku, jak chodciy ojciec McLoughlina?
Nie byt wcale osamotniony. McLoughlin doskonale wdhsobie spraw ze odwaga, podobnie
jak pewnd¢ siebie, nie byla nikomu dana raz na zawsze. Jedde@ j miates, innego nie,
i juz. Bardzo st cieszyt,ze, jak do tej pory, nie zostat jeszcze poddany iptdlviele razy budzit
si¢ wérodku nocy zlany potem, niemal czajna piersi fizyczny eizar strachu, i doskonale
zdawal sobie spraywz tego,ze boi s¢ nie kuli, lecz tegoze nie sprosta sytuacji. Przedziacagk
przez rozfalowasn mag ciat, kiwapc gtowa temu lub owemu, ignorag pozostatych, wlokt za
soly smutek wyobcowania kogokto w gkbi duszy zdaje sobie spraw tego,ze jest nie na
swoim miejscu. Wikszas¢ tych ludzi nie miata takich problemow. Wykonywalivoja robot,
kochali swoje rodziny i przyjaciot, bez zarzutu wymywali sk z zobowazan. Wiedzieli, kim g

i czego praga Mieli szczscie.

Opart tokcie na ladzie, unikgg katlw rozlanego piwa iwypetnionych z czubem
popielniczek. Znalaziszy sobie traciejsca, zapalit cygaro; musiaksiiezle napracowd zeby
si¢ porzdnie rozpalito. @sty dym zawist w powietrzu wokot jego gtowy. Spowiym catlunem,
wpatrywat s¢ w swoje odbicie w lustrze zagdem butelek z alkoholem. Miat zitzomy twarz,
z workami pod jasnohrzowymi oczami i gtbokimi bruzdami na czole. Wzniost milgzy toast
i pociagnat tyk.

— Swietny zapach.

McLoughlin spojrzat zezem w bok, neshie odwrocit st w kierunku, z ktorego dobiegt
glos.

— Witaj, Tony. Jak simiewasz? | gdzie siukrywat&? Nie zauwaytem ci wczeniej.

Tony Heffernan wcisat dtugie cialo w wiska wolna przestrzé obok niego. W¢ce sciskat
kufel piwa.

— Dopiero co przysdimy. Przyjechaimy z Cork i zostajemy na noc, bo Breege chce jutro
odwiedzt matlke w szpitalu.

— Cd powanego?

— Miata udar, ale powinna wg za kilka tygodni.

— Prosto w wasze troskliwe abja?

— Na szcgscie nie — odpart Tony zsmiechem. — Bogu dki, Breege nie czuje sihna sitach,
zeby wzh¢ na barki taki cizar.

McLoughlin zmierzyt przyjaciela podejrzliwym spogziem.
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— Niezle wygladasz. Czyby w robocie wszystko byto w pardku?

Tony miechrat si¢ jeszcze szerze.

— W catkowitym. A co u ciebie? Styszalepe jesté das¢ zagty. To dobrze?

McLoughlin wbit wzrok w piwo i westcha cigzko.

— Bo ja wiem... Tak sobie.

— Jakig problemy?

— Wiesz, jak to jest. Wszyscy chcod razu wynikdéw, szybkich odpowiedzi, jak
w telewizorzeZeby rozwizat zagadk przed ostatmi przerwg na reklamy.

— Atak st nie da, prawda?

— Obawiam gj, ze nie. Ale nie mowmy o tym. Nie chsobie pst wieczoru.

— Wigc chyba nie jestzatak niedobrze. — Tony rozejrzat slookota. — Jzizapomniatem, jak
wygladajs takie spotkania. Czy tylko my dwaj nie rozmawiampitce nanej?

— Ani o curlingu, ani o golfie.

Tony poprosit barmana o to samo, co przedtem.

— A jak ci st uktada z Janey? McLoughlin wzruszyt ramionami.

— Czemu pytasz?

— Tak sobie.

— Odpowied jest wchz taka sama.

— Nie da st zy¢ w ten sposob, co? Ponowne wzruszenie ramionami.

— Powiem ci c§ Michael. Podjtem decyz. Mam czterdzigci sz&é lat. | mam ju tego
dosy.

— Czego?

— Opowiem ci, jak wyglda mojezycie. Codziennie wstajo wpét do siddmej rano. Rabi
dzieciakomsniadanie, zawi; je do szkoty. Breeg&i wtedy jak zabita. Wracam do domu okoto
szostej, szykuyj kolacg, spratam. Jemy zawsze albo przed siagdebo po 6smej, bo Breege nie
moze straat ani jednego odcinkBmmerdale, Fair Cityalbo Coronation StreetW poniedziaiki,
z powodu EastEnders siadamy do stotu dopiero o wpot do dzietej. Wiasciwie nigdy nie
rozmawiamy o wznych sprawach, ktére napragvdas dotycz, tylko o jakich abstrakcyjnych
pierdotach: cizach, romansach, skrobankach i prgestcci. Méwig ci, mam tego patl.

Przesunt rcka dwadziécia centymetrow nad gtaw

— Weciaz tyka te wszystkigwinstwa?

Tony skirat glowa. Radosne gywienie rozptyrio sie bezsladu, kciki jeszcze niedawno
usmiechngtych ust opadty.

— Zdecydowatem si Odchodz. McLoughlin zacagnat sie gieboko.

— Znam §? — zapytat, wypuszczgj klab dymu.

— Dlaczego mélisz, ze jest jaka ,ona’?
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— Daj spokoj, Tony. Przeciewaszezycie wyghda w ten sposéb co najmniej od dzesi
lat.

Tony opart glow na kce.

— Nazywa s Janet Simms. Jest wdaw

— Protestanckwdowa, sadzac po nazwisku.

— To dyrektorka St Columba’s Church of Ireland Na#l School, zaraz za miastem przy
drodze do Bandon.

— Jak st poznalscie?

— Miatem w széstej klasie prelekcp narkotykach. Poszio tak dobrzee poprositabym
opowiedziat czwartoklasistom o tym, jak nalejezdzi¢c rowerem po ulicy. Potem zaga
przychodz¢ na nasze weekendowe warsztaty dla nauczycielycdgte walki z narkotykami.
| tak to sé jakas zaczto.

Mam nadziej, chtopie, ze wiesz, w co si tadujesz, pomglat McLoughlin, obserwujc
z ukosa Breege, ktora przechodzita od stolika dbkst, sciskata ece wysokim rang oficerom
iich zonom, witata si z przyjaciétmi, a wreszcie usiadta obok Janey iobie natychmiast
pograzyty si¢ w serdecznej pogauice.

— Breege jeszcze nic o tym nie wie?

— Powiem jej jutro, w drodze powrotnej do domuz pa odwiedzinach u matki. Dam jej dwa
tygodnie na zafatwienie wszystkich spraw. Bytem juprawnika. To nie dnizie tatwa sprawa,
a pod wzgtdem finansowym to dla mnie woz katastrofa, przynajmniej przez jakzas.

— Co z dziémi? Kto je w&mie?

— Mam nadziej, ze wybiol mnie. S juz wystarczajco dwe, by d& sobie rag bez matki.
Sq juz przecie na studiach. Jestem pewienr,polubia Janet.

— No c@, mog: ci tylko zyczy¢ powodzenia. Ja nigdy jakaie potrafitem zebrkasie na
odwag;.

— Widocznie nie spotkasewvtasciwej kobiety.

— Mozliwe. Nie wiem.

— Choda plotki, ze krecisz st koto matki tej zamordowanej dziewczyny...

— A wiesz, co ludzie zacarwygadywé, kiedy zobacz, ze teraz ze sapbgadamy?

— Jak to si mowi: nie ma dymu bez ognia.

Tony wsmiechrat si¢ i poklepat McLoughlina po ramieniu.

— Szczerze mowe, mam z 4 sprava spory problem.

Chetnie skorzystatbym z czyjejrady. — Opowiedziat mu o anonimowych telefonach,
0 podstuchu, o obserwacji. — Teraz prowadzimylzez dwadziEia cztery godziny na deb
Szef jeszcze o tym nie wie, ale siowie, kiedy zobaczy rachunki za nadgodziny.

— To niebezpieczna gra.
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— Owszem, ale onazasig prosi, zeby by przyreta, co wcale nie oznaczae z nami
wspotpracuje. Nie mugzi chyba ttumaczy; jak bardzo nam to utrudnigcie.

— Sledzenie ludzi to ryzykowne zgjie — powiedziat Tony zamiechem. — Nigdy nie
wiadomo, co przy okazji wyjdzie na wierzch.

McLoughlin poprosit barmana o brandy, a potem s@abjna starego przyjaciela. Zazgtib
mu energii, nadziei, podekscytowania.

— Jesté pewien,ze Breege niczego nie podejrzewa? Tony paikgtowa.

— A czy Janey kiedykolwiek égpodejrzewata? McLoughlingusmiechrat.

— Zabawne, ale nie. —@jmt po szklank. — Napijmy s¢. Za hamgtnosc.

Za nam¢tnosé, ktora wkrotce potem wyagneta go na parkiet, kazata wi¢i podsuwa
szklank do napetnienia, zawreszcie wytoczyt si w cieph letnia noc, wsiadt do samochodu
i jakims cudem dojechat sprzed hotelu przy Killiney Bea¢ghda Monkstown. Za nandinos¢,
ktora kazata mu stana ulicy i gapé sig na poggzony w ciemnéci dom. Za namgitnos¢, ktora
nie zwaajac na pokany brzuch, kazata mu wsgi sic na mur, zeskoczyz drugiej strony,
przekraé sig do ogrodka i obserwowaja, jak stoi w kuchni i pije wogl a potem gapi sic
w witrazowe szyby fazienki na girze, a jeszcze paiej w okno sypialni éwietlone tagodnym
blaskiem lampki nocnej, w ktérym stata przez chwspoghdajpc w ciemndé¢, by wreszcie
zachgm¢ zastony.

Nazajutrz obudzit si skulony za kierownig samochodu stegego przed zamketia brams.
Zamkreta ja zapewne Janey, ktora z pewoia wrocita do domu dtugo przed nim. W ustach czut
kwasny niesmak. Wykicit szyje, zeby przejrzé sie w lusterku wstecznym. Ustaezyk miat
ciemnoczerwone. Spojrzat w dot, na ragpirozporek. Nie pamtat jazdy do domu, partiat
jednak — ché jak przez mgt — klub, do ktorego zaszedt, kohigetdla ktorej kupit butelk
drogiego wina, obmacywanie na ulicy. Patai wystarczajco wiele,zeby czé gniew, wstyd
i smutek.

Za namgtnosé, pomyslat, wysiadagc sztywno z samochodu i szykajsk na spotkanie dnia.
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Rozdziat 23

Stata w progu, dokonag w pameci przeghdu listy rzeczy, ktore miata ze splzabr#:
klucze, piemidze... Czego jeszcze potrzebowala? Matezka pocigreta ja za spoédnie
Mamusiu, nie zapomnij chusteczki. Sprawdzita w k&s: byla tam, ziona, uprasowana,
z wyhaftowanymi inicjatami M.M.

— Wychodzisz, Maggie?

Nellie zatrzymata sina kuchennych schodach ze szczotkece.

— Aha.

— P&no wrocisz?

— Nie wiem, ale chyba okoto sz0stej. sz zostatak diugo?

Starsza kobieta skifa gtowa tak energicznieze zatrast sk podwojny podbrédek.

— Dokad sk wybierasz?

— Po prostu do miasta.

— A gdyby ktg dzwonit?

— Powiedzze Zle sk czug, leze w t6zku i nie ma@na mi przeszkadza

— W porzadku.

Margaret zawrdcita i weszta do pokoju Catherine thdasiedziata, oparta na poduszkach,
przed whczonym telewizorem.

— Mamo, wychodg na trock, ale Nellie zostaje w domu. Catherine nie odpowiedd.
Margaret schylita s zeby pocatowa ja w policzek, lecz matka siodsurta. Tylko trocle, ale
wystarczajco.

Zapamgtam to sobie, ponfjata Margaret, zamykag za sob ci¢zkie drzwi wegciowe.
Zatrzymata sj na schodkach, spaglajac na jasny, roziskrzon§wiat. Nagle ogars ja Iek. Nie
musz; tego robt, przemkrto jej przez gtow. Moge jeszcze wréc. W jej pokoju na gitrze
czekalo niezastane #ko, kotdra odrzucona na bok tak, jak zostawitagpdzire temu. Jake
tatwo bytoby zrzud pantofle i skrg sig w cieple i ciemnéci. Nawet gdyby nie zdotata 3u
zasn¢, mogtaby lee¢ z zamkngtymi oczami. Nie, to niedobry pomyst. Kiedye¢siezy
w ciemngci, nie $piac, zazwyczaj siga sé myslami do tego, co najgorsze. Do tego, czego Si
dowiedziata, co jej powiedziano, czego nie chovaadziel.

Zatozyta ciemne okulary i zza ochronnej tarczy przydymyich szkiet rozejrzata sidookota.
Samochdd jak zwykle stat po lewej stronie, jakeztery domy dalej. Zeszta po stopniach na
sciezke 0 nieréwnej pogkanej powierzchni, otworzyta skrzygh furtke z kutegozelaza, wyszia
na zewntrz, niemal wpadaf na trojk dzieci z czarnym szczeniakiem labradora na smyczy.
Nieproporcjonalnie grube fapy psiaka wydgty jak zrobione z plasteliny. Dzieciaki mnin ja,
ktécac sk gtosno o to, kto teraz powinien trzyiamycz. Najmtodsze, niedy chtopczyk, szedt
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z tylu, cagnac za soh biato-granatowy, mocno juwybrudzony ¢cznik. Odprowadzita je
wzrokiem & do wiezy Martello, za ktdg skrecity w betonowe zdgie prowadzce na plag, po
czym ruszyla w przeciwnstrore, w kierunku samochodu. Jak zwykle byto w nim dwinjézi.
Tym razem na miejscu dla paeaa siedziata kobieta. Margaret nigdy wgaej jej nie widziata.
Miata jasne proste wiosy, grzywka na sobignieznobiah bluzke. Margaret obserwowata zza
okularéw, jak zmieniato giich zachowanie, gdy @izblizata. Stawali & coraz sztywniejsi,
rozmawiali ze sop z powanymi minami. Dziesi¢ metréw dalej, za zaktem, czekala g
wspinaczka po metalowych stopniach na przerzactad torami ktadk a po drugiej stronie
niedtuga wdrowka do stacji kolejki dojazdowej. Zerta ukradkiem przez rari kierowca

i pasaerka samochodu nadal siedzieli sztywno, wpatrzevstp przed siebie. Na pewno jej nie
obserwowali, ale ona wiedziatze u wylotu waskiej alejki hczacej kladke z ulica z pewndcia
kto$ bedzie na mi czekat.

Skdrzane podeszwy sandatow nie czyadgnego hatasu, kiedy wspinata po metalowych
stopniach. Ciekawe, ile jurazy tdy sztam? — przemkfo jej przez glow. W deszczu i shecu,
za dnia i nog, wradosnym i ponurym usposobieniu. Jako dziecjako dorosta. W czarnych
wypucowanych szkolnych pantofelkach, z potami czemgo plaszcza furkoazymi
w porywach lutowej wichury i w pegnych glanach sznurowanych niemal do kolan i sp&deic
tak krotkiej, ze kazdy, kto za ma szedt, widzial moje majtki. Wbiegatam po dwa-titppnie
naraz, styszc turkot nadjedzajacego pocigu, i wioklam s¢ noga za nag dopalagc ostatniego
papierosa przed powrotem do domu. Raam, jak s¢ tu catowatam. Nie mam jupojecia, jak
si¢ nazywat ten chtopak, wei jednak czug bol w tym miejscu na karku, do ktorego przywak ja
wampir issal, ssat tak dlugoz &ropelki krwi pojawity s¢ na zasinionej skorze. W domu
pracowicie ukrywatam ten siniak, winnych miejscacduna go wszystkim prezentowatam.
I ten ekshibicjonista. Bialy wiotki penis dyndey urozporka, chwila zmieszania, potem
chichoty. ,Widziahscie?”. Jeszcze rozbawione spojrzenie wstecz, ngyarhionego nxczyzre
oddalajcego s¢ szybko z opuszczangtowa. | zawsze ten sam smréd: mocz i gog liscie.

I wilgoé¢, nawet teraz, w samysnodku suchego lata.

Przystarta przed skgtem w szerok alejke. Ciekawe, kto &dzie tym razem?

Druga stromy ulicy szedt mtody nazczyzna. Nie zwolnit kroku, kiedy skeita w t¢ sam
strorg co on i zrownata giz nim. Stala obserwacja, posigta. Tak to si nazywa. Po angielsku
,surveillance”, po francusku ,sur veiller”. Od taskiego ,vigilare”. llu ztych miodych
mezczyzn, ktorzy § obserwowali, w przeszioi bytlo podghdaczami? llu jeszcze teraz
odczuwato gdziew glebi duszy podniecenie, a m®irozkosz na my o tym, ze patra na na,
ona z4&, nawet gdyby chciata, nie m® uchront si¢ przed ich dyskretnwszechobecrigia?

Przez cat drog; do stacji styszata za plecami kroki. Bytlo wczesmeedpotudnie, ji po
porannych godzinach szczytu. Kupita bilet, przespkzez bramk iszybko zeszta po
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drewnianych schodkach na peron. Na pgctzekato zaledwie kilka osob: mioda kobieta
z zaptakanym dzieckiem w wozku, dwie nastolatkilizrbaczki — zapalage witagnie papierosy.
Chichotaty, usitigc trafic papierosami w ptomie zapalniczki. Rénity si¢ tylko kolorem
witosow: jedna u farbowatagshiemal na biato, druga byta naturakzatynlg. Mimo krociutkich
spbdniczek, lycrowych topow i grubej warstwy makijavygladaty prawie na dzieci.

Poczuta dotkricie policzka Mary na swoim policzku, jejke w swojej ece, kiedy siedziaty
na tej samej faweczce. Wyprostowane dtugie noguiazywany na rzemyki sandat zsuwey
si¢ ze smuktej stopy o wysokim podbiciu. Udatae, podstawia nagprzechodzcemu obok nich
miodemu mzczyznie. Usmiechrat si¢ do niej, a ona do niego, podkulita nogi, szgamatce do
ucha dwa stowa. Pantata je dokiadnie, tak samo jak ciepty powiew odudec,Fajny, co?”.

A potem jeszcze chichot i rzucone z ukosa spojezamuch eki odgarniagcej z twarzy czarne
kedziory.

Nie zwracajc uwagi na miodego cziowieka ze zwai w rulon gazet, oparta si
0 rozgrzan kamienn sciarg, zamkreta oczy i czekata.

McLoughlin przywykt do czekania. Kiedy podliczyt wszystkie godziny spdzone
w samochodach, barach, na ulicach, na parkowyckaehy w restauracjach i kawiarniach, na
dworcach kolejowych i autobusowych, w hotelach dgwehracych ngskich toaletach, i wyszto
tego jakig cztery tygodnie za kaly rok przepracowany w policji. Niezliczone godziny
balansowania na cienkiej granicy quizy obezwladniaca nudh ipulsupca adrenalia
czujnacia.

Zawiadomiono ich 0 10.43, w chwili, kiedy opuszézdarcourt Square. Razem z Finneyem
uczestniczyt w spotkaniu z lachi z Crimeline. Rozmawiali o wykorzystaniu sprawy Mitchell
w najblizszym programie. Margaret wyszta z domu iudata wikierunku stacji kolejki
dojazdowej. W poagu jechat z i Brian Conroy. Wysiadta przy Lansdowne Road. Ten
cholerny gtupek milat pewnie,ze jedzie a do Pearse Station, i mato jej nie zgubit. OcZypidg,
nawet s¢ o tym nie zajknat, ale McLoughlin bez trudu dondi si¢ tego z jego gtosu. Ci nowi
chtopcy stanowili dla niego nie lada zagadNie to, zeby byli gtupi, wecz przeciwnie. Jego
zdaniem, wgkszas¢ miata wecz zbyt wysokie kwalifikacje,abznie ze stopniami naukowymi
i niezliczonymi kursami kaczonymi dzgki $leczeniu po nocach i pozarywanym urlopom.
Brakowato im natomiast wyohtai. Nie wierzyli w tajemnicezycia. Wszystko bylo przyete na
wymiar, zto idobro stanowity pegia niemieszcxe sg¢ w granicach ich rozumienia. Brian
Conroy stworzyt dla Margaret Mitchell etykiethhowaanej, zamenej kobiety z klasyredniej.
Pojechata kolejik do miasta, musiata wt wysiks$¢ na Pearse lub Tara Station i§@dpa zakupy.
Nic innego nie wchodzito w gr

McLoughlin wyjat lornetke ze schowka. Zaparkowali na Wellington Road, jéakie
dwadzigcia metrow od skrzyowania z Pembroke Road. Wedtug Conroya Margarertaveto
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domu pod numerem 378, zczerwonymi drzwiami doskonaidocznymi zich punktu
obserwacyjnego. Skierowat lornetka budynek. Dwa pira i piwnica, po dwa okna nagpiach,
jedno na parterze, wszystkie przestpmi zawieszonymi w potowie wysok@ zastonami.
Whpatrywat st uwaznie w gorn, cz¢s¢ okien. W jednym z nich, na ostatningfpze, wisiato cé
przypominagcego ,pajczki’, jakie zawiesza gi nad niemowgcymi kotyskami. Ani $ladu
mieszkacow. Na najwyszym, szerokim stopniu przed &egm, twz obok skrobaczki do butow
stat metalowy pojemnik z sg@oma pustymi butelkami po mleku. Widok na okna mivzne
czgsciowo zastaniat zaniedbanyywoptot. McLoughlin skoncentrowat uwagna drzwiach
wejsciowych. Tylko jeden przycisk dzwonka. Eo niezwykie w okolicy, gdzie wkszasé
domow takich jak ten judawno temu zostata podzielona na indywidualne zkezsa.

Czekali. Byt kolejny ptkny dzien. Jeli wierzy¢é prognozom, przyjemne cieptozuniedtugo
miato st zamiené w upat. Finney bez przekonania pogmerat przy radinasipnie ziewnt
rozdzieragco. McLoughlin wysiadt z samochodu, przgpit sic i zacat spacerowa tam
i z powrotem po szerokim chodniku. Zawsze u#ada ze Wellington Road to jedna
z najtadniejszych ulic w méeie. Domy z czerwonej cegly, wgkiszaci jednopetrowe,
wzniesione w drugiej potowie dziegthastego wieku, byty w doskonatym stanie. Jeszdika k
lat temu wynajmowane gromadom studentOw, ostataiczly odzyskiwa& dawny splendor.
Zatrzymat st przy jednej z posadzonych wzdhechodnika czeri i przycisrat policzek do
gtadkiej kory. Wiosn ulica dostownie togta w cudownych biato-riowych kwiatach
przypominagcych piar na koktajlu truskawkowym.

A potem odwrécit si powoli w kierunku samochodu i zobaczy} Ftata na schodkach przed
domem z czerwonymi drzwiami, obok kobiety z dziecki w ramionach. W chwili kiedy
skierowat st w jej strorg, popedzita co sit w nogach. Zbiegta po stopniach, agpase skecita
w Baggot Street. Druga kobieta zamierzata chybpowstrzymd, nie data jednak rady i tylko
odprowadzitag wzrokiem.

— Id¢ za na! — zawotal McLoughlin do Finneya. <Bziemy w kontakcie!

Machrgt tamtemu przed oczami krotkofaldwka nasgpnie pognat za Margaret. Miwszy
zakrt, spostrzegtze juz nie biegnie, tylko idzie, szla jednak talegko, ze tylko z najwyszym
trudem mogt jej dotrzyntakroku. Na szagcie jasnokremowa Iniana sukienka na tyle rzucata si
w oczy,ze nie obawiat si, iz zgubi p w ttumie przed Waterloo House — niegdbgpitalem, teraz
klinika dla narkomanow — albo na Baggot Street Bridgeep¢lodzie, w jej ruchach byto o
CO go pocigato i czego obserwacja sprawiata mu przyjestinBrzyghdat sk jej z drugiej strony
ulicy. Zdawata si niemal ptyné albo slizga¢, bez trudu omijaic wszystkie wyrastage na
drodze przeszkody. Nie umdo jego uwagize zardwno rezczyzni, jak i kobiety ogidali sk za
nia, sledzili ja wzrokiem, zerkali z zainteresowaniem. Tak zagapit,ze z duym op&nieniem
zareagowat na tozizatrzymata si przed pubem ,Doheny and Nesbitt”. Zahamowat rapiew
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idaca za nim kobieta wpadta na niego jak scare, wymamrotat pod nosem przeprosiny, po
czym skryt s¢ w najblizszej bramie.

To, co dzialo si p&niej, czsciowo zachowalo siw jego notesie, catkowicie gav jego
pamkci.

11.30 Siedzi w cie w Nesbitt’s. Pije dwie kawy. Prosi barmana sk Times”. Rozmawia
Z nim 0 pogodzie, o tym, ilu turystéw jest w gdee itd. (Siedziatem przy barze i obserwowalem
ja z daleka. Kiedy zdig okulary, miata oczy opuchaie od ptaczu.)

12.30 Pora lunchu, zaczynag siobi¢ ttoczno. Placi i wychodzi(Byta zaniepokojona,
przyghkdata sk wchodzcym ludziom.)

12.35 Idzie na zachdd Baggot Streetgstirna potnoc w Merrion Street, do Merrion Square.
Wchodzi do National Gallery, idzie prosto do dziamtuki irlandzkiej. Stoi 8 minut przed
AutoportretemRoberta FaganaMagikiemNathaniela Hone’a. Idzie do toalefyWpatrywata st
w obrazy z tak ming, jakby szukata w nich odpowiedzi naedrice g pytania. Szczegdlnie
spodobata jej & chyba wioskaona Fagana, jej loki wymykgge sé spod francuskiej czapeczki
rewolucjonistki, jej nagie, niczym nieostet@ piersi. Td obok zatrzymali gi dwaj francuscy
turysci. Jeden probowat nawza¢ rozmowe. Jut Sie chcialem wtgci¢, ale poradzita sobie beze
mnie.)

13.15 Wychodzi z National Gallery. Idzie na zachdidre Street, skca na potnoc przy
London Place i wchodzi przez Lincoln Gate do Tyir@ollege. Przez kwadrans siedzi na tawce.
(Gorgco, bardzo garco. Zdpta ciemne okulary, z zamktymi oczami odchylita gido tytu.
Stoice grzato §, koito. Nogi wyaigneta daleko przed siebie. Czysidrzemata? Maie przez
kilka minut. Kiedy znowu otworzyta oczy, sprawiatazenie lekko zdezorientowanej.)

13.55 Rusza dalej na poétnoc przez New Square, opaderen Trinity College przez bram
przy Pearse Street. Idzie Tara Street, przez BudigB, dalej Gardiner Street, wchodzi do pubu
Hill 16. Lacze sie z siezantem Finneyem, mowimu, gdzie jestem(Szta jak zahipnotyzowana,
nie patrzyta ani w lewo, ani w prawo. Dopadiagromadka dzieciakOvebrzcych na mécie.
Odepchata je, pucita sie biegiem, one za @i Znikta im w ttumie. Zatrzymatagsizeby ztapd
tchu. Sprawdzita torelgk portmonetk, przygtadzita wiosy, odwrdcita &ii pomaszerowata
Gardiner Street. Rzucalaegsiw oczy jak biaty kwiat, jak promieswiatta w pochmurny dzie
Przeszta na drug strore przy skrzyowaniu z Parnell Street, weszta do Hill 16. Zamavgin
z tonikiem. Stalem na zewtre | wykrecatem szyi, zeby zobaczycas przez szyh Szybko wypita,
zamowita jeszcze jeden. Clay znata barmana? Méwi g€alo niej cicho. Ona dmiecha st, on
bierze y za rke. Ogarnia mnie zazdsd. Gapk sie na jego poplamione nikotyrpalce i mam
ochot mu je potamé&)

14.30 Wychodzi z pubu. Idzie wgi na péinoc do Mountjoy Square. Przechodzi na dlrug
strorg ulicy, zatrzymuje si przed numerem 50. Ostatni nietdyi budynek. Wyremontowany
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pod koniec lat sZédziesatych przez Desmonda Guinessa i Georgian Societyie€d drzwi
kluczem. Wchodzi(Co ona tu robi? Mieszkata tutaj? Skoro tak, toadkego jej wczmiej nie
spotkatem, nie poznatem? Przeécigedy studiowata, pracowalem przy Store Streetgielo
wpas¢ na nig wieczorem albo w nocy. Samsdazsto chodzitem do Hill 16. Zabawni ludzie,
troche awanturnikow. Miejscowi handlarze, paru hipiséwiga#skie ptaszcze. kcone wiosy.
Gniegdzili sie w starych opuszczonych domach. Sami ma@wikg nimi ,,opiekuj”. Bez bieqgcej
wody, ze szczurami w piwnicach, pod sufitami, @/&lo ptatami odpadat tynk. Moginy ich
wszystkich zga® za prochy, nielegalne zajmowanie pomieszozekolwiek, ale szef uvat, ze
szkoda fatygi. Statem przy ogrodzeniu parku, patrzytem w okna natrpe. Czsciowo
zastongte kratami, niewiele byto wida Stata przy szybie, oparta na niej dtonie, wpatdavsi
we mnie, przeze mnie, nadegqn@o widziata? Zejéltutaj. Pozwolzebym ¢ pocieszyt. Przytul
sie do mnie, oprzyj mi gtogvna ramieniu.)

15.40 Wraca Gardiner Street, géat w Parnell Street, przy Parnell Monument przezhod
druga strorg. Wchodzi do pubu Conway’s, siada przy barze, gijez tonikiem. Czyta ,Evening
Herald”. (Sprawiata wraenie zmaczonej. Miata wymgitq sukienk, zakurzone stopy. Fryzura jej
sie rozpadta, pod oczami pojawityesitebokie cienie. Spojrzata w kierunkut&, w ktérym pitem
piwo. Nasze oczy «sinie spotkaty. Poruszyta sina barowym stotku, zatgta nog na nog.
Piersi zafalowaly pod cienkim materiatem sukienRopita drinka, zamdéwita nagpnego,
przesiadta si na miejsce, z ktérego widziata telewizor. Leci@ay NEWS albo CNN, wzlym
razie ktéry z programow informacyjnych. Po jej twarzy pilynizy.)

16.45 Mitchell wychodzi z Conway’s, kierujeesiv strorg Rotunda Hospital, wchodzi do
srodka. Obserwagjprzejmuje sierant Finney.(Wszystko zdarzytoegsszybko i niespodziewanie.
Poszta do tazienki, a ja zaméwitem jeszcze jedwo piym razem z mawodk;. Wrocita, kiedy
ptacitem barmanowi. Nie zatrzymalaesitylko od razu wybiegta z pubu. Miatem nadzieg
Finney jest na zewstrz. Pobiegltem za niizobaczytem, jak wchodzi starym seeggm do
Rotunda Hospital, a Finney zagnidzieki Bogu. Poszedtem za nimi starym, wgtoym kafelkami
korytarzem, w g@ schodami obok windy. Jednoefpo, drugie. Wszdzie dokota kobiety
w kwiecistych szlafrokach, z goltymi nogami, w pbgita kapciach. Stodkawy zapaszek
maleikich dzieci. Seksowne pighiarki w biatych i b¢kitnych fartuchach. Co ona tu robi, do
cholery? Jedna z pigjniarek usitowata mnie zatrzymawskazata na tabliczk z napisem
,0ddziat noworodkowy”. Odepchpiem k. Drzwi, drzwi, drzwi, mnéstwo szklanych drzwi po
obu stronach korytarza. Znalaztem 7a jednymi z nich. Stata nad inkubatorem, {zy kaps
z nosa i policzkbw na plastikgwpokrywe. Wsrodku leato maleikie niemowd z czerwon
pomarszczap twarzyczk. Szlochata coraz gioiej, prawie skgcata se z cierpienia. A potem
mnie zobaczyta. Wyssie, wrzasrta, podnoszc zackniete pisci. Malo ci jeszcze? Cofatenesi
powoli, krok za krokiem, zupetnie oszotomiornywaeszcie opartem giplecami o drzwi, a ona
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krzyczata i krzyczataZ bolem, z ciektascig. Co mogtem zrob®? Musiatbym jej powiedzieze
na tym polega moja praca. Musiatem §ledz¢, musiatem patrze jak zera jg rozpacz i bol.
Musiatem jej powiedzie ze sekcja wykazataz Mary byta w cizy. Kiedy. Zmiana zabarwienia
sutkow, minimalna deformacja szyjki macicy. Trupgowiedzi€é, czy poronita, czy zdecydowata
sie na aborcg, ale nie mazadnej wtpliwosci co do tegoze byla w cizy ize zarodek zgbyt
przeksztatei sie w ptod. Skd miatem wiedzig ze ona, jej matka, nie miata o niczym qma? Ze
najpierw zacznie gwattownie protestatydo niemdliwe, to jaka pomyika, potem umilknie,
gleboko s¢ zastanawiajc, jeszcze pihiej za kaze mi s wynosé, zabiera sie stgd czym
predzej i nigdy nie wraag ze kedzie walita pesciami w stot, @ zaczi sinie’ | puchngé.

Przybiegli lekarze, piegniarki. Dali jej co na uspokojenie, patgli na t&ku, na ktérym
jeszcze wczoraj tata jaka matka ze swoim nowo narodzonym dzieckiem, a jeilend do pubu
i dokaiczytem moje piwo z wogk
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Rozdziat 24

| zamieszkam w domu Rskim po najdiisze czasy.

Jest cé mitego w brzmieniu stowa ,zamieszKa pomyslata Margaret. Co sugerujcego
stabilizacg i bezpieczéstwo, i to,ze wszystko ju zawsze bdzie takie jak powinno.

Przycisrta plecy do twardego oparcia tawki i postawita sto@a wycietanym keéczniku.
W poréwnaniu z panagym na zewatrz upatem w kéciele byto chtodno, prawie zimno.
Zupetnie jak w kéciotach we Wtoszech i w Hiszpanii, azylach wzniesich ludzkimi ekami
dajacych schronienie przed roznieconym kbpshonia stonecznymzarem. Dokota, w bocznych
nawach i matych kaplicach, wylaniaty¢st cienia postaci, ktore zapaladwiece, przykékaty,
siadaly, sktanialy gtowy, a niekiedy zamieniatyedry sola kilka stow scenicznym szeptem.
Jakg siedacy ztylu staruszek z glaym szelestem otworzyt gazetCzy moj ojciec te
przychodzit tu po tozeby w ciszy i spokoju poczytagazet? — przemketo jej przez gtow. Jw
po tym, jak przeszedt na emerydurnagle zawalit s caly jego @wigcony tradycy porzdek
dnia. Przesugla palcem po Zaiedziatej tabliczce.

John Patrick McKenna 1910-1990
R.I.P

Jegozycie byto kiedy precyzyjne i upormdkowane. Bardzo siz tego cieszyt. Zapawtata
tabliczke na drzwiach jego biura przy Merrion Street: Seaac®ionnaith, An Runai, starym
irlandzkim pismem, blyszaze czarne litery na granatowym tle. Pierwszy rabarayta §
w swoje dziesite urodziny. Tego wkmie dnia, 21 czerwca 1961, zabratze sol do pracy.
Miat to by¢ specjalny prezent, poniewéeraz, kiedy jej wiek wyraato sk juz nie cyframi, lecz
liczbami, byta niemal dorosta — tak powiedziat. RlEdC tramwajem koloru marmolady, tynz a
z Rosslare. W Monkstown panowatzjuv nim sporyscisk, o miejscach siedeych nie bylo
nawet co marzy Ojciec wcisat ja sobie m¢dzy nogi, zeby nie przewrOcita si podczas
hamowania i przyspieszania. Wielu wspotpasaw — niemal wycznie ngzczyzni z teczkami
i zwinigtymi gazetami pod pagh- witatlo s¢ z nim mniej lub bardziej poufale. Przedstawiat |
im wszystkim, poprzedzg; imi¢ zawsze takim samym zdaniem: ,A to mofdiczna
dzieskcioletnia corka...”. Wmiechata si milczaco. Po wyjciu z tramwaju wsugta mu kke do
kieszeni, starag sk nadzy¢, kiedy szedbwawym krokiem przez Westland Row, obok Merrion
Hall z wielkim afiszem gtosgym ,Jam jest Drogy Prawd i Zyciem”, przez Merrion Squareza
do biura w Budynkach Rdowych. Weszli przez szerokie, dwuskrzydiowe sz&lairzwi,
straznik zasalutowat, potem szli judlugim, wytazonym bazowym linoleum Kkorytarzem.
Zatrzymali s¢ dopiero przed drzwiami biura. Margaret pagicta za marynark wskazata na
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tabliczke i zachichotata, on Zegprzytozyt palec do ust i bezgtaie szepat ,Ciiiil...”. Otworzyt
drzwi. Pierwsz rzeca, jaka ujrzata, byta wielka czarna maszyna do pisaniapi&o chwik
pézniej zauwayla wygladajaca zza niej niedgn kobiet w srednim wieku o kgconych
siwiejacych wtosach.

— Pani O’Connor, mam przyjemétoprzedstawd pani mog corke Margaret. Wiénie dzisiaj
konczy dziest¢ lat.

Kobieta wstata i podata jej biatreke. Margaret &cisreta wiotkie palce irozejrzata @i
dookota: sterty papierow, wielki czarny telefonakimis przyciskami, pétki uginage s¢ pod
ksiazkami w zielonych oktadkach, z harfami wyttoczonyna grzbietach. Przez kolejne drzwi
weszli do gabinetu ojca. Jego biurko byto znacamigksze, dostrzegta na nim hiaduszk ze
skorzanym uchwytem, obok Zat srebrny né do papieru i stata oprawiona w srebrne ramki
fotografia. Margaret i Catherine. Na jedrejanie wisiat portret Eamona de Valefgamon de
Valera (1882-1975) — irlandzki gm stanu, twérca niepodlegtegorsiwa irlandzkiego, wielokrotny premier (1932-
48,1951-54,1957-59) oraz prezydent (1959-7pjzeciwlegtasciana byla cala zastawiona &stami.
Ojciec posadzit 4 w skorzanym fotelu wdcie idal ster czasopism do przeglania, sam
natomiast zaj sie rozmowami telefonicznymi i korespondesmcPunktualnie o 12.30 w catym
budynku rozlegt si odgtos otwieranych i zamykanych niezliczonych drzkanna O’Connor
zajrzata do gabinetu i zakastata.

— Tak jak zwykle, o drugiej — powiedziat, nie odajac wzroku od leacej przed nim kartki.
Chwile p&zniej uporadkowat papiery na biurku i starannie iydprzybory do pisania. — Pora na
lunch, Margaret.

Wziat ja za eke. Gdy wyszli na korytarz, niczym bladozielona mgitoczyta ich wa
gotowanej kapusty. Paatata, ze zrobito s¢ jej niedobrze, mimo to jednak postusznie stata
w kolejce do kantyny, trzymag tae i robiac to samo co on. Porcje szaregasai byty w wielu
miejscach poprzecinane smugami tluszczu. Przesusvad@a po talerzu tak diugo,zawreszcie
zniecierpliwiony ojciec pokroit miso na drobne kawatki i niemal przemagepchnt jej do ust.

Miata wrazenie, ze kasci lada chwila przebdj posladki i zetkry sie z twardym drewnem
tawki. Poruszyta si niezgrabnie. Stracita sporo na wadze. Doskonatxlziata,ze to typowa
reakcja na stres. Klopoty ze snem, ktopoty z jegganNie mogta sobie przypomiuiekiedy po
raz ostatni przyrgdzita sobie normalny positek, taki wielodaniowy ielesmakowy,
sporadzony starannie i z dbaida 0 szczegoty. Biatko i wglowodany, warzywa i owoce, barwy
i ksztalty, narzdzia przyjemnéci izadowolenia. Ogdywiata st niemal wyhcznie herbat
i kawa, czasem chlebem, niekiedy jabtkami. |alkoholemud@vny balsam zapomnienia.
Opuscita wzrok na ¢ce lezace lwzno na kolanach. Miata bardzo szczupte nadgarstkicaka
bez trudu przesuwatagsha palcu. Margaret byta zadowolona. Zaczynatamoetieufori ludzi
prowadacych strajk gtodowy, zyjacych na granicy mdzy jawa i halucynacjami
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spowodowanymi niedostatkami glukozy we krwi dodigeej do mozgu. Ogaeto ja pragnienie
wyzwolenia s¢ z fizycznych wezdw cielesnéci. Jej corka ju tego dokonata, czemu ¢d jej
miatoby sé nie ud&? W ksazkach doktadnie opisan@ faz, ona jednak nie zamierzata zostawi
jej za soh. Nie chciala si upodobnt do tych wszystkich, ktorzy w kou rozstaj siec z bolem,
ktorzy pokonuj cah drog: od protestu przez gniew @o pogodzenia siz losem. Pragga na
zawsze zatrzyntawscieklos¢ przy sobie, karndisie nia, czerpé z niej sik.

Potoczyta wzrokiem po wité@ach z wizerunkamgwigtych i stacjach drogi krzpwej —
prostych marmurowych ptaskorzgach. Dawniej zdarzato ize odczuwata fizyczny bol tak
ostry i przejmujcy, jakby to jej ece i stopy przebijanaelaznymi gwddziami. Zdarzato gi iz
odnosita wraenie, ze serce jej ¢gknie, rozdzieli st na dwie cgsci, trzanie w przeraliwym
mrozie. Niekiedy z& czuta s¢ tak, jakby jej serce zamarto, niczym serce Krobgvmiezki
czekapcej na pocatunek, ktéry jezgwi, ktory wywota uczucie odmienne od tej okropnej,
wszechogarniarej wsciektosci.

Nad jej gtowa zabrzmiat dzwon na Aniot Raki. Wsurta reke do kieszeni spddnicy i wiha
kopert ze swoim nazwiskiem. Wiedziatag to od Jimmy’ego. Bez znaczka. Kogertrzucono
w nocy do skrzynki na listy. Wewtrz znajdowaly si dwie fotografie. Poloyta je na tawce
obok siebie i przyjrzata im i Jedra wykonano w dniu pogrzebu. Stata przeddiotem z twarz
pobladh od cierpienia. Drugie ze¢fie przedstawiato ¢k¢ wraz z nadgarstkiem na jakim
neutralnym tle. Prawreke. Na malym palcu byt piécionek z malékimi brylancikami, na
nadgarstku — zegarek z Myszkliki. Obrocita odbitk, zeby mu st doktadniej przyjrzé.

To byto w sklepie wolnoctowym w Singapurze. Mardakapita perfumy dla matki i dia
butelke whisky. Zastanawiata @i nad peknymi kolczykami z pertami. Rozejrzata ¢si
w poszukiwaniu Mary,zeby zasigna¢ jej opinii. Corka wianie ca kupowata, smiejac sk
radasnie. ,Mary!” — zawotata, przekrzykag brz:czenie kas i elektronicznenaicki Nad peknym
modrym Dunajendobiegagce z gtdnikow. ,Chod:, spojrz na nie. Co ndlisz?”.

Ale Mary interesowat wyicznie nowo nabyty zegarek. ,Czy nie jest boskiXhichotata,
podziwiapc Myszke Miki, ktéra wskazywata godziny iminuty nienatured wielkimi
ramionami. | nawet tyka”. Podsgta go matce do ucha. ,Postuchaj!”.

»10 $miec. Zalaze Sie, ze przestanie dziatanajdalej po tygodniu”.

,Och, nie opowiadaj takich rzeczy!” — wykrzyéda Mary melodramatycznym tonem,
wytarta plastikow kopert o bluzk izalazyta zegarek. ,Nasza marska zawsze potrafi
wszystko zepsy prawda, Myszko?”.

Czy kupita wtedy te kolczyki? Nie mogtazsobie przypomnie Ponownie przyjrzata i
zegarkowi na zdriu. Myszka podniosta wysoko nad glewece w biatych ¢kawiczkach,
niczym policjant kierujcy ruchem na ulicach Singapuru. Neid nieduzi ngzczyzni
wymachuacy biatymi  patkami, narzucagy swop wole przemykagcym wokot nich
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samochodom, motocyklom i autobusom.zBu mata wskazowka razem na dwunastce. Czas.
A na drugim zdjciu miejsce. Czas i miejsce spotkania? Czy zegapamkazywat potnoc, czy
potudnie? Tego nie wiedziata, druga fotografia alastiednak wykonana w dzie w blasku
stonca. Miejsce byto ruchliwe, uegzczane, bezpieczne.

Przebrzmiato ostatnie uderzenie dzwonu. Margaréatevs ruszyta w kierunku wygia ze
Swiatyni. W kruchcie przystagia przy kalawym drewnianym stoliku, na ktérym Zaty
rowniutko utzone egzemplarze ,Sacred Heart Messenger”. Miplyzjesatki ludzi. Starata si
zatrzyma& wzrok na kadej twarzy. Kim on byt? Gdzie? Nie natrafita na @ino znacxe
spojrzenie,zadna twarz nie wywotata najmniejszego skojarzeBdidecierpliwiona, wyszia na
zewratrz, w petne stace. Samochody sgly powoli od Monkstown Road na potudnie,
w kierunku Mountown, Baker's Corner i Dean’s Grang¢argaret spogtata to w jedn, to
w druga strorg, przyghdajpc sk ludziom robacym zakupy ipo prostu spacegcym.
W Monkstown jak zwykle panowat dy ruch. Z delikatesow wyszta kobieta z dwojgiem yoht
dzieci i duza foliowa torba. Dzieci niosty wiaderka, topatki i siatna ryby, na potwornie dtugim
kiju. Kobieta ztapata je zate i cagneta za soh przez ruchlive ulice. W pewnej chwili jedno
z nich potkrto si¢ iupadio, wrzeszex wniebogtosy. Kobieta ugaita torkg, pomaracze
potoczyly s¢ po asfalcie we wszystkie strony, ruch zamar, egid s¢ zniecierpliwione
trabienie. Dziecko, pochlipa¢, podniosto i z jezdni. Matka pospiesznie pozbierata, godsito,
zgarreta je na gce, zaniosta na chodnik. Samochody ruszyty, zapananpomarnicza dostata si
pod koto, mazsz i skorka rozprysgly si¢ na asfalcie.

Siedaca do tej pory na latarni mewa zapikowata w kiewrgezepetnionego kosza ze
smieciami, zliapata kawatek chleba, rzucita na zgmaraz potem wytowata tu obok i zaczta
szarpé go zakrzywionym dziobem. Z dofroym ujadaniem nadbiegt pies. Ptak wahatmsizez
chwilg, w koacu gtano skrzeczc, poderwal s do lotu, zatoczyt szeroki &g, a nasipnie
skierowat st ku morzu, nad przypomingdymi pieprzniczki blniaczymi wieami
protestanckiego kaiota po drugiej stronie ulicy, doskonale widocznymemal z kadego
punktu miasta.

Margaret odprowadzita go wzrokiem, ngstie spojrzata na trzymarw rece fotografe. Na
zdjeciu stata u podni@ schodow. Wykonano je mniejagej z miejsca, w ktérym znajdowata; si
teraz, odwrocona tytlem do wieja. Jednak na fotografii za jej plecami widniad higsciot Sw.
Michata, do ktorego zawsze uszczala jej rodzina iw ktorym odbyta ¢siceremonia
pogrzebowa Mary, lecz ten naprzeciwko, z ciemnyn@zami stopcymi nieruchomo w blasku
dnia.

Oczywiscie! Doskonate miejsce: ko6t zbudowano w czasach, kiedy w tej zamej
podmiejskiej dzielnicyzyta liczna spoteczri@ protestancka. Od tamtej pory jednak liczba
wiernych znacznie sizmniejszyta, cgciowo za spraw emigracji, a cgsciowo ze wzgtdu na
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coraz powszechniejgsobogtnosé religijna.

Z tomoacym sercem zbiegta po stopniach, begetag w duchu za toze nie domylita si¢
od razu. Przyszia do niewsldwego kdciota. Korek zaczynat siprzy swiattach na kacu
Monkstown Road. Wbiegta na jezgniawirujac miedzy stoacymi samochodami, przedarta; si
na drug strore. Niewiele brakowatoby paicit ja nadjedzajacy z przeciwnej strony
motocyklista. Wpadta w bragn mingta tablicc z ogtoszeniami, spod jej stop pryskalir
i drobne kamyki. Przed gikimi drewnianymi drzwiami z peknym mosgznym uchwytem
zatrzymata s, zawahata, sprobowata zigpaddech. Jeszcze nie bylo zazpd. Jeszcze mogta
si¢ cofma¢. Mogta wroct do domu, przepro&ipolicjanta, ktéremu tak sprytniegsivymkrgta,
przeskakujc przez mur na tory kolejki, a ngghie ichac nasypem ado Salthill. Jeszcze mogta
zrezygnowd, zostawé sprawe w rekach McLoughlina,zeby powoli iuparcie posuwat ¢si
naprzod. Nie chciata tego jednak. Przypomniala esotszystkie te sytuacje ze swojegyria,
kiedy wybrata tatwiejsze rozwzanie, i postanowita nie wydtec tej listy.

W koncu pchrta drzwi tak mocnoze & uderzytly osciarg, i weszta do przedsionka. Przed
soly miata kolejne drzwi, prowadeze do gtdbwnej agci swiatyni, po prawej stronie znajdowaty
si¢ krecone schody wiagte na chor. Jej ciatem wsismat dreszcz, dostataggiej skorki, wioski
zjezyly si¢ na catlym ciele. Zimno jak w Be Narodzenie. Potmrok rézietlony migotliwym
blaskiemswiec trzymanych przez chorzystow. Wysoki chiayi gtos:

Dawnymi czasy, w nmieie Dawida,ztobek maléki sobie stal, gdzie matka pewna dzeci
powitaby synek jej eczko miat. Maryja byto jej na imidzieckiem zaJezus maty byt.

Chor podyt opowies¢. Byto to nabaenstwo Dzieweciu Nauk i kokd, odprawiane co roku,
odkad mogta signa¢ pamkcia. Jej ojciec nazywat je aktem ekumenizmu. Siadywadjalerii na
samym przodzie, tak by Margaret mogta wymiénigmieszki i porozumiewawcze spojrzenia
z Gillian, najmtodsz cOrka pastora, ktora kcita sk niecierpliwie w chérze niczym rozbrykany
aniot, & do chwili, kiedy nadchodzita pora, by otwoézysta ispiewa na caty gtos o mikxi,
ktora kazata jednemu umiéraa wszystkich. Margaret stuchata z zapartym tchemkiedy
nawet poptakiwata podczas snutych przez stodkisygtipowidci o proroctwach i tajemnicach,
0 gwiazdach zawieszonych w ciendoip o ludziach i zwiergach zbierajcych s¢ po to, by st
modli¢ i oddaw& cze¢. Ogarniat § wowczas trudny do opisania smutek, tzy sptywaly po
policzkach i gromadzity siw kacikach ust.

Postawita stop na pierwszym stopniu. Zatrzeszczat sgio. Spojrzata w g@r schody
skrecaty w prawo, nikly jej z oczuSciany pomalowano na mdty bladaawy kolor. Zacisgta
palce na parczy, podcigneta sk w gor, ponownie znieruchomiata, nastucimj Ulica
przejechat samochdd, tomotanie gitej muzyki narastato przez chwilby szybko zacichyt.
Jaki ptak powtarzat w kotko te same dwandeki. Swiatto siczyto sk przez niewielki witra na
podécie i sptywato rénobarwnymi plamami na jej sukiepkAmetyst i ztoto. W ciglym ruchu.
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Stonce skrylo st za obtokiem ibarwy znikly. Czuta wioswojego potu: gorzk kwasna,
przesycoan strachem. Kgcito jej sic w gtowie. Zmusita s do zachowania spokoju, przez jaki
czas oddychata gboko, po czym podfa wspinaczk po waskich drewnianych schodach. Uszy
wypetity jej dzwicki organow, atzkie i brazowe jakswiateczny piernik. Poczuta zapach kurzu.
Zapach starych kobiet, mawiat jej ojciec. W nad@dzch przez mole paltach, wilgotnych od
deszczu luksniegu, parujcych powoli we wzgldnym cieple kéciota. Dotartszy do szczytu,
ponownie sktcita w prawo. Teraz miata przed sobhor: dziesi¢ rzedow wznoszcych sg
amfiteatralnie czarnych edowych tawek. Ztylu wielka wittsowa mozaika hdkitnych,
czerwonych i zielonych szybek, z przodu na dolarattprzykryty biatym obrusem, masny
krucyfiks, wazon z biatymi liliami. Powoli schodaiimidzy rzdami tawek, przesuwag po nich
reka. Wreszcie dotarta na sam przod, spojrzata w dddlijac, jak do ust naptywa jejlina.
Ambona w ksztalcie orta z rozpostartymi skrzydtama, niej otwarta Biblia. Podniosta wzrok,
przeniosta go w lewo, na bocgnzes¢ galerii. Samotna postav pierwszym rzdzie: ngzczyzna

z jasnymi wtosami. Stopy postawit na nagaym pecie balustrady, ece rozrzucit szeroko na
oparciu fawki. Rozpoznata jasne wiosy, rozpoznadarz. Przypomniata sobigmiech, na ktéry
odruchowo zareagowata tamtego okropnego dnigickd/zna miakciagniete usta. Chwg potem
ustyszata gwizdanie.
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Rozdziat 25

McLoughlin wszedt do pokoju przestuahaFinney tu za nim. Byto to niewielkie,
pozbawione okien pomieszczeniesaanach pomalowanych niedawno na bladovéo i nie
catkiem biatym suficie ozdobionym dwiema jarzeni@wk. Standardowe wypaosganie
wszystkich nowych komisariatow, takich jak ten vaékrock.

Pdsrodku stat niewielki laminowany stolik. Po jedne&gp stronie, zwrécona bokiem do
drzwi, siedziata detektyw Chris Murray. Mita dziexyoa, catkiem nide dawata sobie rad
z robot, a przy tym nie przejmowatagsnadmiernie catym tym syfem nierozerwalnies zdbot
zwiazanym. To wianie ona zadzwonita przed godzinpowiedziata,ze ma chyba & co ich
zainteresuje. Gow zwiazku ze spraw Mitchell. Nie mogta wybré& lepszej pory na telefon.
McLoughlin wignie wyszedt ze spotkania z szefem. Finucane wymeadhmu przed nosem
nagwiezszym wydaniem ,lrish Timesa” iziorzeczyt na brakynikdw, paskuda prag,
~wszystkie te zakichane feministyczne dziennikakkire nic, tylko pieprz o tym,ze kobiety nie
sa bezpieczne na ulicach. A co ty porabialichael? Jak sgzites dzien?

W przerwach midzy osuszaniem kolejnych kufli piwa, mag srozumi€. Dostaté
dwudziestu ludzi: mundurowych itajniakow, detekéw itechnikdw. lle to wychodzi
roboczogodzin? | co udato wane sisagna¢? Wiesz, co ci powiem? Wesic lepiej do roboty, bo
znam co najmniej parosob, ktore oktnie by ct zasapity”.

Kiedy jechali przez Tallaght, zdat Finneyowi retagjtej rozmowy. Po nandie doszedt do
wniosku,ze posipit niezbyt rozgdnie, byt jednak tak $ciekty, ze musiat zrzudi cigzar z piersi.

— Naprawd si¢ pan zdziwit? — zapytat Finney.

— Co masz na nji?

— No, czy on i Declan Hickey nie &umplami? Czy nie grajw kazda sobot w golfa, nawet
jesli leje jak z cebra?

—Hm...

— Pomalu zaczyna panu scawitaé, prawda? Powinien to raczej nazw&®olesnym
olsnieniem. A sig skrzywit. Sierant Declan Hickey, gz picknej, godnej pigadania Aine, tej,
przez ktég niemal stracit prag

— Zaczerwienit si pan! — rzucit Finney, dmiechajc sk szeroko.

— Odpieprz si. Lepiej zmiémy temat.

Mount Anville Road wianie doprowadzita ich na szczyt wzniesienia. Przaci n
rozpccierala st zatoka, dalej morze w nieregularne jasno — i cieziglone pasy, wreszcie
granatowy horyzont. Daleko, za Potudniowym Mureggami wyobrani ujrzat rdzawobrunatne
zagle pewnego kutra.

— Wiesz co, Dave? Kiedykoniecznie musisz ze rmanpazeglowa. Jak to s skaaczy.
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Wezn sobie pat dni wolnego i poptya na pétnoc. Strangford Lough, Portaferry, w te alel
Wybierzesz si ze mn?

Czy naprawd tego chciat? Przestrzegat zasadigby nie miesza obowizkow
z przyjemndcia. Lodka byta poza wszystkim, na uboczu. Nietkai niezaraona, stanowita co
w rodzaju azylu.

Posterunek Blackrock przypominat forgedMasywny budynek z czerwonej cegty, tatwy do
obrony przed szaujacym ttumem podczas zamieszek. Chédidaj raczej nie musieli siczegd
takiego obawia Dyzurny powitat go ciepto, pogamizit przez chwi¢ o jego ojcu i dawnych
dziejach, a nagpnie zaprowadzit do pokoju, w ktorym czekata dzieya.

Siedziatla przy stole naprzeciwko Murray i ptakatslurray podsugta jej pudetko
z papierowymi chusteczkami, ona jednak poka gtowa i wyjeta wiasr z kieszeni dinsowej
kurtki przewieszonej przez oparcie krzesta.

McLoughlin podat policjantce ¢cke, przedstawit Finneya i siebie. Jej dlidyta zimna
i wilgotna. Potem przysuh sobie krzesta i usiedli.

— No wkc, co tutaj mamy? Murray wskazata na kokiet

— To jest Jenny Adamson. Prowadzi kurs fotograficanTempie Bar. Przysztaeby nam
powiedzi€ o nap&ci, ktorej ofian stata st kilkka miesecy temu. Jej zdaniem sprawcazaani€
cos wspolnego z zabojstwem Mary Mitchell.

McLoughlin przyjrzat st kobiecie. Miata zapewne okoto trzydziestwqii lat, ale strgj
bardzo § odmtadzat. Bsgzowe, kniace wtosy ostrzygta ,na pazia”. Oczy za niegmi okularami
w ztocistych oprawkach byly czerwone i opucftej wswietle jarzenidwek cera wydawategsi
bledsza, ni byta naprawe. Niewielkie usta draty spazmatycznie. Najwyfaiej czegs sic
bardzo bata.

— Czy mog... — Nie dokaczyta, poniewa dopadt § kolejny atak ptaczu. Czekali
w milczeniu, & sig uspokoi. — Czy mogtabym zap& Wissciwie prawie wcale nie pal wigc
nie nosz przy sobie papierosow...

— Oczywicie.

Murray skgneta pod stot po torelk wyjeta paczle benson and hedges, podata kobiecie. Ta
nie mogta sobie poradziz jej otwarciem, wic Murray odebrata jej paczk wyjeta dwa
papierosy, zapalita oba, ngshie wetkrta jeden kobiecie w usta.

Ta zacagreta sk gleboko, a kiedy wydychata dym, zgarbita sskulita.

— Skad pani pochodzi? — zapytat McLoughlin.

— Z potudniowej Anglii, z Chichester.

— Ach, tak. Bardzo tadne miejsce. Dobry teatr, wsgta katedra, gkne ogrody wokot
Patacu Biskupiego.

Usmiechreta sk.
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— To prawda.

— Od jak dawna mieszka pani w Dublinie?

Okazato st, ze przed trzema laty przyjechata tu na wakacje. 2wyata ksizke Synge’a
o0 Wyspach Aran i zamierzata zobaézg na wlasne oczy, potem szpostanowita zostana
diuzej, zeby napis@ wiasm ksiazke o wyspach imorzu. Wcej zdgé¢ niz tekstu. Kursy
fotografowania prowadzita wytznie po to,zeby mi€ sig z czego utrzymado chwili, kiedy
znajdzie wydawe gotowego podpisaumow i wyptacic stosown zaliczk.

— Czy mogtaby pani powiedZiennie i siezantowi Finneyowi, dlaczego pani tu przyszia?

Ogladata wieczorne wiadondoi. Jakie dwa tygodnie temu. Pokazywano migawki
z pogrzebu tej biednej zamordowanej dziewczyny.dyigo zobaczyia.

— Kogo?

Podniosta papierosa do ust, ale jak tylko zstlaie z jej wargami, znowu sirozptakata.
Czekali cierpliwie. Wreszcie zaga mowk. To byt on. Cztowiek, ktoryaj zgwalcit. Stat przed
kosciotem w ttumie fotoreporteréw.

— Wie pani, jak i nazywa? Skiga gtowa.

— Jimmy Fitzsimons. Przed kilkoma migsami chodzit na moj kurs.

Teraz bardzaalowata,ze wczéniej nie zgtosita s na policg. Zdawata sobie sprawyze
powinna byta to zrolsi Jeli kobiety nie zacza si¢ bronic, mezczyzni tacy jak on zawszegHa je
krzywdzi.

McLoughlin podnidst ¢ke.

— Prosz mnie wystuch& nie zrobita pani nic ztego. Najvmiejsze,ze zdobyta si pani na
odwag;, by do nas przyf. Fakt,ze nie zdecydowatagpani zrobt tego wczéniej, §wiadczy nie
najlepiej nie o pani, ale o nas. Mam nadgig¢ sk rozumiemy?

Skingta gtowa.

— Ateraz prosg nam wszystko opowiedzieOd samego pogiku. Kiedy spotkata go pani
po raz pierwszy?

— To chyba byto...

Zastanawiala giprzez chwi¢. To chyba byto jakotuz przed potow stycznia, kiedy zacia
pierwszy kurs wnowym roku. Trzy razy w tygodniuz@r dziesi¢c tygodni. Zwykle
przyjmowata najwyej osiem oséb. Jimmy zjawitegsza p@no, usitowata mu wyttumaczy ze
nie ma ju miejsc, ale on zupetnie nie przyjmowat tego dodemaci. Przekonywata go
wiasnie, zeby jednak zaczekat na patek nastpnego kursu, kiedy wyj z foliowej torby plik
fotografii.

— Prosz spojrze.

To byty czarno-biate portrety kobiet. Bardzo udane.znaczy, z kidami technicznymi, ale
mimo to bardzo dobre. Przedigne. Jeden z nich przedstawiat dziewczymkespotem Downa.
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Zajadata lody w waflu. Lizata je w skupieniu, widayto, ze w tej chwili nic innego dla niej nie
istnieje.

— Kto to? — spytata.

— Moja siostra.

— Aha, rozumiem...

— Naprawd? Naprawd pani rozumie? Poczutagdbardzo niezicznie.

— Opowiadat pani o swojej rodzinie? — zapytat Mcgblin, pochylagc sk w jej strore.

Nie od razu. Odniosta wianie,ze niewtdciwie zareagowata na informaap jego siostrze,
starannie wjc unikata tego tematu. Ktoregavieczoru zostat po zgiach, zeby poméc jej
pospratac w sali. Poprosita gazeby zagt si¢ wielkimi butlami z odczynnikami. Byt niezwykle
ustwzny, ogromnie si starat, ona jednak wgi czuta s¢ nieswojo w jego towarzystwie. Kiedy do
niej mowit, czsto st czerwienita albo sama stawata gbyt gadatliwa. W pewnej chwili waj
z torby ptaski pakunek zawity w btyszcacy brazowy papier i przewazany sznurkiem. Byla to
oprawiona fotografia przedstawiap jp w parku Stephen’s Green. Padaleg, miata na sobie
stare futro i futrzasm czapk. Przed ri na zamarzritym stawie stata kaczka czekeg na chleb,
ktory Jenny wiénie miata rzudi. Zdjccie emanowato doskonale uchwyconym nastrojem
oczekiwania, niemniej jednak poczuta sieswojo. Nie mogta sobie przypoméjiezy tego dnia
si¢ z nim widziata. Dostownie zawist spojrzeniem nityearzy. Od razu byto wida ze urazitaby
go nawet najtagodniejsza krytyka.

— Dzigkuje. To bardzo dobre zelie. Zrobit je pan we niedziet, prawda? Dlaczego nie
podszedt pan wtedy do mnie?

— Nie chciatem przeszkadza

Przesunta palcami po rélinnym ornamencie na ramie.

— To te jest ptkne. Gdzie pan dostat takamic?

— Nalezata do mojej matki.

— Aha. Jak to mitoze ja panu data.

— Nie data — odpart lakonicznie, zmywajkuwety.

— Co byto dalej? — zapytat McLoughlin.

Przez jaki czas milczata z twasizukryta w dioniach. Potem wyprostowata sjwattownie,
wbita wzrok w niewidoczny punkt nd&cianie izacgta mowik. Zacat ja coraz bardziej
niepokot. Zauwayta, ze dwo o nim myli, ze niecierpliwie czeka na kolejne geip. Byta
ogromnie rozczarowana, kiedy nie pojawi¢ sia trzech z rgu, a kiedy wreszcie przyszedt,
zaskoczytod, jak bardzo siz tego ucieszyta.

— A wigc pani uczucia byly czyénwigcej niz zwykla przyjaznia?

Skingta gtowa.

— Prosz nam go opisa Jak wyghda?
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Ponownie skryla na jakiczas twarz w dioniach. By, to znaczy jest bargikny. Nie po
prostu przystojny, jak wielu @czyzn, ale wianie pickny. Ma jakig metr siedemdziest pig¢
wzrostu, jest bardzo szczuptly. Wiosy koloru mastezy koloru morza. Do tego ffociemna
cera, niezwykle gtadka skéra, biakgy i olsniewapcy usmiech.

Nic dziwnego,ze nie zgtosita si wczeniej, pomylat McLoughlin. Nic nowego. Trudno
uwierzyé, by ktas o takim wyghdzie miat okazé sie draniem. Dranie ssprzecie mali, krepi,
brudni i maj geby w krostach. Kobiecie natomiast tatwo uwietzse wina ley po jej stronieze
to jej zadze wyzwolity w nim zwierz.

— Ateraz, panno Adamson, presrEam doktadnie opowiedzieco s¢ zdarzyto.

Przez chwié¢ mazna bylo odni& wrazenie, ze zemdleje: oddychata szybko i ptytko,
zaczerwienita sipo cebulki wtoséw, zaraz poteimiertelnie pobladta.

Problem polega madzy innymi na tym, wyznataze nie pamgta wszystkiego, co siwtedy
wydarzyto. Ja po wszystkim wydawato jej i ze ta noc byta jakwiezo namalowany obraz,
ktory ktos zamazat. Barwy pozostatyywe iwyrane, kontury jednak ulegly rozmyciu.
W kazdym razie wszystko zaeip sie od swigtowania. Koniec kursu. Kupita troghwina
musupcego, otworzyli butelki z&émiechem, hatasem i wygtupami. Orztberat w tym udziat.
Zwykle trzymat s¢ na uboczu, spogflat nieco z gory na pozostatych uczestnikowe@ajym
razem jednakartowat ismiat sk ze wszystkimi. Wystarczyt tyczek alkoholigby poczuta si
jak szybugcy wysoko w powietrzu latawiec, ale dziatg sak nie tylko za spraavalkoholu.
Pamgtata, ze usmiechat s¢ do niej, ze miat $nieznobiate zby i usta koloru truskawek, a ona
czula,ze zyje i ze jest szogliwa. Potem kté — ale nie on — zaproponowagby poszli sj czegad
napic. Gdzie niedaleko, na przyktad do Norsemana.

— Péjdziesz z nami, Jimmy? — spytata.

— A chceszzebym poszedt?

Zachichotata jak nastolatka, po czym wdarmu kke pod ram¢. W barze zamowita tequile.

— Patrz, tak sija pije!

Przetkreta na raz, wyssat@wiartke limonki. Postawit jej jeszcze jedni jeszcze. Kté
uruchomit szaf grapca. ,Kochanku moj, gdzie jest®” — spiewata Billie Holiday.

— Ja te to potrafe!

Usiadta na barze i gpiewata pgknym gkbokim gtosem, bawita simelods, stowa sptywaty
jej z ust. Potem tazyli, czuta st wspaniale. Byt taki delikatny, taki zaargavany. Przycisg
jej prawa reke do swego serca, przesuwat palcami po karku. Wypmkzcze wjcej. Nie
pamktata ju, ile.

— Areszta? Co z nimi?

Tego te nie pamitata. Kiedy barman ogtosie zamykaj lokal i wylaczyt swiatta, byl
sami. Zaprowadzitg za kke do podziemnego gara. Nie miata pajcia, gdzie to byto ani jak
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diugo tam szli. Po drodze catowatijobmacywat. Miat diay samochod z lustrzanymi szybami.
Jej odbicie falowato w nich nieprzyjemnie; poczuta sj niedobrze. Gdy tylko usiadta na fotelu
pasaera, zablokowat drzwi od wewtiz i powiedziat: ,Tu lkdzie ci ciepto i bezpiecznie”,
zupetnie jak jej matka dawno temu, kiedy otulatag noc do snu.

— Dokad pojechakcie?

Prawie natychmiast zaga. Kiedy s¢ obudzita, stata na chodniku przed swoim domem.
Bylto jej bardzo zimno. Wy klucze z jej torebki i wiénie otwierat drzwi.

— Co byto potem?

Odsurta krzesto, wstata. Murray réwniesic podniosta, ale McLoughlin gestem nakazat jej
powrGt na miejsce. A tamta ddyta po pokoju, wdrowata z lkta w kat, od sciany dosciany,

i opowiadata.

Ciemnag¢, bol, mdigci, strach. Uderzam tytem gtowy o podtog holu. Twarz Jimmy’ego
nade ma. Dlaczego krzyczy&lina kapie mu z ust na moje piersi. Gdzie pbdzialo moje
ubranie? Prébgjgo odepchst, on mnie uderza. W ustach mam petno krwi.

Znowu ciemné¢. Czug smrdd i smak wymiocin. L& na brzuchu z policzkiem w cucioej
katuzy. Nie mog poruszy ramionami. Paratujacy bol przeszywa moje ciato. Otwieram usta,
zeby krzykra¢, ale on przewraca mnie na wznak i wpycha mi gasta.uZnowu zbiera mi sina
wymioty. Bije mnie. Rezygngj z oporu, zamykam oczy. Patrz na mnie, patrz naemni
wrzeszczy. Nic nie widgz Chyba zwymiotyj. Boli mnie. Nigdy wzyciu nic mnie tak nie bolato.
Dlaczego to robisz, dlaczego? Otacza mniedid karuzeldwiatet i wymieszanych dvigkdw,
smiechu, wrzaskow zatosnego lamentu. Czy to ja? Niethae. | znowu bol. Smrod przypalanej
skory. Nie, nie, nie. Przesiabtagam, przestd Potem nic.

Kiedy odzyskug przytomnd¢, nie mam pajcia, czy on jeszcze tu jest. 2eewiec bez ruchu
ztwarz przycknicta do podiogi. Mam zwizane ztylu ¢ce iszeroko roztmne nogi.
Nastuchug. M6j oddech jest najgémiejszym dwickiem w pokoju. Wpatry sic w brud medzy
deskami. Czy tak wkaie czuje sj bezradny kaleka? Prokujistyszé cokolwiek poza odgtosami
wiasnego ciata. Mija minuta. Godzina. Pét dnia. Zexam s¢ porusza. Bardzo powoli. Pot
kapie na deski. Wreszcie odieen s¢ usks¢, uwalniam ¢ce. Poshayt sic moja apaszk, z0ita
w biate stokrotki. Probgj wsta, nogi jednak uginaj sic pode ma, jakby byly z rozgrzanej
plasteliny. Na udach mam zascitaikrew i odchody. Jakodowlekam sj pod prysznic, wstgj
z najwyzszym trudem, wodaalksa bolénie, sptywagc po ranach. Uktucia, rozgia, ukyszenia,
oparzenia. Riowa woda. Przemywam rany wacikiem g@nym srodkiem dezynfekacym.
Okropnie piecze, ale postanawiais, juz nie kede ptakata. Owijam si recznikiem, klad sie na
kanapie, pi brandy z diej szklanki. Kiedy nabieram €6 sit, zeby znowu wstg zbieram
i wyrzucam wszystko, co mogtoby mi przypominatej nocy. Ubranie, goiel, biah kozla
skor umazan teraz czym brazowym. Tiuk naczynia, do ktorych szatatwiat. tam¢ woskowe
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swiece, ktore we mnie wpychat. Zniszczyt moj dom.Mlachot go podpalt, chaby po to,
zeby razem ze spgiami sptoat moj wstyd. Ja nigdy nie lkde czuta s¢ bezpiecznie. Mam
wrazenie, ze mieszkam wcianach z przezroczystej folii. Przeprowadzara €0 budynku
z kamerami, judaszem w drzwiach, shikiem z psem. Nigdy jednak nie odzyskam wiatg,
moje ciato do mnie nakg. Nigdy juz na nowo nie uwiekg ze jestem pagiswojego losu.

Umilkta, zwrécona twarz do sciany. Murray wstata, podeszia do niej, podprowaddo
krzesta. Szepgha cas do ucha Finneyowi, a on zaraz wyszedt z pokoju.

— Méwita pani o tym koméP — zapytat McLoughlin. Pokcita gtowa.

— Widziata go pani od tamtej pory? Taka sama odpdwi

— Czy j&li go ztapiemy, kdzie pani przeciwko niemu zeznaifa

Jeszcze raz potggreta glowa. Murray spojrzata na niego z niepokojem.

— Postuchaj, Jenny: nie mmy ck do niczego zmuéi Decyzja nalgy wytacznie do ciebie,
ale...

— Nie, nie, nie! Nie rozumie pan? Nie moglak pan m§li, jak czug si¢ teraz, kiedy
wywrocitam s¢ na lewa strore jak dojrzata figa, kiedy pokazatam wszystko to, pmwinno
pozosté ukryte? Na pewno nie zdotam zrélbego przedslem. Nie mogtabym nawet by nim
w jednym pomieszczeniu. Chyba bym umaria.

— Ale mae — sprébowat jeszcze raz.

—Zadnych ,ale” zadnych ,mae”. Po prostu nie, i ju Nie zrobg tego.

McLoughlin wbit wzrok w poplamione linoleum na podize. Gwalt to wytkowe
przestpstwo: jedm z najpekniejszych rzeczy néwiecie zamieniato w coodraajacego. Zdawat
sobie spraw, ze kobieta nie opowiedziata im o wszystkim, do cztgoten ¢ zmuszat i co z ai
robit. Wiedziat, ze nie dopuszczata do siebie gy ewentualnym zeznawaniu przegdsem,
poniewa czuta s¢ czesciowo odpowiedzialna za to, cagsivydarzyto. Faktze prawo stagtoby
po jej stronie, nie miat najmniejszego znaczeniezekonanie o wspotuczestnictwie miato
towarzyszy jej juz zawsze. Wiedziat o tym z éeiadczeniaZeby z tym skaczy¢, zmieniono
prawo — dawniej obiica mogt bezkarnie zoat sie psychicznie nad zezrah w charakterze
swiadka kobieq — tyle ze teraz mge nadal to czy®i zachowujc pozory subtelriwi. Wciaz
niemal tak samo traktowano zaréwno spraviak i ofiar przesgpstwa.

Spojrzat na ni.

— Powiedziata nam jupani, jak on & nazywa. Zna mae pani adres?

Bez stowa podata mu ztom kartke. Roztaryt ja i wygtadzit. Byt to wypetniony formularz
zgtoszenia na kurs fotograficzny ze starannie wampysi imieniem, nazwiskiem i adresem.
Jimmy Fitzsimons, Canal Lane 22, Dublin 4.

— A maze wie te pani, czym s zajmuje?

— Tak, oczywdcie. Jest szoferem, ma whaslimuzyrg. Chyba mercedesa. Wozi bogatych
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turystéw po kraju.

Otworzyty sk drzwi i wszedt Finney z tac na ktorej byty metalowy dzbanek, kubki oraz
talerzyk z herbatnikami. Postawih jna stole, nalat do kubkow herbaty koloru nikotyny.
McLoughlin ostranie upit niewielki tyk.

— Odraajaca historia — powiedzial, odstawdaj kubek. Nikt nie zareagowat. Na policzki
kobiety powoli wracaly rumigce. Wiedziat,ze Jenny tej nocy wreszcie spokojnigria — na
tyle spokojnie, na ile to nitiwe za drzwiami z trzema zamkami, przy akompaniacie
odgtosow nocy zmuszgjych do zachowania bezustannej cz&gmnoDla kogad, kto zazna
prawdziwego strachdiat juz nigdy nie ledzie taki jak dawnie;.
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Rozdziat 26

Gwizdat z gtows odrzucom do tytu i wzrokiem utkwionym w sklepieniu kcota. Jakby jej
tu nie byto. Jakby néwiecie istniat tylko stoneczny blaskczacy sk przez witrae, dobiegajcy
z zewnytrz szmer ulicznego ruchu, zapach kurzu i pastypddtog, atake wypetniagce go
cudowne poczucie sity.

Nie patrzyt na ri. Nie musiat. Wiedziatze przyjdzie. Doktadnie zapaatat jej wyghd, jej
zachowanie, jej upodobania. Receptory jego pemivchiorgty wszystkie dane tak jak
swiattoczuty papier wchtaniat obraz utrwalony na asgvie. Posegregowaly je, by w nocy
mozna byto po nie sgna¢ i bawi¢ sig nimi. Wyobraa¢ sobie. W ranych miejscach, w tdych
sytuacjach. Bawi sig nimi tak jak kiedy, w dziechstwie, bawit st matymi ludzikami
z zestawOw lego. Tu mamy mamysa tu tatusia. To jest starsza siostra, a janestéodszym
bratem. A mae to jest dziadziy to babcia, to mamusia, a ja jestem synkiem?

Tego widgnie pragat: obrazow, ktorymi mogtby bawisie bez kaica. Dopasowywaje jak
puzzle. Uktada z nich skomplikowane pasjanse namosci. Ten tutaj. Ten obok. Ten pasuje do
tego. Ta twarz naly do tego ciata. A mege inaczej? Sprébujmy pmzy¢ gtowe matki
z tutowiem corki. Nog corki ze stop matki. | tak @& do chwili, kiedy kada rzecz trafi na swoje
miejsce, kiedy gra dobiegnie ikca.

Umilkt. Nastuchiwat. Jua kiedys byt w tym kdciele. W niedzig], ile tygodni temu? Policzyt
w myslach. Trzy albo cztery. Mary go przyprowadzita. @ibiata z nim jedzi¢, siadata na
tylnej kanapie, ukryta za lustrzanymi szybami.

— Czy to nie wspaniate? — mawiata. — Nikt nas nigzwv Jed, chiopcze.

Tego popotudnia kazata mu zajeéharzed jej dom i zatrzynéasamochod. Stece jeszcze
swiecito, frontowe drzwi byty otwarte. Na najwgzym stopniu schodkéw wygrzewat svielki
czarny kot.

— Jaka jest twoja matka?

Nie odpowiedziata od razu. Jeszcze przez chwila gung, wreszcie wyta ja, zawirgta
w ofoliowany papierek i poggreta spory tyk z butelki, w ktérej byta cola z wadk

— Pigkna. | madra. Wszystko, co robi, robi doskonale. Doprowadirée do szatu.

— Pewnie brakuje jej twojego ojca? — zapytaigapc po butelk.

Wzruszyta ramionami.

— Watpi¢. Umart dawno temu.

— Nikogo sobie nie znalazta? Ponowne wzruszenigorsami.

— A kto bytby w stanie spelaijej wysokie wymagania? Daj spokdj. Zabierajmy sad.

Kazata jech& mu do kdciota, zaprowadzita schodami na chor. népytlo sk wihasnie
wieczorne nabgenstwo.
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— Ekstra, prawda? Podoba mg itaj. To trock zwariowane, zupetnie jak Wlicji w krainie
czaréw.Te wieze jak figury szachowe... Lubitu przychodzi — ciagreta szeptem — wrodku
nocy, przyswietle gwiazd, kiedy nikogo nie ma. Chyba sie dziwisz, prawda?

Znowu zacat gwizda. Tym razem pochylit gsido przodu, opart bradna kkach i spogidat
w dot, na réwniutkie redy tawek i czarno-biatposadzk nawy gtéwnej, nagpnie z& odwrdécit
sig i po raz pierwszy skierowat wzrok ku balkonowi pzeciwnej, zachodniej stronie dadota.
Na jej widok serce zatrzepotalo mu w piersi jak yhoStata tam sztywno wyprostowana,
z reckami zacénietymi na balustradzie. Patrzyta na niego. Wyaka... Szukat wikiwych stow,
zeby p opis&. Przypominata mu kobiety z pewnych fotografii, &6 pokazywata im
nauczycielka podczas kursu. Zostaty wykonane padd¥slkiego Kryzysu w potudniowych
stanach Ameryki. Blade, kanciaste twarze kobietghkpl@jacych w obiektyw aparatu byty
pozbawione jakiegokolwiek wyrazu. Tak samo wgglli wiezniowie uwolnieni z obozdéw
koncentracyjnychZadnej ciekawéci, zadnego zainteresowania. Przypuszczalnie dla &ddo
egzystowat na granicy rdzy zyciem asmiercia, ciekawad¢ stawata si luksusem, na ktory nie
mogt sobie pozwotd. On jednak chciakzeby sé nim zainteresowalaeby pragrta zrozumig,
co zrobit do tej pory i co robit teraz.

Jezeli 0 niego chodzito, to byt ai ogromnie zaciekawiony. Znat rozmiar jej odzie
wiedzial, jakie owoce lubi najbardziej, jakie &8t czyta, jakiej muzyki stucha. Wiedziat,
jakiego koloru jest jej szczoteczka dgbaw, czy lubi jajka na twardo, czy nagkko, ze stodzi
kawe, ale nie herbat Wiedziat te, ze odsmierci ngza nikogo naprawg nie pokochata ie
matke kocha zupetnie inaczej,.nkochata ojca. Wiedziat to wszystko, ponieviary mu o tym
powiedziata.

Nagle ogargto go znuenie. Planowat to juod dawna, teraz ggpoczut s¢ trochy jak
podczasswiat, kiedy byt dzieckiem. Zrrzytlo go wytzone oczekiwanie. Paigt si¢ ha tawce
i zamkrat oczy. Odpocznie chwil a potem zrobi to, co nale Upewnit sg, ze n& nie wysunat
mu sk z kieszeni. To zabawne, jak zmienialj kidzie, kiedy im si go pokazato. Nalatoby s¢
spodziewd, ze zareaguj podobnie jak na widok pistoletu, wiele jednak wskaato na to,4 néz
byt bardziej przerzajacy. Z broni palnej strzelato siz daleka, mana byto chybi. Jak chybid
nozem z najbliszej odlegtéci?

Otworzyt oczy. W kéciele panowat potmrok. Wysoko nad jego spadzistysmsheém, na
ciemnogranatowym niebie zawiskpnieznobiate wige utworzone z krysztatkéw lodu. Chmury
nacieraly na siebie, zderzalygsimieszaly, a wreszcie, jakby dag upust rozpieragej je
energii, sypety na ziemg twardymi jak kamyki kulkami gradu. Zrobito mugszimno. Usiadt.
Kobieta wchz stata wtym samym miejscu, teraz jednak wpatrywsita w oltarz. Wstal,
przeszedt do kira rzdu. Nie zareagowata. OdwrQcitesi ruszyt ku schodom w tylnej egci
chéru. Na pierwszym stopniu przyssamzerkrat na ni przez rami, ona jednak wai stata
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nieruchomo. Zszedt szybko, ruszyt do potnocnegoseigj upewnit s}, ze jest zamkrite,

a nastpnie podszedt do gtdbwnych drzwi. Obok, opartic@re, stat diugizelazny pet; wsurat

go w solidne uchwyty. Znieruchomiat, nastuctaujGrad tomotat o szyby i parapety, wybi@j
skomplikowany taneczny rytm. Z chéru nie dochodzaden odglos. Serce bilto mu coraz
szybciej. Potayt reke u nasady szyi, poczut gmzkowy puls. Whit wzrok w sufit, wyobrazih |
sobie stajca teraz bezpgednio nad nim. Co miata na sobie? Widziatylko od pasa w gér
wygladato to jednak na dhagbial spddnig i gtadka granatow bluzke z krotkim kgkawem. Czy
zapinata si na plecach?

Spoghdajac wciaz w gor, ostranie przesuwat gido przodu. Zobaczyhj cofrat si¢ wiec
0 pot kroku, a ona wtej samej chwili odwrdcita; siskierowata w strogt schodow. Czekat.
Wreszcie drzwi si otworzyly i weszia do gtdwnej nawy. Zatrzymata siopiero wtedy, kiedy
dzielity ich nie wkcej niz dwa kroki. Byla nisza, nk mu sg zdawato, nisza od corki.
Delikatniejsza. Biata spddnica sptywata niczym gy kwiat & do jej stop. Powoli ruszyt w jej
kierunku.

— Nie! — Jej gtos zabrzmiat jak wystrzat. — Nieage mnie dotkmng!

Nieco wystraszony, cofh sic odruchowo. Wyprostowata ¢siuniosta gtow i splurgta na
niego.Zo6itawaslina wyladowata na przodzie jego biatej koszuli.

— Che wiedzig tylko jedno — powiedziata. — Tylko jedno, nicesgj. Che wiedzi&, co
powiedziata przedmiercia?

Wyjat z kieszeni chusteczk starannie wytart koszgilrzucit chusteczkna posadzk Wzrok
Margaret powdrowat za mi. Schylita s¢, podniosta, przyjrzata jej i W rogu widniaty
starannie wyhaftowane inicjaty: DAM. David AnthonMitchell. Przeniosta spojrzenie na
Jimmy’ego. Wmiechrat sig.

— Co... powiedziala... przedsmierci...? — powtorzyt powoli i wyranie, robac diugie
przerwy medzy wyrazami. Potem @nat do kieszeni po nd — Ja to wiem, ty musiszesiego
dopiero dowiedzié

Zahaczyt palcem za kotnierzyk bluzki, napimateriat i zanim zgbyla zareagowg
btyskawicznym pocignicciem rozcat go od gory do dotu. Z jej piersi wyrwatesprzeraliwy,
gniewny krzyk, on zazakotysat sj na petach,smiejac sk gtosno, a nasfpnie mirat ja, ocierajc
Sie 0 nig ramieniem.

— Maly ze mnie dzbanuszelgkaty mam brzuszek — zanucit.

Odwrdcit sk raptownie w jej strogy jedm reke opart na biodrze, dragwzniost nad gltow,
skionit jej sk gleboko w szyderczym uktonie, po czym zrikn

Jakby go nigdy nie byto. Grad zamieni¢ sv deszcz i bbnit glucho w okna oraz w czarn
pustle, tam gdzie kiedybylto jej serce.
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Rozdziat 27

— Mamy wic nazwisko, adres i zawod. Chyba warto to ugzue sdzisz?

Stali w przedsionku posterunku, spgitfjac na zewatrz przez szklane drzwi. Lalo jak
z cebra, gnane wiatrem fale deszczu sptywaty nashaty, woda gdzita jezdna i rynsztokami
w dot, w kierunku Blackrock.

— Chod, nie kzdziemy tu przecie tkwili caty dzien! McLoughlin wyslizgnat si¢ na
zewnratrz, ostonit glove teczlqy i skierowat s¢ w t¢ sana strorg co brudna, spieniona woda.

— Dokad pan idzie? — zawotat Finney, biegrza nim.

— Do O’'Rourke. Powiedziatermg trzeba to uczéi

— Szefie, przecienie mamy czasu!

McLoughlin obejrzat s na Finneya stagego nasciezce z mokrymi wiosami i szybko
powigkszapcymi sk ciemnymi plamami na ramionach marynarki.

— O co ci chodzi? Pora na lunch, aja jestem gtodiyney dodczyt do niego w chwili,
kiedy McLoughlin zamawiat drugie piwo i kanapki zyska.

— Siadaj. — Wskazat sieantowi stotek. — Co dla ciebie?

— Kawa — wymamrotat Finney, po czym zgomyciera twarz serwetkami.

McLoughlin dat znak barmanowi, potem wskazat nasidn

— Poczstuj sk, Dave. To najlepsze kanapki w dte. Szynka ugotowana jak trzeba, dobry
chleb, masto, a nigadna margaryna. No i ta musztarda, najprawdziwsgaigcie. Dijon. Palce
lizac.

Finney milczat z nieprzyjaznym wyrazem twarzy. Jdukz stowa. McLoughlin obficie
smarowat kada kanaplk kremowozo6ita musztard.

— A wigc — powiedzial, dopiwszy piwo i ociengj piarg z gornej wargi — o co ci chodzi?

— Szefie, nie tozebym zamierzat pana krytykowaale czy nie uwza panze...ze...

— Tak?

— No, dopiero teraz cokolwiek udato nang sisagma¢. Do tej pory walilimy gtowami
w sciare. Niczego nie znafdi smy: ani odciskdéw palcow, ani DNA, awiadkow. Setki godzin
chodzenia od drzwi do drzwi, wypytywania ludzi, ity®e kartek zapisanego papieru. Do tego
jeszcze ta kretiska sytuacja z anonimowymi telefonami do matki wzeyny. Od pocatku
panu mowitemze powinngmy ja przymkraé, jak tylko zobaczykmy, co s¢ dzieje. Ale pan si
upart, zeby p sledzic, obserwowéa... | co z tego wyszio? Atak histerii w cholernympgalu
potozniczym. Wyszlimy na idiotdw, na jakich pieprzonych podgbaczy. A tu nagle, nie
wiadomo skd, zjawia s¢ ta dziewczyna i dostarcza nam pierwsze najpranvafawnformacie.
A pan...

— Co ja, Dave?
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— A pan, zamiast natychmiast je¢hzod adres, ktory podata, jakby nigdy nic idzieisala
piwo!

— Na lunch, Dave. Na lunch.

— Jasne. — Finney dopit kaw~ Wie pan co, szefie? Ostatnio ludziedw panu gadaj ale
ja zawsze stawatem porskiej stronie. Zawsze.

— Ach, plotki... To musztarda na kanapkach nasrmegmiekawegaycia...

— Moze pan to sobie nazywajak pan chce, ale powiem panu jednohgha dzisiejsza
ktétnia z Finucanem to zaledwie czubek gory lodowej

Zapamgtaj sobie ¢ lekcje, pomylat McLoughlin, podnosz sk z miejsca. Nigdy nie ufaj
podwtadnym. Nigdy. Potgyt na ladzie stos monet igginat po teczk.

— Sdze, ze powiedziaté wystarczajco wiele. Myle, ze gdyby kté zadat sobie trud, by
doktadnie przyjrzé si¢ tej sprawie, stwierdzitbyze jest prowadzona bez zarzutu. Nikt, nawet
bardziej déwiadczeni oficerowie, nie poradzitby sobie z tepiej ode mnie. — Otworzyt tecgk
wyjat z niej telefon komérkowy, wystukat numer, odczekaka sekund. — Cz¢€, Bertie. Jak
wam idzie? Ruszyto sicas? — Stuchat przez chwil — To dobrze. Nie, nic nie rébcie. Czekajcie
na nas. Bdziemy za kwadrans. Ale gdyby znowu wyszedicid za nim i dajcie nam zéa

Finney patrzyt na niego ponuro.

— Wianie po to, chiopcze, Bog wynalazt telefony komorko#ebym mogt spokojnie z§é
lunch, wiedzc, ze Bertie Lynch obserwuje dom podejrzanego. A tgyeesta sic wreszcie
dasa. Trzeba si brat do roboty.

Roziazyta rozcita bluzke na kuchennym stole. Byla zupetnie przemoczonanajoavy
Iniany materiat zrobit si niemal czarny od wody. Wybiegta zdaiota w samsrodek ulewy, ale
byla z tego nawet zadowolona, poniewaogta biec, nie wzbudzgj niczyjego zainteresowania.
Nikogo nie powinien dziwi widok biegracej kobiety, jeda reka przyciskajcej ubranie do
piersi, drug ostaniajcej moksn od deszczu twarz. Zatrzymatag silopiero przed drzwiami.
Powietrze, ktore tapata szeroko otwartymi ustanalitep jej gardio i ptucazywym ogniem.
W paospiechu szukata w torebce kluczy, znalazia je, alélingnely si¢ jej z mokrej gki. Musiata
przykucraé, by podniéc¢ je ze schodkow.

Nie wiadomo skd zjawit sk kot, pomrukugc, niemal owint si¢ wokét tydek, otart si raz,
drugi i trzeci. Prawie potk#a sk o niego, kiedy wreszcie zdotata otwoézgrzwi i zataczajc
sig, wpa¢ do srodka. Dostrzegta swoje odbicie $siennym lustrze. Wygdam jak wariatka,
przemkrto jej przez gtow. Whosy opadaty mokrymi stkami na ramiona, wytrzeszczone oczy,
rozckte nozdrza. Kiedy opgita rece, poty rozaitej bluzki rozchylity s¢ na boki. Tua pod
obojczykiem zauwayta cieniutky czerwon kreslk; widocznie zahaczylajczubek naa, a ona
nawet tego nie poczuta. Pobiegta do kuchni,glayr szafki butelk whisky, nalata do szklanki,
przetkreta jednym haustem. Kot wgi krecit sie koto niej, zostawiajc na podtodze mokrdady
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tap. Przez kilka sekund nie byta w stanie zéapehu, ale jak tylko znowu zaga oddycha,
zaaplikowata sobie taksamy dawke alkoholu. Niemal natychmiast poczuta, jak po jggle
rozptywa s¢ przyjemne ciepto. Przyékia, wygarrta na miseczk reszt zawartdci otwartej
puszki z karm. Kot zamruczal z wdzczndcia i od razu zabrat sido jedzenia, delikatnie
wybierapc najbardziej smakowitegky.

Usiadta przy stole. Jej oddech powoli wracat dormorZgarrta bluzke ze stolu i zacga
drz& na strzpy. Mokry materiat nie stawiat wkszego oporu. Naginie zebrata waskie paski
i powiazata je w diug linke. Przyda mi si, kiedy s¢ do niego zabia, pomylata. Bedzie
cierpiat tak samo jak moja corka. A potem odbiaow zycie, tak jak on odebrat mi moje. Zarzuc
mu ja ha szyg i mocnoscisre obiema ¢kami. Bede patrze, jak stopniowo dociera do niego
swiadomaé¢, ze juz nie maze oddychéd, ze powietrze nie docierajudo jego ptuc przez szeroko
otwarte usta. Nie ma powietrza. A kiedy nie ma pirea, nie ma tezycia.

Nagle zrobito jej si zimno. Wstata i powoli, noga za nggposzia na ga@rdo tazienki.
Trzesty sk jej nogi, bolato serce, pieklo w piersi. Owla sobie wokdt nadgarstka sznurek
upleciony z resztek bluzki. Zga biustonosz, spodnid figi i weszta pod prysznic. Zamiga
oczy, Oniczym nie mijata, starata si skupt jedynie na cieptych strumykach wody
sptywapcych po ciele.

Ubrawszy s, zeszta do kuchni i ponownie usiadta przy stola, ktorym stata butelka
whisky. Dzisiaj byt 28 sierpnia. Mighy dwadzigcia trzy dni od chwili, kiedy po raz ostatni
rozmawiata z Mary. Bardzo chciala zachéwa ostatna rozmowe w nienaruszonym stanie, tak
by moc czsto do niej wracg ale ju teraz zdarzato §i ze nie bardzo potrafitaaj sobie
przypomni€. Czy to ja powiedziatam pierwsza ,do widzenia’y @na? Czy to ona powiedziata,
7€ Wroci wczénie, czy ja poprositamaj zeby za péno nie wracata? Pocatlowata mnie na
pozegnanie? A jdi tak, to w ktory policzek? Lewy czy prawy? Dlagzenie patrzytam za #j
kiedy wychodzita? Chyba czytatam ke, nie podniostam wzroku. Gdybym to zrobita, 7@0
bym ja zawotata, mee bym prosita, btagatazeby nie szia. Dlaczego tak nie pgstam?
Dlaczego nie zachowaltam czufed? Od zawsze wiedziatamze macierzystwo czyni
wrazliwym, stabym, podatnym na bol, ale zaean o tym zapomina Przestatam i bat.
Odprzytam sk. Mary miata przecie dwadzigcia lat, byla prawie dorosta. Wspominataz ju
o tym, ze po powrocie do Auckland wynajmie sobie mieszkanmzyjaciotk, ta blondynk
Louisa. Znajdzie jaks$ prac. Pojdzie do college’u. Baiej maze zacznie studiowamedycyr,
zrezygnuje z baletu. To wszystko moja wina. Zaocdsamozadowolenia, za mato Ogtrasci.
Zupetnie jak Billy Montgomery, jej pacjent sprzedkeim lat. Cierpiat na cg co w podgcznikach
nazywano schizofregiparanoidala. Ostra agorafobia. Przekoname nieszcgscie czyha na
niego o kadej porze dnia i nocy. Bateizasné, zeby nie umrzé Nie dopuszczat nikogo do
siebie blzej niz na metr w obawie przegnierciongnymi mikroorganizmami. Dlugie rozmowy,
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jakie z nim prowadzita, zapadty jejetloko w pam¢. Nie mogta otrzsmgé si¢ ze zdumienia, jak
racjonalne wydawaly sijego argumenty. Niekiedy pozwalata sobie spdjrra swiat jego
oczami. Pod wieloma wzgdlami miat rags. Niebezpieczéstwa istotnie czyhaty na kdym
kroku. Nic nie bylo pewne ani bezpieczne raz naszawJak to on mowit? ,Nie znacie dnia ani
godziny”.

Biedny Billy. Pragnt jedynie bezpieczestwa i pewnéci, i osagnat cel. Zabit pietgniarke
towarzysaca mu podczas krotkich spaceréw po szpitalnym ogeadxia widok oceanu zagz
przer&liwie krzyczet. Probowata go uspokii wtedy chwycit 4 za gardio iudusit. Potem
wszystko odbyto si bardzo szybko. €8l uznat go za winnego zabdjstwa w stanie chwilowo
ograniczonej poczytaldoi iskazat na bezterminowy pobyt wzamytgm oddziale
psychiatrycznym. Margaret odwiedzita go raz w @instrzéeonym oddziale dla chorych
groznych dla otoczenia. Kiedy rozmawiat zymrzez stalow krak, sprawiat wraenie catkiem
szczsliwego. Nareszcie byt bezpieczny.

Wzigta do kki zmigta chusteczk, przesunta palcami po wyhaftowanych inicjatach. Mary
nosita p zawsze w torebce. Chusteczka tatusia, tak mowiksaz chustka zostata zbrukana,
zbezczeszczona. Wstata, wai z blatu zapalki, zapalita jednchwycita chusteczk za rég
i przytkreta ptomier. Jak tylko bawelna zep sk ogniem, wrzucita 4 do zlewozmywaka
i patrzyta tak dtugo,azostato tylko kilka zwglonych kawateczkow.

Dzien mijat powoli. Ci sami ludzie przychodzili i odchod. Nellie wiecznie mamrocga
pod nosem, kiedy spitata na mokro i na sucho i wieszata pranie na gmwilka razy dzwonit
dzwonek. gsiedzi. Pozhdz sie ich, powiedziata do Nellie. Po potudniu zjawita pielegniarka
z hospicjum. Margaret #ata wtedy na leaku w ogrodzie. Piegniarka popatrzyta naqi wzicta
do reki prawie catkiem opriniona butelke whisky.

— Czy to stuszne?

Margaret wzruszyta ramionami.

— Ani stuszne, ani niestuszne, tylko potrzebneyRagmniej na razie.

Piekgniarka zatayta ciemne okulary i zarzucita torepka ramg.

— Chyba powinna pani wiedZieze stan pani matki szybkoggdbogarsza. \Atpie, czy kedzie
z nami jeszcze diugo.

— Mysli pani, ze ona wie?

— A pani?

Okoto szOstej zaeio sic ochtadzé. Lekki wietrzyk poruszat $icmi i kwiatami fuksiji.
Margaret podniosta siz lezaka i wrocita do domu. Wyrzucita pydbutelke do kosza. Powinnam
by¢ pijana, pomylata, ale dziatanie alkoholu bywa czasem nieprzgwalne. Zaparzyta herbgt
zaniostag do pokoju matki. Kiedy pochylitashnad stag kobiety, Catherine poruszytagsiekko.

— Potrzebujesz czegamamo? Drobniutka postaie odpowiedziata.
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Margaret zasgla, i to bardzo szybko. Zaghta tylko, kiedy opuszczata jwiadomdé. Snito
jej sie, ze koga zabita. Nie wiedziata kogo, ale w foliowej torbiieata czyps glowe. Musiata s¢
jej pozby. Podszedt do niej jakimezczyzna, wycignat rece. Nie mogta dopiei¢, zeby
zobaczyt, co ma w torbie, ajednogézie tak bardzo go pragia. Az do bolu. Ponownie
wyciagmt ramiona. Chciata do niego pobiec i chciata odyoi@ciec, ukry gdzie torke razem
z zawartécia. Nie mogta. Nogi nie chciaty jej stuchiabyly migkkie jak roztopione lody.
Spojrzawszy w dot, spostrzegtae rzeczywdcie sk topia, rozptywap, uciekaj dokads
strumyczkami. On Zazblizat sk coraz bardziej, szeroké@miechngty.

— Moje nogi! Moje nogi! Pomocy!

Krzyk wdart sg przemoa w sen. Podniostagpowoli. Krzyk znowu si powtorzyt. Zbiegta
po schodach, wotanie stawalo; storaz giéniejsze. Gérna potowa ciata Catherine zwisata
z tozka, gtowa prawie dotykata podtogi. Miata szerokavatte usta, z trudem tapata powietrze.

— Boli mnie... — wyjkata. — W piersi... Bardzo boli. A nogi... Nie cgmog! Tak mi zimno...
Ogrzej mnie, John! Ogrzej mnie, presz

Znowu zacgta krzyczeé, tym razem jak osaczony szczur, piskliwym, przengm gtosem.
Margaret patrzyta na gz twarz mokr od tez.

— Mamo... Mamo... Nie, proszNie!
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Rozdziat 28

— Czy to byta t6d pani ojca? — zapytat McLoughlin. — W basenie Cdarbour w Dun
Laoghaire, jakig dziese¢ metrow diugéci, ozaglowanie gaflowe, nazywaesKitty Dhubh.

— Skad pan wie?

— Znam paru gei, ktérzy tam pracuaj Maja $wira na punkciezaglowek, tak jak ja. Kiedy
si¢ dowiedzieli, ze prowadz t¢ sprawe, jeden z nich przypomniat sobiee wiele lat temu
widywat pani z ojcem na tej todce.

Ogromny potatanyzagiel wypetniony wiatrem, kotysanie poktadu, ojcigezy sterze
w wyswiechtanym filcowym kapeluszu na gtowie, dziob wzmay sk majestatycznie nad fale
niczym smukty rég jednotaea.

— Pomachaj im, Maggie! — zawotat ojciec, kiedy mnigtowki falochronu, a stacy tam
wedkarze unigli rece w gécie pozdrowienia.

— Pkkna zagléwka, prawda? — zagadnMcLoughlin, siadajc na zelaznej faweczce
w ogrodzie.

— To wrak. Lada chwila rozsypiegsna kawatki.

— Ale ma ptkna histork.

— Niech j pan sobie wanie, jeli pan chce. Mnie do niczego nie jest potrzebna.

— Nie mog. Jest warta sporo pieuizy.

— Jak pan woli. W takim razie trafi na wysypiskazem z wtkszascia rzeczy z tego domu.

McLoughlin i Finney przyjechali po taeby zapytd o Jimmy’ego Fitzsimonsa. Znata go?
Czy Mary kiedykolwiek o nim wspominata?

Zastali p wogrédku. Miala zmaczorw twarz, geboko zapadrie oczy, ziemist cek.
Powiedziata im,ze tej nocy nie zmryta oka. Chodzito o matk Przerzuty na kgostup.
Ucisnigte nerwy, obgcz bolu w pasie, pogtujacy paralz dolnej czsci ciatla. Matk zabrano do
szpitala na radioterapiBedzie musiata tam zostaSprawy nie wygidaty najlepiej.

— Musz; si¢ przebrg. Niedtugo znowu jagldo szpitala.

McLoughlin zmielit kawe, zaparzyt, znalazt w lodéwce mleko. JedndoEe opowiadat
o przestuchaniu Fitzsimonsa: znat Mary, byli razethsobotniego wieczoruzado srody rano.
Potem Mary wyszia. Byt przekonanye pojechata do domu.

— Wierzycie mu?

— To co méwi, brzmi prawdopodobnie.

— Ale nie poprzestaniecie na tym, prawda?

— Nie — odpart Finney. — Na pewno nie. Chy dlategoze jest ostatnim cztowiekiem, ktory
widziat ja zywa.

— Jeeli jest niewinny, to dlaczego sam nie zgtosihwczenie)?
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— Méwit, ze sk przestraszyt. Bat gj ze oskatymy go o zabojstwo. Standardowe wetiyr

— W zwiazku z tym — podg McLoughlin — jutro zamierzamy wrdagiz nakazem rewizji
i zabierzemy go na posterunek na formalne przeshieh Dlatego chcialem pantapyt&, czy
ma pani fotografie, na ktdrych wiflaaginione kolczyki i pigcionek Mary, jej torebk albo
ubranie zebysmy mogli je zidentyfikowa.

Jakby raptownie zesztywniata, zaa#tenzcby, odwrocita st na pecie | wyszta. Mzczyzni
zostali sami w stonecznej kuchni i w milczeniu giéwe. Z goéry dobiegaty odgtosy otwierania
i zamykania szuflad, pospieszne kroki przemieszcgialz pokoju do pokoju.

— Nie porozmawia pan z#0 tych telefonach? — zapytat Finney.

McLoughlin pokecit glowa.

— Nie dzisiaj.

— Dlaczego?

— Nie wydaje ci s, ze w tej chwili ma wystarczago duo na gtowie?

— Ale to @ przecie dowody, na lité¢ bosk!

— Dowody czego? Nie wiemy, kto dzwoni. Nie masaginych poszlak, ktére wskazywatyby
na Fitzsimonsa. Ale § wszystko zawiedzie, i nie zdotamy z niego niczego wycigh
sprobujemy go nimi nastraszy

— Ona z nim prawie spiskuje!

— Napraw@? Moim zdaniem wcale na to nie wydh. A skoro o spiskowaniu mowa, to
chyba przyznaszge my te nie jestémy catkiem niewinni?

Finney wstat z krzesta.

— W ogodle pana nie rozumiem. — Wskazat na gidicLoughlina. — | nawet wel si¢ nie
domyslaé¢, co se tam dzieje.

McLoughlin nalat sobie drugfili zanke kawy. Rozejrzat si po kuchni, po biatycKcianach,
szafkach, spojrzat nagdoki emaliowany zlewozmywak i stakuchenlg. Czarny kot wskoczyt
mu na kolana, zamruczat, wpatitisi w niego okagtymi oczami.

Wrocit pamecia do domu, ktéry opicili niewiele ponad godzintemu. Jedno piro, kryty
dachowlg mansardowy dach, ¢gjajace podtogi okna na parterze. zlabok Killiney Hill Road,

z dtugim zwirowym podjazdem okolonym rododendronami, kamienngtopniami strzeonymi
przez dwa kamienne Iwy i solidnymi frontowymi dramii zzelazry kotatka w ksztatcie gryfa.

Pani Fitzsimons nie spodziewatg giosci. Byta niedua, szczupd, piecdzieseciokilkuletnia
kobiets. Geste jasne wiosy wygtlaty jak peruka, na Keistych palcach btyszczaly liczne
pierscionki z brylantami oraz rozmaitymi czerwonymi elnymi kamieniami. Zaprosita ich do
salonu z fotelami o wzorzystych obiciach zdumahoniow serwantk, w ktérej knity krysztaty
z Waterford.

McLoughlin wyjanit jej, ze przestuchiwali Jimmy’ego, bo jej syn jest ostatmiziowiekiem,
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ktory widziat zywa Mary Mitchell. Finney powtorzyt matce stowa syndaym, ze oboje, on
i Mary, lubili si¢ pieprzyé. Specjalnie gyt tego stowa, klagk na nie taki sam nacisk, jaki pajs
Jimmy. Kobieta odwrdcita twarz, jej oczy wypengig fzami.

— Prosz nam onim opowiedzée — zwrécit s do niej McLoughlin. — Jakim jest
cztowiekiem?

Zgarbita s¢, splotta i zacisgta palce.

— Trudnym. Cgzsto miewa klopoty. Wyrzucono go ze szkoty. Nie naogitego zrozumie
jest przecie bardzo inteligentny. Ma fotograficznpamke¢, ale czsto wdawat s w bojki
z innymi chtopcami.

— Teraz chyba jednak radzi sobie catkienziei@ Ma wiasa firmg...

— Dzieki mojemu nezowi. To on kupit mu samochdd i zgtosit go do agencj

— Rozumiem. Przez chwimilczeli.

— Pigkny dom — odezwat siwreszcie McLoughlin. — Od dawna pani tu mieszka?

— Od siedmiu albodmniu lat.

— | tadna okolica. Pochodzi panad®

Pokrcita glowa, przesuwajc nerwowo diémi po podtokietnikach fotela.

— Wspomniata pange to jej maz pomogt Jimmy’emu zakgy¢ wiasny interes.

— Tak jest. Zawsze byt dla niego bardzo dobry.

— Ajednak nie gyla pani okrélenia ,ojciec Jimmy'ego”? Whbita wzrok we wzorzysty
dywan. Chyba powinna im powiedziprawd;, wyszeptata. Jimmy jest w rzeczywigtosynem
jej najstarszej corki. Urodzita go w wieku czteruaslat. Mieszkali wtedy w Anglii,
w Manchesterze.

— | postanowita pani wychowywao jak wiasne dziecko?

— Zgadza si.

— A co z jego ojcem? Zna go pani?

Uniosta glowe, potoczyta wzrokiem po pokoju, jakby szukata otuohk krysztatowych
naczyniach, w delikatnej irlandzkiej porcelaniekeaninku, w ozdobnym mosinym zyrandolu.

— Nigdy o niego nie pytatam.

— Czy Jimmy wie o tym?

— Nie.

Kiedy wyszli, zobaczyli opa4t o ich samochdd otytdziewczynk o bardzo jasnej cerze
i wiosach zwazanych w kucyki.

— Kim jestdcie? — zapytata podejrzliwie.

— Kolegami Jimmy’ego — odpart McLoughlin, wsiaglapgo samochodu.

— Jimmy! Jimmy! — Podskakiwata niezgrabnie. — Jimmnye tego nauczyl! Patrzcie!

Spiewapc, przedstawiata jednocgde nieudollm pantomine. — Postuchajcie, ja umiem
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spiewa!

Maty ze mnie dzbanuszelgkpty mam brzuszek, uchwyt zgrabniutki i dzidbekiltki.

Obserwowat 4 w lusterku wstecznym, podskakog na podjedzie i wykrzykupca w kotko
te same stowazaznikla za zakgtem.

Staraj st zawsze przygotowa powtarzat mu ojciec. Kiedy masz kdgprzestuchiwa,
najpierw zbierz jak najwcej informacji nie tylko o sprawie, ale iotym omlieku. O jego
rodzinie, o przyjaciotach, #yciu. O wszystkim. Wszyscy zgodnie powtarzalie Pat
McLoughlin byt doskonatym fachowcem od przestuchdliektorzy utrzymywali,ze nawet
najlepszym. Nigdy nie postugiwalesprzemog, nawet w czasach, kiedy przymykano na to oczy.
Po prostu siedziat i czekat. Tak diugo, jak diugdobtrzeba. Gawdzit o pogodzie, o koniach,
o psach. Czekat na wieiwa chwilg, zeby mocniej przycisgt, czekat, a pragnienie powiedzenia
wszystkiego stanie stak silneze nie do opanowania.

Margaret wrocita do kuchni i wezyta mu kilka odbitek. Jej palce zostawity wilgetiady
na ich blyszczcej powierzchni. W wikszaici byly to portretowe zdgia Mary, jedno
przedstawiatog z toreblg na ramieniu.

— Niestety, nie szbyt wyr&ne, ale innych nie mam. Mecie je zatrzymg jesli wam sk do
czega przydada.

— A piescionek?

Pokrcita glowa i zerkreta na zegarek.

— Powiedziatam przecieze to wszystko. Przykro mi, ale mygguz jecha& do szpitala.

— Ciekawa sprawa z tym Fitzsimonsem, wie pani? wigadrial McLoughlin, jakby niczego
nie ustyszat. — Okazalo¢size urodzita go starsza siostra, ale dziadkowie wywghali go jak
wiasnego syna.

— Tak? I co z tego?

Wzruszyt ramionami. Miata teraz na sobie diulyzna bialy plisowara sukienk z bawetny,
z haftowanymi czerwonymizoitymi kwiatami.

— Bardzo fadna. Nie odpowiedziata.

— W razie gdyby pani czegokolwiek potrzebowatasgr@o mnie dzwordi.

Skingta gtowa. Zapragat obja¢ ja, przygaraé, przycismé z catej sity, obsypapocatunkami
jej kark, szyg.

Wieczorem, sied samotnie w domu, zeo niej mylat. Telewizor byt whczony, ale bez
dzwicku. Nadawano transmisg dorocznego festiwalu Rose of Tralee w Keny. Blaaglzie stat
Derek Davis z par pantofli na wysokim obcasie wae, obok z&sliczna dziewczyna teczyta
gige z zadar, suto marszczanspodnia. Siegnat po pilota i whczyt dzwigk. Pokdj wypetnity
huczne brawa.

— Czy ona nie jest urocza? Panie ipanowie, przed wagstpita Kathleen O’Boyle
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z Chicago. Zatex sie, ze jej rodzice, Cindy i Thomasg teraz z niej bardzo dumni!

Kamera odszukata ich na widowni. Siedzieli bliskebge, trzymajc sk za ece. Na ich
twarzach malowaty simitos¢ i duma. Realizator zrobit ptynne przee na twarz dziewczyny.
Byla niezwykle podobna do ojca: ten sam mocno zavgsy podbrodek idie, biate
amerykaskie zby. Zaraz potem na ekranie pojawitg snatka. Plakata, nawet nie probu]
ukry¢ tez. Maz wyjat z kieszeni chusteczk delikatnie ujt ja pod brod i osuszyt policzki.
McLoughlin dolat sobie wina i tesi¢c rozptakat. Ptakat nad Margaret, nad Mary, nacisob
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Rozdziat 29

Wszystko byto zapisane w ,Kodeksie karnym” z roke84, w rozdziale 4, na stronie 11.
~,Poskpowanie wobec 0sOb czasowo zatrzymanych przezjpaliszczegolnych przypadkach”.

Podrozdziat 3a: Okres tymczasowego zatrzymaniammee przekracza szeéciu godzin,
z wyjatkiem sytuacji opisanej w punkcie b.

3b: O przedtzeniu okresu tymczasowego aresztowania maksymalkaegne sz& godzin
moze zadecydowaoficer policji w randze co najmniej inspektoradipak wyhkcznie w sytuacii,
jesli jest to niezlgdne dla wyjanienia sprawy.

.Przepisy wykonawcze” z 1987 roku precyzowaly sgjegeszcze bardziej: kto, kiedy,
dlaczego, na jak dlugo. Koniec ze ,zgarnianiem” gohnego w pitek wieczorem
i przetrzymywaniem go przez caly weekergbby skruszat. Koniec z biciem, trudnymi do
wyjasnienia obraeniami, nieudokumentowanymi odwiedzinami lekarzynkec z przekitami.
Teraz wszystko musiato byanotowane, zarejestrowane, opisane, zarzuty gieagne jasno
i wyraznie, rOwnie jasno wyjaione prawa przystugage zatrzymanemu.

McLoughlin patrzyt, jak wprowadzajJimmy’'ego Fitzsimonsa. Byla za dzigsidwunasta
we srode, 30 sierpnia. Zwyczajny powszedni dzieZakorkowane gtowne ulice, zatloczone
chodniki. Pogoda wgr fantastyczna. Rano pojawitagsimgta, teraz jednak zupetniegsi
rozpogodzito.

O siédmej czterdziei pig¢ Dave Finney i Bertie Lynch zjawili siu Fitzsimonsa z nakazem
przeszukania. Wraz z nimi do domu weszta ekipanidw. Przetrasreli budynek od piwnicy
po dach, zbierag probki wiosow, kurzu, widkien iodciskdw palcomMie znaleli bizuterii
dziewczyny, podobnie jak odzg ani torebki. Gdy tylko skiczyli, Finney aresztowat go
i zapoznat z przystugggymi mu prawami. Zatrzymanie nagito dokladnie siedem po
jedenaste;j.

McLoughlin schodzit powoli po schodach, obsemeyjjak umundurowani funkcjonariusze
wprowadzag na posterunek skutego kajdankami Fitzsimonsazckdzna sprawiat weaenie
zupeltnie spokojnego, jakby to, ce siziato, wcale go nie dotyczyto. McLoughlin przystana
uboczu, by nie rzudasie w oczy. Ja wczoraj zrozumial, co Jenny Adamson miata nalimy
mowiacC 0 jego urodzie. Rzeczy$dgie, nie sposob byto nie zwrécha niego uwagi. Jasadite
wiosy. Jasnolkitne oczy z dtugimi rgsami. Gtadka kremowa skora. Szczupte ¢émibne ciato,
waska talia i biodra, dtugie nogi, niewymuszony wtiziTak mogtby wygidat baletmistrz albo
toreador — kt§, kto jednym gestem, jednym ruchem potrafi skuy@ sobie uwagpubliczngci.

Podizyt za mah grupka do gabinetu sieéanta. Sal Daly wknie odczytywat Fitzsimonsowi
formularz C72: powod aresztowania, #vos¢ kontaktowania si z osobami trzecimi,
mozliwo$¢é zasegniccia porady prawnej, zelfia, rozmowy telefoniczne, positki itd. Po raz
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kolejny zapytat go, czyyczy sobie obecr$gi adwokata, czy chceeby kogd powiadomiono
0 miejscu jego pobytu. Kiedy Fitzsimons petit gtowa, zaskoczony Sal powtorzyt pytanie.

— Jest pan catkowicie pewiefe nie potrzebuje pan adwokata2liJeie ma pan wilasnego,
mozemy przydziek panu kogé z urzdu.

Kolejne potrasniecie glowa.

Potem nadeszta pora na zdejmowanie odciskow palec@vzdgcia, nasgpnie zatrzymany
trafit do celi. Nie na diugo. Wkziwie bez konkretnego powodu. Tylko po t@by go troch
zmigkczye, pokazé, kto tu radzi, uprzytomnt, ze nie jest ju panem swojego losu. Potraktaiva
tak, jak matki traktuyj bezradne niemowla. Prosty sposéb, ale skuteczdgby musiat prosi
0 pozwolenie wyjcia do toalety. Niekiedy zaledwie potgodzinna zvetok odpowiedzi dawata
iscie cudowne rezultaty. Bardzo ciekawe bylo obseraioyak swiadomae¢, ze nic juz od niego
nie zaley, powoli toruje sobie dragdo umystu zatrzymanego. Rzecz jasnakazc¢ tych,
ktorzy z kajdankami nacgkach przekraczali prog celi, znata na pamie drobne gierki,
wielokrotnie bowiem w nich uczestniczyla. Ale ktaupetnie nowy, jak Jimmy Fitzsimons?
Powinny wywrzé na nim jaki@ wrazenie, nawet j@ to on zgwalcit, torturowat i zabitet
nieszcesm dziewczyr. Klasyczne pgzenie mesni. Ustawt wokot niego kilku policjantéw po
metr dziewgcdziesiat wzrostu i po sto kilogramouwywej wagi, z pgsciami jak bochny chleba,
i poczeka cierpliwie na rezultat.

Na pierwszy ogig postat Finneya i Lyncha. Zgodnie z przepisami wegtuchaniu mogto
jednoczénie uczestniczy najwyzej czterech funkcjonariuszy itylko dwaj z nich tiprawo
zadawé pytania zatrzymanemu, uzupeiniteei stawk dwoma Schwarzeneggerami. Tak dla
ozdoby.

Godziny mijaty powoli. Zanosito sina dtugi dzié. Finney dziatat wedtug wielokrotnie
powtarzanego schematu. Najpierw ogolne pytaniarawgp prywatne i o prac P&niej bardziej
szczegotowe, dotyaze dziewczyny, gdzie i kiedygspoznali, co robili, kiedy widziatsj po raz
ostatni. Sporo przerw, sporo powrotow do tego, yorciuz byta mowa. Finney wstawat, dayt
po pokoju, nie zrywagr kontaktu wzrokowego z przestuchiwanym. Kilka ragghodzili inni
policjanci, odwotywali Finneya albo Lyncha na bskeptali im cé do ucha, zerka¢ z ukosa na
przestuchiwanego. Lynch przez caly czas sgiwat szczegotowe notatki. Po dwoch godzinach
nasgpita przerwa: zatrzymanemu zaproponowano & herbat do wyboru i pozostawiono
w pokoju w towarzystwie umundurowanego funkcjonszau

Po jakin$ czasie wrdcili i zacgdi wszystko od pocatku.

Zegar nascianie wskazywat siedem po pierwszej. Od chwili satewania uptygy
doktadnie dwie godziny. McLoughlin zamierzat pozigdrinneyowi, by popracowat diej. Nie
byto powodu do pépiechu. Mieli czasado siedem po jedenastej w nocy. Bardzeodtzasu.

— Jak idzie, inspektorze? — Przy jego biurku zawraly st siezant Daly. — Wszystko



127

w porzadku?

— Tak, dz¢kuje. A u pana? Daley skahgtowa.

— Tez, przynajmniej na razie, choci&inney bywa chwilami troch.. Hm, nie wiem, jak to
okreili¢...

— W goncej wodzie kpany? Porywczy?

— Nadmiernie ambitny, to chyba chcialem powieélzieodpart Daly z émiechem. — Ale nic
nie szkodzi, bde miat na niego oko.

Kiedy nadeszta pora lunchu, Fitzsimonsa odprowanlztinceli i przyniesiono mu positek na
tacy. Chocia miat do przejcia zaledwie kilka metrow, zatono mu kajdanki. McLoughlin
zajrzat do celi przez judasza. Fitzsimons siedmigruchomo na pryczy, na jego pobladiej
przystojnej twarzy zamart wyraz zdumienia i niepokdNie zwracat najmniejszej uwagi na ¢ac
z jedzeniem. McLoughlin poszedt do kantyny, gdzézizieli juz Finney i Lynch. Wzit sadzone
jajko z frytkami, a do tego kilka plasterkow bialbjtki. Posmarowataj mastem, umoczyt
w zOttku.

— 1 co @dzicie?

— To on, bezadnej watpliwosci.

— Tak? Dlaczego tak nilysz?

— Weciaz wraca do tego pargia.

— Slad wiesz?

— Za kadym razem, kiedy wymawia jej imyi cas dziwnego dzieje giz jego twarz. Prawda,
Bert? Porusza ustami, spadi gdzié w bok albo przymyka oczy, jakby sobiesqrzypominat.

— Powiedziat cokolwiek?

— Niewiele. Wcaz trzyma s¢ pierwotnej wersji. Poznali sikilka tygodni temu. W sobet
wieczorem pojechali do niego do domu ibyli razeth do srody rano. Wtedy wyszia.
Przypuszczake juz nie wroci, a kiedy sidowiedziat, co si stalo, przestraszytsi

Powoli mijalo popotudnie. Wokdt nich toczyto gszwyczajnezycie posterunku. Ludzie
wchodzili i wychodzili, zgtaszali drobne przegstwa, przynosili do podpisu formularze
paszportowe, ptacili mandaty.

Trzecia... czwarta... gia po potudniu. Nadinspektor Finucane podpisat zgoth
przedhizenie zatrzymania o kolejne $2egodzin. Nadeszia przerwa na hegbatznowu to samo:
Fitzsimons do celi, Finney i Lynch do kantyny.

O 06smej wieczorem McLoughlin st#nprzed drzwiami pokoju przestuchaZe srodka
dobiegaly krzyki. Zajrzat przez judasza. Finneywarzy czerwon jak burak, pochylat ginad
Fitzsimonsem, ktory kulit si na krzéle, zastaniajc twarz ekami. McLoughlin zapukat,
odczekat chwi, nastpnie otworzyt drzwi.

W pozbawionym okien niewielkim pomieszczeniu paniowatworny zaduch. Cuckfo
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potem, gniewem i strachem.

— Mysle, ze na razie wystarczy — powiedziat.

Kazat im ustawd projektor. Kada z pustychcian doskonale nadawata; sia ekran. Kiedy
ponownie wprowadzono aresztanta, wszystko byko gatowe. McLoughlin wyeignat reke,
Fitzsimons z&uscismt ja odruchowo. Byt bardzo blady. Chyba niedawno ptakat

— Mozemy zaczyné? Dave, wydcz swiatto, prosz. Nagle ti obok nich pojawito & nagie
ciato Mary.

Ogromne, na catsciare. Tak blisko,ze wystarczyloby wyaigna¢ reke, zeby go dotkac.
McLoughlin nacisat guzik. Karuzelowy podajnik slajdow przes#isic z cichym szcgknigciem,
on z& rozpocat opowies¢. Szczegotowo, postugig sk fachowymi medycznymi okggeniami,
opisat wszystkie obtnia. Wyjdnit, w jaki sposob powstaty, jak wielkiegyto sity. Nasgpnie
przyszta pora na zlienia. Piersi, uda, genitalia, nadgarstki, kostkzubh. Wreszcie twarz.
Obserwowat Fitzsimonsa w widmowym blasku rzutnikhtopak wyghdat tak, jakby miat lada
chwila zemdlé. McLoughlin wyhczyt rzutnik. W pokoju zrobito si zupetnie ciemno. Usiadt
wygodnie na krzde, zatlayt noge na nog.

— Opowiedz nam o sobie, Jimmy.

Zapadta cisza. McLoughlin gnat po papierosa, wy} zapatki, zapalit. Suchy trzask
zabrzmiat z st wystrzatu. Wioski zjeylty mu sk na karku. W blasku ptomyka dostrzegt
wlepione w siebie spojrzenie Fitzsimonsa. Chiopalczat. Nic nie szkodzi, on nie czeka.
Byt wtym bardzo dobry, chyba najlepszy. Miat zabgowiele lat treningu. Wikszas¢
zwyczajnych ludzile radzita sobie z pustk Czarna dziura poczucia winy pojawiata bardzo
szybko, wabita ich, przyagata, a kiedy, nie mag sk oprze, kigkali na brzegu, wagata ich
gkeboko. Widywat to wiele razy. Wszechwitadne pragréemiypetnienia pustki ktamstwami,
betkotliwymi wyjasnieniami, litana usprawiedliwi@. Cokolwiek, byle tylko ustyszejakis gtos,
nawigzat chatby namiastk kontaktu z kimkolwiek.

— Czy chcesz jeszcze raz obefrzdjecia? Chiopak pokicit gtowa.

— Dlaczego? Nie podohagi sk? S wstrzasapce, prawda? Oto co cztowiek potrafi zrébi
cztowiekowi... Ale ty przecie duwzo wiesz na ten temat, zgadza, siimmy? Robité to wiele
razy. — Odwrécit & do Finneya. — Dave, wspomnigtenu o Jenny Adamson, instruktorce
fotografii? — Ponownie skierowat wzrok na Fitzsirean— Wiele nam o tobie opowiadata. O tym,
jak smdzalscie czas. Z pewrsgia dobrze si wtedy bawité. Czy wiesz,ze dopiero po trzech
tygodniach mogta znowu normalnie chai®ziPo trzech tygodniach. Ty to agimates. Zupetnie
sam. Bezzadnych nargdzi, bez broni. Rgciami, palcami, stopami i kutasem. Tylko tyle byto
trzeba,zeby & wyksztatcon, inteligentra, ciesaca si¢ zyciem kobie¢ zamiené w przeraony,
roztrzsiony strzp cztowieka. Niesamowite, prawda? Nie potrzebujesa, pistoletu ani nawet
sznurka. Potrzebujesz tylko samego siebie.
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Umilkt, wstat z krzesta, przez chwimajstrowat przy rzutniku, po czym znowu gaosyt.

— Powiedziatla nam e ze jesté dobrym fotografem. Wicz doskonatym. Mogthyy zosta
zawodowcem, zamiast obwézbogatych jankeséw po kraju. Twoja matka jest tegmego
zdania. Mogté by¢ najlepszym uczniem w szkole. Masz fotograficpame¢. Znowu to stowo.
Zabawne, jak ggto powraca, prawda?

— Moja matka? — Jimmy wyprostowat gjwattownie. — Rozmawiditie z mog matlq?

— Oczywicie. | z twop miodsz siostn Molly. Urocza dziewczynka. Jaka szkoda. Aty,
Dave, rozmawiake z Tina, prawda? Z twaj starsz siosta Tina. Opowiedz o tym Jimmy'emu.
Na pewno z przyjemrsgia postucha. Opowiedz mu o jego starszej siostrze.

— Jest wspaniata. Toghina, cudowna kobieta. Kiedy... Nie ddgkayt. Jimmy rzucit si na
niego, zwalit go z krzesta, chwycit za glow, ogarnety szatem, zaceg wali¢ nia w podiog;,
wrzeszczc przy tym cé niezrozumiale i bryzga¢ $lina. Odchgreli go, zakuli w kajdanki,
posadzili przemag na krzéle, przytrzymali. McLoughlin pomoégt Dave’owi wstaz podiogi,
wytart mu twarz chusteczk

— A wigc to ck bierze, maty draniu? Bo tym wiaie jesté: malym wszawym draniem.
Bekartem swojej siostry. Ciekawe, kim byt twéj ojctedaking krostowatym smarkaczem, ktéry
zewrnat ja po lekcjach w szopie na rowery albo w ostatnigdeze w kinie podczas sobotniego
seansu? Miata czterf@e lat, kiedy o urodzita. Wiesz, jak wygta czternastoletnia
dziewczynka? Potrafisz sobie wyobigzak wyciskata ai spomegdzy tych matych ttustych ud?
Byta wtedy mniej w¢cej taka jak twoja mtodsza siostra teraz.

McLoughlin przerzucit szybko kilka slajdéwz @analazt ten ze zbdeniem twarzy Mary.

— Czy kta pobit cic tak, kiedy byté dzieckiem? Meae twoj ojciec, a raczej dziadek? A mo0
byt i ojcem, i dziadkiem? To by dopiero bytost&€o o tym mylisz, Jimmy? Mata dziewczynka
z biatymi udami i drobnymi cycuszkami, i ten wietkgzczyzna, z nim terozmawiatlem, na niej,
w niej, i bol, bol taki sam jak ten, ktory zadawadenny i Mary...

Jimmy szlochal, jego twarz w upiornym blasku byfatd jak mleko. tzy ptysty po
policzkach. Usitowat poruszyramionami, lecz unienitiwity mu to kajdanki. Mimo to walczyt,
szarpat si, wyginat cate ciato.

— To boli, prawda? Widziasejak wyghdaty nadgarstki Mary Mitchell po tym, jak z¢gs jej
kajdanki? Na pewno widziadgale popatrzmy na to razem.

Kilka kliknie¢ ina scianie pojawit st powigkszony obraz przedramion zbgbkimi,
czerwonymi bruzdami w miejscach, gdzie metalangrsic gicboko w ciato.

— Ja che¢ do mamy! — zawyt przegéiwie Jimmy — Mamo! Mamo! Na pomoc! Niech mi Kto
pomaze.

Lynch spojrzat pytajco na McLoughlina, lecz ten ledwo dostrzegalnierpakgtowa.

— Za p@no, Jimmy. Ona ci j nie pomae. Tylko my maemy ci poméc. Musisz nham
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wszystko opowiedzte Musisz nam opowiedzteo tym, co zrobité. O tym, jak to si stato. Zréb
to. Zrob to teraz.

Oddali go Finneyowizeby spisat zeznania. Finney sam tego chciat, a Mghbin uwaat,
ze to mu s nalezy. Sam wrécit za swoje biurko i zadzwonit do prokiara okegowego.
Wyjasnit, jaka jest sytuacja. Rozpaga sie spisywanie zeziia Bedzie tego dosy zeby
przedstawé oficjalne oskatenie. Spojrzat na zegarek: kwadrans po daiejsi Siedem po
jedenastej Fitzsimons powinien zndlesic z powrotem na wolngi. ROwno dwangie godzin
po zatrzymaniu. Ale Finney zeo tym wiedziat i z pewniia postara s o to, zeby wszystkie
papiery dotarty w partam gdzie trzeba.

Wytaczyt swiatto i wyszedt z pokoju. Sal Daly skozyt juz stuzbe, ale Peter Manning, ktory
go zasipit, wiedzial, co do niego natg. Wezwie lekarza, ktory dokona edkin zatrzymanego
i opisze w protokole podbite oko Finneya. Wszydbkdzie spisane jak nalg, a potem Jimmy
Fitzsimons zostanie oskamy o uprowadzenie, wielokrotny gwalt izabojstwben dzié
z pewndcia mozna byto uznéaza udany.



131

Rozdziat 30

Co teraz? Co teraz, kiedy zostata zupetnie sanzamagki, corki, bez ojca?

Siedziala przy téku Catherine. Byt wczesny ranek. Obserwowala, jataye nowy dzig
i jak konczy sk zycie jej matki. Wstuchiwata siw dobiegajce zza okna odgtosy. Koniec nocnej
ciszy oznajmity ptasie gtosy — kosy, drozdy, wr@bledziki — akompaniage niestrudzenigyciu
przedmigcia.

Nauczyta s dzielic uwag: miedzy ptasiespiewy i powolny, cichy oddech matki. Chwilami
wydawato jej st, ze ustal, zaraz potem jednak pidezacej w t&ku kobiety unosita si
z wysitkiem. Serce weai bito, lecz mézg stopniowo obumieral, pozbawionystayczajcej
ilosci tlenu. Sprawdzita puls: uderzat nierowno, ledwyczuwalnie. Patir na matk, odnosita
wrazenie,ze jej rysy ulegty rozmyciu, jakby kizatart je gbka. Wiedziata,ze ta kobieta leca
w t0zku jest jej matk, a rownoczénie coraz trudniej byto jej w to uwierzy

Kiedy Margaret wrdcita do szpitala, Catherine byészcze przytomna. Zekszono jej
dawke morfiny. Ju nie czuta bolu.

— Czy to ty, Margaret?

— Tak, mamo.

— Ojciec przyjechat z taf?

— Nie, mamo, ale jest niedaleko.

Odwrdcita twarz do biategciany i zamketa oczy. Jalki czas potem niespodziewanie je
otworzyla i powiedziata:

— Kocham ¢, Margaret. Zawsze ¢ikochatam. Rozptakata ¢si Drobnym, zasuszonym
cialem wstrasatlo spazmatyczne szlochanie. Margaret pochylaad na, odgarrta jej wiosy
z czola i szeptata keggo tak dtugo, amatka s¢ uspokoita. Czy to wai byt tylko sen? Czy nie
przestata zupetnie oddyatta Podsuga jej rcke pod nos. Wydaje jej si czy te czuje ledwo
uchwytny podmuch powietrza?

O tyle spraw chciataajzapyt&. Dopiero teraz sobieswiadomita, jak niedzo wie. Myslata
o tych wszystkich albumach z fotografiami. Tyle ¢Zdpjohna, jego rodziny, przyjaciot... iani
jednego Catherine. Nigdy nie wspominata o swoiakzizach. Nie miata rodastwa. Mana by
odnies¢ wrazenie, ze ktéregd dnia po prostu zjawita siznikad w gabinecie Johna. Nowa
sekretarka, energiczna mtoda kobieta z notatnikiemce. Najpierw go sab zainteresowata,
a potem rozkochata. Ztapata najlepgarte: z samochodem, z domem w Monkstown.

— Dlaczego nigdy ze mmie rozmawiat§ mamusiu? — wyszeptata jej do ucha. — Dlaczego?

Nie otrzymata odpowiedzi. Przypomniata sobie, jakserwowatla § przy makijeu.
Codzienny rytuat. Siadata przy toaletce w plisowygmelomce, zaktadata nega nog, niedua
stopa w réaowym kapciu kotysata simiarowo. Pewnie bytam wtedy chora, paitaja Margaret.
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Gdyby nie to, na pewno by mnie tam nie byto. ZwyRlatherine wstawata dopiero wtedy, kiedy
tata ija wyszémy juz z domu. A jednak to pagtiam. Najpierw podkiad, Elizabeth Arden,
wycisniety z tubki i rozsmarowany od szyt @o czubek czota. Potem puder zelgo okagtego
pudetka z cienk gabeczlk do naktadania. Naginie oczy: delikatne podksienie gornej powieki
czarry kresky, malowanie brwi i rgs. Na koniec usta, staranne szminkowanie wybrarg/hamy
dzien kolorem, zwykle koralowym lub brzoskwiniowym, zakzone narcystycznym
pocatunkiem do lustra.

— Ja te tak che, mamusiu!

Catherine wazijta ja jednak nagce, zaniosta do jej pokoju i zamdta drzwi.

Margaret delikatnie zacigta palce na prawejece matki, pogtadzita pomarszczoakoe,
przytulita do policzka. Cétnie by s¢ rozptakata, nie miata jujednak tez. Wszystko skozone,
pomyslata, ktadic bezwiadn reke na kotdrze. Opicita wzrok na swoj nadgarstek olwany
paskiem z postepionego materiatu.

— To na znak przyjai, prawda? — zapytata jedna z pgliarek. — Moja cérka tema ca
takiego. Dostata od przyjaciotki. Zdajegsize chodzi o tozeby nost to tak diugo, a samo
spadnie, prawda?

Siedziala i czekala,zavreszcie nie byto juna co czeka Oddech ustat, pigmprzestata si
poruszé. Wtedy wstata. Powiem inig umarta, pom§fata. To ostatnia rzecz, jaknog; dla niej
zrobit. Uniosta obwist powiek, odstaniajc nieruchome, wpatrzone gdgiben, daleko, oko.
Sprawdzita puls. Przysgla lusterko do na wpot otwartych ust.

Siedziata przy téku do chwili, kiedy przyszlizeby zabré cialo matki. Ogidata w lusterku
wilasrg twarz, przygidata s¢ zmarszczkom, gbokim bruzdom. Nie miata i nic do
powiedzenia, nic do zrobienia. Nie ma juas”, pomylata. Nie ma Mary. Nie ma jej dziecka.
Jestem tylko ja. Catkiem sama.

Nie ruszyla si z twardego krzesta nawet wtedy, kiedy salowe zialgmposciel na t&ku,
wycieraty na mokro podtag usuwaty wszystkiélady kobiety, ktéra niedawno tu umarta. Potem
wstata i podeszta do okna. Wokét szpitala regat sk ogrod z ogromnymi starymi drzewami —
kasztanowcami, jesionami ¢lolami. Na jego terenie znajdowa¢ sakze trawiasty kort tenisowy.
Dwie pary graly na nim debla. Spadata na mtode, silne ciata, stuchata dobiggggh z kortu
smiechow i okrzykéw. Czuta, jak starzeje giminuty na minug, jak jej misnie wiotczej, kosci
stap si¢ coraz bardziej kruche, wiosy tegbarwe, a skora sgrzystcsé.

Jestem martwa, przemdo jej przez gtow. Trzeba ja tylko mnie pochowa W tej samej
chwili poczuta znajomy delikatny zapach. Czarny.deskki i przyjemny, ale z lekkgoryczk.
Obejrzata si. Obok niej stata Mary, blada, leczsmiechngta, z bltyszcacymi, petnymi
zrozumienia oczami.

— Nie martw s}, mamusiu — powiedziata. — Wszystkgdhie dobrze.
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Objeta matlke, potazyta jej glowe na swoim ramieniu i glaskata po policzkach, ocierag
ptynace powoli tzy.

— Ciiii... — szeptata. — Ciiii... Ciiii...

Staly tak w blasku staa, ktéry wlewat si do pokoju przez szyby, rémietlat biatesciany
i podtog;, odbijat st niezliczonymi refleksami w metalowej tacy z lekansi instrumentami
i otaczat gtow Margaret ztocist aureoh, wypetniapc ja na chwit cieptem.
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Czes¢ druga
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Rozdziat 31

Znudzony taksowkarz przyglat st ludziom wychodzcym z budynku dworca lotniczego.
Silnik pracowat na wolnych obrotach, radio gratohd. Ciekawe, sid oni wszyscy § myslat.

A skoro mag pienadze na to,zeby podrégowa’, to dlaczego przylataj whkasnie tutaj?
Szczegodlnie teraz, na wiasnkiedy pogoda jest zupetnie nieprzewidywalna. Semd przed
nim odjechal, przesuhsi¢ wicc na przod kolejki. Dwadzéeia po trzeciej. Dzisiaj miat niewielu
klientow. Jak tak dalej pdjdziegtizie musiat jedzic do wieczora. Poprawit gina fotelu, lecz
klamra paska wai wpijata st bolesnie w opasty brzuch. Otworzytyestylne drzwi. Odwrdécit
si¢ z wysitkiem, spojrzat przez ramiDo taksOwki zagldata kobieta o bladej twarzy gziowo
zakrytej okularami przeciwstonecznymi.

— Jeszcze dwie torby,§jepan taskaw.

Wyjechat na gtéwa drog; taczaca lotnisko z miastem. Jak zwykle panowat na niekydu
ruch, tym razem jednak jechala; svyjatkowo powoli. M@ze cG sig stato, pomylat. Wypadek
albo kontrola policyjna. Niecierpliwiecbnit palcami w kierownie, przehczat radio ze stacji na
stacg. Wreszcie ruch catkiem zamart, wyprostowat siicc i potazyt prawa reke na oparciu
fotela paszera.

— Co s¢ dzieje? — zapytata. Wzruszyt ramionami.

— Nie mam pajcia. Tutaj tak zawsze.

Przyjrzat jej st we wstecznym lusterku. Siedziata sztywno, radgla s¢ dookota,
wykonujc raptowne, szybkie ruchy gtawAkurat w tej chwili patrzyta przez boczrszyk.
Szyje miala dilug ismukh, z wyragnie widocznymi napitymi migsniami. Chwik pd&zniej
spojrzata na niego. Przez te ciemne okulary niewi@logt powiedzié o jej twarzy. Kiedy
tadowat torby do bagaika, zaskoczylo goze jest taka niedia. Z pewnécia miata niewiele
ponad metr picdziesiat wzrostu. Ciemnolzowe wilosy byly zaczesane do tylu idpi
drewniara klamra u nasady karku. Bnsy z mekkiej bawetny ciasno opinaly ksztattne biodra.
Nalepki na bagach nosity logo Air New Zealand. Jak na tak dalglodr& miata ze solp
niewiele rzeczy. Podgowata mu za pomocs$miechem, ktory odstonit niede biate zby,

a kiedy mirta go, wsiadajc do samochodu, poczut delikatny naturalny zaptolshy podobny
do tego, jakiegozywata jego corka. Goakby r&ze.

Wilozyt kaset do odtwarzacza. Witrze samochodu wypetnit nosowy gtos Nanci Griffiths
Zerknat pytajaco w lusterko.

— Moze by?

— Oczywicie.

Znowu mana byto jechd pocatkowo bardzo powoli, stopniowo coraz szybciej.
Powiedziata mu doktadnie, dad i ktoredy chce dojecka Nie potrafit rozszyfrowa jej akcentu.
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Raczej nie pochodzita z Dublina, chacidoskonale znata miasto. Kiedy przajgali przez
centrum, komentowata zmiany, jakie zaszty w vaggie ulic.

— Byta pani tu kied§? Usmiechreta sk.

— Tak, kilka razy.

— A ostatnio?

— W ubiegtym roku, latem.

— Pigkne byto, prawda? Oby to byto takie samo.

Nie odpowiedziata. Odniost wranie, jakby zapadia gigiebiej na siedzeniu, jej twarz
zszarzala, usta zagy drzec.

Kiedy zatrzymat samochod tam, gdzie sobjezyta, nie wysiadta od razu. Przed nimi
wznosita s¢ wysoka brama z kutegelaza. Ozdobne uchwyty owitd tancuchem, ktéry spio
kiédka. Z obu stron bramy zebralogssporo zesziorocznychsti. Wytaczyt silnik. Muzyka
zrobita s¢ nagle bardzo gima. Ponownie spojrzat na kohjetPochylita gtow, ukryta twarz
w dioniach. Czekat. Po jakinczasie wysiadt z samochodu, podszedt do bramy,iagmg
ramiona w ga&¢, chwycit sk pretow irozprostowat kggostup. Kiedy si odwrocit, stata przy
baganiku. Wrécit wolnym krokiem.

— Musz ccs zabrd.

Otworzyt baganik, a ona wygta z torby plastikowe pudeteczko wiellad pojemnika na
drugiesniadanie.

— Moze pan zaczek& Oczywicie zaptag.

Skingt glowa. Weszta na teren cmentarza fartlv kamiennym murze. Odprowadzig |
wzrokiem & do chwili, kiedy znikta za nagrobkami, po czym Zaug samochoéd i ruszyt za @i

Za cmentarnym murem panowata cisza. Styszat jedghizst zwiru pod podeszwami
swoich butow. Wska keta sciezka prowadzita go coraz gdiej miedzy porozstawiane
chaotycznie groby. Nagle ogatrgo przegdny lek. Zrobito mu s¢ zimno; wiosenne sf@e nie
mogto sobie poradgi z podmuchami pétnocno-wschodniego wiatru. Zaguwak skorzanej
kurtki, wepchnt rece w kieszenie i przyspieszyt kroku. Od czasu dmsazpodskakiwatby cléo
na mgnienie oka ogagt wzrokiem wikszy teren. Wreszcies jdostrzegt: daleko, prawie na
koncu cmentarza, migia biata plama jej bluzki.

Zszedt zesciezki, niemal od razu potkih si¢ na jakie§ nierowndci terenu. Wyranie styszat
wiasny oddech i szelest wysokiej trawy, przez «t@raz brat. Ostatnio byt na cmentarzu na
pogrzebie ojca. Zupetnie mugsio wtedy nie podobato, kraxiZ cigzkiej trumny wrzynata si
w ramk, i teraz te mu sk nie podobato. Najaftniej wrocitby do samochodu, ale whae wtedy,
przekraczajc kolejra alejke, zobaczyt § wyraznie. Siedziata na giach obok kilku grobow
usytuowanych nieco na uboczu, w cieniu¢poego drzewa. Kotysala esimiarowo w przod
i wtyl, wyjmowata cd z pudetka i kladta na jednym z grobéw. Przed pdienn ploreta
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samotna lampka; ptomyk migotat &miato w ruchliwych plamach stonecznego blasku
saczacego s¢ przez korom drzewa. Nigdy jeszcze nie widziat takiego nagrobiat ksztatt
muszli wyrzeébionej z szarego kamienia, o chropawych km@®iach ipowierzchni, jakby
przylgrety do niej jakig morskie stwory i réliny. Sam gréb réwnie pokrywaty nie do kéca
obrobione kamienie poprzerastane séciy zielonym mchem. Wytywszy wzrok, spostrzegt,
ze kobieta uktada w mchu mate muszelki. Mruczaly pym cc potgtosem. Nie rozumiat stéw,
dzwigki te jednak przywiodly mu na ndycos bardzo odlegtego, co — jak do tej pondasit —
utracit juwz na zawsze. Ruszyt ostie naprzod, by odczytanapis na pomniku, zdradzit go
jednak szurgatwiru pod stopami.

Odwrécita s¢. Bez ciemnych okularow sprawiata wemie zupeinie bezbronnej, jakby
dopiero co obudzita siz gkbokiego snu.

— Przepraszam... Bardzo przepraszam... Nie chciatem

Przez chwi¢ patrzyta na niego w milczeniu, po czym wrdécita gdrzerwanego zegia.
Przeniost wzrok na pomnik i, poruszajbezgténie ustami, odczytat napis wyryty na kamiennej
muszli:

Mary Mitchell 1975-1995

Ujrze¢ swiat caty w piasku ziarenku,

| niebo w dzikim kwiecie,

Schwyta bezkoniec wgke wyciagnieta,
| zamkra¢ wieczna¢ w godzinie.

Kwadrans péniej wrocita do taksowki. Oczy znowu miata ukryte géiemnymi okularami.
Nie nawhzata rozmowy, podata tylko adres. Dopiero kiedyatniyiez¢ Martello w Seapoint,
uswiadomit sobie, skd zna nazwisko tej dziewczyny. Przypomniat sobbyto w ubiegte lato.
Policja wypytywata wszystkich takséwkarzy w goe. Pytania, niekiczace s¢ pytania. Paru
chtopakdéw wzli nawet na posterunek, mie ich tam wymaglowali, ale nikt niczego nie
wiedziat osmierci dziewczyny. Przez patygodni byto nieciekawie, a potem ziapali tegm td
zrobit. Nie byt taksowkarzem, wozit zaroych turystow limuzya. Paskudna sprawa. Jeden
z kumpli miat brata w policji, opowiadake dziewczyna byta przegmiercia torturowana,ze
okropnie cierpiata. Biedne dziecko.

Dom, przed ktorym zatrzymat samochdd, najlepszemdiait juz chyba za sab Z dachu
odpadito pag dachowek, z okien idrzwi obtazita farba. Szkodamyslat, wysiadajgc z wozu,
zeby pomoéc jej z bagami. Pekne miejsce, nad samym morzem. Bytby wart anfakrtur.
Zaniost torby na schodki przed drzwiami, a onaazjia nalenos¢, po czym dotayta jeszcze
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dziesitke.
— To za d@o... — wymamrotat.
— Wecale nie — odparta Zmiechem. — Byt pan bardzo mity.
— Prosg pani... — Przerwat w p6t zdania.
— Tak?
Odwrdcita s¢ do niego z kluczami wece.
— Gdyby pani potrzebowata kiedgomocy, albo czegokolwiek...
Wcisrat jej do reki wizytowke.
Patrzyta za nim, kiedy zawracat nanko uliczki i przejedzat przed domem. Zwolnit,

pomachatl, iodjechat. Ogafia spojrzeniem zaniedbany budynek. Z powrotem wuom
pomyslata.
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Rozdziat 32

Kupcie na targu tlugtswinke nam,
Do domu z rj wrdccie,
tam-taram-taram.

Kupcie na targu tlustéwinki dwie,
Przywiecie je do domu,
debe-debe-de.

Znowu przynit jej sig ten sen. Nawiedzad yegularnie od wielu miesty.

Byta w jakimé pokoju w jaking domu. Nie wiedziata doktadnie gdzie, niemniej ezsk
catkiem swobodnie i bezpiecznie. Mary siedziataibokna jej kolanach. Miata okoto trzech lat:
pulchne zdrowe dziecko o silnych akéch, ktérymi wymachiwala zawgie. Byla ubrana
w kremowe spodenki z karczkiem z wysgygtprzodu ttust swinka w stomkowym kapeluszu. Na
gtéwce miata taki sam kapelusz jakinka. Z zapatem w§piewywata rymowan& Margaret za
rytmicznie podrzucataajna kolanach. Bum, bum, bum. W gdérw dot, w goe i w dot, czarne
kedziory i stomiany kapelusik. Margaret bytla bezgcanie szcgsliwa. Podpiewywata razem
Z coreczk.

Kupcie na targu tlugtswinke nam...
Kupcie na targu ttustéwinki dwie...

Nagle c@ sie zmienito. Mary ju nie siedziata na jej kolanach. Margaret nie m@dgcia,
kiedy ani dokd sobie poszta. Za kdym razem, kiedy budzita iz tego snu, usitowata sobie
przypomni€, co sk stato, wszystkie wspomnienia jednak znikaty w dhwgdy otwierata oczy.
W jej uszach pozostawato jedynie brzmienie wysaokidgiecécego gtosiku:

tam-taram-taram debe-debe-de

Coreczki nie bylo take nigdzie w pobifiu. Wciaz poruszata miarowo kolanami, wgiczuta
na nich c¢zar dziecka, ale dziecko znikto.

Wstata i podeszta do dego jednoskrzydiowego okna. Na zeiva, na soczicie zielonej
trawie lezat stomkowy kapelusz. Przeszta przez szykitora roztrzaskata gina kawateczki,
i podniosta kapelusz. Mary4ata pod nim, mal&a, z otwartymi szeroko ustami, i wykrzykiwata
stowa rymowanki. Ale gdy tylko Margaret schylitg,steby p podnigé, okazalo si, ze to wcale
nie Mary, tylko porcelanowa laleczka z namalowanyra twarzy okropnym grymasem,
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straszliwie powyktcanymi kaczynami i wkosami rownie z porcelany. Zimnymi, twardymi,
nieruchomymi.

Obudzita st rownie sztywna izimna jak lalka. Na zesmmz szalata wichura. Wiatr
nadlatywat znad morza,saiekle fomotat w okna i szarpat zastonami, wydyaogg jak spodnie
kobiety taiczacej walca. Wpatrywata siw bezowy abaur starej lampy nad gitow Mate
pomponiki, ktorymi byt ozdobiony, kotysatyesiekko w przecigu. To byt pokoj Mary, to byto
jej t6zko, po niej samej jednak nie zostat najmniejsiad ani na wilgotnej poduszce, ani
w pustych szufladach i szafkach wicipootwieranych nasgiez, tak jak zostawita je pot roku
temu. Mylata, ze odnajdzieg w ich domu w Auckland. Biegata z pokoju do pokajozsuwata
zastony, wykrzykiwata jej i@, co jaké czas zagldata do jej pokoju, pewnae zobaczy 4
lezaca na kanapie ze stuchawkami walkmana na uszachlkbuteli i nadgryzionym jabtkiem
obok na podiodze. Nikogo jednak nie znalazia, nikage spotkata, nikogo nie zobaczyta,
niczego nie ustyszata poza bzyczeniemezwinej muchy, niczego nie dostrzegta poza wdasn
udreczom twarz spoghdajaca na ni z okna w pustej tazience.

Wstata z téka, zesztywniata, z obolatymi nogami. Bytlo wgzie, jeszcze przed siédm
Wyszta do holu. Drzwi do pozostatych pomieszcdgly zamknégte, na podéie panowat
potmrok. Do jej uszu docierato jedynie wycie wiati#oszczcegosciany budynku. Zeszia na
parter, do pokoju matki. Tu ta& nic s¢ nie zmienito. Przed wyjazdem z#j tylko paciel, poza
tym wszystko wygldato jak dawniej. Usiadta naaku, spezyny skrzyprty, materac ugi si¢
nieco. Potayta sk w pltytkim zagtbieniu w jegosrodkowej czsci. Jej glowa leata tam, gdzie
glowa Catherine, jej cialo dopasowate sio odcisku ciata matki. W pokoju azioyto wilgoc
i kurz. Zamkrta oczy, lecz chtéd nie pozwolit jej na odpoczyn€puicita stopy na podiag
podeszta do wysokiego okna, otworzyla wetvrne okiennice. Zielonmite morze toczyto
spienione fale, ktore z toskotem roztrzaskiwatyrsa przybrzenych skatach. Nad Howth wisiaty
ciemne chmury, horyzont skryksta ruchom zastora deszczu sieicego wzburzone morze.

Na miasto spadt deszcz przygnany huraganowym wsdamodiatrem, ktory pdzit mate
gniewne fale w garrzeki Liffey i wyszarpywat parasole zk. Deszcz tak obfityze studzienki
sciekowe nie mogty potkat ptynacej rynsztokami wody, ktora w zwdku z tym rozlewata si
szeroko, tworzc katuze i mate jeziorka.

Bylo dopiero wpdt do dziesiej rano, a McLoughlin ji miat przemoczone buty.
Przemoczone buty i paskudny humor. Marny ptedz dnia, pom$lat ponuro, stgjc w meskiej
toalecie w Four Courts. Spojrzat w dot, obok biategmaliowanego pisuaru, na okolone
ciemnymi obwddkami nogawki spodni. Kaaunie wyghdata na tak gboka, oszukata go, kiedy
godzirg temu wysiadat z samochodu. To jednak nie ttumacpdskudnego humoru. Kolejna
kiétnia z Janey. Zael sie jak zwykle, od rzuconej mimochodem uwagi, wyimaguanej
obrazy, ktora poagreta za soh lawine oskaren. Wyszia za nim ana podjazd w rozwianym
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szlafroku. Zaniedbujeaj nie kocha jej, na pewno ma romans, na pewno ¢hcostawe,
wykrzykiwata tonem, ktory byt rownocgeie napastliwy i btagalny. Prasbardzo, zrob to, nie
krepuj sk. Przekonaj i, jak smakujezycie w samotngci. Zadna z twoich kochanek dtugo z #ob
nie wytrzyma, jesteobrzydliwy, ka&da pedzej czy paniej bedzie miata a¢ dosy. Ty draniu.

Niestety, mogt za to widiwytacznie siebie. Tak sijakas stato,ze zapomniat o rocznicy ich
slubu. Az sie skrzywit, kiedy teraz otym pondlat. W gre nie wchodzita bynajmniegadna
kobieta, tylko kaczace sezorveglarski regaty w Galway. Watkowo wietrzna sobota, giny
jesienny dzi@, cztery do piciu w skali Beauforta. Zaraz po wgrgu powinien wroa do domu,
wszystko si jednak przeaigreto, a potem... A potem musial zoStazeby seé napt
z chtopakami. Kiedy wreszcie dotart do domu, onagpata. Sama opioita butelk; szampana.
Nie miat nic na swoje usprawiedliwienie, zdawatisobtego sprag ale do jasnej cholery, czy
napraw@ musiala si nad nim tak zecat? Wchz do tego wracala, zawreszcie miat jej
serdecznie dosy

Zapiat rozporek, umyt ¢ce, staat przed zamazanym lustrem i poprawit krawat. D7isia
rozpoczynat & proces Jimmy’ego Fitzsimonsa. Zrobitg siokot niego gsto od prawnikow. Za
i przeciw, prokuratura, obrona i oskanie. Im akurat byto wszystko jedno, po ktorgjsgronie.
Ot, po prostu kolejna okazja do nieztego zaroblaz ato tego, by znowu zachowyévsic jak
mali chtopcy, walcac, rywalizupc, obrzucajc sk zawoalowanymi wyzwiskami, zdobywaj
punkty, dizac do zwycestwa. McLoughlin nie bardzo rozumiat, gdzie w tynsaystkim jest
jeszcze miejsce dla sprawiedlised lecz juz dawno temu nauczyt gitym zanadto nie
przejmowg.

Zerkmat na zegarek. Pora ruszaCzekata na niego pod kopulv Okragtym Holu, zupetnie
sama pérodku rozlegtej wolnej przestrzeni. Przystena schodach i przygtiat sk jej przez
chwilg, czupc, jak wzotadku harcuje mu gromada motyli. Miata na sobie cg&wstium z diug
marynarlg i dos¢ krotka spodniczlg. Jasne rajstopy zdawahe swieci¢ stabo w blaskuagzacym
si¢ przez mleczne sklepienie koputy. Wiosy zebratgtz gtowy. Sprawiata wrzenie bledszej
niz kiedys, jakby starszej. Przechadzatag sniecierpliwie: trzy kroki, obrot, trzy kroki,
z powrotem. Rce zhczyta z przodu na wysokoi talii, splotta palce, zaciskata je i rozhiata.
To dla niej charakterystyczne, poftat. Nawet jéli potrafita zachowé& pozory spokoju
i opanowania, to niemal zawsze zdradzatege, nerwowo szukage kontaktu ze sabbadajce
i wyczekupce.

Tak jak wtedy, kiedy trzymaly fiblanke z kawa tego dnia, gdy przyjechateby powiedzié
jej o przedstawieniu Fitzsimonsowi zarzutow. Wydibwau sk, ze to dobra wiadon#g, ale nie
wiedziat,ze poprzedniego dnia umarta jej matka. Kiedy Margareorzyta drzwi, wygidata jak
zombie. Poruszata giniepewnie, niczym marionetka zeziowo pozrywanymi sznurkami.
Zaprowadzita go do kuchni, zaparzyta kasadzit, ze kedzie zadowolonaze potraktuje to jako
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akt sprawiedliwéci, maze nawet zemsty, ona jednak stata oparta o zlewoakymkubkiem
w rece, i nagle po prostu otworzyta didokubek spadt na terakotawpodtog;, rozpryskugc sk
na niezliczone kawatki.

— Jaka kara mu grozi,§€ zostanie uznany za winnego? — zapytata, nie eaga uwagi na
goraca ciemnobg#zowa katuze u swoich stop.

— Za zabdjstwo z premedytacpusi dosté dazywocie.

— A w praktyce, ile to oznacza? Dzigsi prawda? | po kolejnych siedmiu teowyjs¢ za
dobre sprawowanie. To niewiele, w pordwnaniu z mdaxywociem.

— Jak widzi pani alternatyw? — zapytat. — Karsmierci? Naprawe by pani tego chciata?

Skierowata na niego spojrzenie czerwonych, oputich oczu.

— Tak. Nawet nie d&e probowata udaw@ ze wspotczuyy mu albo ze staram si go
Zzrozumie.

Mingto sz&c¢ mieskcy. Wtedy, kiedy kiczat u jej stop, zbierag scierka do naczy kawe
z podtogi, byt schytek lata. Terazikzyta st wiosna, przedwieczorne slce rozwietlato ogréd
jakby na przekor zimnemu wiatrowi. Szedt wiboa kamieniami sciezka w kierunku
wyblaktych drzwi. Uprzedzitg wczeniej telefonicznie,ze zamierza wpg, by porozmawiéa
o rozprawie. Potraktowata go bardzo przyje, powiedziata nawete z przyjemnécia Sig z nim
spotka. Przywiozta mu éoz Nowej Zelandii. W zwiazku z tym zatrzymat sipo drodze przy
kwiaciarni i kupit jej biate lilie. Kiedy je wgczat, ich ciemnopomatfiazowe stupki kotysaty si
w zgodnym rytmie.

Idac za ni przez hol w kierunku kuchni, wpatrywatesw jej kark, wyrastajcy niczym
smukia todyga ze sweterka zgkkie] kaszmirskiej wetny. Na kuchennym stole stptadetko:
wskazata na niezapraszeym gestem, nagbnie zacgla szper& w szafkach — szukag, jak
przypuszczat, wazonu dla lilii, ktére tymczasemayta do zlewozmywaka.

— Prosz otworzy¢ — powiedziata.

Odchylit twarde kartonowe skrzydetka, w§peechu niemal rozerwat pudetko. Wextrz
znajdowat s model dziewgtnastowiecznego klipra.

— Pkkny! To chyba ,Termopile”, jdi si¢ nie myk, jeden z najszybszych kliprow, jakie
kiedykolwiek zbudowano. Jego rekord to trzysta msieiesat mil morskich w cagu doby,
zupetnie niestychane agjniccie jak na tamte czasy.

Podniést model dawiatta, oghdat ze wszystkich stron, zachwygajsk gtosno precyzy
odwzorowania najmniejszych nawet szczegotow. Zupelme wiadomo, kiedy zagk jej
opowiad& o swoim marzeniu, o tymzeby optyra¢ $wiat, optyra¢ Przyhdek Horn i pokona
Ryczce Czterdziestki, ona gakrzatata s¢ po kuchni, wystawita na stot butelkwhisky,
szklanki, wiaderko z lodem i dzbanek wody. Nalgtijeobie, po czym usiadt, w jednegce
wciaz trzymapc model, w drugiej szklark
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— Prosz mi powiedzi€ cos o procesie. Jak diugo potrwa? llgdzie §wiadkdw? Kto nas
reprezentuje, a kto jest ol ?

Przeniost wzrok z biatychiagli stateczku na jej poszarzaknmeczory twarz. Wyjanit, kto
jest kim, kto co robi idlaczego. Stuchata, stojnieruchomo z diym blkkithnym wazonem
w rekach, do ktérego wstawita lilie. W powietrzu corayrazniej czu& byto ich zapach. | znowu,
zupelnie nagle ibez ostuania, otworzyta dionie ipo posadzce rozsypalky potrzaskane
fragmenty wazonu oraz kwiaty, a echo darego trzasku rozbiegtogspo pustym domu niczym
huk wystrzatu. Natychmiast utta, zaczta zbierg skorupy, szybko i nieosttoie, skaleczyta
si¢ w palec, na podtagkapata krew. Probowat jakgpomoc, podsus jej chusteczk, ale go
odepchgta.

Przyghdat st jej, kiedy wreszcie wstata zddzek, jak zwykle sama, jak zwykle
samodzielna. Chyba byt Kgokto mogitby z i pojech& do sidu? Ssiadka, mee przyjaciotka,
ktos taki jak na przyktad ta mita Anne Brady. KtokolkieZjawita sk jednak sama.

Przy gtownym wejciu zgromadzita si grupka dziennikarzy. Jeden z nich, mtody szczupty
mezczyzna w okularach, skierowaksw jej strorg. McLoughlin ruszyt szybko naprzod, dotart do
niej sekung przed nim, wzit ja pod kke, odsunt na bok, zastonit sab Popatrzyt powznie na
miodego mzczyzre, bez stowa pokcit glowa, nastpnie zaprowadzitg na tawk tuz przy
wejsciu do sali nr 2. Usiedli razem.

— Przepraszam — wymamrotat.

— Za c0? — zdziwita si

— Za tego gfxia. Lepiej trzyma sie¢ od niego z daleka. Umowitesiz nia, zeby dopilnowa,
by znalazio si dla niej miejsce w sali. Wyjait jej, ze z punktu widzeniaagdu obecné& matki
ofiary nie jest wcale niezidna ani nawet przydatna. Miala takie same prawawakyscy
postronni obserwatorzy. slechciata dosté si¢ do sali rozpraw, powinna przychodzavczenie
rano, zwiaszcza pod koniec procesu, kiedyeksay st zainteresowanie mediow. Czulk si
w obowhazku uprzedz ja, ze wszelkie ataki histerii, géay ptacz czy inne emocjonalne
wybuchy @ bardzozle widziane i mog nawet spowodowausungcie z sali. Zmierzyta go
lodowatym spojrzeniem.

— Za kogo mnie pan uwa? — spytala.

Wzruszyt ramionami i wstat z tawki. Nie miata goia, co czekaaj za tymi drzwiami. Nie
wiedziata,ze czsto fdzi sk tam nie tylko oskaonego. Ale ja wkrotce s¢ dowie.
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Rozdziat 33

Nie moégt st przyzwyczat do tego,ze ciagle byt obserwowany. Zaelp sie to juz
pierwszego dnia. Kiedy w jego domu zjawil¢ si dwaj policjanci. Dopiero co wrécit z koiota
w Monkstown. Doskonale sitam bawit. Miat co wspomirtaprzez kolejne dni i mieste. Nie
spodziewat si jednak,ze policjanci tak pgdko pojawa sie przed jego drzwiami. Probowat ich
zby¢ byle czym, ale oni od razu zatizgo obserwowd, ajemu wcale sito nie podobato.
Spodobalo mu sijeszcze mniej, kiedy zabrali go na przestuchamesadzili do pokoju bez
okien. Mogt s¢ tylko gapt na podtog w bezowe i bazowe kwadraciki, na czerwargasnice
w kacie, na dwie jarzenidwki pod sufitem. Gdyby chciazmawi&, mogtby rozmawiéa
wytacznie z nimi, doskakagymi do niego ze wszystkich stron, czepigimi sk szczegotow,
ciagnacymi go za ¢zyk. | obserwujcymi bez chwili przerwy. Najpierw przez makzyble
w drzwiach, péniej przez judasza w celi. Chybazkiy chcial popatrze Kroki zblizaty sk
korytarzem, cichty przed drzwiami, stychdyto szmer odsuwanej klapki, potem nic, potem
znowu szmer ioddalgge s¢ kroki, czasem przy akompaniamencie rozmowy $atiechu.

I znowu cisza. Udato mugizachowad spokoj, kiedy przedstawiali mu zarzuty, nie méginak
wytrzyma powtarzanych co kwadrans edtin. Wiedziat, ze robha to na wypadek, gdyby
usitowat popetni samobojstwo. | stusznie. Gdyby mogt, na pewnoglsowat. Nie dlategase
chciat umrzé, ale dlategozeby napdzi¢ im stracha.

Tutaj, w Mountjoy, te go obserwowali. Szpiegowali. Podstuchiwali rozmowy
Przeszukiwali cel Utrudniali kontakty ze wspohwiniami. Twierdzili, ze to w trosce o jego
bezpieczéstwo, ale im nie wierzyt. Przez caly czas czgtjak w potrzasku, jakma w blasku
ptomieniaswiecy albo jak trup w rozbtyskach fleszow. Do tejrp nigdy czegé takiego nie
doswiadczyt. Do tej pory to on byt zawsze obserwataremrytym w mroku, ktéry wszystko
widzi, nie lzdac widzianym. Jak czarny kot, ktorego ma zauway¢ dopiero wtedy, gdy jego
z0tte slepia zapton w swietle reflektoréw przejpedzajacego samochodu — a i to tylko na chwijlk
zanim wszystko znowu ogarnie ciendtio

Tutaj jednak ciemni nie istniata, wydcznie r@ne odcienie przygaszonej sz&oi zieleni.
Swiatta nie gasty nawet w nocy i chaakrywat gtow poduszk, nie mogt od nich uciec.

Nigdy sk nie zastanawial, jak toeblizie, j&li zostanie schwytany. Przynajmniej nie na
powanie. Rzecz jasna, nie byt glupi. Przegi&iat liczne srodki ostranosci. Na przyktad
prezerwatywy, ktorych aywat zawsze, kiedy byt z Mary, zawsze, kiedy idtrehocby cien
niebezpieczestwa,ze jego nasienie nie pozostaw jej ciele. Chybae brata go w usta. Wtedy
nie byly potrzebne. Bardzo ¢siposwiecatl, wywajac prezerwatyw. Powiedziat jej o tym.
Wrazenia byty zupetnie inne, na széezie jednak doznawat ich tyleg nie powinien narzeka
Mgt sobie pozwoli na utrag jednego lub dwoch z nich.
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Jedyny bid, jaki popetnit, polegat na tynie dopucit do tego, by jej ciatlo odnaleziono tak
szybko. Stanowito to dla niego ziI zaskoczenie. Przewidzt je tagzk samochodu nad brzeg
kanatu. Zaden problem, naprawdPotem w ten sam sposéb betonowe bloczki. Rwagtle
ksiezyca powinien byt dobrze widzie gdzie 4 wrzuca, ale jednak popetnitdol. No i do tego
jeszcze ten pieprzony staruch z psem. Napgasig zdziwit, kiedy whczyt radio i ustyszat
wiadomaci. Sdzit, ze zagingcie dziewczyny pozostanie jeszcze jgthiewyjaniona zagadk,
jeszcze jedm nierozwhzarg tajemniq. Jedm z wielu w ostatnich latach. Kolejna dziewczyna,
ktora wyszta z domu i judo niego nie wrécita. Byt na siebiesgiekty za niechlujstwo.

Gdyby zachowat wksz ostraznos¢, zdazytby przeprowadzi proby na innych. Wybrat ju
nawet kilka kandydatek. Jeglrz nich byla dziewczyna praagg w hotelach, ktére egto
odwiedzat.Sliczna. Szczuplutka, napalona. Napisata nawet dgmikiedy byt ju w wigzieniu.
Paskudny charakter pisma, okropnedyt ortograficzne, bladosdwa papeteria. Chciata go
odwiedzt, ale s¢ nie zgodzit. To zbyt okropne miejsce dla takiepare] dziewczyny. Jedyn
osola, ktérej pozwolit przychodZi byta matka. Dobrze jej tak. Niech sama zobacpyczkgo
doprowadzita, jakie rezultaty data jej czédo opiekuczasé.

Ale tak naprawd to najbardziej wwiecie pragat Margaret. Od razu, od tego dnia, kiedy
Mary wyjeta z torebki plastikowy albumik i pokazata mu fotafie matki: niemowd w fikusnej
biatej sukience i sznurowanych bucikach; mata deimka trzymajca ojca zagke; nastolatka
w krotkiej spddniczce z grzywakopadajca na oczy i papierosem w ustach; z Mary akach,
zmeczona i blada; i jego ulubiona, nataW milczeniu przerzucat strony.

—tadna, prawda?

Mary utazyta sk w poprzek na tylnym siedzeniu samochodigerpodtayta pod gtowve,
stopy wystawita przez otwarte okno.

Nie odpowiedziat. Miat sucho w ustach.

— Ale nie tak jak ja.

Chciata mu odebrfaalbumik, ale zacisth kurczowo palce, odepchhjej reke. Miat witasm
kolekcje zdje¢. Teraz, oczywicie, nie mogt & do nich dostg§ przechowywat je jednak we
wspomnieniach, oprécz tego byly fotografie powydme z gazet w wrieniu. Jakié dwa
tygodnie temu w ,Sunday Independent” ukaza} ebszerny artykut o tragicznych zgonach
kobiet. Wsrdd ilustrupcych go zdi¢ znalazto si takze jedno, na ktérego widok serce zabito mu
zywiej. Podpis gtosit: ,Mary Mitchell, zamordowanasierpniu ubiegtego roku, ze swapatka,
doktor Margaret Mitchell”. Nigdy wczmiej go nie widziat. Zrobiono je chyba w Nowej
Zelandii, obie bowiem byly w kostiumachelowych. Umiechaly st do siebie. Uderzyto go
ich podobiéstwo. Wcale nie chodzito orysy twarzy, tylko oislyraz. Oto trudne do
zdefiniowania paiczenie ruchéw wielu méni, ktére w rezultacie dawaty taki, a nie inny dfek
Dopiero teraz je zauvigt.
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Spotkanie w kéciele z pewnécia nie byto ostatnim.Zatowat teraz,ze nie wykorzystat
okazji. Gdyby wiedziat, co sizdarzy, gdyby wiedziake policja juz ha niego czekae nie dadz
mu czasu na zaplanowanie czegokolwiek. Uderzydbyaz, ale mocno, albo przygby jej n&z
do gardta, zamiast rozci@aluzke. Wtedy wydawato mu sito nieco zbyt melodramatyczne,
odniosto jednak zamierzony skutek. Zatrzymane wipeinobrazy niemal wystarczyty mu na
mieshce odosobnienia. Byta taka pewna siebie. Jak fj@#nak ostrze przegb materiat, kolory
odptyrety z jej twarzy, jakby byla zakrwawianchusteczk, ktora obficie polano wybielaczem.
Cudowne.

Zeby jednak dasie ztapa przez ¢ pieprzon Angielke... Nie ulegatazadnej watpliwosci, ze
wiasnie przez ri nie zwolniono go za kaugj Co prawda powiedzieli muze odmoéwita
wniesienia oskaenia, nie chciata z nimi wspotpracosvaVstras okazat s dla niej zbyt silny.
Wyobrazit j sobie w makijau zrozpaczonego arlekina. Gtupia krowa. Gdylycgiega takiego
spodziewat, mze posuntby sie trochy dalej. Tylko odrobin. Albo znacznie dalej, do samego
konca. Wtedy ona bytaby pierwsza, Mary druga, jej raa# trzecia. Gdyby. Gdyby.

Rzeczywisté¢ przedstawiata si jednak wten sposobze wyladowat tutaj. Cholerne
Mountjoy. A dzk miat sk zacac¢ proces. Co za radd Wkrotce po niego przywl Znajdzie si
na zewntrz. Wreszcie odetchnigviezym powietrzem. Wprost nie mégksiloczeka.

Wstat i obejrzatl s najlepiej jak mégt w mal&kim wiszacym nascianie lusterku. Matka
przyniosta mu garnitur. Bardzo fadny. Grafitowo+yzarzyczsciowy. Do tego jedna z jego
ulubionych koszul, blado-cytrynowa. &to j nosit, kotnierzyk wgc byt juz migkki i dobrze
uktadat s¢ wokot szyi. | szaro-cytrynowy jedwabny krawat wiklatny, skomplikowany wzorek
ze spirali i kéteczek. Prezent od Mary. Sama gonaigh ch@é czsto powtarzataze nic nie wie
o meskiej garderobie, poniewanie miata ojca. Wyobvat sobie § w dziale odziey meskiej
u Browna Thomasa, flirtaga ze sprzedawcami. Zgrabne nogi i czarg@ziory. Niewinatko.

Przeszedt si kilka razy po celi. Trzy metry od malkiego okienka wysoko cianie do
metalowych drzwi. Siedem malech kroczkow albo trzy die. Albo ile chcial, zakenie od ich
diugcsci, a raczej krotkeci. Wszystko dobre, byle gitylko jakas rozerwa. Co prawda w celi
znajdowaty st dwie prycze, ale przez wkisza¢ czasu byt sam. Z jakiegopowodu inni
wiezniowie nie lubili takich jak on, oskaonych o popetnienie przegistw na tle seksualnym.
Nie widziat w tymzadnej logiki. Zwykta hipokryzja. llu z nich nie gagyto sie przemog, zeby
dopia¢ celu? llu z nich nigdy nie poseto si¢ za daleko, kiedy nie mogli dosteego, nha czym im
zalezalo? Czy nie na tym wéaie polega cztowieczstwo, zeby sprzeciwia si¢ naturze? Nie
uznawg ograniczé? Postugiwa si¢ wyobrania w celu ksztattowania rzeczywistn?

Powinni s¢ zjawi¢ lada chwila. Przypuszczalnie zaiomu kajdanki, a potem przejdzie
wzdtuz innych cel, ignoruyjc obraliwe okrzyki i wyzwiska. Na zewtrz, w rzéki wiosenny
poranek. Wilgotny éwiezy. Z nabrzmiewajcymi pakami na gajziach drzew ikrzewdw.
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Policyjna furgonetka przejedzie przez brarskreci w prawo w North Circular Road, naphie
w lewo w Phibsborough Road, wzdhdomow z czerwonej cegty, na Constitution Hill, or
King Street a do Church Street #uprzy rzece, nagpnie wlewo w Chancery na zaplecze
gmachu sdu. Z pewnécia bedzie na nich czekat ttum reporteréw, kaméczyskierup na niego
obiektywy, fotoreporterzy dula robi¢ zdjecia. Nie ma nic przeciwko temu. Nie wstydz¢.SNa
pewno nie bdzie zastaniat twarzy, nie zarzuci sobie niczegoglmavw. Zawsze uwzat to za
glupok. | za upokarzare. Nie, kdzie stat prosto, poka im, jaki jest. A najlepsze wtym
wszystkim byto toze kiedy wejdzie do budynku, zobaczy Na pewno. Z bliska. M@ nawet
z odlegtéci dwoch, trzech metréw. lzie oddychata tym samym powietrzem co on.z#o
policjanci potraktuj go tagodnie. Zdejmkajdanki, kupi gaze¢. Usiadzie sobie na tawce jakby
nigdy nic i klzdzie patrzyt na nido woli. lle zechce.
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Rozdziat 34

Ztocista milcaca harfa wisiata wysoko na kremowejanie. Nad dbowym, ustawionym na
podeécie fotelem sdziego. Nad tawkami dla publiczém iskladu sdziowskiego. Nad
wypolerowan tawka dla oskatonego. Nad gtowami ludzi plotkagych ze sofp dyskutuacych,
wymieniapcych najwiezsze wiadoméci, rozghdajacych sé dokota.

Margaret stata przy drzwiach, McLoughlin przy nigRozostali policjanci, ktorzy
uczestniczyli wsledztwie, utworzyli wokot niej ochronny kordon. Miérych znata — na
przyktad przystojnego Finneya énlacymi czarnymi witosami i dotkami w policzkach, Brean
Conroya w wymgtych dzinsach iskorzanej kurtce, $wstego, piegowatego Berta Lyncha.
Twarze pozostatych nalaely do niewyranego tta utworzonego z obrazéw i glosow; gdyby
spotkata tych ludzi w jakigninnym miejscu, z pewrgia by ich nie rozpoznata.

McLoughlin przedstawitq zespotowi oskatycieli. Gtowny oskatyciel co prawda écismt
jej reke, ledwo jednak raczyt nagspojrzé. Biata peruka i czarna szata dodawaty mu gécino
ktorej z pewnécia mu brakowato, kiedy z powrotem upodabniatdd zwyczajnych, zwyczajnie
ubranych mzczyzn wsrednim wieku. Zupetnie jak chirurg, w poplamionyrielanym stroju
otoczony auwr profesjonalizmu iwladzy, jakiej nie daje nawetjkoaztowniejszy garnitur.
Niektore koleanki ze studiow zakochiwaty sw mezczyznach, ktorzy mogli kyich ojcami,
zauroczone oczami spadbjacymi znad chirurgicznych masek, zafascynowane spyaw
i pewnymi ekami w gumowych gkawiczkach. Ona nigdy nie ulegta. Ktoréginia weszta do
matego pomieszczenia przylegzggo do gtdwnej sali operacyjnej i zobaczyta clyeustojcego
w lekkim rozkroku, z zadartym fartuchem i dziewcgya twarz przycknicta do jego krocza.
Tak oto jeden z czotowych chirurgow w kraju odbienagrod po kolejnej trudnej operacji
wszczepienia bypassow.

McLoughlin zaczat jej wyjasnia¢, kto gdzie siedzi w saliadowej i dlaczego, ona jednak
machrta niecierpliwie eka. Rozghdata s¢ podejrzliwie. Kiedy juz tu byta, bardzo dawno
temu. Prawie jakby winnym wcieleniu. Sala okazsitg mniejsza ni w jej wspomnieniach.
Panowat w niej przedziwny nastroj beztroski goabnej z ukrytym gboko naptciem,
przypominagcym soczewki zimnej wody w cieptym jeziorze, czwylta na niczego
niepodejrzewaicego ptywaka.

— Gdzie teraz jest? — zapytata.

- 0On?

- On.

— Prawdopodobnie w celi w podziemiach. Niedtuggoryprowadz. Jak s¢ pani czuje?

Nie odpowiedziata, pogpita za to krok naprzod.

— Che ushs¢.
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Zajeta miejsce w pierwszym ¢dzie drugiego kwadratu tawek. ¥Wiszas¢ miejsc byta ju
zagta. McLoughlin przeniést spojrzenie z pustego fatelprzewodniczcego sktadu
sedziowskiego na siedze nieco niej stenografistki, potem gana pomocniczych prokuratoréw
i obroncow. Przed nimi na diym btyszcacym stole pitrzyty sig stosy akt, z tylu wolne miejsca
czekaly na prokuratora i gtbwnego ohce.

Szmer rozmow unosit siez pod duy kwadratowyswietlik w suficie. Jeszcze najwrgj kilka
chwil. Rece Margaret byly wilgotne od potu, w ustach zupejej zaschto. Dziwne i sprzeczne
bywaja niekiedysciezki ciata, przemketo jej przez gtow. Pocenie stanowi rezultat wzuaomej
aktywnasci wiosniczek potaonych bezpgérednio pod ské;, spowodowanej przyspieszonym
biciem serca, ktore z kolei wywotuje akszona zawartg adrenaliny w krwi. Suchig w ustach
ma bezpéredni zwihzek ze zwikszanym wydzielaniem hormonow wgkapcych czasowo
rutynowe funkcje organizmu takie jak wzrost, reprde i trawienie. Nic dziwnegoze wchz
czuta wzotadku $niadanie, chociazjadta je ju dos¢ dawno, i to mikroskopijnych rozmiarow.

Jakie poruszenie po prawej stronie. Nagta zmiana pozibedasu w sali. Wioski zigty jej
sie¢ na ramionach. Jak zimno. Ciald skulito sk w skorupie z ubrania. Bardzo powoli odwrocita
glowe. Whasnie wszedt, prowadzony przez dwoch smi&déw. Byt tak blisko. Patrzyt prosto na
nia. Usmiechat s¢. Sicgneta po toreblk, ktdra postawita na podtodze guzy stopami. Polgyta ja
sobie na kolanach, otworzyta. Wig kawatek granatowego materiatu spleciony w kidikke.
Odstawita torebk z powrotem na podi@g Owingta konce linki wokot dioni, napita ja, jakby
sprawdzac wytrzymata¢, odwirgta, przesugla po niej palcami. Przeniosta wzrok na niego.
Wiasnie doprowadzono go na miejsce. Stila zdjat mu kajdanki. Usiadt, zwrécony do niej
bokiem. Dzielity ich trzy, mge cztery metry. Byt spokojny, roZniony — co prawda blady, lecz
jasne wiosydnity w rozproszonym blasku sioa wpadajcym przez mleczne szyyietlika.

W gkbi sali pojawita s jaka& niewysoka posta Niska korpulentna dziewczyna szia
szybkim krokiem, prawie biegta, przedarta girzez grupk policjantdbw stajca w przegciu
migdzy rzdami siedza. Miata na sobie czerwarattasow sukienk z falbankami i diugie biate
skarpetki na grubych tydkach. Na stopach czarnezské& pantofle. W pulchnegae sciskata
bukiecik z przywedtych biatych stokrotek i wymgtych zottych mleczy. Z jej ust wydobywatsi
wysoki jekliwy odgtos, cd pomigdzy miauczeniem i zawodzeniem. Rzucita sa drewnian
barierle, chwycita go za szyj zasypala gknymi pocatunkami. Poatkowo bronit sg,
odpychat, w kacu wstat, pocatowat czubki palcéw i przys je delikatnie najpierw do jednego,
potem do drugiego policzka dziewczyny. Podbiegtbiéta wsrednim wieku o nieruchomej
twarzy, zlapata 4 za eke, odcagneta. Margaret przez mgnienie oka widziata wyria
pucotowate policzki, ezkie powieki, otwarte usta. Dziewczyna ptakata beggk, jej rozpacz
sprawita, ze w sali zapadta cisza. Kobieta pmpiclta ja jeszcze mocniej, przeszty, niemal
ocierapc sk 0 Margaret. Gdyby zechciata, gdyby wagnieta reke, dotkretaby ich obu.
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Jimmy ponownie spojrzat na Margaret. Przez se&uulo dwie na jego twarzy malowatagsi
przeraenie: przygryzt nerwowo policzek, podbrodekarw niekontrolowany sposob. Szybko
jednak st opanowat, usiadt wyprostowany, zmarszczki na cselevygtadzity, twarz przybrata
zwykly wyraz.

McLoughlin obserwowat zdarzenie ze stanowiska mzawiach. Wyranie widziat gtadko
przyczesane blyszaze wiosy Margaret ijej szczupte ramiona. Widzigk napinag sie
i rozluzniaja migsnie karku. Obserwowal, jak schylagspo torebk, jak ja otwiera. Czekat
W napkciu, co wydarzy s potem, chocia wiedzial, ze nie lkedzie to nic spektakularnego.
Zadnych gwaltownych wybuchéw emocjadnego manifestowania uézaadnych spazméw ani
wyzwisk. To nie w jej stylu. Widzial, jak patrzy maa Fitzsimons. Z miejsca, ktére zajmowat,
nie byt w stanie dostrzec jej twarzy. Zastanawia} gk teraz wygida, jakim wzrokiem patrzy
na tamtego, oddalonego od niej zaledwie o kilkarovet

Gwar znowu przycicht, kiedy do sali wkroczydzia poprzedzany przez wiego. Zdaniem
McLoughlina zwyczajzeby przed &dzia kroczyta odziana w ciemne szaty pdéstavysok lasky
w rece, mamrocgzca ,Wszyscy wstd Wszyscy wstél”, byt nie tylko anachroniczny, ale wez
smieszny, niemniej jednak odruchowaayt stopy, wyprostowat plecy i niewiele brakowato,
a zasalutowalby sptyscie, tak jak uczono go tego w Templemore. Nie gititga zliczy¢, ile
rozpraw obserwowal, ilu Zabyt aktywnym uczestnikiem, lecz k@a poruszata go w jaki
dziwny, trudny do zdefiniowania sposob. O to preecwtasnie chodzito: o wymierzenie
sprawiedliwdgci. Nawet jeeli byt najbardziej cynicznym cztowiekiem raviecie — a chwilami
wydawato mu si, ze tak jest wistocie — to jednak musiat przygnae wiary w prawo
potrzebowat kady, ze bez niej nie mogty funkcjonowaani spoteczéstwa, ani jednostki. Bez
sedziow, waznych, bez peruk i stafwieckich strojow, bez irytacej, powolnej biurokracji
ludziom pozostatyby tylko samady, lincze i zakrwawione kije baseballowe.

Scdzia zagt miejsce, pochylit s, powiedziatl cé przyciszonym glosem do wuniczek,
nastpnie odchrzknat i polecitby na sal weszli tawnicy.

Tu wiasnie kryje s¢ najwigksza tajemnica, pomkat McLoughlin. Dwanécioro ludzi bez
zadnego prawniczego przygotowania, o niewiadomym satdéceniu i inteligencji. D& im
prawo rozstrzygania o winie ikarze i patizeo z tego wyniknie. Z dwiadczenia wiedziat
jednak,ze im rownie udzielata si niezwykias¢ | powaga tego miejscae odpowiedzialn&
spoczywajca na ich barkach dodawata im goéktipze jako caté¢ stawali s¢ czyms wigcej niz
tylko suma pojedynczych skladnikow. Przyglat im sk uwaznie, kiedy zajmowali miejsca.
Osmiu mezczyzn i cztery kobiety, wwkszasci mtodzi, od dwudziestu do trzydziestu lat.
Obraica uczynit co wjego mocy. Miat niewielkmazliwos¢ wpltywania na skiad tawy
sedziowskiej, niemniej nie ulegato atpliwosci, iz wykorzystat 4 do maksimum. Taki skfad,
przynajmniej teoretycznie, przemawiat na kaétzyskaronego, nikt jednak nie byt w stanie
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powiedzi€, jak bgdzie w praktyce.

Sekretarz gdu odczytywat najpierw numery, potem nazwiska. Maegllin spojrzat na
Jimmy’'ego. Wcaz stat, stuchajc z wyrazem oczekiwania i zainteresowania na twadekretarz
przeszedt do odczytywania zarzutow.

— James Fitzsimons, jest pan ogkary o to,ze po pierwsze: trzynastego sierpnia 1995 roku,
w rejonie Wielkiego Dublina, w nieznanym miejscapnmordowat pan Mary Mitchell, popetniaj
tym samym czyn opisany w rozdziale czwartym KodeKsunego z 1994 roku. Czy przyznaje
sig pan do winy?

— Nie — padfa natychmiastowa odpowied

— Po drugieze pitego sierpnia 1995 roku w Dublinie, przy Canal Bla¢ uwezit pan Mary
Mitchell, popetniagc tym samym czyn opisany w rozdziale drugimepspierwszy Kodeksu
Karnego. Czy przyznajeespan do winy?

— Nie.

— Po trzecie:ze migdzy patym atrzynastym sierpnia tegoroku dopycit si¢ pan
wielokrotnego gwaltu na Mary Mitchell, popetnigj tym samym czyn opisany w rozdziale
drugim Kodeksu Karnego z 1981 roku. Czy przyznajgan do winy?

— Nie.

Scdzia pochylit s¢ do przodu. W lekko pabtktej peruce, z ttustymi obwistymi policzkami
przypominat nieco buldoga.

— Kto bedzie wystpowat w imieniu oskaonego?

W sali zapadta cisza. Dopiero po kilkunastu sekahdarzy wtérze narastgiego szmeru
podekscytowanych gtosow, niewielka pdstav czarnej szacie iw peruce wgdgi Sk ha
przeznaczone dla niej miejsce. Adwokat zaczekatszaim ucichnie, po czym skionit glew
i przemowit donénym, silnym gtosem:

— Za pozwoleniem Wysokiego adu, ja kde wyskpowat w imieniu oskawonego.
Przepraszam za spriienie, ale, niestety, byto ono nie do unigaia.

McLoughlin smiechrat sic mimowolnie. Te teatralne chwyty, te zagrania patbligzke,
podchody i wybiegi... Nagle Margaret poderwata simiejsca, przepchkfa sk do przejcia
migdzy rzdami i skierowata giw strore drzwi. Twarz miata wykrzywiom grymasem gniewu.
Probowat § zatrzyma, ona jednak odepchia go i wybiegta z sali. Ruszyt zaaniale przebiegta
pusty hol — zupetnie jak w szkole podczas lekgiwatata mu ulotha m§t — i opuscita budynek
przez dwuskrzydiowe szklane drzwi. Przyspieszylkkirowybiegt na zewstrz, przemkat na
druga strorg ulicy, spojrzat w kierunku O’Connell Street, aaampotem w przeciwnym, w stren
Heuston Station. Rzucit giniemal na élep mkdzy sumacymi jezdna samochodami, dopadt
Chancery Place, sigit w lewo w Chancery Street, minBridewell, skecit ponownie w lewo,
w Church Street. Zaak siapi¢ drobny deszczyk, woda sptywata mu po czole do oblzech p
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szlag trafi, pom$lat, podnoszc kotnierz marynarki. Znowu miat przemoczone bugtrzymat
sig¢ przy ogrodzonym metalowym ptotem boisku matym do osiedla Church Street
Corporation. Nazatosnym asfaltowym placyku nie bykywego ducha. Linki rozgte midzy
stupkami uginaty si pod ctzarem mokrej bielizny. Obok sgiych grubym tacuchem hstawek
stat wypalony wrak samochodu. Mg go dwie kobiety pchage staromodny wdzek. Zmierzyty
go podejrzliwymi spojrzeniami, kiedy gadwrdécit st w ich stror, jedna z nich wrzasia:

— Na co st gapisz, palancie?

— Na pewno nie na ciebie, stara krowo — wymamiadat nosem, po czym szybkim krokiem
ruszyt z powrotem w kierunku Quays. kojednak wrdcita na satozpraw? Mae tylko wyszta
zaczerpac swiezego powietrza? Przypuszczalnie zbyt gwaltownieagowal. Jak zwykle, kiedy
o nia chodzito. Woda sptywata mu po karku, pragata przez marynagkna ramionach. Byto
mu zimno, smutno i gtupio.
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Rozdziat 35

Musz zacz¢ od pocatku. Koniecznie. Gdzie jest jednak patzk? W dniu, w ktorym
przysztam nawiat, czy w dniu, kiedy on siurodzit? A mae wtedy, kiedy ojciec zatrzymalkesi
przed domem przy Merrion Square, wzmnie za ¢ke i przesuat moimi palcami po literach
wyrytych na $niacej mosgznej tabliczce? To dulziesz ty, kiedy dorkmiesz, powiedzial, ja
usmiechretam sk do mego miodowo-ztotego odbicia na tle z burycgi®le A maze wtedy,
kiedy na zajciach z fizyki usiadtam obok chtopaka nazwiskiene Macken, bo tak wypadto
z podziatu alfabetycznego, ip@zytam mu pioro, poniewajego wylalo mu w kieszeni. Trzy
lata p&niej zaprosit mnie na swoje dwudzieste pierwszedziry. Czy to wiénie wprawito
mechanizm w ruch? Czy wiaie wtedy zacgy si¢ obrac& tryby, tworac wciaz nowe
konfiguracje przypadkowych zdaf?2 A maze pocatkiem byto po prostu moje pragnienie, moja
gotowas¢, moja ck¢ bycia kochaa?

Margaret spogldata na swoje odbicie w dym sciennym lustrze. Zimny blask jarzeniowek
sptywat z sufitu na jej twarzzobiac w niej gkbokie bruzdy. Za plecami miata pootwierane
drzwi dziesgciu toalet. Wybiegta w deszcz z budynkads, zatrzymata taksowk kazata
kierowcy jeché na lotnisko. Wtanie tam, bo chciala kéyprzez chwi¢ sama w miejscu, z ktérym
nie wiazaty sk zadne wspomnienia, ktdre nie emanowaltgapdaniem ani rozpaaz

Miata przemoczone pantofle i zachlapane blotem itydhkokre wiosy oblepiaty czasgzk
Zdjeta z nich spink, potrasreta gtowa, zeby szybciej wyschty. Czuta, jak skdra coraz mgcnie
napina s na jej kaciach policzkowych. Odkcita kurek, wsugta rece w ciepty strumig
Czubki palcow byly zupetnie biate. Zbjta rece do oczu. Blade pomarszczone opuszki
przypominaty cé, co niekiedy mena zobacz§, odwrociwszy day kamiean — niewielkie,
podobne dalimaka stworzonko o niemal catkowicie przezroczystgiele. Kiedy juz stata tak
jak teraz, zzibnigta idrzaca, z wod sciekapca z wiosOw na plecy, okryta narzuconym na
ramiona ecznikiem. Ojciec weiz brodzit w morzu, machat do niegka, wotat. ,Wracaj,
Maggie! Jest cudownie!”. Ona jednak wackistala i trzsta sg, z posiniatymi palcami i stopami,
zO0ttymi paznokciami. Drobne sutki ocieratyg¢sbolesnie o mokry kostium, gby szczkaty
gtosno.

Przetkreta gomca whisky jednym haustem, poprosita o rast.. W lotniskowym barze byto
pusto. Usiadta przy dym oknie, z ktdrego roztaczateswidok na ply¢ ipasy startowe.
Dlaczego méwi si ,pas startowy”, skoro shy réwniez do ladowania? Musiata zg czymé
mysli, musiata oderwa& uwag; od tego, co wydarzyto sirano, od tego, co istalo w sali
sadowej. Jestem idiotk powtarzata w m§fach. Jak mogtam sinie domyli¢, ze on, bioac pod
uwag; jego zawdd, jegaycie, kedzie w taki czy inny sposob zgzany ze sprawMary?

On? Dlaczego wegiz mysli o nim w ten sposob? Powinna wreszcie zaazazyw#& go tak
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jak nalezato: ojciec Mary. Prawdziwy ojciec, nie ten fikcyjrwymyslony. Nie ,David Anthony
Mitchell, biolog morski, urodzony w Londynie, osseony w wieku siedmiu lat, wychowywany
w sierociicu”. Tak mocno osadzita go w pagul, ze zacgta wierzyt na réwni z Mary, na rowni
ze wszystkimize kiedy naprawd istniat. A przecie sama go stworzyta. Doskonale pataia,
jak to byto. B:dac w 6smym mieaicu, usiadta pewnego dnia przy stole z kaxtkrece i zaczta
go starannie planowa Jak architekt projektagy budowt. Imiona, data i miejsce urodzenia.
Wzrost, waga, kolor wilosow ioczu. Wyksztalcenigawod. Gdzie ikiedy si poznali.
Dopracowywata szczegoOly i wbijata je w paitak diugo, a wreszcie mogta je recytowa
automatycznie, niemal wéie, niczym dziecinne rymowanki albo tabliezkinazenia. Ku jej
zaskoczeniu iradoi wszyscy wto uwierzyli. Wyela z jakiegé pisma zdicie nezczyzny
odpowiadajcego stworzonemu przezaniysopisowi, poszia do fotografa, poprosita o zeoip
odbitek. Jedawystata rodzicom. Mary wypatrzyta kiedys na kominku w pokoju Catherine.

— Spojrz, mamusiu! Zdgie tatusia, takie samo jak nasze. tadnie wdal prawda?

Zamoéwita sz& odbitek. Jedsm zaniosta do gabinetu, trzy byly w domu, jedna ukma
a jedmy Mary nosita zawsze w torebce. Teraz torebka zé#ayia wraz z ni fotografia.

Biedny David Anthony Mitchell. W sklepie z ciuchamw jednym z antykwariatow przy
Portobello Road kupita troghuzywanych ubra i ksiazek. Piesni niewinngci i doswiadczenia
Williama Blake’a, kilka zaczytanych Dickensow, patarych pomaraezowych wyda Penguina
— gidwnie Graham Greene i Kingsley Ami®rlando Virginii Woolf w eleganckiej edycji
Hogarth Press, sporo pozycji o ptakach, rybachgdaatai motylach. Wszystkie kgki starannie
podpisata jego imieniem inazwiskiem, to samo ¢imnazwisko wyhaftowata réwnie na
dzieskciu starych chusteczkach do nosa. Mikroskop, k&iay w pokoju Mary, take rzekomo
nalezat do niego. Za kadym razem, kiedy ogtlasz cé pod tym mikroskopem, pordlysobie,ze
dawno temu on teto robit. Kiedy byt w twoim wieku. Ktamstwa przyotizity jej z tatwdcia.
Wzniosta milcacy toast za cziowieka, ktdrego sama kiedyworzyta. Jej ledwo dostrzegalne
odbicie w szarej, zachlapanej deszczem szybie Wozim samo. Nie mogta jjednak dhiej
odwleka& tego, co nieuniknione. Musiata st&wézoto prawdziwemu cztowiekowi. Skifa na
barmana. Zaczekam na ngstego drinka, a potem sobie o nim paéhay

Zamieszata stodk gomca whisky, wycisrta ptywajpcy w niej plasterek cytryny,eby doda
jak najwkcej cierpkdci. Nadeszta pora pokazago swiatu. Imie: Patrick. Nazwisko: Holland.
Wczoraj wieczorem, kiedy McLoughlin wypowiedziahjyekuchni, ustyszata je po raz pierwszy
od dwudziestu lat. To dlatego wyjmita wazon z ak. Od rownie dawna go nie widziata, dopiero
dzisiaj, kiedy niemal biegiem dopadt swojego miajse pierwszym rgdzie. Rownie diugo go
nie styszata, ado chwili, kiedy donénym gltosem oznajmitze kedzie bronit zabdjcy swojej
corki, jej corki, Mary.

Teraz ju mog; sobie uty¢é, pomylata, unoszc do ust szklank z gonca zawartdcia.
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Zaczta od przygcia urodzinowego, tego, na ktore zaprositlpe Macken. Tuprzed Baym
Narodzeniem tysc dziewkéset siedemdziegiego drugiego roku. Jego rodzina miata wielk
farme w Laois. Mieli nadzigj, ze po zrobieniu specjalizacji wréci do domu i, podiebjak wuj,
zostanie wiejskim lekarzem rodzinnym, miata ichnigkl spotka niespodzianka. Joe zamierzat
zosta& chirurgiem plastycznym i zamieszkdaleko stamid, w cieptym, jasnym, nowyrwiecie.
Jak najdalej od btota, wilgoci i smrodu zmoftgch pséw. Pojed ze mm, Margaret, mowit.
Bedzie super. Ona jednak trzymata go na dystarsikami. Byt mitym chiopcem, z diugim
nosem i szerokim&miechem. Ale tylko chtopcem.

Zorganizowat wszystko w ten sposaieby mogta pojecitana przygcie samochodem. Jego
kuzyn, adwokat z Dublina, wybieralest zona. Wpadm po nh i zabiog ja swoim wygodnym
cieplutkim wozem. Zostanie na noc, a nazajutrzmadaniu odwioz ja z powrotem do domu.
Nie trzeba, protestowata. Pojagocagiem. On jednak siupart, chciat jeszcze telefonicznie
wszystko potwierdZi Patrick na pewno cigispodoba, mowit. Jest od nas starszy i pticevo
moze sk wydawa troche sztywny, ale ma niesamowite poczucie humoru. A jema Crea jest
po prostu urocza.

Jednak w samochodzie, ktéry o umowionej porze bajeprzed jej dom, siedziata tylko
jedna osoba. Bkczyzna z keconymi wiosami opadagymi na kotnierzyk wyjénit jej, ze syn ma
atak kokluszu e zona postanowita zostav domu z dzieckiem.

Otulita sk szczelnie czarnym zamszowym ptaszczem, usiadi& abego. Atmosfera byta
napkta, zadnigte szcgki i ponura mina kierowcy mogtywiadczy o jakieg niedawnej ktotni
lub nieporozumieniu. Ruszyt gwattownie, samochogskéwicznie nabierat pdkosci. Kiedy
pedzili pod goe waska drogs, zatlowala,ze jednak nie zdecydowatagsna podré pocigiem.
Kilka razy usitowata nawiza grzecznéciowa rozmowe, w koacu jednak zrezygnowata.
Wiaczyt radio. Spiewata Kathleen Ferrier. Silny ciemny kontralt veymit wnetrze samochodu.
Spiewata o rozpaczy Orfeusza optadaggo ukochan

— Podoba ci gi— gswiadczyt.

— Stucham?

— Ta muzyka. Podoba ciesibo p nucisz.

— Och, przepraszam. Nie zdawatam sobie sprawy.

— Nie szkodzi. Przynajmniej nie falszujesz.

— To jedna z ulubionych melodii mojego ojca¢€p stucha jej w domu.

— Rozumiem.

Milczeli az do chwili, kiedy wjechali w bragposiadigci.

Reflektory wydobyly z mroku gromadkkrolikow skubacych travwe przed domem.

— Moze zapolujemy? — zapytat i, nie czed@pa odpowiet] skierowat samochod prosto na
nie.
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— Przesta! — wykrzykreta. — Przecig nie zrobity ci nic ztego!

— Co takiego?

Spojrzat na ri z taky mina, jakby zobaczytq po raz pierwszy.

— Stoj! To wcale nie jest zabawne!

Zahamowat gwalttownie, wyskoczyta, zatrzgandrzwi i pobiegta w strandomu. Obcasy
grzezty w migkkiej ziemi.

Ponownie zobaczyta go dopiero kilka godzirzméj. Pita, téczyla, troclk zjadta, oganiata
si¢ od Joego, teraz gestata oparta o drzwi sali balowej, obsemeujancerzy wirujicych na
parkiecie przy dwigkach muzyki granej przez miejscowy zespot. Bolady nogi, miata
serdecznie dogywysokich obcasow. Dokota usta szukaty usterprzesuwaty sipo odkrytych
ramionach, uda i biodra ocieratyeso siebie. Przeszia do pagonej w pétmroku orarerii,
usiadta w starym fotelu izapatrzytagsw gwiazdy wisace nisko na zimowym niebie.
Przycisrta policzek do pogkanej skory, zamkga oczy, zasgta. Nie miata pajcia, jak dtugo
spata, kiedy jednak otworzyta oczy, spostrzegianie jest samaze ktas siedzi naprzeciwko,
z butelly na podtodze medzy stopami. Pochylit siw taki sposdbze na jego twarz padt blask
swiecy, i dopiero wtedy dwiadomita sobie, jaki jest gkny. Miat pociagta blach twarz, diugie
rzesy, ciemnoniebieskie oczy. Przez jakizas siedzieli w milczeniu. Zaproponowat wino.
Zgodzita s¢. Wypili. Jakg czas potem wstat, podat jejke. Poczuta twarde rgénie ukryte pod
jedwabist skor. Jego diugie silne palce splothg & jej palcami.

Wiasnie grano walca. Zakcit nia na parkiecie.

— Nie tylkospiewasz, ale i teczysz. Te dzigki ojcu?

Raz, dwa, trzy... Raz, dwa, trzy... Raz, dwa, trdyeszczowe niedzielne popotudnia, ptyta
Victora Sylvestra na talerzu gramofonu, jej gtowa wysokdci piersi ojca, nos tu przy
skorzanych guzikach swetra.

Oparta mu gtow na ramieniu. Czufa ostry zapach skory i faktomateriatu pod policzkiem.
Wirowali coraz szybciegmiat sk gtosno. Kiedy p przycisr, poczuta, jak bardzo jest twardy.

Odwidzt ja do domu wsrodku nocy. Tylne kota samochodlizgaty sk na zaszronionej
szosie. W gorze, niczyrélepia ogromnych stworze wisialy Gwiazda Polarna, Mata i Wielka
Niedzwiedzica. Na dole, w zaétach i krzakach, rozbtyskiwaty od czasu do czaszyamacznie
mniejszych istot.

Dilugo siedzieli w ciemngzi. W milczeniu, bez ruchu. Oddychata powolighipko, czujc,
jak powietrze przéizguje st przez nos, wypetnia gardio, sptywa do ptuc. Wia za eke,
pocatowat, powiedziat dobranoc.

Stata przy biegicym wzdhe plazy murze, czuta wid szlamu ukrytego pod plygkwarstwa
piasku. Byt wignie odptyw, morze coffo si¢ daleko. Wréd udrapowanych na kamieniach
wodorostow c® zaszelécito, zaszurato ina otwartprzestrzé wyszedt szczur osrebrzony
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blaskiem ksjzyca. Zatrzymat s, przysiadt na tylnych tapkach, zmierzyh juwaznym
spojrzeniem. Po chwili detzyt do niego jeszcze jeden, a potem kolejne. Dopieraz, gdy jej
wzrok przystosowat gido potmroku, dostrzegtae na play wprost roi s¢ od szczurowze
wszdzie — medzy gtazami i kamieniami, $w0d porozwlekanych wodorostow, na piasku.
Przeniosta wzrok na stgie w pobltu domy z pozamykanymi okiennicami i pozg@anymi
zastonami, niczego niwiadome oazy spokoju i bezpieéséwa.

Zasreta dopiero nad ranem, kiedy na jejzké splywato ju blade swiatto zimowego
przedwitu. Obudziwszy & dwzo, dwo p&niej, nic prawie nie pamgiata, wystarczyto jednak
jedno spojrzenie w lustragby wszystko stato sijasne. Nie wygtupiaj §j bronita s¢ stabo. To
tylko glupie bajki. On jednak naprawdoyt w jej oczach, ustach, na policzkach, w gestach
| chatby najbardziej si starata, nie zdotatabyesgo pozby.
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Rozdziat 36

— Alez szkoda, szefie! Wszystko przygotowane na diugkmpy dzieh w sadzie. Najlepszy
garnitur i krawat, modna fryzura, wyczyszczone butgzystko wykute na pagd, i co? |ten
cholerny pojebaniec dostaje jakiggataku czy czegotam, odwda go do szpitala, adzia
odracza rozpragdo jutra.

— A my sk swietnie bawimy, Bertie. Teraz zamknigsidopij piwo, to otworz nastpne.

Wszystko to byto bardzo dziwne. W chwili kiedy Malghlin wrécit do sali rozpraw,
Fitzsimons poderwat sinagle z blad jak papier twarz i zaczt przeréliwie krzyczet. Jego
wrzaski nie miaty najmniejszego sensu, po prostiabat. Potem rzucit gina podtog, wijac sk
i kopiac. Natychmiast doskoczyli stmaicy, wezwano lekarza, karetk odwieziono go do
szpitala. | na tym koniec. Tak jak powiedzial Bertiozprawa zostata odroczona.

Wyszli na Quays, potem zajrzeli do Legal Eagle ivaop Byta akurat pora lunchu, &g
chwilowo nie mieli po co wracana posterunek. Zadzwonit tylkéeby sprawd®, co sg¢ dzieje.
Nic sig¢ nie dziatlo. Potem zatelefonowat do domu. Zglosta automatyczna sekretarka.
Zamierzat zabr@Janey na lunch, najwymaiej jednak ji sobie cé zaplanowata. Zadzwonit do
domu opieki, gdzie mu powiedziange jego matka wkmie bierze udziat w kursie dla znawcow
muzyki. Pozostata im wc tylko t6édka.

Z Quays do Poolbeg jechatogsnajwyzej kwadrans. Zapytat, kto ma ochasie z nim
wybrat. Zgtosito sk trzech, tych samych co zawsze, jak zwykle gotowyeh spotkanie
z przygod: Finney, Conroy iLynch. Od zakozenia sprawy Mitchell nie pracowali razem.
Conroy iLynch zostali przeniesieni na Store Strédfedzieli teraz o narkotykach tyle, co
przecetny farmaceuta. Finney z kolei trafit na Harcougqu8re, do Wydziatu ds. Kontaktow ze
Spoteczéastwem. Kazyly nawet plotki, ze juz wkrétce zasipi Tony'ego Heffernana, ktory
odszedt ze sktby po tym, jak rozpadio sijego matenstwo. Za kadym razem, kiedy
wspominano o Tonym, McLoughlin czutgsiroche nieswojo. Rozstanie Tony'ego z Breege
zamienito st w prawdziwe piekio. Breege bez trudu oderwala sd t&ka itelewizora,
obdzwonita wszystkich, na komisarzunkaac, nas¢pnie za& wynagta adwokata z piekta rodem,
ktory zapt mu pensg i wezwat protestanekwdowe przed gd rodzinny w charakterzeviadka
zdrady Tony'ego. Obaj chtopcy vehi strore matki i przez wiele miescy widywali sk z nim
wytacznie u McDonalda. Wreszcie nie wytrzymat tego vesiziggo i przeszedt na wczeejsz
emerytue. Niektorzy powiadalize powinien si cieszy z tego,ze ja dostat. Teraz McLoughlina
ogarreto na chwik poczucie winy. Od tamtej pory nie widziat s nim ani nawet do niego nie
zadzwonit. Nagle éwiadomit sobieze nie ma pejcia, gdzie Tony teraz mieszka i co robi.

Wyjat z matej kabinowej lodowki kolejny sgeiopak heinekena i rozdat puszki.

— Czy kta styszat cé ostatnio o Tonym Heffernanie?
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— Na przyktad, co? — zapytat Finney, otwiacapiwo.

— Na przyktad, co porabia?

— Tak, ja styszalem — odezwale¢sLynch. — Pracuje w firmie ochroniarskiej. Szkoli
kandydatéw. Bee, nie zazdroszezmu.

Przez chwik wszyscy myleli otym w milczeniu. Wreszcie McLoughlin wygnat ze
schowka kamizelki ratunkowe.

— Do roboty, chtopaki. W tym tempie nigdy nie doedemy s¢ do Dun Laoghaire.

Kiedy dotarli do ujcia Liffey, deszcz przestat pada nawet st trocke rozpogodzito.
W cieptych promieniach stma mokre deski poktadu szybko parowaty. Stoprzy kole
sterowym, czut pod stopami wibracje silnika. Najpieskierowat todk prosto na wschod,
potem, po wyjciu z zatoki, skecit na potudnie, w kierunku wyagnigtych ramion portu Dun
Laoghaire. Zwykle robit to pod gtéwnygaglem i kliwrem, jednak z tak niesleiadczon zatog
nie miatoby tozadnego sensu. Od razu byloby tylekahia, sapania i narzekania przepadtaby
cala przyjemn&t z wycieczki. Lepiej ptya¢ na silniku, podziwi& morze, cieszy sig stoncem,
rozkoszowa si¢ perspektyw nieodlegtego letniegaeglowania. Wihanie w chwilach takich jak
ta, na todce, wydawato muesize osagnat wszystko, czego pragh i potrzebowat. Takie
doznania nawiedzaly go jednak coraz rzadziej i atpwic coraz trudniej uchwytneSwiat nie
dawat mu zapomnée o swoim istnieniu, dyszat tuza jego plecami, dobieratesdo tydek,
zmuszat do tegaeby wchz sig ogladac.

— Zrozumiat pan coz tego?

—Z czego?

Podniést wzrok na Finneya siopgo na dachu kajuty z twarzw cieniu i plecami
zwroconymi do staca. Chwik potem Finney zeskoczyt na poktad i polorece na kole.

— Moge sprobowa?

— Jasne. — McLoughlin cafhsig o krok, otworzyt piwo. — O co pytaie

— Dlaczego paska doktor Mitchell wybiegta z sali jak oparzona.

— Wcale nie jest ,moja”.

— Nie? — Finney zerlghna niego z émiechem. — A co, odguait ja pan sobie?

— Lepiej s¢ zamknij i pilnuj kursu.

Podnidst lornetk do oczu, skierowataj w strorg ladu. Z morza wygidato to napraweg
picknie: skupiska domow, fzowa tacha piasku przy Sandymount, fagodne zargsygle.

— Postuchajcie!

Rozstawit szeroko stopy, jealincke przycisrat do serca, drugwyciagnat w kierunku miasta,
i wyrecytowat:

Troche bogate i troch biedne, pod niebem deszczem obmytymijvdeowymi gorami w tle,
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to Dublin, oczywicie. Jedyne miasto, ktére na zawsze weszto mi Emuk Kci.

Finney gapit si na niego z niezbyt glra mina.

— ToMelancholijna mitg¢ Sheili Wingfield. Nie znatetego?

— Prawdziwy romantyk z pana, prawda? — Dotki wgakach Finneya jeszcze; pogkbity.
— Zalag sig, ze cletnie przyptyrmtby pan tu z paai doktor, zeby trocle podeklamowa jej
wiersze.

— Czy ty nigdy nie przestaniesz?

— A co ona wiéciwie porabiata przez te migse? Poleciata do Nowej Zelandii?

— Oczywicie. | to dawno.

— Miat pan z i w tym czasie jaki kontakt?

— Musiatlem zadzwoni ze dwa albo trzy razy i wysytalem listy co gamieskcy, zeby
wiedziata, co sidzieje. Po tym, co przeszia, chyba jejtsi naleato.

Napisalem te2 mnodstwo listow, ktérych nie wystatem, dodat wélagh. Pijany w sztok
siadywatem w nocy przy kuchennym stolégcigkly na siebie za tae nie zrobitem z tym czego
wtedy, kiedy tutaj byta. Kiedy pojechalem nawet do jej domu, siedzialem w samdzieo
i myslalem o niej. | pojechatem do stoczueby sprawd, co s¢ dzieje z todzi jej ojca. Nie
oktamata mnie. Powiedziata ime mog z nia zrobiéc co chg, chybaze ja s¢ po ni zjawie. Co
wieC miatem poca¢? Wynaagtem przyczep, zatadowatem t6g przywioziem § i postawitem
w ogrodzie. Janey byta zachwycona.

— Wszystko w porgdku, kapitanie? — wykrzykh Finney, kecac zawzecie kotem, by obra
kurs na Dun Laoghaire.

Wiatr wiat teraz w bugt, 16dz bardziej st kotysata. McLoughlin zwikszyt obroty silnika,
sruba zacgta midéc wode z wigksz predkoscia. Wkrétce pojawita si wieza Martello
w Seapoint. McLoughlin ponownie podniést lorngtio oczu i skierowataj na szereg doméw
zwréconych frontem do morza. W poréwnaniu z kremiowyy rézowymi i zielonkawymi
fasadami ssiednich budynkéw, szarobury dom Margaret sprawiaézenie zaniedbanego
i opuszczonego. Jakastara kobieta padata powolisciezka wiodaca do drzwi wegciowych.
Mingta diuzsza chwila, nimg rozpoznat: to byta Nellie, gosposia. Wytarta sofs wierzchem
reki, wyjeta z koszyka klucze, wsga sk po schodkach, otworzyta drzwi i wesztaglodka.

— Wid& cos ciekawego, szefie?

Opuscit lornetke, owinat ja paskiem, ktéry zd} z szyi, i schowat do futeratu.

— Zupetnie nic. Aniywej duszy. No, jak wam sipodoba, chtopcy? To chyba lepsze caty
dzien w sali rozpraw?

Conroy zwrdécit ku niemu zielonkawntwarz.

— Bo ja wiem? Jako marnie st czug... — wypkat, po czym wychylit si za bur¢
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i zwymiotowat do morza.

McLoughlin zaparzyt mu herbaty, kazat poyd si¢ w koi i okryt gospiworem.

— Nie przejmuj si, Brian, wrécimy takséwk tdédka mae zostd na pag dni w Coal
Harbour. Tazaden problem.

W sumie chyba dobrzeesrtozyto, poniewa dzigki temu odwiedzili wszystkie szé& pubow
migdzy Coal Harbour i York Road. McKenna'’s zaraz zaitafemsw. Michata,zeby skosztowa
brandy. O’Loughlin’s na George’s Streegby napt sig¢ goracej whisky. Ryan’s, Smyth’s,
Cumberland Inn i Murphy’s po to, by wychlpo kuflu piwa. Albo po dwa. Albo po waej.
P&niej przypominal sobie watnie, ze jadt wiosenne kanapki z sosem curry zamoéwione
w chinskiej restauracji, atak, nieco wyraniej, jak Conroy w ostatniej chwili wyskoczyt
z taksOwki i zwymiotowat do rowu. Najwytaiej pamgetat jednak to,ze kazat takséwkarzowi
jecha przez Monkstown e naprawd bardzo niewiele brakowatoby wysiadt przed jej dome
zaczt dobija¢ sie do drzwi, a mee nawet probowat wedrzesie do srodka, rzuat sie na na,
wyzna:, ze pragnie jej jak niczego rsaviecie. Krotko mowac, zeby zrobit z siebie catkowitego
idiote.



162

Rozdziat 37

Czekajc p&nym popotudniem przed bramgmachu gdow, przypuszczalaze kedzie
musiata jech&@samochodem. Zaktadata — sama nie wjeditaczego +e po pracy wroéci od razu
do domu. Gdziekolwiek ten dom teraz byt. Dwadcie lat temu mieszkat zona i synem
w duzej willi w Foxrock, odsunitej od drogi i ukrytej za wysokimywoptotem. Troch w stylu
elzbietaaskim, czerwona cegtaadzona z ciemnymi legarami. Rozbawikp tp. Naigrawata si
Z niego, mMOwic, ze jest wyjptkowo przewidywalny. Gdybym ja miata wkasny dom, wil@,
zbudowatabym go od podstaw. Bytby nowoczesny, Zdasizbetonu, z przenikagymi sk
przestrzeniami zewgtrznymi i wewrgtrznymi. Taki jak domy projektowane przez Frankayda
Wrighta. Za to meble bytyby proste, pozbawione dzddhrom, stal, skér&adnych portretow
rodzinnych nascianach, a ju na pewnozadnych rodzinnych fotografii. Tak wdaie mowita.
Wtedy. Zaprosit 4§ do tego domu. Ostatniego lata przed tym, jak zasvichz¢. Rodzina
wyjechata do Connemara, do rodzic@eny, on za z powodow stabowych musiat zosta
w Dublinie. Przygotowania do sprawy o zabojstwok Tra przynajmniej powiedziat. Czekat na
nia przy Heuston Station. Dzebyt upalny, wsgdzie kurz i$mieci, ciemnozielone podczas
odptywu wody Liffey cuchaty paskudnie. Po/czyta od matki starego morrisa.

— Dokad? - zapytata ze stepnad pedatem gazu. Udzielat zwhych, precyzyjnych
wskazowek.

— W lewo... znowu w lewo... druga w prawo... Stoatanse do nich zzartobliwa ulegtccia.

— Jesté pewien,ze to tutaj? — spytala, kiedy kazat jej przejechezez wysok brang.

— Oczywécie. Musz zabr& pak rzeczy. Przy okazji poka ci, jak mieszkam.

Oczywiscie nigdzie nie pojechali, zostali na miejscu. Udankucharl, pokojowle i pania
domu. Korzystali z sypialni dziecka nactrze. Ostatniej nocy, kiedy zasgrez twarz wtulom
w poduszk syna, wstata i zeszta na palcach na parter. Ofeorzwi do gtéwnej sypialni, tej
z francuskimi oknami wychodeymi na ogrod.Swiatto kskzyca ktadto si na bladordowe;
wyktadzinie regularnymi czworakami. Usiadta na wielkim magnskim tGzku, potazyta sk na
rézowej narzucie. Na jednej nocnej szafce staly bydesklio itelefon, obok laty notes
i otbwek. Na drugiej pitrzyt sie stos ksizek. Przechylita gtow, zeby odczytd napisy na
grzbietach. Margaret Drabble, Doris Lessing, Ja@ijott, John McGahern, doktor Spock,
Totstoj. Anna KareninaJej spojrzenie zZézgneto sie z kshzek na fotograti w ramkach. Para
mioda zhczona w pocatunku. Ona z uniesidakko gtows. Rece splecione wdgisku.

Pojechataby za nim do tego domu albo do jakiegoiedyw ktoérym teraz mieszkat. Byta na
to przygotowana. Takséwkarz, ktéry przywidzt 7 lotniska i poszedt za qiina cmentarz,
a potem wgczyt jej wizytowke, zatrzymat samochdd w miejscu, z ktérego byto daske wida
caly parking. Siedzieli i czekali. Mercedesy, valgaaby i bmw wyjedzaty powoli na Chancery
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Place i sugly w kierunku Quays. On jednak ofmit gmach gdu pieszo, pospiesznie zapu@j
grafitowy ptaszcz, by ostoaisie przed ksliwym wschodnim wiatrem znad rzeki. Zwolnita ¢gi
kierowa; — miat na im¢ Andy — ktOry popatrzyt na aizza grubych szkiet i powiedziateby na
siebie uwaata. Usmiechreta sk, podzitkowata, nasipnie wysiadta i poazyta za wysok, lekko
przygarbion sylwetks.

Sledzita go z tak tatwascia, jakby szedt po piasku. Znata tras;. Najpierw wzdhd Quays
po poéinocnej stroniezado Halfpenny Bridge. Slalom gdzy samochodami, bez czekania na
zielone swiatto. Przez most na drugi brzeg, z krotkim postoj zeby popatrze jak wiatr
marszczy powierzchaibrudnej metnej wody. Przypomniata sobie drugie spotkaniewpgaok
po przygciu. Pod stupem, na ktorym kiedyisiala gazowa lampa, rézietlajac zottawym
blaskiem mrok dziewtnastowiecznych nocy. W potowie drogi qizy potnoa i potudniem.
Spieszyta si do Kkliniki w Rotunda Hospital, on wracat zd&l. Byto zimno, lada chwila mogto
zacz¢ pad&. Uscisrgli sobie dionie.

— Musimy s¢ umowi — powiedziat.

— Pewnie, czemu nie?

— Moze na jutro?

— Chgtnie. O szo6stej?

— Swietnie. Gdzie?

— Na przyktad w Conway’s, naprzeciwko Rotunda Htzdpi

Tak po prostu.

Schylit sk, wiozyt kilka monet do tekturowego pudetka przed natdabbiet siedzca po
turecku na chodniku z dzieckiem w etipch. Zamienit z i kilka stow, po czym ruszyt dale;.
Pod Merchant’s Arch, obok przyttacaeggo swymi rozmiarami gmachu Banku Centralnego, na
druga strore Dane Street. Wiedziala jy dokad idzie. Nie spieszyta gi zeby za nim nagryc,
zerkata w mijane witryny, sprawdzata, jak wyah, zastanawiatagijak zareaguje na jej widok
po tylu latach. Poodku Grafton Street stali chiopak i dziewczynatoBali sic z szeroko
otwartymi ustami, jak zitote rybki. Mieli zamkste oczy. Nigdy tak si z nim nie calowata
w miejscach publicznych, obgpha na to, kto mae ich zobacz§ Wylacznie w ukryciu,
wytacznie w tajemnicy. Ale ludzie i tak na pewno wiediziPowiedziata mu o tym. Zapytata go.

— Czy twoja... zona” naprawd o nas nie wie? Zawahataszanim wypowiedziata to stowo,
ale i tak umiécita je w doskonale styszalnym cudzystowie.

— Naprawd.

— Jak to meliwe? Ja bym wiedziata, gdybym byta na jej miejs€abaczytabym to w tobie,
wyczutabym, kiedy b§my...

Nie dokaczyta zdania, zmrmna jego spojrzeniem. Uwaj, mowio. Nie zapdzaj st za
daleko.
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Wystawy przy tej ulicy zamieszkiwaly nieprawdopod@ szczupte manekiny
o nienaturalnie powykcanych kaczynach. Ich kremowe ciala z wysteymi biodrami
przypominaty jej Mary. Jej wikasna twarz pojawiata isznikata w mijanych szybach, mniej lub
bardziej niewyrana. Wcale nie uwata, zeby byly do siebie podobne, ale inni na ogét tak
wiasnie uwaali. Jg&li nawet tak, to raczej z gestow, ruchow, zach@wanawiata.

Z przyswojonych odruchow i zachowaale nie z tego, z czymescztowiek rodzi i na co nie ma
zadnego wptywu, jak chiy kolor oczu iwlosow, ksztalt nosa, wzrost, budowiata lub
obecnd¢ albo brak szerokiej szczeliny gdizy gornymi jedynkami. Tamto przgg po nim.
Czsto jej to powtarzata. Przypominasz swojego ojceacznie bardziej nimnie. Pod wzgidem
budowy ciata, ma sirozumie&. A Mary powtarzata to przyjaciotkom.

— Mamusia méwize jestem bardzo podobna do tatusia. M@siczsto przyghda mi sg,
kiedy $pig, i nie mae sk temu nadziwd. Jakby kté zdart z niego skér

— Co to znaczy?

— No, ze jestémy prawie tacy sami.

Krétko po tym, jak si tu przeniosty, przyprowadzita Mary do Shelbourree.B?ojechaty do
miasta,zeby ch@ na trock uciec przed nieust&gym gderaniem Catherine. Chodzity od sklepu
do sklepu i przymierzaty ubrania. Chciata kuporce sukieng niewiele jednak brakowatagby
pokiécity sk o fasony i kolory. W kacu wcisrta jej pienadze i powiedziata:

— Masz, kup sobie, co chcesz. Spotkamyzaigodzig.

— Gdzie?

— Hmm... — Zastanawiatagsprzez chwi¢. — Jiz wiem: w Shelbourne, przy Stephen’s Green.
To dwzy hotel, fatwo go zauwgsz. Wejdziesz przez obrotowe drzwi, miniesz repear jest
w glebi.

— Mam nadziej, ze to nie jedna ztych nor, do ktorych chadgaldedy bytd ubog
studentig?

— Nie obawiaj sj, to miejsce w sam raz dla snobow takich jak tyeraz zmykaj.

Mary spodobato gitam. Siedziaty przy marmurowym barze, pity giromikiem, w ktérym
ptywaly plasterki limonki, zajadaty gariami orzeszki. Mary robita miny do lustra zadami
butelek, ustawionymi wedtug wielkaoi, jak zolnierze na paradzie. Powygata z toreb zakupy:
skape topy, obciste dnsy, oraz (Spojrz, czy nie jest odjazdowa?) ciecaeonOr, Zamszow
spbdnig. Margaret zastanawiataggdrzez krotk, krociutka chwile, czy powinna powiedzéejej
prawd;, lecz szybko z tego zrezygnowata. To nie miatlonmégjszego sensu, przynajmniej teraz.
Zburzytaby tylko jej spokoj. Zburzytaby spokoj wskich.

Siedziat przy kacu baru, zwrécony bokiem do drzwi, w towarzystwieodh ngzczyzn
i kobiety. Mtoda, jasna blondynka, w czerwonyakiecie, z diugim ztotym fecuszkiem na szyi.
Widziata ich po raz pierwszy wyciu. Wsptta sk na wysoki stotek. Gdyby spojrzat w strorg,
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mogtby j rozpozna, ale w pomieszczeniu panowat potmrok, ong msiadta czsciowo
odwrdécona tytem do wegia z holu, z ktoregoaszyt sk przy¢miony blask dnia, dzki czemu jej
twarz znajdowata si w cieniu. Obserwowata jegoeae. Doskonale partiata palce, ditugie

i szczupte, o bardzo krotko oktych paznokciach. Zawisaly na sekgnuhd srebra miseczlg

z orzeszkami, chwytaty jeden, przenosity go do Ustiost szklank z guinnessem. Jego blada
cera mocno kontrastowata z ciemnym ptynem. &pat tyk, zlizat piarg z gornej wargi.

— Jak maesz to pi?

Jej glos znacznie mtodszy, radeejszy.

- Co?

— No, to.

— Méwisz o tym czarnym?

Siedzieli w barze w Angler's Rest Hotel w Ponto®yta trzecia niedziela wrzaia 1974
roku. Finat Pucharu Irlandii w rugby: Dublin-Galwaikny jesienny dzig. Stonce wchz
jeszczeswiecito catkiem mocno, ale w koiach czé juz byto zblizajaca sig zime.

Podsunt jej szklank;.

— Prosg, sprobuj. Siorbgla ostranie.

— Brr!

Gorycz rozlata s po jzyku. Zabrat jej szklank pocatowat w usta. Popotudnie mijato
powoli. Staice przesuwato siod okna do okna po drugiej stronie baru. Dym pagiewy nadat
powietrzu barw wody widocznego za oknami jeziora. \Atle telewizor niestrudzenie snut sw
czarno-biad opowiegcé. Dublin zdobyt cztern@ie punktow i pokonat Galway. Poderwata ge
wszystkimi na nogi, wiwatowata, a potem onablpg w tali i pocagnat do ich pokoju na pirze.

Kiedy byta w ciazy, na sam zapach guinnessa robitp jgj niedobrze. Parlat p&niej, na
przyjeciu w Takapuna, kéoprzyniost jej napetniony po brzegi kufel.

— A teraz zobaczmy, jak prawdziwi Irlandczycy radpnbie z tym specjatem!

Wypita z uprzejméci, zeby nie psé zabawy, po czym natychmiast poszia do toalety
i wsadzita palec do gardta.

Zawotat barmana, zamowit jeszcze jednego drinkankawiali gtgno, co chwila wybuchali
smiechem. On mowit gbokim basem, miodszy ¢aczyzna zitocistym tenorem, dziewczyna
lekkim sopranem. Z rozmachem poybna ladzie gax drobniakow; jedna dziegiiopenséwka
potoczyta st w jej strore. Wyciagnat si¢ jak diugi, ztapat 4, a nasipnie podniost wzrok na
ciemn sylwetlke kobiety przy kacu baru.

Widziata to w jego twarzy. Zamierzah jzagadaé, poflirtowat. Kiedy to robit, zawsze
mruzyt oczy jak maty chtopiec. Otworzyt junawet ustazeby cé powiedzi€, ale nie zrobit
tego. Zamart w bezruchu. Poznat |

— Witaj — powiedziata.
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— Witaj — odpart.

Moneta wysugta sk spomedzy palcow, spadta na podiggpotoczyta w kt, przewrdcita
i znieruchomiata.

— Wybacz mi. Nie chciatam ci przeszkaélzale musgz z toly porozmawia.

Wstat, podszedt do niej. Ona tak sprobowata si podnigé, lecz nogi odmoéwity jej
postuszéstwa. Upt jej prawa reke. Tak jak kiedy, doskonale pasowata do jego dioni.
W milczeniu wpatrywat siw jej twarz takim wzrokiem, jakim matka mogtabytizac na swoje
pierworodne dziecko. Pozostali przydhli im sk z ciekawdcia.

Przesunt kciukiem po jej palcach.

— Doprawdy nie wiem, co powiedZie

— Nic nie mow.

— Ushdz tam, przy stoliku. — Wskazat na pusit.k- Zaraz do ciebie przyd

— Nie, nie tutaj. Meemy spotka si¢ trocte p&zniej? Jeszcze dzisiaj. W domu moich
rodzicow w Monkstown.

— Czy oni jeszcze... — Nie dakeeyt pytania.

— Nie. Oboje umarli.

— Wiesz... Nie jestem pewien, czy...

— To naprawd wazne. Chodzi o co.. — Przerwala, poggneta tyk ze szklanki. — Chodzi
0 CG, co ma zwizek z twog corka.

— Stucham?

Zabrzmiato to jak nerwowymiech.

— Prosz ci¢. Nie mow nic wgcej. Masz. — Wcisgta mu w eke kawatek papieru. — Na
wypadek, gdyby zapomniat. Adres i numer telefonu. Btagam. To aajpk bardzo wane.

Wstata i wyszta, a on zostat, sktaataji rozktadagc kartke z adresem. Myjat zapewne to
samo, co ona mdlata jaks czas temu. Jak to mlove? Dlaczego to sistalo? Dlaczego akurat
teraz, bezadnego ostrzenia?

Zapadat zmrok, znowu zagp pad&. Margaret podniosta kotnierz, lecz nie czuta aimna.
Przez chwit stata obok niego, a on ogrzatgwoim cieptem, napetnit swoim blaskiem. Tak jak
dawniej, tak i teraz.
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Rozdziat 38

— Nie wierz.

— Nie wierzysz mnie, czy zen to, cO méwg?

— Tobie, w to co mowisz, w ogole we wszystko. Tkigaszaléstwo.

W pokoju byto ciemno. Jak na kwiegigrobito s dos¢ chtodno, przyniosta wtc trocke
drewna zza szopy i rozpalita ogiee kominku. Plomienie trzaskaty i syczaty, kasmsk zywica
wyptywajaca z polan.

Przyjechat péno. Zaskoczytog gtosne pukanie do drzwi, wcgeiej bowiem nie ustyszata
silnika samochodu. Stychdyto tylko szum wiatru i morza, a od czasu do uaasokna uderzaty
z grzechotem énigte mocniejszym podmuchem krople deszczu.

Zanim sg zjawit, systematycznie iniestrudzenie kontynuawatozpoczte zadanie,
ogatacajc dom z nagromadzonych wnim rzeczy. W holu stal® kilkanacie starannie
podpisanych foliowych workéw. Dziesi, wypetnionych ubraniami, torebkami, pantoflami
i kapeluszami Catherine, bylo przeznaczonych dlepsk Simona. R¢, z pcciela, kocami
i recznikami, dla Vincenta de Paula. Jutro, zaraz perpoie z rozprawy, zamierzata zéjsie
ksiazkami i czasopismami, popakowge do kartonowych pudet, ktorezwzekaty w kuchni.
Dom, razem z meblami iobrazami, miat zéssprzedany na aukcji. Wyjdzajac skd na
zawsze, nie chciata niczego zabéeraiczego po sobie zostatvi

Wszedt z kwéna mina. Przynajmniej raz ogeita go nieodiczna do tej pory pewno siebie.
To byto dla niej cé zupetnie nowego. Wiaiwie powinna czé sie zadowolona, ale zamiast tego
zrobito jej sk odrobirg niedobrze, jak na poatku ciazy, kiedy nawet najbardziej znajome smaki
i zapachy wywotywaty mdkri, nagte poruszenia ga na przyktad szarpgtie w hamucym
gwattownie autobusie — sprawiabg jej czoto i dtonie pokrywaly sizimnym potem.

Zrobita mu drinka — szkocka bez lodu, z odrabivody — po czym usiedli przed kominkiem
w starych, sptowiatych fotelach jej matki. Zupetijad stare madenstwo, ktdre wieczorem dzieli
sie¢ wydarzeniami mijajcego dnia, pomyata z ironi.

Nie od razu zaecga moéwi. Pochgata ze szklanki, wpatrywataesiw ogien, teraz ju
jednolicie czerwony. Kiedy poruszyta polana pogextem, w gar wystrzelit diugi ptomid,
przez chwi¢ tanczyt jak ogarngta szaléstwem kobra, a naginie opadt i znikat.

Stuchat w milczeniu. Starannie dobierata stowa. d¥iata, jak funkcjonuje jego umyst.
Przed laty, podczas dyskusji i sprzeczek przekosatavielokrotnie, ze potrafi chwyat sie
najdrobniejszego, pozornie nieistotnego szczegdiykiorzystd go na wiasa korzyéé. Tym
razem jednak nic takiego nie ngsto.

A potem:

— Nie wierz. Wzruszyta ramionami.
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— C&, nie mog ci przedstawd dowodow, bo ja nie istniej. Musisz uwierzy mi na stowo.

— Musz? Dlaczego?

Poczuta, jak giboko w jejzotadku zaciska sisupet gniewu.

— A dlaczego miatabym g¢ioszukiwa w takiej sprawie? Nigdy przedei¢ nie oklamatam.

Odwrdcit ku niej twarz. Migotliwy blask ognia patiit zmarszczki wokot jego oczu i Zait
w pasemkach siwizny &6d czarnych wioséw.

— Naprawd?

Wiasnie tutaj, wtym domu, powiedziata mue jest w cizy. Pa&dziernik 1974, ostatni
weekend przed Halloween. Byla wtedy nazgtamieszkata przy Pembroke Road. Zadzwonit do
niej ojciec. Odebrata troehzdyszana, musiala bowiem zbiec z drugiegetrpi do aparatu
w ciemnym, brudnym, zimnym holu. Przyciskajstuchawk do ucha, hidzita spojrzeniem po
numerach telefondéw nabazgranych rozmaitymi charakiepisma na tapecie.

— Wyjezdzamy z matk na weekend do Paty. Bedziesz mogta zamieszkana ten czas
u nas? Wiesz, jak niegtmie zostawia dom bez opieki. Jest przekonamajak tylko postawi
sto na Monkstown Road, émkropnego przydarzysjej bezcennym meblom.

Zostawili pelry lodéwke, ale nie byta gtodna. W solegbo potudniu miat wp& Patrick.

— Swietnie s¢ sklada — powiedziat. — Na trzeaivioze Jamesa na rugby, ga bede mogt by
u ciebie p¢tnascie po trzeciej, najpdiej wpdt do czwartej. A odbieram go dopiero atej.

Jednak nie przyjechat. Ani nie zadzwonit. Pgda sk z kshzka do tazka i niemal od razu
zapadta w giboki, niemal narkotyczny sen wypetniony jaskrawyb@rwami i przedziwnymi
ksztaltami. Starata sigo pop¢, zrozumié, ogarmé, probowata s z niego wydosia Walczyta
ze wszystkich sit, lecz bez powodzenia. Kiedy weessk obudzita, nogi i ¢ce miata tak @izkie
i zesztywnialeze jeszcze jakiczas leata bez ruchu niczym przyspawana diké

Do dzwignigcia st zmusit p dopiero dzwonek telefonu. Stuchagvkvypetnity szeptane
usprawiedliwienia. James kit noge w kostce, musieli pojeckhalo szpitala w Dun Laoghaire,
nie miat jak stamid zadzwoni, ale jutro wpadnie na pewno, na sto procent. @rgaiera s¢
z chfopcem na przggie urodzinowe kolegi, wracdopiero wieczorem. Zaraz potem adib
stuchawk. Bez paegnania.

Nazajutrz leeli w jej waskim tozku. Okno wypetniat ciepty blask jesiennegorsta. Zsunt
kotdre, przez chwi¢ patrzyt na jej ciato, pochylit gtogy zacat catowa: sutki. Odsugta sk.

— O co chodzi, kochanie?

— O nic. Po prostuageraz bardzo wediwe.

Mimo to catowat je nadal, pieit jezykiem, ssat tak dtugo,zanabrzmiaty niczym dojrzate
maliny. Ona tymczasem patrzyta nad jego gtava wyblakh kwiecist tapet, na zakurzony
abaur we wzor w kaskie gtowy. Kiedy byta mata, nadawata im imiorsdicznotka i Srebrnik,
Kaskada i Tancerz, Biegus i Polly — wytone lub zapgyczone z ksizek, w ktorych angielskie
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dziewczynki spdzaly cate dnie na piknikach, zajagtajkanapki z serem i jajkami, ktore
troskliwa gosposia wigyta im do koszyczkow.

— Co s¢ dzieje? — zapytat. — Zupetnie jakby ciie byto.

— Jestem, jestem — zaprotestowata.

Usiadta, przygargta go, oplotta nogami, wsgfa sk na niego i tak dtugélizgata sé po nim
swoim wilgotnym, pulsujcym wretrzem, & jego oczy zaszty mg} a z otwartych ust zaely si¢
wydobyw& nieartykutowanegki.

Potem zasst z glowa na jej piersi, klujc zarostem delikatnskér. Nieco pé@niej ona take
zapadta w sen, obejnug go praw reka, z lewg wecisnigta miedzy jego uda. Po jakifnczasie
odwrdcita s¢ na wznak, on Zapodhzyt za ni, wsurat reke pod jej plecy i przytulitg do piersi,
tak ze niedda czarna brodawka znalaziag sw zasggu jej kzyka. Wtedy wiénie mu
powiedziata. A kiedy skixzyla, najpierw go pocalowata, fpdej za& delikatnie scisrgta jego
skor migdzy palcami, takze mogta tatwo wzi¢ sutek do ust, ssala go i foda jezykiem,
czekapc na reaka.

Czy ca odpowiedziat? Nie zapagtatazadnych stow, wryla jej sinatomiast w pamé jego
czysto fizyczna reakcja: powoli, bez §peechu, ale i bez wahania, podniost gitézka. Wstat.
Odszedt.

Ubierat sg, nie patrac na na. Dziatat powoli, metodycznie, biac kolejne czsci garderoby
ze starego fotela na biegunach, na ktérym driegutazyt je w schludny stosik.

— Nie powinna byta tego roli — powiedziat wreszcie.

— Slucham? Nie rozumiem. Czego nie powinnam ¢Bisiadta raptownie, wyggneta
ramiona, chwycita go za poty koszuli.

— Nie powinna byta mnie okltamywé& Obiecywata mi. Wydawato mi gj, ze ustalilsmy, ze
cos takiego nigdy si nie stanie.

Pamgtata smak tez sptywagych po policzkach. Kapaly jej nace, szybko, coraz szybciej.

— To przypadek. Nie wiem, jak togsstato. Nie planowatam tego, ale teraz ¢zwjsobie
dziecko, nasze dziecko!

Wciaz na ni nie patrzyt. Szybkim ruchem zapirozporek, wepchgt koszuk w spodnie,
starannie wsug skorzany pasek w szlufki, zapigo. Wziat z nocnej szafki portfel i zegarek.
Wtedy zacgta go btaga. Nie pamgtata stdw, na zawsze jednak zostat w jej pgimkwasny
smak w ustach i wiostrachu, jak wydzielato jej ciato. Zerwata siz t6zka, podbiegta do drzwi,
usitowata go zatrzynta on jednak, zakuty w zbrgjgniewu, bez truduaj odepchat. Nie
rozumiata, co si dzieje. Zupetnie jakby nagle ogluch§lept i zgtupiat. Znienacka znalaztagsi
w zupetnie nowynswiecie, ani troch niepodobnym do tego, w ktéryayta dotychczas.

— Zosta! Zosta jeszcze troofl Porozmawiamy. Wymglimy cos. Prosz, zosta.

Co takiego powiedziat, kiedy przystama chwik przed otwartymi ji drzwiami frontowymi
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i odwrdcit sk z kluczykami w ¢ce?

— Zawsze bylem z tabszczery. Wiesz doskonale, co ezdio swojego dziecka, co rfly
0 swoich zobowizaniach. Nie mam nic wiej do dodania.

— Ale mowite tez, ze mnie kochasz!

Stata tak bliskoze kiedy odruchowo wyeagneta reke, ta muskta jego policzek. Podniost
Swoja, zacisat palce na jej dioni, odepchh Opadia jakby byta z drewna. Potem wyszedt,
zatrzaskujc za soh drzwi.

— To latarnia Kish, prawda?

— Zgadza si. Dwa biate btyski co trzydziei sekund.

— A Baily?

— Jeden biaty btysk co dwadzaa sekund.

— Zachodni falochron Dun Laoghaire?

— Trzy zielone bityski co siedem i pét sekundy.

— Wschodni?

— Dwa biate co pitnascie sekund.

— Poolbeg?

— Przykryte czerwone dwa razy co dwadeia sekund.

— Co to znaczy?

Dolata sobie whisky, wskazata na jego szkkank

— Ze czerwondwiatto $wieci caty czas, ale co dwadgaa sekund przygasa dwa razy, jakby
je ktos przykrywat.

— Pierwsze stysz

— Naprawd? No wkc teraz ju wiesz. Dz¢ki mnie. — Podniost szklagkw zartobliwym
toacie. — Mistrz krzygdwek i rebuséw. Kopalnia bezytecznych wiadomgzi.

Stali przy oknie, na ktore z zewtrz napierata ciemr$d. Ojciec obejmowata ramieniem.
Otaczat go zapach oliwki do wiosow i tytoniu.

— Ateraz, Maggie, przejdziemy gaatok;, zaczynajc od Baily na potnocy.

Kiedy sk schylitby wskazywa jej kolejneswiatetka, ztoty t&acuszek od zegarka mugnej
ucho. Przytulona do niego, wstuchiwata si rowny, silny rytm uderzeserca.

— Tatusiu...

— Tak, stonko?

— Kogo kochasz najbardziej saiecie?

— Ciebie, zwierzaczku.

— Na zawsze?

— Na wieki wiekdw. Amen.

— To wecale nie jest tak bezyteczne, jak by siwydawato. — Patrick poggnat tyk whisky. —
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Wyobraz sobie,ze jesté rozbitkiem, ktory diugimi dniami albo nawet tygadmi dryfuje po
morzu w szalupie ratunkowej. W tym czasie twoimyjggn positkiem byta mewa, ktora spadia
tuz obok todzi, do picia miaktylko odrobirg deszczowki, ktéra zgromadzita; sia dnie szalupy.

I nagle, pewnego dnia, zobaczyte migajce swiatetka. Od razu zorientowatai, gdzie jestg
zebrald resztki sit, chwycité za wiosta i doptystas do brzegu. Ja natomiast postajbym, ze
pewnie oszalatlente musz ze sol skaiczy, i po prostu rzucitbym gido wody.

— Mato prawdopodobne. Nigdy nie przejawias&tonngci do pawigcen.

— Chwileczk: badzmy uczciwi. Zaproponowatem ci pomoc.

Pomoc. Numer telefonu. Adres miejsca, ,gdziezesz zamieszKa az bedzie po wszystkim,

i odda dziecko do adopcji”.

— Aty ja odrzucitad. Powiedziald ze sk go pozkdziesz. Pamtasz? Ja pargtam.
Wrzeszczal& na mnie przez telefon. Proponowatem ci pidne, proponowatem opieka ty
rzucitas stuchawlk.

Teraz on sigmt po butellke, zeby sobie doka W blasku ognia dostrzegta na jeggkach
liczne bazowe plamy. Spojrzata na swojewoeetlone dodatkowo przez niezbyt odleghiczm
latarnk i zobaczyta to samo: te same przebarwienia, teesdraotycznie porozrzucane skupiska
melatoniny. Zwiastuny staoi, niedotstwa,smierci.

— Dlaczego wic tego nie zrobilke?

Wzruszyta ramionami, ponownie odwrocita sivarz do szyby.

— Amaze jednak zrobils? Pozbyla sic tamtego dziecka, potem znowu za$z¥aciaze,
ateraz zjakiego chorego, niezrozumiatego powodu usitujesz mi wnidwie ona,ze ta
nieszcesna zamordowana dziewczyna, byta moja?

— Co takiego?

Obraocita s¢ na pecie, zrobita krok w jego stran

Siedziat z glows na wysokim oparciu fotela i spokojnie mierzyhyzrokiem.

— Zreszi to i tak wszystko bzdury.

— Co takiego? Kolejny krok naprzod.

— Gdyby to byta prawda, gdyby ta szalona historiatanch@ pozory prawdopodobistwa,
powiedziataby cos policji. Albo sxdziemu. Nawet dzisiaj, tam w sali rozpraw, wstakaby
i powiedziata. Zrobitaby cokolwiek.

— Co takiego?

Wciaz te same dwa stowa, wypowiadane z narasyap niedowierzaniem. Spojrzata z gory
na niego, odpowiedziat spokojnym, nieruchomym sjrem. Podnidst szklankdo ust, nie
zdazyt jednak s¢ napt, poniewa wytracita mu p z reki poteznym uderzeniem. Zetkegie
palcéw z twardym krysztatem bylo tak silngg & zdarta sobie skérz kostek. Po pokoju
rozszedt si zapach whisky. Chwilpotem rozlegt si przeraliwy krzyk, rabneta go w twarz raz,
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drugi, trzeci, wywlokta z fotela, zakrzywionymi jadepony palcami rozdarta koszukozorata
mu paznokciami piér

— Patrz! — krzyketa, podsuwajc mu przed oczy zakrwawione palce. — Przyjrzyjdobrze,
zanim jeszcze raz powieszsctakiego! Spojrz, jak wyghba ca@, co wzkto sie z twojego ciata,
zebys zawsze o tym wiedzial, tak jak ja wiedziataia,ona wzta sk z mojego!

Wyjeta z biurka plik zd§¢, cisrgta mu na kolana. Zacighpigsci. Pochylita st, jedm reka
chwycita go za witosy, zmusita do opuszczenia gtoivyg przerzucata odbitki.

— Patrz, ty draniu! Patrz!

Zaptakana, z trudem tegu oddech, podsuwata mu je kolejno pod oczyweeszcie z cichym
jekiem usiadta na ptach.

Dopiero teraz si poruszyt. Zgarg fotografie ze swoich kolan iz podtogi, rozprost,
a nastpnie zacat uktada przed sob na podtodze. Ciemnoniebieskie oczymiechngta twarz,
diugie szczupte ramiona inogi, czarnedane wiosy, gesty, wyrazy twarzy. Rozpoznawat,
poréwnywat, dopasowywat i kojarzyt. Wreszcie wsfddszedt do okna.

Dlugo przyghdat sk swemu odbiciu w ciemnej szybie. Wrocit, jeszcze spojrzat na
roztozone na poditodze zgjia, po czym uklkt obok kobiety, ktéra zwigta sk w ciasny kkbek
przed paleniskiem.

— Czego chcesz ode mnie?

Musiat dlugo czekana wyszeptanodpowied:

— Che, zebys byt jej ojcem. Che, zebys zrobit to, co nalgy.

Ponownie usiadt w fotelu i siedziat w nim dopotygpdki w pokoju stychéa byto jedynie
trzaskanie ptomieni i szmer deszczu sphagago po szybie.
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Rozdziat 39

Cheg, zebys byt jej ojcem. Che, zebys zrobit to, co nalgy.

Siedziatl za biurkiem w ciemnym pokoju. Dokota niedjam oddychat cicho. Stychayto
delikatne kapanie wody do zbiornika na strychu,nszieca centralnego ogrzewania, tykanie
licznika prdu w szafie pod schodami. N&ipze, nad jego gtow spatazona. Wiedziat, w jakiej
pozycji lezy: na prawym boku, obejmag rekami poduszk, z kolanami podagnictymi do same]
piersi. Jasne wiosy rozrzucone na policzku, a kisdyporusza, jej cialo wydziela delikatny,
ledwo uchwytny zapach. ,Joy”, takedio chyba nazywa. Powinien wied&id’rzecie dostala ja
od niego dziesiki buteleczek z tymi perfumami. Urodzin§wicta, roczniceslubu. Kupowane
w sklepach wolnoctowych #uprzed odlotem samolotu albo u Browna Thomasa, ¢kngch
gwiazdkowych opakowaniach. Ich wowsiakla we wszystkie pory jej ciata, we wszystkie
zakamarki, zagpujac naturalne zapachy.

Wihaczyt lamg na biurku, wsugt rece w plam zoltego blasku na ciemnym drewnie.
Odwracit je, przyjrzat si rozowym dtoniom pooranym gbokimi bruzdami. Wejz pamktat
dotyk drobnej dtoni Margaret, kiedy wiele lat teipoprosit p do taica. Delikatny, ale zarazem
silny i zdecydowany. Sita i zdecydowanie emanowajgj ciata podczas figa. Kontrolowata
kazdy ruch, kady krok, ka&da zmiarg kierunku. Na policzku miata odgnieciodlad po oparciu
fotela, na ktorym zasfa. Miat ochot przesuné po nim palcami, potemezykiem, potem
odchylic do tylu jej gtowe i pocatowad w szyg. Niczego jednak nie zrobit. Zatezyt walca,
potem odwiozt § do domu, niezdolny wykrztusiani stowa z powodu niewyobranego
pragnienia, ktére sparatwalo mu struny gtosowe, czwymi go jednocz&ie bolgnie
swiadomym kadego kawateczka ciata ociexeggo st i napieragcego na klatk ubrania.

Pragnienie. Co wikziwie oznaczato to stowo? Pragiej. Pragat na ni patrz€, rozmawig
Z nia, styszeé jej imig, dotyk& ja. To uczucie napetniato geliem. Byto nowe, nieznajome. Do
tej pory nigdy nie pragh czegé, co mogto zniszczyjego zycie. Do tej pory wszystko byto
proste i jasne. Szkota, studia, aplikacja, ze@two, ojcostwo. Niczym niezakiécona wspinaczka
prowadzaca nieuchronnie do sukcesu. A to? Czym to bylo?

Wstat, podszedt do drzwi, otworzyt je iwyszedt gmgmzonego w ciemnai holu.
Skierowat s¢ do salonu — nie po linii prostej, lecz po poighu, by ominé¢ skrzypiaca desk
w lakierowanej podtodze. Nauczyksiego wkrotce palubie. Po omacku dotart do kredensu,
wyjat butelke brandy i szklank wrdcit z nimi do gabinetu. Stopy nieomylnie pralzdy go
wielokrotnie przemierzarsciezka.

Otworzyt szafl¢ z aktami, wycignat trzy opaste segregatory, usiadt przy biurku. Nala
brandy do szklanki, wypit troeh roztazyt przed sobh dokumenty i zabrat sido lektury.

— Jak maesz broni kogas takiego? — zapytala go waéreej tego wieczora. — Jak sz



174

pomagé komus, kto zrobit to, co zrobit?

Zamierzat udziel standardowej odpowiedzi. Takiej, jakiej udzieladyadwokat, ktéremu
ktos zada to pytanie. ,Kaly ma prawo do obrony. Kdy jest uwaany za niewinnego do chwili,
gdy udowodni mu sgiwing. Ja nie wydaj wyrokéw. Ani ty. O winie decydujead i dopdki nie
wyda werdyktu, ten cztowiek jest niewinny. | maieakame prawa jak ty czy ja”.

Ale stowa nie chciaty prz&f mu przez gardio. Wiedziatl. Tak samo jak ona wigldzi
Adwokaci nie powinni wiedzig nie w ten sposéb. Mieli jedynie zntakty oraz przepisy prawa,
ktore mana inaley zastosowa do ich interpretacji. Powinni ztaprawo na wylot, ze
wszystkimi jego niekonsekwencjami i brakami, iwded, jak wykorzysta te¢ wiedz ku
pozytkowi klientéw. Ani wina, ani niewinni nie miaty z tym nic wspolnego.

lle razy rozmawiat z Jimmym Fitzsimonsem? Dwa,zentrzy. Siedzieli po dwoch stronach
stolika w niewielkim wgziennym pokoiku, na tyle bliskazeby wyranie czut s¢chty smréd
papierosowego dymu, ktorym gqoizej czy péniej przesikat kazdy wigzien. Pytat go
0 szczegoty, ktére musiat zhaWystuchat historii, ktéy tamten opowiedziat. Gdyby zechciat,
mogtby wiele odczyta miedzy wierszami, mogtby wypelailuki, ale nie na tym polegata jego
praca. Znacznie bardziej interesowalo go to, w jgosob policja traktowata jego klienta.
Zapoznat si z zeznaniami Jimmy'ego ztonymi w trakciesledztwa, wynotowat stabe punkty
i niekonsekwencje, zaplanowat knbbrony. Ale Jimmy bardzo chciat rozmawia dziewczynie.
Zaczt udziela catkowicie zlednych wyj@nien. Pragmat o niej mowt, opowiadé, uczynt ja
rzeczywisi. Nie pozwolit mu na to. Skazyt rozmowe, wyszedt.

Teraz ponownie przeczytat zeznania, ponownie zagogn z rezultatami sekcji zwiok,
ponownie otworzyt przygotowany przez podiglbum ze zdjciami.

Widziat je juz wiele razy. Przygldat sk ciatu dziewczyny, oceniat rozmiar i 6 obrazen.
Patrzyt na nie jak na dowody. Dowody czego? Zbrochy wyjtkowo burzliwego peaycia
seksualnego? Tym razem znacznieksi uwag; paswiecit twarzy. Wyjat z kurtki jeszcze dwie
fotografie, potayt obok tamtych. Na jednej miata na sobie cielistykot, stata przy paeczy.
Perfekcyjna arabesque. Uniesiona gtowa, wyprostgwank. Wiosy zebrane w ciasnyeret,

z ktérego jednak wymkio sie kilka niesfornych zakiconych pasemek. Na drugiej siedziata po
turecku na wielkiej poduszce, gtewoparta na¢ce, rozémiana spogidata w gé¢ w obiektyw,
za jej plecami ptogt ogien w kominku.

Jak poréwné ja z tym obrazem zniszczenia? Jeszcze raz przeoapistuszkodze ciata,
poréwnuac go z fotografiami. ,Oparzenia na wegtrznej stronie prawego uda”. Wgido reki
wiasciwe zdgcie. Trzy punkciki na biatej skérze, niemal w lingrostej. Przypuszczalnie
znamiona. A mgdzy nimi gkbokie, ségajace mesni rany po oparzeniach.

— To twoj pas Oriona, prawda?

— Co takiego?
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— No wiesz, gwiazdozbiér. Orion. Miywy. Trzy gwiazdy tworz jego pas. Zim bardzo
tatwo wypatrzy¢ go na niebie.

Lezeli w metalowym téku jego miodszego brata w mieszkaniu przy Mounmuare. To
byla ich pierwsza wspolna noc. Wieczorem poprzeginidnia spotkali si w pubie. Rok po
tamtym przygciu. Czekat na niu Conwaya, co chwila zerkat na zegarek. Umowdlinel szost
Zamoéwit drinka i usiadt przy stoliku wakie, przodem do drzwi. Telewizor byt agzony.
Zabrzmiat dzwon na Aniot Raki. Na ekranie pojawita @i renesansowa Madonna
z Dziecitkiem. Rafael, przemk#o mu przez gtow. Pit i czekal, spogdajac na zegarek. Migo
dziest¢ minut. Powinien wy§¢. Tak bytoby lepiej. | wianie wtedy zjawita i przed nim. Diugi
brazowy ptaszcz w wojskowym stylu ze srebrnymi guzikaozarny beret, ktory natychmiast
sciagneta z glowy, uwalniajc wiosy. Wszyscy na aipatrzyli.

Zostali & do zamkngcia.

— Nie che wraca& do domu — powiedziata, kiedy szli Parnell Street.

Kasliwy wiatr szarpat jej diugim szalem. Rozpiptaszcz, przygar ja, odszukat jej usta
tapczywie otwartymi ustami.

Zabratl p do mieszkania Hugha na poddaszu wyremontowanegogigéskiego domu.
Zielonkawesciany i sufit. Sptowiate tureckie dywany. Na stetary gramofon.

— Spojrz — powiedziata, wyjmag z koperty czamptyte. — Postuchaj.

Znowu gtos Kathleen Ferrier. Znowu historia Orfeuspego tragicznej mikei do Eurydyki.
Stata nasrodku pokoju. Zdit z niej ptaszczSciagnat jej przez gtow czarny sweter z rgkkiej
wetny. Rozpat diuga plisowarny spodnig, ata sptypta koncentrycznymi kigami do jej stop.
Uklakt, sciagnat z jej n6g zamszowe buty. Wstal, uwolnit pierdbiatego staniczka. Przesyn
dtonmi po jej biodrachgciagajac resz¢ bielizny. Miat ja teraz przed sabcatkiem nag, drobry
i delikatra.

Saczace sk przez okna nigmiate swiatto przedwitu wypetnito pokdj przgmiona szargcia.
Odrzucita kotde.

— Zeby ck widzie¢ — powiedziata.

Potem zacga go catowd. Zaczta od ust, zsuwala gicoraz niej, a wreszcie dotarta do
znamion na nodze.

Zostali razem na weekend. Wystiy jakas wymowke. Zadzwonit do domu. Skiamat. Nie
mogt jej zostawd. Az do niedzielnego wieczoru. Begnali s¢ na postoju taksowek naprzeciwko
hotelu Gresham. ¥t Parnell Street, trzymaligiza kce, jednak gdy tylko skcili w O’Connell
Street, wysugt dton z jej palcow, odsuat sig, przyspieszyt kroku. Odwrocit gloyy zeby nie
mogta dostrzec wyrazu jego twarzy. Potem tak distgd przed lustrem w tazience tutaj, w tym
domu, & para catkowicie przestonita odbicie, i patrzyt siebie wypetnionymi ni oczami.
Myjac sk, czut wyhcznie jej zapach, a kiedy owdirsie recznikiem, caty czas czut jej dotyk.
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Ta dziewczyna ze zelf byla jego dzieckiem. Nie miat co do tegadnych watpliwosci.
Nalat sobie koleja porcg brandy, wypit, po czym ustawit lampw taki sposébze Gwietlata
oprawione w ramki fotografie stge na marmurowym gzymsie kominka. Starszy syn James
Mtodszy Conor. James miat dwaddea szé¢ lat i tez byt adwokatem. Wkmnie zaczynat kariet
Conor miat dwadzieia jeden lat. Urodzit si w koncu lipca 1975. Poety zaledwie kilka
tygodni po Mary. Wstat z fotela, podszedt do konainkolejno zdjt wszystkie fotografie. Od
dziechstwa & do dorostéci. Obaj chlopcy odziedziczyli po nim czarneedwne wiosy,
niebieskie oczy, jasncek, wzrost. Obaj mieli szpamigdzy gérnymi jedynkami. Takjak on.
Taka samy jak ta, na kt& zwrdcit uwag, kiedy oghdat policyjne zdjcia przedstawiage twarz
i wnetrze jamy ustnej Mary.

Wrocit do biurka, obrzucit jeszcze jednym spojrzmi lezace tam fotografie, a potem
podszedt do stagego na potce wakie odtwarzacza, przez chwiirzebat w stosie piyt, wreszcie
znalazit ¢, ktérej szukat, wyt z pudetka, potayt na tacce, wcisd play.

Che faro senza Euridice,

Dove andrb senza

U mio ben, Euridice!...

Oh Dio! Rispondi!

lo son pure, ii tuofedel!

Nedal mundo, ne dal ciel!

Che farb senza Euridice?

Dove andrb senza U mio ben?

Co pocza bez mej Eurydyki,

Dokqd po6jck bez mojej ukochane...

Co powiedziata Margaret?

Cheg, zebys byt jej ojcem. Che, zebys zrobit to, co nalgy.
Spedzi noc tutaj, stuchag muzyki i zadajc sobie pytania.
A rano kzdzie znat odpowiedzi. &Izie wiedziat, co poc&.
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Rozdziat 40

Przystgam na Boga Wszechmgrpgo,ze bede sig starat uczciwie i wnikliwie ustalj czy
oskarony jest winny zarzucanych mu czynéw, oraz wydprawiedliwy wyrok na podstawie
przedstawionych dowodow.

tawnicy ziazyli przysiege. Wozny wprowadzit ich do sali rozpraw. Zasiedli na aggonym
podium po lewej ¢ce gdziego. Od tej chwili 2 do kaxca procesu najwaiejsze rzeczy na
swiecie miaty rozgrywé sig w niewidzialnym tréjlicie miedzy nimi, przewodnicxym skiadu
sedziowskiego i oskaonym.

David Douglas, oskayciel, podnidst si z krzesta. Pulchinreka przytrzymywat pat szaty.
McLoughlin obserwowat go ze swego zwykiego miejseay drzwiach. Oskayciel stamt
twarz do tawy przysigtych. Kotysat s¢ lekko na p¢tach. Za jego plecami, w pierwszynedzie
tawek ustawionych bokiem do publiczeg siedziat Jimmy. Byt bardzo blady. Dostat zagikrz
valium i przespat prawie cadols. Lekarz wezienny stwierdzitze jest zdrow jak ryba. Nie ma
najmniejszego powoduwseby odkladé rozprawe. Bytloby jednak dobrze, gdyby nie widywat
swojej siostry, ,wiecie, tej niedorozwitej dziewczynki. Zdaje gj ze to jej widok tak bardzo go
poruszyt”.

Douglas rozpocg wystapienie. Najpierw opowiedziat tawnikom o procedurzeyjasnit,
w jaki sposob kda prezentowane i oceniane dowody. McLoughlin przeinidzrok na Margaret.
Siedziata z pochylan gtowa, skupiwszy uwag na trzymanym na kolanach notesie. Przyszia
wczesnie, zeby zajp¢ miejsce w pierwszym ezlzie. Zwrdcit uwag, ze byta bardzo blada. Miata
cienie pod oczami, od nasady nosa dgcikow ust biegly dwie gbokie bruzdy — wyorane,
przemkrto mu przez m$l, rozpacz itesknow. Byla jednak jak zwykle elegancko ubrana:
ciemne wetniane spodnie, biata bluzka, ciemrmgakiet. McLoughlin popatrzyt na
rozchichotanych, szepgzych midzy sola reporterow. Oni tate ja obserwowali. Wyobrazit
sobie tytuty w gazetach: ,Zrozpaczona matka nanaaje zabdjcy corki” i temu podobne. Mo
powinien jej zasugerowazeby jednak nie przychodzita codziennié@by nie zadawata sobie
niepotrzebnych cierpi® Z drugiej strony jednak, gdyby chodzito o jegokep z pewndcia nie
siedziatby w domu, czytgg tylko relacje w gazetach i aglajc migawki w wieczornych
wiadomdaciach.

— To wyjatkowo tragiczna sprawa —agnat Douglas. — Ustyszycie i zobaczycie wasapce
rzeczy. Rdziecie musieli uczestniczyv ostatnich, wypetnionych strachem i cierpienieimach
zycia Mary Mitchell. Bidziecie musieli rozstrzygié o winie lub niewinnéci tego miodego
cztowieka oskatonego o popetnienie zabojstwa. MeiSnz teraz powiedzie cos, co lkedzie
jeszcze wielokrotnie powtarzane: prawo nakazigby oskaronego uwaa¢ za niewinnego a
do chwili, kiedy udowodni mu sijednoznacznie i ponad wszelwatpliwos¢, powtarzam: ponad
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wszella watpliwosé, ze popetnit zarzucane mu czyny. Decyzja w tej kwestiezy wytacznie do
was, do nikogo innego.

McLoughlin przesfpit z nogi na nog. Po wczorajszych wyczynach potwornie bolata go
glowa, ale przynajmniej nie miat mokrych butow. Bdg znowu si zmienita. Na zewsgtrz
stonce swiecito na bezchmurnym d&itnym niebie, sptukanym przez wczoragsalewe.
Przymkrawszy oczy, stuchal, jak oskafciel przedstawia ogoélny zarys sprawy, twgmrz
podstawy catkowicie autonomicznegwiata, ktory miat powsiawytacznie w jednym celuzeby
w jego ramach rozstrzygé o winie lub niewinnéci oskatonego. Od tej pory doa zy¢
wytacznie w tej rzeczywistmi tworzonej przez obrani oskagenie. W grze polegagej na
interpretacji wydarze prawda kdzie najwysz prema, jednak tylko i wyhcznie od nich zaley,
ktére z dowodOw uznajza warte wykorzystania iwgia pod uwag Spojrzat w g&¢ na
swietlik, potem ponownie na dét, na kasetonowe drgwiobu stronach foteladziego. Te po
lewej prowadzity do jego gabinetu, te po prawepo&oju narad. Inne drzwi, szklane, za plecami
McLoughlina, wychodzity na gtéwny hol ogromnego grha. Zamkat oczy, popucit wodze
wyobrani. Gigantyczny szZeian z kamienia i betonu, odgrodzony édiata zewsrtrznego,
unosacy sk w kosmosie. Wehikut czasu przemieszeeqj sk takze w przestrzeni. W jego
scianach odyje osiem dni sprzed s&@u miesecy, kiedy umarta Mary Mitchell.

— Cofnijmy sk teraz — cignat Douglas, opartszy stepw btyszcacym pantoflu na kraedzi
tawki — do poniedziatku czternastego sierpnia 188&. Na wypadek, gdyBgie nie pamitali,
powiem wam — zerk# do notatek —ze byt to upalny dzig jakich wiele przeylismy tamtego
nadzwyczajnego lata. Niejaki Barney Morrison spase# ze swoim psem brzegiem Grand
Canal, ta za mostem przy Hazel Hatch. Byla to jego ulubitiasa przechadzek, szczegoinie
rankiem medzy siodma trzydzieci a 0sm. Rzucat psu kij do wody, kawatek gat czarnego
bzu, j&li si¢ nie myk, a pies przynosit go z powrotem. Jednak za ktérggmem nie wrécit, pan
Morrison zszedt wic nad sam brzeg, aby sprawgzto s¢ stato. Wotat psa wielokrotnie,za
wreszcie ten przybiegt z jakimiezidentyfikowanym przedmiotem zwigaym z pyska. Kiedy
pan Morrison otworzyt psu pysk, spostrzegtjast to kawatek czarnego foliowego worka oraz
mokry kosmyk czarnych kconych wiosow. Spojrzat w kierunku, z ktérego nadpipies,

i ujrzat zawingte w foliowe worki ciato Mary Mitchell zaptane w gajzie pochylonego nad
wod jesionu.

Umilkt, napit sk wody z wysokiej szklanki.

— Teraz z kolei cofnijmy si jeszcze dalej, do niedzieli széstego sierpniaasl&bbieta
dzwoni na posterunek policji w Dun Laoghaire. Zgeaszagingcie corki. Przeywa okropny
tydzien wypetniony oczekiwaniem, by w naphy poniedziatlek dowiedzesi¢, ze znaleziono
ciato corki. A teraz, jdi pozwolicie, opowiem wam nieco o tej mtodej kotie

McLoughlin rozejrzat si po sali. Gtos prawnika podnosiksiopadat. W powietrzu, niczym
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plamy stonecznego blasku, zawisaly stowa takie gakna, utalentowana, niewinna. Twarze
sedziow przysggtych byly skupione, nie ulegatoatpliwosci, ze stowa oskamyciela wywierag
na nich silne wrzenie. Z kolei twarz oskaonego zastygta w ksztalcie obtjej maski, jakby
wszystko to, co dziato sidookota, ani trocfigo nie dotyczyto. Siedziat wyprostowany, ziia
zlaczonymi na kolanach. Way siedziat z zalonymi rkami, ktére zastaniaty ziatlire
wyhaftowar na piersi jego uniformu. Sekretarzds trwat bez ruchu na swoim stanowisku
naprzeciwko stenografistki, ktéra, paitz na twarz moéwicej wiagnie osoby, z wpraw

i biegtascia przebiegata palcami po klawiaturze komputera.

— Chwilowo nie lde opisywat ze szczegotami potwornych otarg jakie znaleziono na ciele
tej mtodej osoby — ggnat oskaryciel. — W odpowiednim czasie opowiedz nich biegli, wy z&
zobaczycie zdgia, ktdre dadzgwam wyobraenie o ogromie fizycznych i psychicznych cierpie
jakie staly st jej udzialem, i ktére ostatecznie doprowadzity j@p smierci. Ju teraz jednak
moge oswiadczy¢ z cah odpowiedzialnécia, iz podczas tego procesu ostarie ma zamiar
postawt tez, a nastpnie dowidé jej stusznéci, ze nie bylo to zabojstwo w afekcie, a tym
bardziej nie bylo to zabdjstwo nieushye, lecz zaplanowana z zimrkrwia i bezwzgédnie
przeprowadzona egzekucjge mioda, utalentowana, niewinna Mary Mitchell z&staajpierw
porwana, potem wielokrotnie w okrutny sposob gwa#o wreszcie z premedytac)
zamordowana.

Jego gtos rozbrzmiewat w sali zasd@rzmotu, przykuwagc uwag stuchaczy i nie pozwalgg
im na zadne watpliwosci. Oskatyciel przerwal ponownie, przez chwikzperat w papierach,
wreszcie wydobyt ze stosu dokumentéw pojedynkartke, zatazyt okulary ,potéwki”, przez
kilka sekund wpatrywat siw nia uwaznie, a naspnie zdat szkta i, obracajc je w palcach,
podjat na nowo:

— Pozwdlcie, ze zaczn od zdefiniowania pepia ,morderstwo”. — Zawiesit glos,
odchraziknat, przesunt spojrzeniem po tawie przygitych. — ,Jéli ktos pozbawiazycia innego
cztowieka, jego czyn nm@ zostd uznany za morderstwo jedynie wtedy, kiedy dziatat
z rozmystem i celowo, tak, by pozba@wkogds zycia lub zad& powane obraenia, ktore
mogtyby doprowadzi do smierci”. — Umilkt na chwit. W sali panowata niczym niezicona
cisza. — ,Naley zakltad&, ze osoba taka w peini zdawata sobie sprambezpérednich
i posrednich skutkdw swego peagowania”. Styszeficie, prawda? — Podniost wzrok na
przyskgtych. — Naley zaklad&, ze osoba taka w peini zdawata sobie spravibezpérednich
i posrednich skutkdw swego paegibwania... Oznacza tae jesli uderz w glowe mezczyzre
mojej postury, mog z dwa doz prawdopodobigstwa przewidzié co s¢ z nim stanie.
Podobnie, kiedy z catej sity uderay skrar kobiek znacznie ode mnie mniejsilzejsz, po tym,
jak ja uprzednio gtodzitem, bitem, gwalcitem waginalnianalnie, przypalatem papierosami
i ciatem nazem, rownig mog; sig tatwo domyli¢, jakie kgzda konsekwencje moich czynow.
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Jezeli po tym wszystkim nie wsadzej do samochodu i nie zawi@do najblizszego szpitala, nie
podejne proby powstrzymania licznych wewtnznych i zewrtrznych krwotokdéw, to mogby¢
niemal pewien, jakie dgla tego skutki. Gdyby oskapny pan Fitzsimons padj najmniejszy
wysitek w celu jej uratowania, Mary Mitchell bylaldzisiaj wréd nas cata i zdrowa, zamiast
spoczywa pottora metra pod ziemiw cichym zalktku cmentarza Mount Jeremy. — Przefidyk
wody. — A teraz, zanim oskaanie zacznie przedstawiawoichswiadkoéw, pragn wam jeszcze
raz przypomnié o zasadzie domniemania niewidon Powtarzam: oskaony jest niewinny a
do chwili, kiedy ponad wszedkwatpliwos¢ udowodni mu s wing. Pragr rowniez zaznacz§, iz
nie ma on obowazku ani przedstawiania argumentéw na swaljrorg, ani wyjaniania swoich
poczyna. Jali chce, mae milcz& inikt nie powinien wycigaé zadnych wnioskow z jego
milczenia. Na razie jest niewinny. Kropka. Koniec.

Usiadli, awsali zaszumiato. Jak wulu, pdhy McLoughlin, prostujc grzbiet
i przestpujac z nogi na nog Albo podczas przerwy w projekcji bardzo dlugiefijonu, na
przyktad Przemirto z wiatremalbo Lawrence z Arabii.Czas na wycie do toalety albo na
papierosa. Tylee w tym przypadku wicej ludzi chcialo weg niz wyjs¢. Podczas wyspienia
oskaryciela do sali weciz wslizgiwaly sig po cichu mtode kobiety w perukach itogach, na
zasadzie kontrastu jeszcze bardziej pod&ygecych ich miody wiek, stawaly przycianach
i w skupieniu stuchaty starszego s$ioadczonego kolegi. Nauka z praktyki, paoitay
McLoughlin. Godne polecenia. Ambicja niwelujeznice pici, czy jak to siteraz nazywa.

Jedna z asystentek oskgriela, niewysoka mtoda kobieta z ciemnymi wiosakrytymi pod
peruly jak pod zakonnym kwefem, wezwata pierwszeégoadka. McLoughlin ponownie &i
wyprostowat, ziczyt rece za plecami, nagimigsnie, poruszyt nimi w lewo i w prawo. Na dabr
sprawe dopiero teraz wszystkogszaczynato, dopiero teraz rozpekr sig tworzenie tacucha
dowodowego o jednoznacznie i w oczywisty sposolaqzoinych ogniwach. On jednak esto
odnosit wraenie, ¢ to, co dziato s przed gdem, naleatoby raczej porowrkado ukladania
puzzli, w ktérych elementami uktadanki geznania kolejnyctiwiadkdw oskatenia.Zadnych
niedoktadnéci, odstagcych krawedzi, zkednych luk. Wszystko doskonale do siebie dopasowane,
na koniec zapojawia st wyrazny obraz. Popetniono zbroaniTo jej szczegoly, to Zasprawca
lub sprawcySledztwo wyghdato catkowicie inaczej. Przypominato raczej trojaigrowy obraz:
pocatkowo wida tylko rozmazane, beztadnie wymieszane ksztattgniy, potem jednak,
w miare uptywu czasu, po zm#eniu oczu, po zhteniu obrazka do twarzy, nagle pojawia si
oczywiste rozwizanie. Przed samym nosem. Wyma jak w biaty dzid. Rzucagce st w oczy.
A ty nie maesz pojé, jak to s¢ stato,ze nie widziaté go od pocatku.

Na pocatku zeznawali mtodzi ludzie, w ktérych towarzystwitary sgdzita tamten sobotni
wieczor. Kolejno przedstawiali simieniem i nazwiskiem, po czym skiadali prayg gtosami,
ktore zdawaty s gina¢ w wielkiej sali. Zeznawali do mikrofonu. Chtopalkaaat przy nim
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majstrow&, z gtanikow rozlegto st wycie, sekretarzaslu segnatby go poprawd i mikrofon
spadt na podtag Rozlegly st nieliczne nerwowamiechy. Relacjonowali przebieg spotkania.
Z kim sig widzieli, o czym rozmawiali. Mowili o Mary. Bytaajna. Byla w porzdku. Byta
w znakomitej formie. Pita malibu z sokiem ananasowi?otem wyszta. Czy sprawiata weaie
spktej, zaniepokojonej, wystraszonej? Zgodnie zapriged2brona nie miata pyta

Potem za barietk staryt niemiody jw mezczyzna. Przedstawit i Ztozyt przyskge,
trzymapc Bibli¢ w drzacej prawej ¢ce. Asystentka oskayciela poprosita go, by opowiedziat
o tym, co robit rano w poniedziatek 14 sierpniacz cicho i z wahaniem, stopniowo jednak
nabierat pewngi siebie. Na jego policzkach rozkwitaty coraz imggwniejsze rumigce, oczy
rozbtysty, stowa ptyaty wartko, jakby recytowat wyuczanekcje. Ciekawe, ile piw postawiono
mu w jego ulubionym pubie, by zechciatl uraczyocsci swop opowigcia? Ciekawe, jak asto
jego dzieci i wnuki godzity gi z koniecznécia przeczekiwania dtugich atakéw zaflegmionego
kaszlu, byle tylko po raz kolejny ustyszée histore? Dziadku, opowiedz jeszcze raz! Jak
wygladata? Czy cuchga? Czy byta zielona?

Skonczyt, podzgkowano mu, zszedt z podwszenia. Znowuzadnych pyta ze strony
obrancy. Kiedy, powtdcac nogami, wracat na miejsce, zatrzymat gizy Margaret i bez stowa
potozyt jej na ramieniu kécista, powykrcarn artretyzmem g¢ke. Drgreta icofreta sk
odruchowo, przypomniawszy sobie widocznie — tak jsdasnie teraz przypomniat sobie
McLoughlin — nieruchome ciato dziewczyny w kostnigyady psich zbdw na jej biatym czole.

Mam nadzie}, ze ma duo sity, pomylat. Bedzie gorzej. Bda pokazywane zdgia. Co
prawda ona nie dalzie ich widziata, ale zobagze sdzia, przystgli, obraica i oskatryciel.
Przygotowano specjalny album. Gerry Scully, chiopatiziatu technicznego, robit odbitki,
opisywat je, a nagpnie wsuwat w foliowe oktadki, tak jak robigst fotografiami zelubu albo
bierzmowania. Teraz wiaie je oghdano, podczas gdy osksciel pytat Gerry’ego, kiedy i gdzie
je wykonano, zjakiej odlegéoi ipod jakim ktem. Album zawierat pinacie odbitek.
Oskaryciel omawiat kolejno wszystkie, pragz Gerry’ego, by opowiedziat ze szczegdtami
o kazdej z nich. McLoughlin uwanie obserwowat twarze przygitych. Najpierw pojawiato si
na nich niedowierzanie i przesnie, ktore potem, w miarjak przewracali kartki albumu,
uskpowatlo miejsca kontrolowanej ciekaved Szybko oswajali si z ksztalttami i barwami.
Szybko zaczynali traktowadziewczyr ijej ciato po prostu jako przedmioty. Kiedy shadih
szczegobtowego opisu olikd, nie chwytatly ich mdigci. Owszem, byta ofiag lecz rownoczénie
stopniowo przestawata istdiew ich wyobrani jako prawdziwy cziowiek. Gdyby przga,
gdyby mogta stagt za barierl i opowiedzi€ o tym, co § spotkato, jej zeznania wywartyby
wstrzasapce wraenie. Poniewa jednak nie mogta przemodéyi miata by traktowana tak, jak
zyczyty sobie tego obrona lub oskanie. Widywat to ja wiele razy. Prawdziwa Mary Mitchell
nie miata szans na to, by:;y@ wtej sali. Zamiast niej miata powstanamiastka, kopia,
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Doppelgeinger, ktory od tej pory bdzie zyt w relacjach izapisach, we wspomnieniach
wszystkich, ktérzy &da siedzieli tu i stuchali dziew dzien, a2z do samego kca.
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Rozdziat 41

Kiedy s:dzia oghdat album, Margaret nie spuszczata go z oka. Usexdgwwysoko, ponad
wszystkimi, spowity kasztanowatymi szatami, z twagrofesjonalnie pozbawianwyrazu.
Potem przeniosta wzrok na przygiych. Ci nie potrafili tak doskonale ukry@aczie. Mogta s¢
domysla¢, co akurat ogldaja, widzac ich pobladte twarzegce odruchowo podnoszone do ust,
zmarszczone lub uniesione brwi. Patrzytaria Patricka. Siedziat odwrocony bokiem, jedsiaar
spoczywata na oparciu fawki, palce drugiej wybijafigcierpliwy rytm na stole. Album #at
obok na tawce.

Policjant Gerry Scully opowiadat atach, odlegtéciach, obiektywach. Zupetnie jakby on
i oskaryciel naleeli do jakiegs kétka fotograficznego. Opowiadat o tym, co dziake nad
kanatlem. Pierwsze fotografie wykonano jeszcze,matiato Mary zostato wydobyte z wody.
Wida¢ na nich byto to, co piiej zidentyfikowano jako gtow ofiary. Jej kark uwgzt migdzy
korzeniami drzewa rognego na brzegu. Margaret bez trudu mogta to sopabraze: korzenie
tulace h, obejmujce, przytrzymujce tw pod uszami. Zupetnie jak na ilustracjach Arthura
Rackhama do wydaniRiotrusia Pana,ktore miata jako dziecko. Drzewa z diugimi palcami
i upiornymi pniami. Oczy wyzierage z dziupli i gkow, liscie sptywagce ku ziemi jak wiosy.
Kiedy Mary byla mata, w Nowej Zelandii dy popularndcia cieszyty st ksiazeczki ozyjacych
na drzewach dzieciach Kutu i Kawa. Imiona te poditgdod nazwypohutukazuapigknego
i dostojnego drzewa o jaskrawoczerwonych kwiatddéry uwielbiata je, tak samo jak jej matka
uwielbiata ilustracje Arthura Rackhama. W pewnymsse Margaret byta nawet zadowolona,
to wiasnie drzewo zatrzymato jej cégkze to drzewo nie doguaito do tego, by opadta na brudne,
muliste dno kanatu.

Douglas przeszedt do kolejnych gdj Wykonano je po tym, jak poziom wody w kanale
zostat obniony o pec¢dziesat centymetrow. Wida byto na nich wyranie, jak spoczywa
w catunie z czarnej folii, z dwoma betonowymi blkami przytroczonymi za pomacsolidnej
niebieskiej linki. Jeden przyawzany do szyi, drugi w pasie. Zbdinia bloczkow i wztow.
| sladéw na jej twarzy.

— Prosz nam opowiedzieo tych zdgciach — zaadat Douglas.

Zrobiono je po wyecignigciu ciata na brzeg. lmato nasciezce biegacej wzdhw kanatu.

— Tutaj wida& mocry tasme klejaca, ktora postizono sg¢ dla pokczenia foliowych workow,
tutaj z& betonowe bloczki i liny.

— Teraz przechodzimy do ostatniego zestawu. Gdyk®mano te fotografie?

— W kostnicy, przed sekcgwiok.

— Co na nich widé?

— Obraenia na twarzy, tutowiu i udach. Na zdu numer dwarkgie wid& rowniez, ze
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ostrzyzono jej wiosy.

— A na zdgciu numer trzyngcie?

— Ze ostrzyono jej réwnig wiosy tonowe. Oprocz tego widdakze inne obraenia. Jéli sie
nie myk, te na udach to chyba oparzenia.

— Zgadza s, panie Scully. — Douglas zeridma niego znad okularéw. — Wreszcie fotografia
numer czterngie. Maze pan nam powiedzieco przedstawia?

— Piersi i gora czs¢ brzucha. Tutaj rowniewidat liczne rany cite i zasinienia.

Margaret ponownie spojrzata na Patricka. Pospiesprderzucat kartki lacego przed nim
albumu. W pewnej chwili oderwat wzrok od kolorowyabdbitek, rozejrzat si dookota,
a nastpnie wrocit do przerwanej czyntm. Wyznat jej, ze pocatkowo, kiedy ogidat
udokumentowane na zdjach dowody zbrodni, o ktére byli oskani jego klienci, robito mu si
niedobrze.

— Jak reagujesz w takich sytuacjach? Co robisk vigesz,ze nha pewnoagswinni?

— No c@... — odpart ostrinie. — To zalgy od tego, jak rozumiemy stowo ,wiedzie

— Daj spokdj. Daruj sobie filozofowanie.

— Wocale nie filozofuj. Che; przez to powiedzig ze kazdy klient przedstawia wiagrwersg
wydarzé. Nie wolno mi st zastanawig czy jest prawdziwa czy nie. Od tego jesgt.sMusz
postpowa, opierajc Sk na tym, co mi powiedzieli, ale to oznaczaz@ke jesli powiedz cas
obciazajacego, nie mogtego ukrywa.

— Chyba jednak im to sinie zdarza?

— Rzeczyw4cie, nie. Ale itak nazbyt pochopnie wyga s¢ wnioski. Tylko dlategoze
policja koga aresztuje, przestuchuje inie dopuszcza do tegaadstat zwolniony za kaugj
a potem catyswiat oghda nieszcgnika w telewizji, z kajdankami nackach i ptaszczu
zarzuconym na gtogy prowadzonego pod eskgrha sat ssdowa, wszyscy od razu nabiesaj
przekonaniaze jest winny. A przeciekazdy...

— Tak, wiem, wiem. Ma prawo do obrony.

— Ot& to. A moja praca polega na tyreby im t obrore umazliwi¢. Najlepiej zreszt
przyjdz i sama zobacz. Zobacz, jak to naprawxyglada.

Przyszta w¢c do tej samej sali rozpraw, usiadta w&z przeznaczonej dla publiczm —
moze nawet w tej samej tawce? Nie mogta sobie przypeinpametata natomiast doskonale
rozprawe. Megzczyzre oskavono o zamordowanieony. Przyznat i ze ja zabit, utrzymywat
natomiast, 4 nie byto to zabojstwo. Zostat sprowokowany, dzigled wptywem impulsu, bez
premedytacji. Obserwowata go, zastanaydapk, czy to prawda. Byt niewysoki, blady.
Wygladat jak kta, kto catezycie jadat wyhcznie biaty chleb i chipsy. Ptakat, kiedy oskariel
opowiadal, w jaki sposob zgia ofiara, zattuczona w kuchni némier¢ cigzkim kluczem
francuskim. Jegaatosny szloch stycltabyto w najdalszych zakamarkach sali. Wydawalsjgj
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niemal pewneze zostanie uznany za winnego zabojstwa — do chikiddy Patrick przyapit do
dziatania. Doskonale pamtata, jak to zrobit. Kolejniswiadkowie opowiadali o ofierze.
Gwaltowna, nieznina, agresywna, p#0a, odraajaca, chciwa, seksualnie zaborcza. Margaret
stuchata i obserwowata tavprzysegtych. Dziewgciu mezczyzn i trzy kobiety.

Potem zabral si do bezlitosnego, systematycznego demontowaniaj daastrukcji
oskagenia. Nie znaleziono nagdzia zbrodni. Na butach i spodniach ogkaego bytyslady jej
krwi, ale przecie to on p znalazt, dotykat jej, ukkt przy niej, probuyjc pomaéc. To oczywistee
poplamit ubranie jej krva. Znaletli si¢ $wiadkowie, ktérzy widzieli, jak tego dnia wychodzié
pracy o tej samej godzinie co zwykle. Innsw#adczyli, ze przez caly dzie zachowywat si
zupetnie normalnie.

— Ato, ze w trakciesledztwa przyznat gido zabodjstwa? — Patrick zawiesit gtos i na chwil
zamart w bezruchu z szeroko razbmymi, lekko uniesionymi ramionami. — Spojrzciektylna
niego. Wyobracie sobie, co czut, co przgwvat. Jak bardzo cierpiat. Jak bardzo byt przery.
Zastraszony.

Sad doszedt do tego samego wniosku. Czekata na wyrbklu. Patrick przechadzakdiam
i z powrotem w rozwianej todz&miat sk, rozmawiat z kolegami po fachu. Od czasu do czasu
zerkal w jej stron. W pewnej chwili podszedt, niby przypadkiem usiathok niej, przycisat
udo do jej uda, ukradkiem wepchnej w reke maty kartonik. Wierzch pudetka po papierosach
z dwoma stowami napisanymi czarnym atramentem. KAQRHCIE.

— Dlaczego nie byto nikogo, kto przemoéwitby w imierofiary? — zapytata go paiej. —
Kogas, kto probowatby podwigy¢ zeznanigwiadkow? Kto stastby po jej stronie?

Popatrzyt na ni z talka mina, jakby niczego nie rozumiata, i wyjat, ze proces glowy nie
jest po tozeby zajmowa si¢ ofiara.

Poprawita s} na twardej tawce. Wszystkie miejsca dla publigznbyty zagte. McLoughlin
ostrzegat 4, ze tak ledzie. Jak tylko w prasie itelewizji pojaavisic wzmianki o procesie,
zainteresowanie zacznie nargstcdzie musiata przychodzicoraz wczéniej. Zatayta nog: na
nog, niby przypadkiem wbita tokie w bok nezczyzny napieracego na ni coraz mocniej
z prawej strony. Ssat gtowe cukierki, ale itak czuta od niegceatta won potu i od dawna
niemytych wiosow.

Oskaryciel wezwat kolejnegéwiadka.

— Doktor James Greenaway.

Patolog niemal wbiegt na podwgzenie dlaswiadkéw. Nerwowymi ruchami co chwila
odgarniat z czota diugie wiosy. Bltyskawicznie wyytmwat tekst przysigi, po czym przycupsd
na krzéle w pozie zajca gotowego w kalej chwili rzuct sig do ucieczki przed nadbiegaym
chartem.

— Doktorze Greenaway, czy zechciatby pan opowiédze®m zobaczyt pan na brzegu



186

Wielkiego Kanatu w poniedziatek czternastego sierpbiegtego roku?

Mozna bylo odnié wrazenie, ze Greenaway mowi o pikniku, towarzyskim spotkaniu,
jakims radosnym, mitym zdarzeniu. Opisywal pogpdtaice, upat, wod, zwierzta. Jego
melodyjny gtos wznosit gii opadat, tagodic wymowe stow. Nastpnie przysipit do omawiania
obrazen Mary, poczynajc od gtowy. Opowiedziat, co zobaczyt, spojrzawszlgrzegu, oraz
pézniej, kiedy pod jego nadzorem wydobyto ciatlo z woBgzenie pémiertne nie wysipito,
zadanie okazato giwicc nie takie trudne. Wprowadzit wytiae rozr@nienie na uszkodzenia
ciata, ktorych doznata przed wrzuceniem do kanatpotem. Wspomniat éladach
pozostawionych przez gryzonie io tych uczynionystiez psa. A potem przeszedt do opisu
sekcji. Najpierw ogldziny zewnrtrzne, slady na nadgarstkach spowodowane
najprawdopodobniej kajdankami, bardzo podobflady na kostkach nég. Czy mma
powiedzi€, czy dziewczyna byta skuta w chwiinierci? Trudno jednoznacznie stwiergzale
raczej nie, poniewana ranach zgryty powsta strupy.

— Prosz wyjasni¢ nam natug obrazen widocznych na zdgiu numer trzyngie.

— Taak... — Greenaway zaid okulary. — Widzimy tu rozlegte oparzenia spowo@dme
zapewne czubkiem rearzonego papierosa. Zmarta miata trzy znamiona eéangtrznej stronie
prawego uda; wygta na to,ze sprawca starat giuzupetné przerwy méedzy nimi, tak by
powstata linia prosta.

— A numer czternzie?

— Rany ctte zadane bardzo ostrymzeon dokota sutkOw na obu piersiach. — Przyjrzat si
uwazniej. — Naprawd bardzo ostrym.

— Domyla sk pan, jaki to mogt by néz?

— Na przyktad do ecia wyktadzin podtogowych, albo €av tym rodzaju.

— Czy chcialby pan zwroeinasa uwag; na inne, szczegolne obemia?

— Owszem. Ndlady ukaszer na goérnej cgci piersi, brzuchu, udach i gladkach.

Nastpnie oskatyciel poprosit go o przedstawieniedawych wnioskow z sekcji.

— Tak, tak, oczywécie. Jgli Wysoki Sad pozwoli, skorzystam z notatek...

Margaret zwrocita uwag ze chocia pytania zadawat David Douglas, Greenaway, podobnie
jak zeznajcy wczeaniej policjant, adresowat swoje wypowiedzi d@ziego.

— Przyczym s$mierci byt krwotok wewntrzczaszkowy spowodowany przerwaniem
srodkowej ttnicy oponowe;j.

— Ato z kolei czym zostato spowodowane?

— Silnym uderzeniem w prayskran, prawdopodobnie zadanymefgia.

— Czysmier¢ nastgpita natychmiast?

— Nie — odpart lakonicznie doktor Greenaway, pgatiza gdziego.

Oczywiscie, ze nie, pomylata Margaret. Doskonale pagtata wykresy i opisy w swoich
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podrcznikach. Zaraz po uderzeniu rgosla krotkotrwata utrata przytomsa. Nastpnie, przez
godzirg lub dwie pozornie nic sinie dziato, po czym Mary zndw, tym razem stopnipwaczia
tracic swiadomaGé¢, az wreszcie nagpit zgon zpowodu zbyt wysokiego $oienia
srodczaszkowego. ,Mowisz i umierasz”, tak sazywa.

— Nie kxdzie pani fatwo — ostrzegad jMcLoughlin. — Musi pani zrozumig ze z punktu
widzenia prawa istnieje tylko to, o czym powiedzalbo co pokazano w tej sali. Kby, nawet
najmniejszy dowod, z bardzo nielicznymi wigami, musi by starannie opisany, przedstawiony,
zrelacjonowany lub przytoczony. Czeka pacodzienna porcja niezmiernie przykrych dazna
opisy obraen pani corki, domysty na temat j&nierci... Wszystko zostanie powiedzianesgio
i wyraznie. Gdyby, tak jak sispodziewakmy, Fitzsimons przyznat gido winy, oszczdzitby
nam mnostwo trudu, ale skoroegnat po Patricka Hollanda, to jeden BOg wie, c@ Bioze
wydarzy¢. Holland jest najlepszy albo najgorszy, zgle czyjego punktu widzenia go ocefia
Jest precyzyjny, niestrudzony i bezwgiy.

— Doktorze Greenaway, przejdy teraz do pozostatych uszkodzeiata — poprosit
oskaeyciel.

Margaret nie chciata tego stuch&iedacy obok niej iezczyzna robit notatki. Zerkga na
poliniowany notes, na nabazgrane wmgechu stowa. Spojrzata na ftawnikow, stuclegch
opisu Greenawaya. Wreszcie przeniosta wzrok na yiego Fitzsimonsa. Byt bardzo blady. Od
czasu do czasu zwat jezykiem wargi i przygryzat kciuk. Najeltniej zerwataby si z miejsca,
podbiegta do lekarza i zatkata mu usta. Zostawcve $pokoju, wzbierat w niej krzyk. Nie rébcie
jej tego! Ciato, o ktorym tak fachowo i dokladniarpopowiada, ju nie istnieje! Nie ma ji
ciata, nie ma ja krwi. Zostaty tylko moje wspomnienia. Blagam, zostie p!

Lecz puszczonej wruch machiny nie sposéb bylozyatet. Lekarz opisywat teraz
obrazenia pochwy i odbytu.

— Czy znalazt paslady nasienia?

— Nie. Ale pod paznokciami zmartej byta skoéra, ktaridentyfikowano jako sk@r
oskaronego.

Margaret z trudem przetkta sling. Oskaryciel usiadt, wstat natomiast Patrick. Zaczekat, a
w sali zapadnie catkowita cisza, rozejrzatddokota, po czym zaekz

— Doktorze Greenaway, wszyscy znamyhgide zawodowe daviadczenie ioczywcie
nikomu z nas nie przyszioby do gtowy kwestionévpaskie ustalenia. — Przez tawy prasowe
przebiegt szmer sttumionegamiechu. W paskim raporcie znalazto sijednak c6, o czym
oskagenie nie uznato za stosowne wspomni®loze zechciatby pan przedstémnam swoje
ustalenia dotycce szyjki macicy panny Mitchell.

Greenaway zawahatesliekko.

— Na podstawie wygtu tego organu megstwierdze, ze zmarta byta kiedyw ciazy.
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— Rozumiem wgc, ze zaszty w nim charakterystyczne zmiany fizyczne?

— Owszem. Podobnie jak w zabarwieniu sutkéw, kpimdczas cizy Stap Sic ciemniejsze.
To samo dzieje size skog sromu.

— Czy dziecko przyszio raviat?

— Tego nie wiem. U wkszdci kobiet chaza i pordd nie pozostawipadnychsladow, mae
z wyjatkiem rozsgpow skornych w dolnej &ci brzucha. Zmarta nie miata takich rogsdw, co
jednak o niczym niéwiadczy, poniewa jak juz wspomniatem, nie towarzygpne kadej cizy.

— Czy zmarta byta w gy w chwili $mierci?

— Nie.

— A styszat pan mee o tym,zeby Mary Mitchell miata dzieci lub dziecko?

Ponowne wahanie, a potem odpowied

— Nie, Wysoki Sdzie. O niczym takim nie wiem. Patrick odwrdécik si kierunku tawy
przyskgtych.

— Tak wkc bez ryzyka popetnieniadatu mazna uznd, ze Mary Mitchell nigdy nie urodzita
dziecka. — Zawiesit gtos, a naghie dodat z naciskiem: Zadnegazywego dziecka.

Greenaway opicit miejsce dlaswiadkow, Patrick z powrotem usiadt na tawce. Prgak
przebiegt szmer zainteresowania. Margaret patmagtdimmy’ego, ktory odpgyt si¢ wyraznie
i potoczyt dokota eywionym spojrzeniem. Miata weanie, ze styszy nucosm przez niego
melodk. Opuscita wzrok na owingta wokot nadgarstka tasierakZblakia, ale weiz tam byta.
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Rozdziat 42

Byta zima. Londyn, dwadzeia jeden lat temu. Blade promieniersta z trudem przenikaty
przez kwadratowe zamarzte okienko, éwietlajac rece i nadgarstki Margaret. kata na wozku,
ubrana jedynie w zielanszpitalra koszut, sicgajaca zaledwie do kolan. Byto jej bardzo zimno.
Wczenie] wraz z jeszcze dziesioma kobietami czekata w obszernym, stabvietionym
pomieszczeniu. Siedzialy przy dtugim mahoniowymlestmiektore przegdaty stare numery
»,Cosmopolitan” i ,Woman’s Own”, inne po prostu patty przed siebie. Zaggnicte zastony
kryly je przed spojrzeniami przechodniow, chacraedwzy dom z czerwonej cegly niczymesi
nie r@nit od innych, stajcych przy tej podmiejskiej uliczce. W pokoju pandaveisza. W kacu
ja wywotano, zaproszono dasiedniego pomieszczenia, kazan@ reizebra, wreczono koszul
i papierowy czepek. ,To ze wzglu na wtosy, ztociutka. Wepchnij je padnie, dobrze?”. Teraz
lezata nieruchomo na wznak, ze wzrokiem utkwionym wkrap plamie w ksztalcie paa
w narazniku sufitu. Do sali operacyjnej prowadzity szemkiwuskrzydtowe drzwi, zza ktorych
docieraly znajome odgtosy: kimiccia narzdzi ze stali nierdzewnej, popiskiwanie aparatury,
prowadzone przyciszonymi gtosami rozmowy personelu.

— ... Zastandw gj co robimy w ¢ sobot, Jim.

— Jdli myslisz, ze w talk pogod; wybiore sie na przygcie w ogrodzie, to chyba oszalata

— To wiaciwie nie przygcie, ale lda pokazy ogni sztucznych i pewniescdo jedzenia
i picia... | muzyka! Sarah, koniecznie sv@wvoje banjo, a ja przyniegitare.

Noc Guya Fawkesa.

Pamitny to byt pity listopada,
Gdy spisek podgbny uknuto raz...

Pamgtny to byt pierwszy listopada, kiedy powiedziatgcu, ze jesté w ciazy.

Rodzice wrocili z Parsa w poniedziatek pgnym wieczorem. Czekata na nich. W domu byto
czysto i ciepto. Kupita kwiaty, naczazottych i ra&zowych frezji. Ich delikatna wo przepetzata
powoli z pokoju do pokoju. Ojciec przywiozt jej ment: reprodukej z Luwru.

— La Giaconda -o0znajmit z dum. — Wiem,ze to mae trocky oklepane, ale ona napragvd
jest niezwykle pikna. Musielimy diugo czeké& zanim przewality si te wszystkie wycieczki,
ale byto warto. Od razu iw niej zakochalem. Leonardo namalowat y taki sposob,ze
cztowiekowi s¢ wydaje,ze mogthy wycagnac rece i wzié ja w ramiona.

— Bzdury — stwierdzita Catherine szorstkim tonenRoemantyczne bzdury. édvziaé kapiel,

a potem od razu kladsic do t&ka. Bylabym wdziczna, gdyby kt® zechciat zaparzy mi
herbaty. Od dawna nie pitam czégoo zastuguje n& hazwe.
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Siedzieli w kuchni, pic najpierw herbat a potem calvadosa, kupionego w matym sklepiku
z winem ,tw obok tej stynnej kawiarni, no, wiesz, gdzie pradgwali Jean-Paul Sartre i Simone
de Beauvoir”. Powchat ztocisty trunek.

— Przepyszne, prawda? Od razu przypomingj sic czasy, kiedy zbieratem jabtka w sadzie
babci.

Whpatrywata s w niego z mitécia. Wreszcie czuta sibezpiecznie. Twardy guz cierpienia
zacat migkna¢, rozpuszcza sig, nikna¢. Wszystko bdzie w poradku. Na pewno zrozumie.
Wyciagnie do niej ramiona, obejmig, jodegnadk.

Na zewntrz byta zimna noc. Péiej miala nadeég mgta, ktora wygtadzi poszarpane
sylwetki drzew i otuli brzeg matczynym szalem, reaie jednak gwiazdywiecity jasno na
niebie, a na krotkiej zimowej trawie, na kamiennyaianach i na ostatniej czerwonejzyo
w ogrodzie tworzyly s« drobniutkie krysztatki lodu. Bezpaki kot zeskoczyt z muru
oddzielajcego ogréd od linii kolejowej, wytlowat w plamieswiatta padaicej przez kuchenne
okno ijakby nigdy nic pomaszerowat w kierunku don@izasem, kiedy drzwi byly otwarte,
wslizgiwat sie do srodka, zeby zwedzi¢c kawatek mg¢sa albo poliz& masto w maselniczce,
zostawiagc na nim delikatne, ledwo widoczrigady. Niekiedy zwijat si w kiebek w koszu
z bielizra albo na najwyszej pétce w schowku na szczotki. Dzisiaj jednandlibyty zamknéte,
skrecit wigc na biegacy wzdtw sciany klomb, zwinnie wspt si¢ po pniu drzewa, zeskoczyt na
parapet, przycuph nastroszywszy zimowe futro. Zza okna dobiegalyiegne, donéne
dzwigki. Kot otworzyt szerzepotte oczy, przez chwgl wahat s¢, co robg, ale kiedy gtosy
jeszcze bardziej przybraty na sile, zeskoczyt reamki i zniknat w krzakach. Szerokim tukiem
omimngt dom, kierupc sk ku pojemnikowi nasmieci. Jgli pokrywa nie ledzie doktadnie
zamkngta, maze uda mu siwcismé¢ dosrodka i znaléc jakies smakowite resztki. Ale w chwili,
kiedy przymierzat s do skoku, frontowe drzwi otworzyly gwaitownie. Regly sk krzyki,
gniewne gtosy, szybkie kroki navirowej sciezce, toskot zamykanej z rozmachem furtki. Kot
cofmat sig, skulit w ciemndci i zaczekal, adrzwi sk zamkry i ucichra kroki po drugiej stronie
ogrodzenia.

Nazajutrz obudzita siwczenie rano. Powoli odwrQcita gtoyy spojrzata na mrczyzre
lezacego obok niej z gtowna brudnej poduszce. Jak miat nagFreddy? Teddy? Eddy? Miat
paskudn cer. Krosty i pryszcze pokrywaty nie tylko gatwarz, ale, jak spostrzegta chwvil
pézniej, kiedy odwrdcit s tylem, réwnie ramiona i plecy. Wczoraj wieczorem wecale jej te ni
przeszkadzato. Pragha tylko, zeby kt& ja objat iprzytulit, zeby ktG powiedziat, ze jej
potrzebuje. Niewzne,ze w ogole sj nie znali,ze byt kuzynem kolegi, ktory studiowat rokzsj,
ze bez przerwy mowit o rugby.

Wysiadta z autobusu przy kgiarni Greene’a i od razu pobiegta do Lincoln Inaek 2wykle
bylo ttloczno. Ztrudem przepclla sk przez tlum mzczyzn o barytkowatych klatkach
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piersiowych ipogznych zarénigtych przedramionach udekorowanych grubymi ziotymi
bransoletami. W najdalszymadie sali wypatrzyta grupk znanych z widzenia studentow.
Zdziwili si¢ na jej widok, zdziwienie Zaprzerodzito si w prawdziwe zdumienie, kiedy kupita
drinka i dohczyta do nich. Bez trudu mogta odczyiah mysli. Zarozumiata snobka postanowita
dzisiaj zbraté sie z pospolstwem. Wlata w siebie pospiesznie zawarsaklanki, a zaraz potem
zeszta po wskich schodkach do malkiej damskiej toalety iwymiotowata tak dtugo
i gwaltownie, & prawie nie mogta ustana nogach. Potem pita dalej. Wiko, twz przed
zamkngciem baru, zostato ftylko ich dwoje.

Niezbyt doktadnie pamtata, co bylo potem. Prawie na pewno poszli do jegeszkania.
Pili cos$ jeszcze, potendciagnat z niej ubranie i padt na aijak ktoda. Teraz zakato jej tylko na
tym, zeby wyg¢ stad, zanim on si obudzi. Czekatoaj sporo pracy, wiele rozméw telefonicznych,
wiele pyta. Ostranie wyslizgneta sk spod koca, zebrata ubranie rozrzucone nadepist od
brudu podtodze. Odszukata toreblo czym, nawet nie spojrzawszy f@acego chiopaka, po
cichu otworzyta drzwi i wyszta.

Wszystko okazalo siznacznie prostsze,nprzypuszczata. Zapytaly,j czy jest catkowicie
pewna stuszriwi swej decyzji, w chaotyczny sposob poinformowalnnych maliwosciach.
Jw nie ptakata. Owszem, wtedy byla zdecydowana, atazt kiedy leata na metalowym
waskim tazku na kotkach, czuta, jak to zdecydowanie wyciekaez niczym woda z dziurawego
kanistra. Wszystko docierato do niej ze zwielokiata wyrazistgcia: lepki plastikowy materac,
szorstki ecznik, ktéry kazano jej poky¢é migdzy nogami... Na zewitrz, za oknem, kos
wyspiewywat radosne melodie. Bez trudu go sobie wyznltaasiedacego w promieniach sheca
na bezlistnej gaki drzewa, z lekko przechylonym tebkiem. Jego tmylesty st wysoko nad
dachami, przykuwag uwag wszystkich kosow w okolicy. Wstata, podeszta doakChciala je
otworzy¢, nie mogta sobie jednak poraélzie stag moskzna klamka. Kiedy spojrzata na swoje
palce, byty zielone, niemal takiego samego kolakukoszula.

Drzwi sali zabiegowej otworzyly sina Gciez.

— Teraz twoja kolej — oznajmita piginiarka, zsuwar mask z twarzy, i émiechreta sk do
niej. — Dobrze si czujesz? Jaksic zaczerwienit&

Oczywiscie, ze nie czuj sig dobrze, pomé§lata Margaret.

Czug sig gorzej ni kiedykolwiek. Potayla sk z powrotem na wozku, ktory natychmiast
wepchngto do sali zabiegowej. Nikt &inie odzywal. Usitowata spojrzena sytuag
obiektywnie, z medycznego punktu widzenia. Nie miaprecyzowanego padu na aborej
Jestem za praktycznym poélggm dozycia, mawiata zawsze, gdy pytarog & sprave. Ludzie
podejmuy takie decyzje, jakie w danej chwili upsa za najwidciwsze. Ona tetak posipita.
Dokonata oceny sytuacji i padig praktyczm decyzg. Patrick § odepchat. Ojciec réwnie.
Matce nie mogta powiedzie Obarczona matym dzieckiem, jako mtody lekarz nimtataby
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zarobt na swoje i jego utrzymanie. Sprawa byta prostezywista.

Piekgniarka wzéta ja za eke, przyjrzata s uwaznie.

— Ojej, ale cienkiezyty...

Klepreta ja w skok otwart dionia, po czym wbita igd.

Tuz obok stat anestezjolog w okularach z kwadratowysmklami w czarnej oprawce.
Widziata swoje znieksztalcone, obrzmiate odbicisagzewkach. Zerkia na kropléwk w jego
dioni. Dzies¢¢ mililitréw siarczanu sodowego, przengto jej przez gtow. Na taki krotki
i prosty zabieg. Potem da mi skopolamilbo atropig. Potem wiay mi laryngoskop do ust,
wyciagnie mi gzyk, tak zeby widzi€ struny gtosowe, iintubuje. A mie nie ledzie sobie
zadawal trudu? Przeci¢o najwyzej dziesgé minut.

Podnidst kroplowk do oczu. Pogwizdywat pod nosem. Beatlesi. ,Cegztesz mnie chciat,
zaretko mi dawat, gdy lat sg&dziesht i cztery lede miat?”.

— Nie — powiedziata.

Usiadta, odepchiha go, wyszarpgta igle. Krew trysreta na podiog. Potazyta palec nayle,
przycisreta, zeszta ze stotu zabiegowego.

— Nie — powtérzyta. — Nie clyc

Wyszta z sali, zgakta ubranie z krzesta, na ktérym je zostawita, ¢glinvozek z nagpna
kobieta oczekujca na zabieg, migta inne siedzce przy stole, spie, wystraszone. Musi by
jakis inny sposéb. Musi kyinne rozwizanie.

Kos nadalspiewat, kiedy wyszta z kliniki. Promienie stca przélizgiwaly sie miedzy
listopadowymi chmurami, ziac ponugs okolice. Przechylita gtow, ostonita oczy itak diugo
szukata ptaka, 7za wreszcie go znalazta. Siedziat wysoko na drzewszezoko otwartym
pomaraczowym dziobem $piewat, spiewat od dotu do gory skali. Usiadta na betonotagjce
w poblizu przystanku autobusowego. Postucham, pgitaetgy Postucham i zaczekam.
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Rozdziat 43

— Ogtaszam przemgwdo godziny czternastej trzydzee.

Scdzia Hanratty wstat i wszyscy uczynili to samo. #dlpapiery ze stotu i poprzedzany
przez wanego, opkcit sak wyjsciem z ¢bowymi drzwiami. Patrick rowniewstat i przecignat
si¢ ukradkiem, by rozprostowakosci. Wokot niego trwato normalneadowe zycie: ludzie
przychodzili i dokds$ spieszyli, niogc dokumenty zwizane z4 sprawa lub sprawami, ktore
miaty trafic na wokand dopiero za tydzie miesic albo rok. Publiczni, gtosno rozmawiajc,
opuszczata se@) gdzieniegdzie stycléabyto nawetsmiechy. Po chwili na drewnianych tawkach
zostato tylko kilka postaci, niczym muszle podcadptywu.

Margaret siedziata nieruchomo, z pochyayowa. Podszedt do niej policjant, powiedziat
cos, potazyt jej reke na ramieniu. Dopiero wtedy wstata, odwroécitaisivyszia. Poruszatasjak
rozregulowany automat.

Patrick obserwowalaj dzisiaj, kiedy tylko nadarzatagssposobn&t. Patrzyt na jej owakly
zywa, inteligentra twarz. Probowat sobie przypomajeco kiedy do niej czut. Weiz mu sk
wydawato,ze siedz przy kominku, a ona méwi mu, czego od niego ocgeklizego od niego
zada. A on stara sija zrozumi€ i stopniowo zaczyna patr@enaswiat jej oczami. Stucha, jak
opowiada o Mary. Odczuwa ogrom jej n§doi rozpaczy.

W ciagu tych diugich lat zastanawiat¢stzasem, czy sijeszcze zobaaz Kiedy tam,
w barze, cisat na ladd gas’¢ monet, ajedna znich potoczytag sw kierunku siedzcej
nieruchomo samotnej postaci, kiedy ztagahtonet, podniost wzrok i rozpoznahj wcale nie
poczut zdumienia ani niedowierzania, tylkoglge juz nie kedzie musiat czeka

Obserwowat 4 réwniez minionego wieczoru przy kominku. Skulitagsw starym fotelu,
ubrana w attasowe legginsy i obszerny sweter ¢kkiej wetlny. Jej ¢ce trzepotaly jak ptasie
skrzydia, bezustannie w ruchu, przygtadzaly wigsyprawiaty drewno w palenisku, bawitysi
srebrr, bransoletk na jednym nadgarstku i sptowiata tasiengkvinicta wokét drugiego. Kiedy
pochylata st w kierunku ognia, widziat zmarszczki i bruzdy re jwarzy, i siwe pasemka we
wiosach. Kiedy ich nie byto. Jak tylko jednak wstata, wyprostosvak i przeszta po pokoju,
znowu stata sita sam kobiet, ktora byta dwadziécia lat temu.

Po niej byly innezadnej z nich jednak nie pokochat. Kiedy odesahat, o niej. Czsto. To
byt niebezpieczny sen, budziksi niego nagle i brutalnie. Kieélyv tej samej chwili obudzita i
takze Crea. Odwrdcit giod niej, ukryt twarz w poduszce, starat gak najszybciej odzyska
panowanie nad sabNie zapytata, a on nigdy jej nie powiedziat.

Wczoraj dlugo siedzieli w milczeniu. Przez otwastena do witrza dostawaty gipowiewy
wiatru znad morza, poruszaj odsungtymi zastonami. W pewnej chwili rozlegtogsdelikatne
drapanie do drzwi. Margaret wstata z fotela i pasabso po starym dywanie. Ustyszat, jak
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przemawia cicho itagodnie, zaraz potem wrocitaowdrzystwie diaego czarnego kota, ktory
kilka razy otart s 0 jej tydki, a nasfpnie wskoczyt na oparcie fotela.

— | co potem zrobik? — Jego gtos zabrzmiat nienaturalniesgin — Dokd poszta?

Dotozyta do kominka kolejny kawatek drewna, po czym praeta go pogrzebaczem w sam
srodek ptomieni.

— Teraz mnie o to pytasz, ale wtedy ni¢ ta nie obchodzito. Czy to w pagaku?

— Oczywicie, ze mnie obchodzito.

— Nic jednak nie zrobife

— Pytatlem Joe Mackena, a on mi powiedziatpojechata do Anglii i dostata tam swietna
prac.

— Ale przecie wiedziatg, dokad pojechatam naprawd

— Méwitas mi, ze sk tam wybierasz, ale ndjalem, ze potem wrocita Jak tylko nabratem
pewndci, ze jednak tak sinie stato, znowu zapytatem Joego i dowiedziatlegnzei wysztad za
maz.

— Bardzo si zmartwit?

— Wiesz przecig co czut do ciebie.

— Co Joe czut do mnie... — Znow poprawita polankominku. — No c@, powinien by
zadowolony. Przynajmniej bezproblemowo ugam mu s¢ z drogi.

Spojrzal na ri ze zmarszczonym czotem.

— Sarkazm zupetnie do ciebie nie pasuje.

— Co takiego?

Niewiele brakowatozeby parsketa szyderczynsmiechem.

— Zachowujesz siw ten sposob, jakbym tylko ja mogt wtedy dokéma/boru. A co z tob,
Margaret?

—Jak to, co ze mf?

— Przecie wiesz. Zastanawiatemesidlaczego wyjechata dlaczego tak po prostu znikta
Mogtas przecie zosta& i bardzo utrudrd mi zycie. Dopiero teraz zrozumiatem. Nie wyjechiata
z Dublina ze wzgidu na mnie, lecz ze wzglu na swego ojca. Nie potrafitaznies¢ jego
dezaprobaty, nie potrafitasic pogodzt z jego gniewem. Wcale nie chodzito o mnie, prawda?

Zamierzala zaprzecéyledwo jednak otworzyta usta, kiedy niespodziewamwet dla niej
Z jej oczu poptyaty fzy.

— Matka zawiadomita mnie o jeganierci dopiero po pogrzebie. Przystata mi list zbayk
poczt. Morska. Nie mogtam uwierz§, Wiele o nim mylatam i nie mogtam uwierzy ze umart,
a ja nie miatam o tym pegia. Mary miata wtedy dwaseie lat. Codziennie wstawata wénéej
ode mnie i przynosita mi herlgatlo t&ka. Tego dnia przyniosta herbatpoczt. Pamgtam, ze
kiedy czytatam list, upicitam kubek z wratkiem na kotdg, przecieradto i na siebie, ale niczego
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nie poczutam. Siedziatam w mokrejspeeli, czytatam go waz na nowo i ptakatam. Czy wiesz,
ze ojciec nigdy nie wspomniat ani stowem o tym, emtego wieczoru zaszio gizy nami?
Wymyslitam sobie mgza, ktéry zgint w wypadku, stworzytam catte fatszywa histor, a on
zachowywat sj tak, jakby to byta prawda.

— Zobaczyta go potem?

— Po tamtej okropnej awanturze?z hnigdy. Rozmawiatam z nim tylko przez telefon. Na
swoOj sposob byt nawet mity. Przysytat mi pigize. Pocatkowo odsytatam mu je z powrotem,
ale potem zaci przelewd je na konto, ktore mi otworzyt, we w kaacu usgpitam.

— Twoja matka niczego nie podejrzewata? Westighnak geboko, ze & zadraly jej
ramiona.

— Obawiam s, ze moja matka przez cakgcie ogromnie si starata nie myfe¢ o niczym, co
nie byto bezpérednio zwiazane z jej osab Z jakiegd powodu mnie rownie zaliczata do tej
kategorii.

— A wigc co zrobitd tego dnia, kiedy nie zdecydowséisic na aborgj?

Siedz w blasku zimowego sfra i stuchamépiewu kosa. Jestem gtodna, spragniona. Ze
wzgledu na zabieg od poprzedniego wieczoru nie miatasmanustach. Kgci mi sic w gtowie.
Patrz w niebieskie niebo. Ulic nadjedza trojkotowy furgon mleczarza. Elektryczny silnik
mruczy cichutko, butelki dzwoaii brzecza. Zatrzymuje si przed Klinika. Mleczarz zdejmuje
jedm skrzynlke i wchodzi tylnymi drzwiami. Id za nim. Schodkami w dot, do piwnicy. Dalej, do
kuchni. Ciepto. Wszyscy tuas Portier. Lekarze. Pigyniarki. Siedz przy diugim stole i jedz
sniadanie. Bekon, jajecznica, goe grzanki. Zapackwiezo zaparzonej kawy. Portier podsuwa
mi krzesto. Siadam. @Gstujp mnie. Jem. Zadajmi pytania z angielskobogtnoscia. MOwig im,
co, kto, dlaczego.

— Jeste lekarzem? Po studiach?

Kiwam gtowa. Naradzaj si¢ miedzy sola przyciszonymi gtosami, a potem:

— Szukamy kogodo pomocy, nie dajemy sobie rady. Nocneuwty, weekendy.

Dali mi pokoik w niedaym baraku za gtownym budynkiem. Kiedyaza zaczla by
widoczna, przen&i mnie do pracy biurowej. Byli milizyczliwi, chyba w pewien zabawny
sposob nawet ze mnie dumni.

— Wigc jednak dakasobie rad?

Uratowata § rutyna. Codziennie pobudka o tej samej porze. @cz0r o tej samej porze do
tozka. Zbudowd plan dnia wokot positkdw. By ciagle zagta. Brat gorace lapiele. Jak
najczsciej chodzé na spacery. Stawdasto za stop, patrzé w ziemk. W razie potrzeby bta
pastylke na sen. Nie i alkoholu. Wystrzega sig gwattownych emaocji. Nie marzy Nie
pozadat. Nie chci€ i nie pragac.

Czarny kot ponownie otart gio nia i zamruczat gténo. Wzkta jego gtowe w obie kce,
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potem pogtaskata pérliacej sieéci nad btyszcacymi zottymi oczami.

— Dlaczego akurat Nowa Zelandia?

— Bo to daleko ad.

— Miatas prag? Mieszkanie?

— Trudno to nazwaprawdziwg praa. Na pustkowiu, wrodku niczego. Ale przynajmniej
bylo cc na pocatek.

Zzerapca ck samotnéé. Dziecko budzito i o trzeciej, czwartej, ptej nad ranem. Bolesny,
przeraony krzyk z matych usteczek. Co réblak j uciszy. Pod& piers. Przywarta, przyssata
sig tapczywie, pokarm pophah zbyt szybko. Zakrztusita gi zakastata, mleko wylatogk ust na
piers. Znowu krzyk, znowu ptacz, jednocrnée usituje ssg powietrze dostaje sido zotadka. To
boli. Zwija sk z boélu, krzyczy jeszcze dioiej. Tulisz 5, masujesz, poklepujesz po plecach.
Ostraznie. Nie za mocno. Jest taka mata. Latwazngozrobé jej krzywde. Wciaz ptacze. Jeste
potwornie zmczona. Pojedynczaardéwkaswieci zbyt jasno. Na zewitrz panuje cisza. Gwiazdy
na niebie wygldaja jakas inaczej, jakby wisiaty do géry nogami. Noc jestnaetajemniczych
odgtosow, zwiergt, owadow. Wszystko inaczej pachnie. Wreszcie zasypodchodzisz na
palcach do kotyski, ktadziesz jostranie, ale jak tylko przestaje oziciepto twojego ciata,
znowu zaczyna ptakaTy tez ptaczesz. Btagam, niech mi kipomae.

— Pytata o ojca? Podniosta na niego wzrok.

— Przecie go miata. Ja go dla niej stworzytam. Catkowiciewgstarczyt.

— Naprawd?

Siedza na werandzie z tylu domu. Letni wieczor. Cykadgjgjak szalone, ich gtos zdaje:si
wypetnia cah przestrzé, az wreszcie przestajeesewrac& na niego uwag Mary ma p¢c lat.
Niezdarnie podnosi lungtlo oka.

— Nic nie widz, mamusiu.

— Sprobuj teraz. — Poprawita ostépprzytrzymata lunet — | co?

— Mnéstwo malékich gwiazd.

— A widzisz trzy ustawione w rowniutkimgdzie?

— Aha.

—Jak s§ nazywaj?

— Pas Oriona, jak na mojej#a® i na nodze tatusia.

— Zgadza si, maleika.

Zanurza twarz w dziegtych lokach. Tuli male ciepte ciatko. Kotyszena kolanach ado
z&nigcia. Zanosi do domu, kladzie dazka razem z ukochanym misiem. Wgta gorngwiatto,
zostawia widczory nocry lamplke z abaurem w ksztalcie kota. Staje w otwartym réaiez oknie.
Mysli, czeka, gskni.

— Chyba jednak nie najgorzej sobie radzifrawda? Dolata sobie whisky.
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— Rzeczywicie. Uwaaja mnie tam za kogo wrodzaju eksperta od spraw Kkobiet,
a szczegolnie ich zdrowia psychicznego. Napisatdka ksiazek, prowadz swoj dziat w ,New
Zealand Herald”, przygotowatam trzy serie programélewizyjnych na ten temat.

— Wydawato mi sj, ze chcesz robispecjalizagj z chirurgii. Joe twierdzitze byt& najlepsza
na roku.

Wzruszyta ramionami, wyggneta drobne ¢ce do ognia.

— To byta jedna z tych rzeczy, jaktracitam, rodzc Mary.

— Ateraz j tez stracitd. Spojrzata na niego.

— Nic mnie to jd nie obchodzi. Od dawna mnie to nie obchodzito.r@ia bardzo
przypomina opet. Mnéstwo gwiazd o monstrualnie raggm ego. Teraz zaky mi wytacznie na
tym, zeby ktc zaptacit zamierc Mary.

— Czyli pragniesz sprawiedliwoi.

— Ty wiesz o sprawiedliv&i wigcej ode mnie.

— Jestétego pewna?

— Tak mi s¢ wydaje.

— Wobec tego powiem cike w gruncie rzeczy chodzi ci o zemstebys sic lepiej poczuta.
Ale prawa to nie obchodzi. Prawnicy traktup jak ge, tamigtdwke, wyzwanie. Szukajluk,
niedocignie¢, analizup szczegoty, czepiajsie niewtasciwie postawionych kropek i przecinkéw.

— A tobie s¢ to nie podoba?

— Moja opinia nie ma najmniejszego znaczenia. stprtak jest, i jii — Pochylit s¢, wyjat
pogrzebacz z paleniska, przyjrza¢ sbzzarzonemu czubkowi. — Kiedy bytem maty, uwielbiatem
wktadat pogrzebacz do ognia i pattzgak stopniowo rozgrzewaesido czerwonéci. Kiedys
nawet o mato nie spalitem domu. Rzucitem go na dywddry oczywicie natychmiast si
zapalit. Zadeptatem ogi¢ ale kiedy matka odkryta, co zrobitem, na kilkagdgni musialem
pozegn& sie z kieszonkowym. Uwaatem,ze to niesprawiedliwe, bo przecgiaie zrobitem tego
umysinie.

— Jednak wedtug prawa wszyscy powsnmy przewidywa konsekwencje naszych czynow.

— Kto ck tego nauczyt? — zapytat Zraiechem.

Nie odpowiedziata. Wyjfa mu pogrzebacz zki i wlozyta go z powrotem do paleniska.

— Wigc jak, doczekam sisprawiedliwgci?
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Rozdziat 44

Najbardziej nienawidzit kajdankow. Wszyscy przecpowtarzali prawie bez przerwyg
dopoki nie udowodai mu winy, jest niewinny, po co vt kajdanki? Powiedziat to policjantom.
Ten duy, gruby, ktéry pierdziat skistym guinnessem, uhigko brwi i nic nie odpowiedziat.
Miodszy, ktéry dawat mu ,Star” do przeczytania, bgirdziej wylewny.

— Takie g przepisy, Jimmy. Nic na to nie poradzimy. Ze wdgl na bezpieczstwo
publiczne.

Pieprzy bezpieczastwo publiczne. Najbardziej wkurzato go to wtedgdy po przerwie na
lunch prowadzili go z powrotem do sali rozpraw. Réivwnu jes¢ w ciasnej celi w podziemiach.
Frytki, fasolka, parowki, ledwo ciepte jajka sadepherbata z mlekiem UHT. Nienawidzit mleka
UHT. Zostawiato mu w ustach obrzydliwy smak i cleaanie rozstawat giz pasi i szczoteczk
do zbow, to wcaz czut go na gach i gzyku.

Podczas positkbw pozwalali przychoélZego matce. Wcale go to nie cieszyto. Nie mieli
sobie nic do powiedzenia. Nie spuszczata z niegg kikedy w btyskawicznym tempie pochfaniat
zawart@¢ talerza, poniej za& po prostu siedziata z kubkiem stygej herbaty wg¢ce. Ponad
godzirg. Niekiedy péttorej. Zjedzenie lunchu zajmowato majwyzej trzydzigci minut, p@niej
miat czas na tozeby po prostu gapisie, co s¢ dzieje w holu. Bez kajdankow bytoby znacznie
lepiej. Mégtby udawé, ze jest po prostu przypadkowym obserwatorem. Ludabawnie
reagowali na niego, szczegolnie kobiety. Najpieknadkiem zerkaty na twarz, udajcatkowity
brak zainteresowania. Potem przesuwaly spojrzenidhvzeby sprawdd, jak wyghda reszta
jego ciala. Ujrzawszy kajdanki, natychmiast przéiyosvzrok z powrotem na twarz, jakby
chcialy powiedzié: ,Nie wierzg, to niemaliwe!”. Niekiedy cofaly s¢ o krok albo podskakiwaty
z zaskoczenia. Obdarzat je wtedy swoim najszczerseltopecym usmiechem. Odchodzity
pospiesznie, szeppz ca do przyjacidtek i ogldajpc sk na niego. Teraz jednak, kiedy byto
wiadomo,ze to one g gor, czynity to catkiem otwarcie, bez cieniazeaowania.

Jedyra rekompensat stanowita maliwos¢ ogladania jej z bliska. Niezaz tak bliska,zeby
poczit jej zapach, ale i tak widziat, jak bardzo jestezrona i nieszegliwa. Wczoraj mirli si¢
na schodachatzacych gtéwny hol z bibliotek Weszli na nie w tym samym utamku sekundy.
Niestety, rozdzielat ich gruby policjant. Miata rsbie krotly czarra spodniczk i czarne,
sznurowane z przodu botki. W pierwszej chwili wcgte nie zauwayta. Wyghdata tak, jakby
byla na innej planecie. Szklane, oliop spojrzenie. Straik musiat p przeprosi, zeby ich
przepucita. Ockreta si wtedy, odsuga na bok z kamienntwarz, i wtedy go zobaczyta.
Poczerwieniata, po czym zbladta jgkiana. Zupetnie jak wtedy w koele w Monkstown.
Zamierzat st zatrzyma i powiedzi€ cos do niej, ale wtedy policjant rOwnigja rozpoznat,
chwycit go za kajdanki, szarpn mocno, pocignat za sol. Metal bolgnie weenat si¢
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w nadgarstki. Zaraz potem grubas postat mu wre@ogzenie oznaczage: ,Nawet o tym nie
mysl”. Swinia.

Nie powinien byt przyznawasic podczas przestuchania. \Weinie mogt zrozumi€ co
wtedy w niego wsipito. Dlaczego tak sgi przestraszyt? Dlaczego dale stastraszy temu
gliniarzowi? To byta glupota. Zaproponowali mu praka, a on odméwit. Zaproponowalie
sprowadz matke, ojca, kogokolwiek, kogo wska, a on ztego nie skorzystal. Sam im si
podtazyt.

Opowiedziat swojemu adwokatowi, jak to wydato. Wczéniej opowiedziat o tym
chtopakom z Mountjoy. Wariat jesteustyszat. Przeciena dobg sprawe nie majp przeciwko
tobie zadnych dowodow. Walcz. Zabawnysga tego adwokata. Nie patrzyt mu w oczy, tylko
przechadzat gipo celi i wchz zadawat te same pytania.

— Znalg te dziewczyr, prawda?

— Jak dobrzegjznatg?

— Jak dlugog znalg?

— Co do niej czuk®

— Co ona czuta do ciebie?

— Co robilgcie razem?

— Lubita to?

— Lubites to?

— Kltociliscie sk, sprzeczaicie?

— Uderzytd ja kiedys?

— Jak zareagowata?

— Kiedy widziaté ja po raz ostatni?

— Gdzie?

— Kiedy?

— Jak wyghdata, kiedy si rozstawakicie?

— Co moéwita?

— Co ty méwité?

— Nie zgtosité sig na policg, kiedy dowiedziate sie, ze zagirta?

— Nie wiedziatg, ze zagirta?

— Bytes chory. Miatg grype. Nie wstawalé z t6zka?

— A kiedy wyzdrowiaté?

— Nadal nie wiedziak® Nie czytasz gazet? Nie adhsz telewizji?

— Jak ¢¢ traktowano na posterunku?

— Czy byté zastraszany? 2ywano wobec ciebie sity fizycznej?

— O ktorej godzinie skiwzytes skiadd zeznania?
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— Jesté pewien?

A potem znow to samo, od patku.

— Wyciagnie mnie pan sti? — zapytat kiedy Nie odpowiedziat.

— Zdaje s, ze juz pora na lunch. | wyszedt.

Zainteresowal go patolog. Spodobato muw, sjak opowiadat o obteniach Mary,
przedstawiat wyniki badai ogledzin, malowat stowami obrazy. Chyba nawet doklagze ni
te na fotografiach zrobionych przez gliniarzy. Zabad kilka, kiedy obréca zostawit otwarty
album na stole. Stabe kolory, beznadziejne kadraavaego zdjcia byty znacznie lepsze — tyle
ze, rzecz jasna, nie miat okazji zj@wsie z aparatem nad brzegiem kanatu. Wielka szkoda.
Czarno-biate bylyby najlepsze. Blysk flesza, cidlerace na trawie. Czernie iszaod
kontrastujce z bied skory. Naprawd interesujco zrobito s¢ wtedy, kiedy wyszto na jawze
kiedys byta w chzy. Wszyscy byli zdumieni, tylko nie on. Powiedziatau o tym. | o tymze
miata skrobank Pozbyta si tego. W tajemnicy przed matkNie pochwalat aborcji. To nie byto
w porzadku zabij@ kogas zupetnie bezbronnego. Kto wie, co statolyyzsnim i z Molly, gdyby
aborcje byly wtedy legalne? Oboje gkayliby pewnie w kuble.

Przecagmat si¢, uniost skepowane ¢ce irke policjanta, do ktérego byt przykuty. du
prawie pora wragana popotudniow cze$¢ rozprawy. W gtbwnym holu panowatisk i gwar.
Ludzie stali w matych i diych grupach, szmer rozmow unosit &u wysokiemu sklepieniu jak
para. 8dzac po mokrych ptaszczach i parasolach, na dworzetmbebzcz. Wknie nadchodzito
kilka kobiet. Znat je ju z widzenia. Dziennikarki. Jedna szczegolnie nwsgiodobata. Miata
ciemne wiosy, die usta i cgsto sé smiata. Siadywata na tawce z brzegu i rozmawiatavpgae
wszystkimi kolegami i koleankami po fachu, ktérzy wchodzili dozp prasowe). Polubilig
nawet policjanci. Miata bardzo zgrabne nogigste przychodzita w krétkiej spddniczce lub
legginsach. Wiedzialze czsto mu st przyghda. Z jak rozkosza chwycitby p za szyw
i zacisrt palce tak mocno,zaoczy wysziyby jej na wierzch, a potem zegby ja tak, zeby
zaczta btag& o litos¢. Stata ta przed nim z zalotnie wysugtym biodrem. Czarny materiat
spbdniczki ciasno opinat pladki. Wciaz rozmawiagc, smiejac sk, odwrécita s¢ w jego strog.
Czubek ¢zyka przesust si¢ delikatnie po petnych ustach. Wyobrazit sobie ¢asrke siedzca
na nagrzanym gtazie, chwyiaj owady dlugim ¢zykiem iwchgajaca je do gardia. Jeszcze
troche. Wkrétce.
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Rozdziat 45

McLoughlin dokaczyt drugie piwo isigmt po cygaro. Starannie sasrat popidt do
popielniczki wypetnionej po brzegi niedopatkaminmiztymi celofanowymi opakowaniami,
rozpart s§ wygodnie i zacignat. Przerwa na lunch. Gnie wypitby jeszcze ¢o Na przyktad
duza wodke. Najchetniej w taki wignie sposob smizitby resz¢ dnia, z drinkiem w jednejce
i cygarem w drugiej, i pal licho regzwiata.

Dzisiaj po potudniu miat zeznawazef laboratorium. Wiosy, mikro wiokna, drobinkirku,
ptyny ustrojowe. Bee. Pod wieloma wzgtami bylo to jeszcze gorszezranatomopatologia.
Tam przynajmniej waiz miato st do czynienia z czydprzypominagcym cziowieka, z ciatem,
z ksztattem. Tutaj wszystko sprowadzale sio resztek, pozostdid, smieci. Bedzie mowa
o kurzu pod materacem i w szparacheamy deskami podiogi, o #ych paskudztwach pod
linoleum i na wycieraczce. A onadrie musiata siedzéd stucha tego z kamiermtwarz.

Zaprosit p na lunch, ale odmowita. Uprzejmie, lecz jakby ztamgnieniem. Byta
przygarbiona, zanjona, mocnagciskata torebk Zdawat sobie sprayyjakim szaléstwem byto
dat sig ogarra¢ tak wielkiej fascynacji. To smutne, posigt. Smutne w tym sensie, w jakim
uzywa tego stowa miodzie Smutne, czylizalosne, godne politowanigmieszne. A te jego
idiotyczne fantazje... Positki, ktére jej przygotpmal, wino, ktére jej nalewatl, wspdlnie
odwiedzane miejsca... Stek beznadziejnych bzdur.

Do stolika podszedt Finney z kuatkprzerzucon przez rami. Byt blady, miat podkgzone
oczy i dzk rano zacit si¢ przy goleniu. McLoughlin rzucit niedopatek na pogd, przydeptat go,
wstat i wysunt si¢ zza stolika. Po raz kolejny spostrzegt, przychodzi mu to z coraz gkiszym
trudem. Cholerny wiekredni. Wyprostowat g| wciagnat brzuch.

— Chodimy, szefie, bo gisp&nimy.

Finney otworzyt przed nim drzwi i pchihgo lekko,zeby nabrat rozgdu.

— Ej, spokojnie! — parskh z irytacja.

— Dobrze, dobrze. — Finney podnioste. — Po prostu jupana troclh znam. Znam ten wyraz
panskich oczu. ,Przyjemnie byloby #sie stad nie rusz&'. Mam racg?

— Ty maly cwany sukinsynu.

McLoughlin znienacka chwycit go za glewwsadzit sobie g pod pach i pociagnat na
przetaj przez Chancery Place, lawawjwsréd samochodow nadjgzajacych nieprzerwanym
strumieniem od strony mostu.

— Niech pan mnie ggi! Przepraszam! Junie kede! — wykrzykiwal Finney,smiejac sk
i daremnie probag sk uwolni¢. — Poddaj sig!

McLoughlin nagle rozlanit uchwyt i Finney mato nie upadt twarna chodnik.

— Pospiesz sl — rzucit McLoughlin przez rami — Bo s¢ sp&nisz!
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Dogonili Margaret w chwili, kiedy wchodzita po stupch prowadzcych do gtownego holu.
Nagle stagta jak wryta. McLoughlin spojrzat nad jej ramienieMa tawce przed wggiem do
sali numer dwa siedziat Fitzsimons. Nogi wagpat daleko przed siebie, gtawodchylit do tytu
i opart osciar.

— Hej, Billy! — zawotat McLoughlin.

Policjant oderwat wzrok od gazety. McLoughlin rushgtowy wskazat Margaret. Policjant
zlozyt gazet, wstat i pocagnat Fitzsimonsa.

— ldziemy.

Popchnat go w stror wejscia do sali. Margaret séeita w bok, do damskiej toalety.

Popotudniowa og¢ rozprawy przebiegata zgodnie z oczekiwaniami Mdldina. Szef
laboratorium, doktor Pat O’Malley, jak zwykle opaveny i flegmatyczny, mowit wylcznie
o faktach, nie pozwala sobie nazadne przypuszczenia ani domysty. Stuprocentowy ipi
Zmierzye, zwazy¢, zbadé i opisa&. Mogt powiedzi€, ze wiosy znalezione w domu oskanego
sa wilosami ofiary. Mogt powiedzie ze mikro widkna znalezione w domu oskamego
pochodz z ubrania, w ktorym widziana jpo raz ostatni. Nie zrobit tego, poniewabrania,
ktore wtedy miata na sobie, nie udatqe sdnalg¢. Pobrano jednak prébki innych jej ubioréw
i stwierdzono, ze czs$¢ mikro widkien znalezionych w samochodzie idomukassonego
pochodzi wianie z nich.

Nastpnie przyszia kolej ndlady organiczne. Skoéra iinne tkanki. Wszystko bploste
i jednoznaczne, fatwe do sprecyzowania. Doktor Qifdjanie uznawat niewyraych granic.
| bardzo dobrze. Nie daj Be, zebysmy doczekali takiej sytuacji, jakmaja w Wielkiej Brytanii,
gdzie potowa technikéw laboratoryjnych w policji sfe albo przekupiona, albo kiepsko
wyszkolona, pom§lat McLoughlin. Musimy wierzy w nieomylng¢ metod naukowych. Inaczej
bedziemy zgubieni.

Margaretzle sk czuta. Zupa, ktar zjadta na lunch, giyta jej wzotadku. Wsunrta reke do
kieszeni, poczuta pod palcandliska powierzchng¢ niewielkiej fotografii. Znalaztaaj dzisiaj
w torebce. Zdjcie paszportowe, trzy naggdi centymetréw. Wygta je, potayta na kolanach.
Mary zrobita je sobie w automacie na krotko przediszczeniem Nowej Zelandii. Do howego
irlandzkiego paszportu. Poszta tam z przyjaciptkouisa. Na kilku zdjciach byty razem,
wygtupiaty sk, robity miny. A na jednym pasku byta sama, pama oficjalna. Roztgyta je na
kuchennym stole.

— Jak mylisz, mamo, na ktérym jestem najbardziej irlandzka?

Wybrata dwa iposzta na poegztzeby wystg je razem z wypetnionym formularzem,
Margaret z& wybrata jedno z pozostatych i schowata do toreb&atkiem o nim zapomniata.ZA
do tego lunchu. Siedziata w mrocznymetrau u Conwaya, siorbata letnzup. Kiedy niosta do
ust kolejm tyzke, reka jej zadtata, trocle ciemnobgzowej zupy kapegto na spodniczk Szukata
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w torebce chusteczki, a znalazta fotogratikryta ja w dtoni, opiekuiczo ostonita drugg Mary
spoghdata na ni spomedzy palcow, taka tadna, taka sgdiva. A przynajmniej tak si
wydawato.

Nie powiedziata jej jednak ogiy. Nie powiedziala,ze zamierza poddasic aborciji.
Powiedziata natomiast Louisie ito Louisa posziaiazdo kliniki, to Louisa czekata na aqi
i odprowadzita do swojego domu. To Louisa oklanirgaret, mowic przez telefon: ,Och, to
nic takiego. Po prostu ma bolesny okres. Sama\piiczasem sgijej to zdarza. Chyba nie ma
pani nic przeciwko temueby zanocowata u mnie?”. Kolejne klamstwa, kolgseustwa. Czy
moge ja wini¢, skoro sama to zagam?

Siedziata w barze nad wystygfrupm, z bolesnym eizarem w piersi. O czym rozmawiata
z Patrickiem, kiedy spotkali situ po raz pierwszy? Me o polityce, o kazkach, o filmach.
Pamgtata, ze miata wtedy na sobie dlugbrazows plisowary spddnig i ciemnobazowe
zamszowe botki. Czekata po drugiej stronie uliczegrjasno gwietlonym wegciem do gmachu
sadu. Kiedy zobaczytaze Patrick zmierza do pubu, policzyta do stu ipgth za nim.
Pocatkowo byta okropnie spta, z trudem mogta wykrztuschatby stowo. On zresattez byt
oniesmielony. Zaskoczytogjto. Nie spodziewata sitego.

Zostali & do zamkngcia. Potem poszedt do telefonu. Nie miat drobnyetec pazyczyt od
niej dzies¢¢ pensow. Nie pytata, do kogo dzwoni ani po co. Kiedli Parnell Street, wepchin
ja do bramy i zac# catow&.

— Nie che wraca& do domu — powiedziala.

Cofnat sig, wziat ja za eke. Mingli pomnik Parnella, przegi O’Connell Street, skicili
w Gardiner Street. Okolica byta niemal catkiem vdpiona. Uwiesita si jego ramienia,
z trudem za nim nagdata. Zgubita gdziereckawiczki, wsurta wiec prawa reke do kieszeni jego
ptaszcza. Wyczuta gt kluczy, chusteczk jakies drobiazgi. Skgcit wlewo w kierunku
Mountjoy Square, poggnat ja za sol. Zatrzymat s} przy pierwszym domu po prawej stronie,
przez chwi¢ zmagat si z zamkiem. Z mglistej, wilgotnej, nieprzyjaznejayaveszli do ptknego
holu o posadzce w szachowgiiz czarnych i biatych ptytel§cianach koloru starej byczej krwi,
z ogromnym zwierciadtem w zioconych ramach. Przewile wpatrywali s¢ w swoje odbicie,
potem on, weiz nie odwracac wzroku, uy jej twarz w dtonie i pocatowat najpierw w czoto,
potem w nos, potem w oba policzki, wreszcie w usta.

Na pktrze otworzyt innym kluczem niewielkie drzwi, zadkymi znajdowaly si nastpne
schody. Zaprowadzity ich do trzech uroczych pokai poddaszuSciany pokrywata tapeta
w zielone i biate pasy, sufit byt zielony, na dreamej podiodze teaty indyjskie dywany. Na
t6zku o metalowej ramie z bltyszgzymi gatkami leata bogato zdobiona pikowana kapa. dedn
sciare catkowicie zastaniaty potki z kgitkami, naprzeciwko byt niewielki marmurowy kominek,
obok na podtodze stat gramofon. Nieco dalej, naigszonej tu nad podtog potce, petrzyly sie
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dwa stosy ptyt. Uklkt, zacat w nich szpera

— Postucha.

Znowu Kathleen Ferrier. Gdae trzaski zakurzonej piyty.

— Zany, prosz. Tak jak wtedy w samochodzie.

To bylo w phatek wieczorem. Zostali tamzado niedzieli. Zadzwonita do szpitala
i powiedziala,ze jest chora, sktamataieos ojcu. Kiedy Patrick telefonowat dany, przykryta
glowe poduszk, zeby nie styszg jak méwi do niej ,kochanie”, a gdy skozyt, powitata go
w t6zku z otwartymi ramionami.

—Slicznie tutaj — powiedziata.

— To wilasné¢ mojego brata Hugha. Akurat wyjechat. Nagle ogkrna dzika, paica
zazdrg¢.

— Czsto przyprowadzasz tu dziewczyny3ndechry sig, wstat i poszedt do wylmnej
zielonymi kafelkami tazienki napelhivodh staréwiecka duza wanre.

Przynosit jejsniadania do téka. Jajecznica na bekonie, paréwki, szkocka kaszdkdkwa.
Smayt steki na kolagj. O potnocy pili kakao i jedli herbatniki. Kiedy ggpiatl, ona obserwowata
go wswietle stojcej lampy. Gtadka skora, diugieste rzsy, kiecone wiosy. Czasentiagata
koc, by popatrze na jego cialo. @te czarne wiosy twogze na klatce piersiowej ksztait
nietoperza, na dole agka czarna linia, po ktérej przesuwatla palcem opk@ & do kaci
tonowej, dalej znowu szeroko rozrogte wiosy, gstsze, spizyste. Laskotatyg w nos, kiedy si
pochylata,zeby go pocatowa

Rozstali s¢ na O’Connell Street. Tam, $wd ludzi, nawet si nie dotykali. Odsust sig,
kiedy sprobowata wat go za eke.

— Zadzwong — powiedziat, ale mu nie uwierzyta.

Niewiele s¢ zmienito. Dom przy Mountjoy Square wigistat, chocia byt juz opuszczony
i czekal na wyburzenie, jak poinformowat parman z Hill 16 t# za rogiem, przy Gardiner
Street. Poznalaj nalat jej drinka, powiedziake bardzo si cieszy, widac ja znowu po tylu
latach. Klucze pasowatly do zamkow, trzy pokoje oddaszu byty doktadnie takie, jakimi je
zapamg¢tata. Maze tylko trocle mniejsze, trockh bardziej ciasne. Tamtego okropnego dnia
minionego lata, kiedy McLoughlin powiedziat jej mzy Mary, odwiedzita wszystkie swoje
ulubione miejsca. Byt bardzo niezdarny. Przeczipegmenty raportu anatomopatologa. Zacinat
sig na nieznajomych stowach. Zostawd fjoztrzsiom, potrzebujca pocieszenia, spragnign
rozmowy z jedyn osola, z ktdr mogtaby podziel sie swop rozpacz. Ruszyta wgc sladami
wspolnie spdzonego czasu. Najpierw jej stare mieszkanie peaypiitoke Road. Mieszkata tam
teraz corka dawnej wdaicielki. Nie pametata Margaret, lecz mimo to wgeita ja do domu,
pozwolita wef¢ na goée, do pokoju, z ktérego okien widabyto Wellington Road i gory.
A stamtd do wszystkich miejsc, ktére mogta sobie przypatingdzie ché przez chwi¢ byli
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razem. Wdrujac zattoczonymi ulicami, rozmawiata z Patrickiem, with mu, jak bardzo go
potrzebuje,ze nie zdota dlzej zni&cé cierpienia, ze nie poradzi sobie sama. | czekata na
odpowied. Lecz odpowiedzi nie byto. Ado dzisiaj.

Oderwata wzrok od fotografii. Wiaie ustawiano ekran, David Douglas mowitsco
o dowodach zarejestrowanych n@ntach wideo. Na miejscu dlawiadkéw siedziat mtody
policjant. Pokazywano fragmentystay ze sklepu ze spgtem elektronicznym przy George’s
Street. To byla Mary. Patrzyla prosto w kamefTanczyta, chyba co podspiewywala.
Usmiechata si. Policjant wyjanit, ze liczby w prawym dolnym rogu ekranu o#lega czas,
kiedy dokonano nagrania. Za jej plecami przégaty samochody i autobusy. Douglas zatrzymat
tasme, wyjat kaset, wtozyt nastpna. Znowu Mary, tyleze nie tak wyrana, bo filmowana
z daleka. Kamera drogowa zainstalowana na skrkggniu Dames Street i Trinity Street,
wyjasnit policjant. Stala przed przgjiem dla pieszych. Spojrzata w lewo, w prawo, znowu
w lewo.

— Trzymaj mnie zagke, mamusiu. Tak trzeba. | nie przebiegaj przez jezdrak nie wolno.
To niebezpieczne.

Kolejna tdma. System monitoringu Banku Centralnego, @ijapolicjant. Stata na
schodkach przed drzwiami. Tytem do kamery, al&kilbaz trudu mesna bylo jp rozpozna.
Krecone wiosy, diugie nogi, krotka spodniczka, szcelgarki. Dua torebka przewieszona przez
ramig. Spojrzata na zegarek, po czym zgazskaké w gor i w dot po kamiennych stopniach.
Bawita sk. lle zdotasz przeskocéyaraz?

— Postaraj 8, mamusiu. Na pewno potrafisz. Nigdh tchorzem, nie przewréciszsi

Byta 23.25. W pewnej chwili podniosta gtew pomachata i pobiegta. Zeskoczyta ze
schodkow, znikta z pola widzenia kamery.

Ostatnia téma. Uliczna kamera przed Bankiem Irlandii przy €gé Green. Samochod
zatrzymat s¢ na czerwonymswietle. Wsrodku siedziaty dwie osoby. Mioda kobieta
i me¢zczyzna. Pochylita si do niego, pocatowata go w usta, wyprostowaka 3io byta ona.
Mezczyzna s} usmiechat.

— Panie Byrne, czy rozpoznaje pan osoby sieglzv tym samochodzie?

— Tak, Wysoki dzie.

— W takim razie, kto to jest?

— Ta mioda kobieta to nigjaca panna Mary Mitchell, natomiast teng¢iozyzna to
oskarony, pan Jimmy Fitzsimons.

Bol w piersi jeszcze bardziejesnasilit. Jakby jaké bezlitosna ¢ka chwycita § za serce
i zaciskata si z ogromn sita, zeby wydust z niejzycie.
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Rozdziat 46

W nocy znowu padato, a wschodni wiatr przygnat,f&t@rych wierzchotki przewalaty si
przez mur i tworzyty na jezdni ogromne kady Kniace czarnymi i pomarfezowymi refleksami
pod ulicznymi lampami. W domu zastatdclk od Nellie, napisany daca reka ogryzkiem
otdbwka na odwrocie starej koperty. Byt czlowiek geacji z ewentualnym kupcem. Chcieli
zlozy¢ konkretry ofert.

Usiadta w fotelu przed kominkiem, zbyt wyczerpaehy wzié¢ si do pakowania. Zdgia
lezaly na podiodze, tam gdzie zostawit je Patrick.Roslta je, przejrzata po raz kolejny. Kilku
brakowato, m¢dzy innymi tego z osiemnastych urodzin Mary. Uréalzk w lipcu. W Irlandii
bytlo wtedy lato, w Nowej Zelandii — zima. Na gdu siedziata po turecku na podtodze przed
kominkiem. Bro@ oparta nagce. Byta wtedy odrobinkpodchmielona, poniewigeszcze przed
przyjeciem wypity we dwie cat butelke szampana. Potem Margaret pod@a sk z ksazka do
tozka, zostawita mtodych samych. Kiedy obudzita kilka godzin péniej, do pokoju weciz
docieraly dwicki muzyki. Wstata, zeszta na dot, ostnie lawirupgc miedzy lezacymi pokotem
ciatami, butelkami, puszkami po piwie. Mary skuléa na kanapie w salonie. Ptakata. Margaret
usiadta obok niej, pogtadzita po gtowie.

— Co st stato?

— Smutno mi.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Po prostu mi smutno. Chciatabym...

— Czego by chciata?

— Mie¢ ojca.Zeby tu byt.

Potazyty sie na kanapie, przytulitaajdo piersi, szeptata do ucha, jak bardzkgcha, a
wreszcie Mary zassa, oddychajc przez lekko uchylone usta.

Przez tak wiele lat byta catkowicie pewna, posgpita jak naley. Wybrata jedyne sensowne
rozwiazanie. Byta dumna z poggj decyzji, ze swojej pomystowoi i konsekwencji w dziataniu.
Nie cofreta sk przed zadnym zadaniem, nigdy nikogo nie prosita o pomoeraZ jednak
pojawito sk wahanie. Probowata prdedzic w myslach swoje dziatania wggu minionych lat.
Gdzies, kiedys najwidoczniej popetnita btl. Czym zgrzeszyta? Najprawdopodobniej duifak
wielka dumy napetnialy § jej sukcesy, jej doskonal§ zdolngé przetrwania... Okazato ¢si
jednak,ze to, co brata za sitbyto tylko arogang.

Podniosta s z trudem z kanapy, poszia do kuchniaezlyta swiatto. Z szyby spoglbata na
nia wychudzona, pusta twarz. Usiadta przy stole i vy st w ciemndc¢.

Samochdd stat zaparkowany przodem do morza. grean dobiegaty gwieki muzyki. Glos
Franka Sinatry wznosit sii opadat. McLoughlin siedziat za kierowniz twarz czgsciowo
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ukryta w podniesionym kotnierzu ptaszcza. Zapalit zapajrzytazyt ja do kaca trzymanego
w ustach cygara. Zassat mocno, po czym z zadovesterwypucit ktab dymu. Dalszy aig
pokolacyjnych rozkoszy, chociana dobs sprawe trudno bylo méwd o jakieg kolacji. Jak
zwykle zrobit p sam i zjadt samotnie w domu. Makaron z sosem porawlym i satai. Ku
swojemu zaskoczeniu odkryt jednéde, wcale nie jest gtodny, i wksza czs¢ porcji wyladowata
w koszu. Przez chwil sie zastanawial, czy nie zostawiroche dla Janey, doszedt jednak do
wniosku, ze nie ma to wikszego sensu. Nie rozmawializjod kilku dni, ograniczag sk do
wiadomaci rejestrowanych przez automatygzrsekretark ido lakonicznych fcikow
zostawianych pod solniczlna kuchennym stole.éBe p&zno, nie czekaj. Bde pdzno, nie czekaj
z kolach. Nakarm kota. Dzwonita twoja matka. Nic im&@go, ale zadzwodo niej, jak kdziesz
miat chwile czasu.

Niekiedy podejrzewatze ona kogé ma. Od czasu do czasu mierzyt gita mysla, na
przyktad stogc w korku lub czekag na zmiagn swiatet, albo w kolejce w kantynie, albo teraz.
Weczeniej rowniez przychodzito mu to do gtowy, nigdy jednak nie reabio chéby pozoréw
prawdopodobigstwa. Przecieto on byt niewierny, niestaty, nieodpowiedzial®rzecie to on
ciagle czegé szukat. Nawet w Rzymie, podczas pogropcslubnej. Poszli na Schody
Hiszpaskie i pili koktajl truskawkowy. Nazywato gito frulati. Chyba zbyt diugo siedzieli
w stoncu, Janey bowiem zrobito¢sistabo, jej blada skéra poczerwieniata, piegi naioaach
staly s¢ nagle wyrane jak okruchy razowego chleba.

— Wrog; do hotelu, ale ty msz tu zosta

Uparta s¢, nie chciata pstimu dnia. Odprowadzitaj pocatowat przed drzwiami hotelu.
Wida¢ byto po niej,ze Zle sk czuje. Zbladta jakciana, pomachata mu szybko naz@gnanie,
odwrdcita s¢ i pobiegta do pokoju. Co miat ratst Chyba tylko wtdczg sie po ulicach a do
zmroku, gapi sie¢ na widoki i ludzi, od czasu do czasu ggiwa: do baruzeby napt sic czegad
zimnego.

— Perfavore. U no gine tonie?

— Certamente, signore, gin-tonic.

Az wreszcie dotart do fontanny Trevi. Wyszedt zzaurogto nagle pojawita siprzed nim,
na wycagnigcie ki, z uwiecznionymi na milionach pocztowek delfinamPosejdonem.
Przypomniat sobie scenze Stodkiego zycia: Anita Ekberg w wodzie, w mokrej sukni
oblepiajcej ciato niczym skora dojrzatego mango, fotorepay walcacy o miejsce, by zrobi
jej jak najlepsze zdgie.

Siedzial na cembrowinie irzucat monety do wodyardzkie pensy. Obok niego jaka
dziewczyna robita to samo. Angielka, mieszkata Wwl&im schronisku studenckim. Diuga
poszarpana suknia, jasnebowe wilosy sigajace do potowy plecow, nogi i ramiona koloru
I$niacych kasztanow. Spojrzat naaniod razu jej zapragih Dlaczego? Nie miat pegia. Wtedy
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jeszcze ograniczyt siedynie do m¥li.

Pochylit sk, otworzyt schowek, wyagnat butelke, odkrecit i podniost do ust. Zakrztusit i
kiedy whisky sptymta do gardia. Nadeszia poraeby powanie porozmawi& z Janey.
O przyszigci.

Przez gtos Sinatry przedostat siarkot silnika. Jakisamochod nadjechat powoli, zatrzymat
si¢ przed domem Margaret. McLoughlin zegkma zegarek: pierwsza w nocy. Odwroci sa
fotelu, zeby st lepiej przyjrzé wysokiej sylwetce, ktora wysiadla z pojazdu. Beztpienia
mezczyzna. Ostrinie otworzyt skrzypica furtke, wbiegt po schodkach, przeskadwjpo dwa
stopnie. Zaczekat na otwarcie drzwi, po czym zglikmszczelinie wypetnionejottym swiattem,
ktéra natychmiast sizamkreta.

Siedziat i czekat. Po6t godziny... czterdaie pig¢ minut... godzina. Wysiadt z samochodu.
Wiatr chlusat mu w twarz bryzgi piany. Wytart chusteezloczy. Przeszedt na drugstrorg
ulicy, dotart do furtki, pchat ja delikatnie, podkradt siwytozona kamieniami nierowa sciezka.
Zastony w salonie byly rozswte. Trzymagc sk metalowej pogczy, wszedt po stopniach,
zatrzymat s, wychylit najdalej jak mogt w kierunku okna. Shgdzdwa gtosy, wysoki i niski.
Wylewajace st przez okndgwiatto byto migotliwe, petgajce, zottopomaraczowe. Przeszedt na
druga strore balustrady, zacish rece na pogczy, wychylit se do przodu na tyle, na ile mégt.
Dwie ciemne sylwetki na tle ptanego w kominku ognia. Jednostajny szmer rozmowy.
Przeplatajce st gtosy, od czasu do czasu cicimgiech.

Rozbolaly go ramiona. Wycofateina palcach zszedt ze schodkéw soeezke. Czut se
paskudnie.
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Rozdziat 47

— Jesté pewien, prawda, Dave? Niedrzie zadnego problemu z tym zeznaniem? Wszystko
od tego zalgy. Reszta to tylko poszlaki. Badania laboratorypnewitasciwie nie daty. Owszem,
bytla w jego domu, ico ztego? Nigdy nie zaprzeczatja znat. Owszem, znatBsmy jego
naskérek pod jej paznokciami, i co z tego? Przewispokyli seksualnie, a ludzie wyczynigj
wtedy najrozmaitsze rzeczy. Bez tego zeznania calszta jest funta klakow warta.
Dopilnowalicie wszystkiego, prawda, Dave?

Siedzieli w Bewley’s Pub przy Westmoreland Stre#ilizata s¢ dziewita. Finney miat
stawic sig w sdzie o dziesitej. McLoughlin zamowit parowki, kaszagkszkock, bekon
i grzanki, ale prawie nie tkh jedzenia. Nocne picie whisky stanowczo nie wyselo na
zdrowie.

— Co jest, szefie? — Finney spojrzat na niego zzedddowanego z czubem widelca. — Nie
gtodny?

McLoughlin wzruszyt ramionami, odssitalerz jak najdalej od siebie.

— W takim razie, jdi pan pozwoli...

Finney wyciagnat reke i umoczyt grzank w sosie.

— Na pewno wszystko byto jak trzeba, Dave?

Finney przetkat, popit herbad, a nasipnie przyjrzat mu si uwaznie.

— Przecie juz panu mowitem. A poza tym, sam pan doskonale e prokuratura nie
zdecydowataby si wystapi¢ z oskazeniem, gdyby mieli jakiekolwiek wgpliwosci. —
Posmarowat mastem kolejrgrzank i potozyt na niej grula warstwe marmolady. — Marnie pan
dzisiaj wyghda. Co pan robit w nocy?

Nie zamierzat s przyzn&, ze sgdzit ja przed domem Margaret, @i z butelki i czekayc.
Zamierzat czekg az ten, kto 4 odwiedzit, odjedzie, a naginie zastuk&do drzwi i wszystko jej
powiedzi€. Nie zrobit tego jednak, poniewaasnt i obudzit sk dopiero nad ranem, z potwornie
zesztywniatym karkiem i kamieniem iotadku. Gdyby nie mundurowy policjant z posterunku
Blackrock, ktory od disszego czasu stukat w szylzapewne spatby jeszcze iy

Dzien byt zimny, bkkit nieba miat niepewny, nerwowy odéieod horyzontu po horyzont
ciagrety si¢ rozmazane smugi ciemnych obtokéw. Tego ranka Muwks miato zoity kolor
dzigki niezliczonym krzakom forsycji, ktére zakwitty gaoczénie niemal we wszystkich
ogrodach, sptywaty z murdw, przeciskatye sprzez pety w ogrodzeniach. Kwitt tale
szczodrzeniec, obsypgj chodniki isciezki migoczica ulewa ptatkbw. Reszta miasta byta
szarozielona i metaliczna. Nawet rzek@ith tak, jakby jej koryto przykryta ocynkowana olea.

W sali bylo ttoczniej ni poprzedniego dnia. Wtej dziennikarzy, wicej publicznéci.
Margaret siedziata na swoim zwyklym miejscu. Dotz gkbokie cienie pod jej oczami,
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przystamt wiec, by zapytd, jak sk czuje, i chocia odpowiadajc, nawet si lekko usmiechreta,
to nie ulegato wtpliwosci, ze jest zupetnie rozkojarzona, slgmi przebywa daleko gd. Stana}
przy drzwiach w kacu sali i czekat, a oskagyciel wezwie Finneya do zienia wyjd&nien
w charakterzeswiadka. Wszystko dzie dobrze. Przeanalizowat doktadnie to, co dzsio
tamtego dnia na posterunku, nie poghiradnego szczegotu.

A mimo to, teraz, na jego oczach, cata konstrukezta sk chwiat w posadach.

Dave Finney za} miejsce dlaswiadkéw. Przedstawit gj powiedzial, jak petni funkcg,
zlozyt przyskge i przystpit do sktadania wyjeien. Oswiadczyt, ze policja zjawita si po raz
drugi w domu Fitzsimonsa we czwartek 31 sierpniad®. Mieli nakaz przeszukania. £aj im
to cztery godziny. Na wytae zyczenie policji Fitzsimons byt przez caly czas abedO 11.07
aresztowano @O izapoznano z przystagyini mu prawami, po czym przewieziono na
posterunek Swan’s Nest w celu przestuchania. Dotanh o0 11.50. Przestuchanie trwato do
17.07, z godzinm przerva na positek. Inspektor McLoughlin uzyskat zgoda przedtaenie
zatrzymania. Kontynuowano przestuchanie. O 22.0%eppany éwiadczyt, ze zamierza ztoy¢
zeznanie. Trwato to do 23.45.

Nastpnie Douglas powoli, uwaie przeprowadzit go przez to jeszcze raz pytaniami

— Jéli si¢ nie myk, siezancie Finney — powiedziat wreszcie — zgodnie z prawpan
Fitzsimons powinien zostawolniony najpéniej o 23.07, zgadzaes

— Tak, Wysoki §dzie.

— Niemniej jednak z wiasnej nieprzymuszonej wolntymuowat skladanie zeznania do
23.45, po czym przeczytat je i podpisat. Czy takswie byto?

— Tak, Wysoki gdzie.

— Sierancie Finney, czy oskasny wiedziat o tymze, gdyby taka byta jego wola, o 23.07
mogt po prostu wstal wyjs¢, nie naraajac sk nazadne przykréci?

Chwila milczenia, a potem:

— Tak, Wysoki dzie.

— W takim razie, sigmncie, czy zechcialby odczytaeznanie zione przez oskaonego
w dniu 31 sierpnia 1995 roku?

| wiasnie wtedy sprawy zaely sie¢ uktad& bardzo niepom§nie. Holland zerwat si na
rowne nogi, zgtosit kategoryczny sprzeciw,zgdal usungcia tego zeznania z materiatu
dowodowego, stwierdzitze zostatlo uzyskane nielegalnie, w czasie, kiedy j&tient byt
bezprawnie pozbawiony woléd, ze jego klienta nie poinformowano we \davy sposob
o przystuguicych mu prawachze siegant Finney w najlepszym razie nie powiedzial catej
prawdy, w najgorszym Zaupetnie s§ z nia rozmirgt, ze tamtego wieczoru przed pot rokiem pan
Fitzsimons znalazt siw ogromnie stresag¢ej sytuacji, zatrzymany przez poligo raz pierwszy
w zyciu, zastraszony, szautavany, anawet oklamany przez przestugbygh go
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funkcjonariuszy. Do tego nalato dod& jeszcze jedmsprawe, a mianowicie przeszukanie, ktére
rankiem tego dnia przeprowadzono w jego domu.

— Wysoki Sdzie, chciatbym zwrd¢i sig do siefanta Finneya z péba o wyjasnienie, na
czym polegalo owo ,wyrme zyczenie policji”, zeby méj klient byt obecny podczas
przeszukania, i czy nie byto takge po prostu unieniiwiono mu opuszczenie domu, dzielnicy,
miasta i krajue w gruncie rzeczy zostat zatrzymany ju chwili, kiedy policja zastukata do
jego drzwi, ize okres, przez jaki mogt byprzetrzymywany, praktycznie zakeyt sk 0 19.45,
nie za, jak twierdzit siezant Finney, o 23.45! — @boki gtos Hollanda rozbrzmiewat w sali
z sila gromu. — Dlatego te Wysoki Sidzie, wnosz o skrdlenie tego zeznania z listy dowodow
oraz o natychmiastowe uwolnienie mego klienta zglydu na to,ze jego zatrzymanie odbyto
si¢ z naruszeniem konstytucyjnych przepiséw prawa afgyjacych w tym kraju.

McLoughlin spojrzat na Finneya. Po bladej jak karf)apieru twarzy sieanta przemykaty
po kolei gniew, poczucie winy irozczarowanie. Npsie przeniost wzrok na Fitzsimonsa.
Jimmy wpatrywat si blyszcacymi oczami w Margaret, ktéra z kolei spadgta to na niego, to
na Finneya, to nagdziego, to na dziennikarzy wypetniaych szczelnie l; prasow. Potem
odwrdcita s¢ | popatrzyta na McLoughlina.

Dwaj prawnicy dyskutowali, sprzeczali¢gsidebatowali, powotywali na precedensy, grali
w stownego ping-ponga. Zwygiy ten, kto okae sk sprawniejszy, sprytniejszy, kto zdota
wypracowd i wykorzyst& przewag. Prawda odgrywata tutaj najmniej istatrole.

McLoughlin odwrécit s¢ na pkcie, pchat szklane dwuskrzydiowe drzwi, wyszedt do
gtéwnego holu. Miat dosytego wszystkiego. Za bardzag sstaangaowat. Za blisko byt tego
wszystkiego. Przyttaczaty go ich cierpienie i boh smutki i rozczarowania.

Zszedt po szerokich stopniach, otworzyt drzwi, Aapeptuca swiezym, zaskakujco
czystym powietrzem. Nad rzglpojawita s¢ gromada mew; poruszatygakby sterowane jedn
mysla, wrzeszcac dondgnie, pikowaty nad sam wode, po czym wzbijaly & w gor,
olsniewapco biatle na tle szarych budynkow, wzlatywaly comayzej iwyzej w niebo, by
wreszcie, waiz razem, zakgcic nad mostem i pomlkd w kierunku morza. Opart siplecami
o kamienny filar. Byt bardzo zgozony.

Ludzie zaczli opuszczé gmach sdu. Kiedy go mijali, wychwytywat stepy rozmoéw.

— Niewiarygodne, prawda?

— Niech szlag trafi polig} Myslatem, ze dali juz sobie spokdj z tymi metodami.

— To wszystko byto z gory ukartowane. Chodzi tytkto,zeby nabijg kabz prawnikom.

— Z tymi zeznaniami wledztwie to nigdy nic nie wiadomo...

— W takiej sprawie nie trzebadnych dodatkowych dowodow!

— Wystarczy na niego spojizezeby wiedzi€, ze jest winny.

Do diabta z tym wszystkim, pordiat, a nasgpnie odwrocit st | odszedt zgkami wbitymi
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w kieszenie, z opuszczagtows i pustky w zotadku.

Na brudnych biatych kafelkachZaty porzucone przez ko§oajstopy. Do brudnej umywalki
kapata zimna woda. Zainstalowany w pokrytejepayrma peknie¢ scianie wentylator furkotat
zawzkcie, zastaniajce go plastikowealuzje otwieraly si i zamykaty z klekotem. Margaret stata
przed pomazanym lustrem. W podziemiach gmaallu panowata gboka cisza. W porownaniu
z wyniosh eleganci pozostatej cgci budynku, wrtrze damskiej toalety bylo w optakanym
stanie.

Wyjeta ztorebki szczotk rozpucita wilosy izaczla rozczesywa powolnymi,
jednostajnymi ruchami. Naginie zebrata je z tytu glowy i spa spink.

Rozlegt s¢ odgtos spuszczanej wody. Za jej plecami otworzity drzwi jednej z kabin,
jakas kobieta podeszta doasiedniej umywalki, odkicita kurek, wiayta rece pod strumig
wody. Starannie namydlita dionie, §ma¢cajac sporo uwagi kademu palcowi, po czym optukata
je. Pieécionek z brylantem, ktéry miata na lewejce, zawadzit o umywatk Odwrécita sg,
doktadnie wytarta gce w wilgotny ecznik, a nagfpnie stagta przodem do lustra, otworzyta
torebk i wyjeta z niej szmink do ust. Zdgta ztocist zatyczk, wysuregta czerwony potyskuagy
sztyft, pochylita si w kierunku lustra. Najpierw pomalowata gérwarg;, potem zajta sk
dolna. Wyjeta z torebki chusteczk starannie osuszyla usta, wya szmink i chusteczk
z powrotem do torebki. Cogfa sk o krok, obrzucita swoje odbicie badawczym spojreen
Miata bkkitne oczy Jimmy'ego. Poprawita czarny sweter¢tpiciasno na bujnej piersi,
wygtadzita czara kusa spodniczk. Nachgnicte na grube nogi lycrowe rajstopy potyskiwaty
w swietle jarzenidwek. Poprawita nastroszone jasneswiezeroko otworzyta usta, zblta sk
do lustra, przesuta jezykiem po zbach. Potem spojrzata na Margaret.

— On tego nie zrobit — powiedziata. Margaret nieeagowata.

— Naprawd tego nie zrobit. Policja go w to wrobita. Nie mbghalez¢ mordercy, wc
postanowili zwalkt wszystko na Jimmy’ego. To kompletna bzdura. Omgikby nie skrzywdzit.
Jest dobrym chtopcem. Pani cérka na pewno spotysiata kims jeszcze, ito jego powinna
policja szukda, zamiast zecat sic nad naszym chtopcem. Przez tyle miegitrzymali go
w wigzieniu! Ktas powinien za to zaptaci

Margaret bez stowa wpatrywata sv jej odbicie w brudnym lustrze. K8ista twarz, zwalista
sylwetka. Kobiet otaczat stodkawy, maty zapach perfum. Nagle Margaret poczuta, jak
zotadek podchodzi jej do gardta. Odwrocite gjwattownie, trzema wielkimi krokami znalazta
si¢ w toalecie, przykuagla, zaciskta rece na krawdzi muszli klozetowej. Z jej ust wytrysh
strumier brudnoszarej, pieicej cieczy, z oczu poptgty tzy. Wymiotowata tak dtugo, &
wreszcie wzotadku nic nie zostalo. Probowala sobie wyobfaz¢ kobiet jako miody
dziewczyr o ciele znieksztalconym przeznt. Czy kiedy st urodzit, kiedy rozerwataj, zeby
wydost& si¢ na zewntrz, pokochata go tak jak ona pokochata Mary? Natyast, catkowicie,
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bez reszty? Czy oddatagsdo kaca tej matej osdbce, caltkiem nowej, ajednéoize tak
znajomej?

Osurgta sk na podtog, nie zwaajac na plamy i katze na biatych kafelkach. Widziata jej
nogi. Wchz stata przed lustrem. Miataagkie pantofle na bardzo wysokim obcasie, grubeystop
miescity sie w nich z najwyszym trudem. Margaret wytarta usta papierem toatgho i oparta
glowe na kolanach. Patrzyta na te pantofle, obserwowakaporuszaj si¢ lekko to w jedn, to
w druga strorg, a wreszcie odchod2 znikaj.

Zrobito jej sk zimno. Chtdd posadzki bez trudu przenikat przesnki materiat spédnicy.
Powoli, z wysitkiem, dwigneta sk na nogi, wrocita do umywalki, optukata usta i teanie
zwazajac na to,ze woda zalewa przod bluzki. Neghie wsugrta reke do torebki, po omacku
znalazta fotograéi Mary, wyjeta ja | pocatowata. Corka amiechata si do niej pokrzepiajco.
Taka wiasnie Mary znata: lubica piec kruche ciasteczka, zakochamAni z Zielonego Wzgérza
i Czarnoksgzniku z Krainy Oz.Mary, ktéra potrafita przgpiewa cah The Sound of Music.
Mary, ktora potrafita wykonaszesngcie fouettesa zamierzata dé¢ do trzydziestu dwoéch.

— Trzymaj s¢, malerka. Ju prawie po wszystkim — wyszeptata.

Nie otrzymata odpowiedzi.



214

Rozdziat 48

Przez kilka dni po zwolnieniu z wgienia nie mogt zasié. Po prostu nie byt w stanie
potozy¢ sie izamkmé oczu, pozbawiag sk wten sposdb wszystkich tych wspaniatych
widokow, barw, ksztaltéw, zapachow, smakow zwibkéw. Dlaczego miatby wybieta
nieswiadoma¢ i ciemna¢, skoroswiat byt taki pekny, taki bogaty, taki ekscytagy?

Po potudniu, kiedy wyszedt z gmachads, akurat padato, ale on od razu poszedt nad;rzek
i stat z podniesian gtowa, czupc, jak krople deszczu sptywsamu po twarzy. Wysuil nawet
jezyk, zeby ich skosztowa— byly gorzkie i zimne — wyggnat rece i obserwowal, jak woda
zbiera st w zagtbieniach skory. Czut siwszechmocny. Mégt teraz ra@hico chciat. Rozgdat
sig za ni, chciat swigtowaé z nia swoj triumf, ona jednak znikla, odwieziona ddk przez
policjantéw. Mniejsza o to. Miat czas. Kiedy jedna&zajutrz pojechat do Monkstown, dom byt
pusty, a w ogrodku stata tabliczka z napisem DO ZHPANIA, na ktory ukosem naklejono
nalepke CENA UZGODNIONA. Zawod byt tak silnyze niewiele brakowato, abyesrozptakat.
Przeskoczyt przez ogrodzenie do ogrodka, zajrzazpokna na parterze. Dom sprawiat xersie
opuszczonego. Uporakst zamkiem w tylnych drzwiach i wszedt éimdka.

Nie zostawita dla niego nic poza stestarych czasopism w kuchni i kilkoma wypchanymi
foliowymi workami w holu. Pootwierat je, przejrzatawart@é. Nic interesuyjcego. Jakie
szmaty, szpargaly, stary koc z dziurami wygryzionymeez mole. Kwadratowe i prostgke
slady nascianach wzmacniaty wganie pustki i straty. Powoli wspisi¢ po schodach nagiro,
przesuwajc reka po balustradzie iwyobtajac sobie, ze dotyka jej dioni. W szafie
w najmniejszej sypialni wisiat na czerwonej tasiemwreczek z lawernd Z trudem rozsuptahj
niezgrabnymi palcami, przycishworeczek z wyblaktego ptétna do nosa, agrit gteboko
powietrze. Ten zapach przypominat mu zegnie corlg. Lubita go. Pierwszego dnia znalazta
wyjatkowo pkkny krzak biatej lawendy. Nie chciat teraz o tymdhey, a jezeli juz, to wylacznie
po to, by przeanalizowgpopetnione kidy i ustrzec si ich w przysziéci. Byt taki nieostrany,
dziatat zupetnie po amatorsku.z@é w czasie pobytu w wrieniu nauczyt s czegokolwiek, to
wiasnie tego, jak istotneasspryt i precyzyjne planowanie.

Przeszedt doasiedniej, wigkszej sypialni. Na zakurzonej podtodzedematerac i dwie stare
poduszki. Usiadt, opart siplecami csciarg, zamkmt oczy. Przewrocit & na bok, na brzuch,
wtulit twarz w poduszk, wziat gteboki wdech. Poczut wo plesni i wilgoci, ale take inra,
czegad zywego i cieptego, ukrytego ¢doko w pierzu. Przeturlat gsina materac, znieruchomiat
na wznak ze wzrokiem wbitym w sufit, wsthrreke w spodnie. Dotknij mnie tu... tu... itu...
szeptat. Jej twarz byta wiaie tam, gdzie chciahjwidziet. Tuz nad nim.

Obserwowat 4, kiedy dzia ogtaszalze jest wolny. Patrzyt tylko na @i To byta cudowna



215

chwila. Wcikz wracat do niej pamtia. Zatowat, ze tego nie nagrat. Mogitby odtwokzyasme
przez telefon, kiedy zadzwonit do niej do Nowej aelii, rowno tydzié po jej wyjezdzie.
Z pewndcia Sie tego nie spodziewata. Obawiatk,sie zmienita numer telefonage to nie kdzie
juz ten, ktory znalazt w notesie Mary, ale podniodizcisawle, ito juz po drugim dzwonku.
Obliczyt, ze u niej byta jedenasta wieczorem. Zapewnatse juz w t0zku. Halo, powiedziata.
A potem jeszcze raz: halo. Nie reagowatzdlena t@ku, oghdat jej zdgcia. Halo? Halo!
Zaczynata s niepokoé. Postat jej catusa iodhyt stuchawk. Kiedy kilka minut paéniej
sprobowat jeszcze raz, numer bytetgj Glupia baba, pondiat. Zdjeta stuchawk z widetek.
Podejrzewatze bzdzie chciata zmiei numer, ale jdi Nowa Zelandia przypominata pod tym
wzgledem Irlandg, zajmie jej to kilka dni. W tym czasie trat jeszcze par razy, byt tego
pewien. Mogt rownie do niej napisa Chciat jej przeska kilka rzeczy. Zrobi kilka dobrych
odbitek i wiazy je do koperty.

Zdumiato go, jak szybkaycie wrocito do normy. Matka, gtupia cipa, chciai@by z ni
zamieszkat. Zmusita gaeby przeprowadzit gido niej na kilka pierwszych dni po zwolnieniu
z wigzienia. Uradzita przygcie na jego cz€. Gascie niezbyt dopisali. Zaprosili Patricka
Hollanda, ale nie przyszedt. Nie podaldinego powodu, po prostu przystatik z informacy, ze
go nie kzdzie. Byta za to Molly, stodka i kochmja jak zawsze. Czekata na niego tam gdzie
zwykle, na schodkach, i wprost nie mogta doczeka, zeby podziek sig z nim nowinami. Ig
do nowej szkoty, oznajmita. | mam kolegNazywa si Peter, ma czarne witosy i psa, ktory wabi
si¢ Fluffy. Zachowywata si inaczej, z wksz rezerva. Pocatkowo nie spodobato musize
nie wskoczyta mu jak zwykle na kolana i nie obsgpatigotnymi pocatunkami. Poczut w sercu
bolesne ukiucie, chyba zazdeq i w pierwszym odruchu chciat sprawej bol, uszczypst ja
albo uderzy, by zrozumiataze jego mité¢ nie jest bezwarunkowa, pohamowa¢ gednak.
Wobec niej to nie bytoby w pogdku. Ona nie rozumiata. W przecivigwie do innych.

Przyszta te Tina ze swoim grubym @em Billem. Jimmy obserwowat ich, siedzna
kanapie z piwem wece. Tina rozparta siw fotelu, spédniczka podjechata jej do potowy uda,
Bill za$ przysiadt na oparciu, aidjja i potozyt jej reke na ramieniu. Jimmy doskonale wiedziat,
ze tamten tylko czeka na okazgeby segmac nizej i ziapd ja za wielkie cycki. On temiat na to
ochot. Ztap&a i scism¢ tak mocno,zeby na wiele dni zostalty najpierw czerwone, poteéne,s
a wreszcie czarngady.

Nie moégt narzeka na brak pracy. Po jakiénczasie. Poctkowo byto wokdt niego sporo
szumu i zamieszania, stopniowo jednak ludzie gazapoming i pojawity sk zlecenia. Lato
zapowiadato si catkiem nigle. Mnostwo turystdw wybierato gido Dromoland i zamku
Ashford. Ttumy zamgnych jankesow pchatysido Mount Juliet i K-club. A na tydziewynagta
go nawet para starazglych s¢ gwiazd rocka. Byto bardzo przyjemnie. Ci ludzieedzieli, jak
zy¢, a w dodatku nie byli snobami. Paaili o innych. Wreszcie przekonatsia wtasnej skorze,
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co to znaczy dobrzeesbawi. Byt taki podekscytowany. Nie chciatlo mg sp& ani jes¢. Chciat
tylko by¢ idziatat. Rozghdal sk za czynd nowym, interesucym, ale musiat zachowa
ostraznosé. Kilka razy nadziat si przypadkowo w migie na tego kutasa McLoughlina. Nie tak
cz¢sto, zeby oskary¢ go o przéladowanie, ale wystarczajo czsto, by st zaniepokai. W gkbi
duszy rozwaat pomyst podrgy do Nowej Zelandii. Odwiedzit nawet biuro podyd zapytat

o ceny i rozktad lotéw, nie zamierzat jednak podejrac pochopnych decyzji. Spryt i precyzyjne
planowanie, o tym przede wszystkim musiat pgadi

Spojrzat na zegarek: kwadrans po jedenastej. Sohwieczor. Dziewczyna z agenci
szczegotowo opowiedziata mu o najnowszym zamoéwieniu

— Stuchaj uwanie, Jimmy, bo to wytkowo dobra robota. Naprawdiwzo ptac. Potrzebuj
ci¢ na dziesi¢ dni, poczynajc od wieczoru w sobet Podré dookota Irlandii. Bdzie ich dwoje.
Ja odbierzesz kwadrans po jedenastej sprzed hotebonBli zawieziesz do Wexford, gdzie
bedzie na m czekal mz. Spxdzap wieczor w towarzystwie przyjaciot. Jutro jedziede Cork.
Wszystkiego dowiesz giod niej. Doskonale ptac wigc postaraj s najbardziej jak potrafisz,
dobrze? Nazwisko? Czekaj, chwile¢zk Pastwo Blake.

Nadjechat od strony kanalu Lesson Street, objeGralen, skgcit w South King Street.
Jezdnie byly mokre dliskie. Z Gaiety, nie zwracaf najmniejszej uwagi na nadpzajace
pojazdy, widnie wychodzili ludzie. Typowa sobotnia widownia;ekszas¢ kobiet wyghdata jak
jego matka, w sztucznejuiterii, z rozmazaf szminky na ustach. Zagbit na pae, ktéra jakby
nigdy nic sztasrodkiem jezdni. Mzczyzna odwrdcit si i pokazat musrodkowy palec. Jimmy
poczut ogroma pokug, zeby wzh¢ go na celownik tréjramiennej gwiazdy i wcisrpedat gazu
w podiog;, ograniczyt s} jednak do opuszczenia szyby iobrzucenia tamtegawigkami.
Anglesea Street, gdzie zatrzymal woOz, byta zupelppustoszata. Jedynie dobiegag
z pobliskiej dyskoteki przyttumione pulsowanie mkiz§wiadczyto o tymgze dzisiaj jest sobota.

Wyjat ze schowka muszetkMolly. Zabawne, jak wszystko sutozyto. Bardzo si na ni
rozgniewalt, kiedy odkrylze zabratag z samochodu, w ostatecznym rozrachunku jednakzdobr
sig stato. Gliniarze przeszukali dom isamochod, abaleli tylko mikro widkna i wiosy.
Oczywiscie mogiby sklamg ze Mary data mu ¢ muszé w prezencie, niemniej jednak
wywotatoby to dodatkowe spekulacje dotyce losu jej torebki, a na tym z pevéoa mu nie
zalezalo. Po powrocie z wrienia musiat przekupiMolly wielka bombonierk, zeby zechciata
odd& mu muszelk. Teraz przytayt ja do ucha i wstuchat siw tajemnicza piesn morza.

Ponownie spojrzat na zegarek. Dwadeia po jedenastej. No, co jest? ad#yt radio,
przeskakiwat ze stacji na stacfChciat jak najpgdzej rusza Przyjemnie bdzie jeché& w nocy
z nieznan kobiet. Zerkrat w lusterko. WiHanie jaka kobieta zbltata s do samochodu. Byta
szczupta iniewysoka, twarz ostaniat diugi, zarnycaa gltowe szal. Zatrzymala si przy
samochodzie, a on wysiadt i podszedt do niej. Kiedyrocita s¢ ku niemu, serce mato nie
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wyskoczyto mu z piersi, a krew uderzyta do glowgattnita w uszach, zagtuszaj wszystkie
nocne dwieki.
— Witaj, Jimmy. Otworz drzwi, progz
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Rozdziat 49

A wigc do tego doszto.

McLoughlin siedziat samotnie w kuchni. Otworzyt blke wina i prawie § opr&nit. Na
talerzu stygly resztki kolacji. Wieprzowina, pureemniaczane, salata. ¥ej rozgrzebat i
zjadt. Wstat,zeby zgara¢ migso do kociej miski, lecz w pemprzypomniat sobieze kota ju nie
ma. Odszedt razem z Janey trzy tygodnie temu.

Nie zdobyt s¢ na to, by wreszcie przeprowaélz nia t¢ rozmowe. Teraz wracat mgfami do
tamtych tygodni i dni, szukag oznak, sygnatow, zapowiedzi, patat jednak niemal wycznie
sledztwo, zamordowandziewczyr, jej matk i proces. Przelat do kieliszka reszawartgci
butelki. Picie te mialo w tym swaqj udziatl, i to nawet dyp Co do tego nie byto najmniejszych
watpliwosci. Jeden Bog wie, jakie zmiany alkoholazgt poczynt w jego mdzgu. Najgorsze
jednak bylo to,ze nie powiedziala mu ani stowa. Kiedy wrécit do domwieczorem tego
okropnego dnia, kiedy Fitzsimons wyszedt na wétnaastat w domu kartk Cholerr, kartke
wydarts z notesu. Leata na kuchennym stole. Nawet nie wia jej w koper¢. Usiadt, wzat ja
do reki i czytajac, skubat poszarparkrawedz, uktadajc drobinki papieru w maty stosik. Dwie
linijki skreslone schludnym charakterem pisma. Przedart kartkpdt, potem jeszcze raz, rzucit
kawalki na stot. Przez nagine pot godziny ukladat je z powrotem, zlepit proezyst tasma
klejaca, przypat do korkowej tablicy obok notatek dotygzch wieczornych zebfa
przedpotudniowych kurséw i weekendowych warsztat®etem wyruszyt na obchdod domu,
zeby sprawdd, co ze solp wzigta. Niewiele. Oczywdcie ubrania i ksizki. Stare ptyty. Kilka
fotografii. Zostawita ¢ na kominku, zrobiogw porcie. Przed wygiem rozpalita ogig. Usiadt
przy nim, zeby ogrzéa rece, irozptakat €, chae wcale tego nie chciat. Zostal tam na noc,
zwinigty na dywanie i przykryty kocem.

Dopiero pé@niej stopniowo zacg odkrywat, co jeszcze znikto z domu. Na przykfad kosiarka
do trawy i czs¢ narzdzi ze skrzyni. Wiertarka elektryczna, zdzierakdtewna. Nie napisata,
dokad odchodzi, on Zauswiadomit sobieze nie wie, kogo mogtby o to zapytdl ydzien pazniej
dostat list, w ktorym jej adwokat poinformowat goe Janey zamierza wypi¢ o separagj
Wciaz czekat na telefon od niej, ale nie zadzwonitakiku kolejnych dniach wybrat siwiec
do kobiecego klubu, w ktérym sgizata tyle czasu.

— McLoughlin? Jane McLoughlin? — Kobieta za biurkipokecita glowa. Duze kolczyki
zakotysaly st wspotczuaco. — Przykro mi, ale nie znam.

— Moze... — McLoughlin zastanawiatesprzez chwié. — Moze zapisata sipod paniéskim
nazwiskiem? Reynolds. Jane Reynolds.

Kolejne energiczne potggniccie gtowa.

— Tez nie. Jak wyglda?
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— No c@... — McLoughlin gwiadomit sobie,ze nie potrafi jej opisa Dwudziestopjcio —
albo nawet trzydziestogiioletnia Janey, owszem, bez trudu, aleatglka byta teraz? Odwrdcit
si¢ powoli. — Zreszt, niewane. Chyba pomylitem adresy.

Zabawne, pomyfat. Oto on, policjant, specjalista w odnajdywatialzi, w obserwowaniu
ich, w docieraniu do ich najgbiej skrywanych tajemnic, do rozmaitych paskudztarannie
ukrywanych pod ezkimi kamieniami zwyczajnegaycia... Tymczasem, jak giokazato, nie
mial najmniejszego pegia, co robi jego wlasnaona. A teraz, kiedy odeszta, nie potrafit jej
znalex.

W domu byto zimno. Na wszystkich poziomych powiénzach zgromadzita siwarstwa
kurzu. Siadajc na kanapie, odnosit niekiedy wemie, ze otaczaj go cale kiby kurzu,
a nastpnie, jak w kreskowce dla dzieci, osiagaa nim razem z poszarpanymi gpami
pagczyn, ktére btyskawiczniewtza sie w calc¢, oplataj go ze wszystkich stron, przykuwajo
miejsca. Starat si dokon& analizy wydarzé, zrozumi€, co s¢ wydarzylo. Zdawat sobie
sprawe, ze juz od wielu lat jej nie kochake ja dreczyth, ze nic go nie obchodzity jej uczucia
i pragnienia. Powinien wc wiasciwie sk cieszy, ze znikla,ze juz go nie irytuje ze nie wchodzi
mu w drog. Boze, gknat w duchu. Tylko nie probuj sobie wmddyize odczuwasz wyrzuty
sumieniaze wpadté w to samo gowno hipokryzji, w ktére na twoich odzdrreto tylu innych,
kiedy byto juz za p@no. Nie, tu chodzito o goinnego. Wcale nie praghjej powrotu, nie miat
zludze, ze jest zdolnyzy¢ z nig pod jednym dachem. Po prostatowat straconego czasu. Co
wiasciwie robit przez te wszystkie lata? Teraz siad@&ozmorami na kanapie przy wygastym
kominku albo przy stole w kuchni, zawsze ze szkidok kieliszkiem w ¢ce, i nie miat pajcia,
czym wypeiné godziny.

Oprocz tego byta jeszcze Margaret. Kolejne upoktezeWyszedt z ni z gmachu glu,
wziat pod rame¢, zaprowadzit do samochodu. Wszystko tamtego di@gp samego dnia.
Odwi6zt ja do domu w Monkstown. Wszedt dmdka, chciat z i porozmawid, powiedzié jej,
jak bardzo mu przykro. Poszta prosto do kuchni.z8&at, & rozlegnie sj odgtos wody
nalewanej do elektrycznego czajnika igghr do salonu. Przy kominku staty dwa wysiedziane
fotele, przed nimi butelka po whisky i dwie szklan8chylit sk, podniost je. Na obu byto
mnostwo rozmazanych, szarych od popiotu odciskoleopa Na podiodze leaty fotografie.
Przykucnt, zeby im s¢ przyjrze. Zdjecia dziewczyny. Odstawit szklanki, wtifotografie do
reki, zacat szybko przegidat. Byty wsrdd nich te inne. Zdgcia chtopcow i mtodych grczyzn.

Z czarnymi keconymi wiosami i bgkitnymi oczami. Roz@mianych, szogliwych. Na boisku, na
korcie tenisowym. Opalone nogi $§miechngte twarze.

— Prosz mi je d&.

Podeszta z wyeagnicta reka. Zabrata mu je, pokyta na okapie kominka.

— Prosz pani...
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— Tak?

—Ja... — Umilkl. — CBmog; powiedzi€?

— Wianie. Co mae pan powiedzie

Dotkregta jego piersi czubkiem palca. Podniogkg, musmt gladka skor. Cofrgta sie
pospiesznie.

Nie zaproponowata mu kawy, herbaty ani drinka. Kied/szedt do holu, wyprzedzita go
i otworzyta drzwi. Zatrzymat gj patrzyt na i przez dhiszy czas, wreszcie pochylilesizeby
pocatowd ja w policzek, ale ona uchylita ii jego usta tylko mussy koniuszek jej ucha.
Zaczerwienit s§, szybko wyszedt, zbiegt po schodkach. Kiedy odwrsie przy samochodzie,
drzwi byty juz zamkngte.

Teraz, mylac otym, te sig zarumienit. | poczut si jeszcze bardziej samotny, jeszcze
bardziej opuszczony. Jakiydzien temu znowu postanowit jej poszukd ym razem sprobowat
w pubach przy DamStreet, gdzie podobno ugszczata z przyjaciotkami. Byto fupo dziesitej,
kiedy wszedt do Foggy Dew, stdmposrodku sali i rozejrzat sidookota. Gécie siedzieli matymi
grupkami na tawkach ustawionych wzgtobdrapanychician. Pomieszczenie wypetniat gwar
prowadzonych potgtosem rozmoéw. Kilka par oczu zwodsie w jego stror, ocenito jego stroj,
wyglad, iodwrocito s¢ z powrotem. Podszedt do baru, zamowit drinka. Pisvavhisky.
Z gtosnika starego radia na potce nad barewega s¢ celtycka muzyka. Wsgh si¢ na stotek,
wyjat z kieszeni cygaro. Barman podat mu dggie

— Sami stali bywalcy?

— Zgadza si.

— Niezbyt ich duo, jak na pub w centrum miasta.

— Nowi widciciele tez tak uwaaja. W przysztym tygodniu zaczniegsiemont. Catkowita
zmiana wystroju.

— Wigc gdzie oni wszyscy sipodziep? Barman wzruszyt ramionami.

— A bo to mato pubow w okolicy?

McLoughlin pocagnat tyk piwa, otart wierzchemeki piane z ust, wzit kufel i szklank,

i usiadt przy stoliku w kcie, w poblzu grupy kobiet. Wszystkie wygdlaty podobnie: krotkie
wiosy, kolczyki, bufiaste spodnie i grube swetrgolfbowat podstuchaich rozmow, mazna byto
jednak odni& wrazenie, ze mowha w jakims obcym gzyku. Janey tetak wyghdata: krétkie
siwiejace wiosy idé¢ tega sylwetka. Na ich palcach btyszczaly proste, @rudgsebrne
pierscionki, ktére w razie potrzeby mogty posi¢ jako kastety. Pigcionek, ktory dat Janey na
zarczyny, naleat kiedys do jego babki. Perly i ametyst. Wiktofigki, bardzo tadny. Przestata
go nost jakies dziesgc lat temu. Powiedziatae puchn jej palce. Ciekawe, coeiz nim stato,
pomyslat. Powinien zajrzé do toaletki, sprawdgj czy jest tam jeszcze pudetko zuderia.
Drewniane, prezent od niego na pierwsze wspolneeBNarodzenie. Z orzechagcenie
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zdobione, wytaone rypsem, z przegrodkami na paonki, obgczki, kolczyki, bransoletki.
Teraz musisz dami cc, co lkede mogla tam wkladg powiedziata. Oczywitie, kochanie,
odpart. | oczywdcie nie dat.

Przenosit si z pubu do pubu. Jak guzy swiatami rownolegtymi, przemk#o mu przez
gtowe. Ci wszyscy ludzie, o wediwosci i obyczajach catkowicie odmiennych od jego. Gapi
w stopcy przed nim alkohol, w mrocznton guinnessa, w miodowo-ztocisty dar whisky. Jej
jedwabisty smak nagzyku przywotat z pamici wilgotny smak Janey. Kiedytak bardzo go
pragrat.

Naprzeciwko usiadta dziewczyna. Bardzo mioda, zkgkiem w nosie i krétkimi, bardzo
czarnymi $niacymi wilosami. Kiedy pochylita gi nad stolikiem,zeby segmaé¢ po zapaiki,
skorzana kurtka rozchylitagiodstaniagc kuss bawetniam koszulle w kolorze jaskrawej zieleni.
Mate okmgte sutki wielkdci orzeszkow ziemnych wypychaly cienki materiat. stodita
w usmiechu tadne gy izalayta nog: na nog. Kusa spodniczka podjechata wysoko na
szczuptym udzie.

— Napijesz si? — zapytat.

Juw troch platat mu s¢ jezyk. Zamoéwita podwoja brandy z cal. Potem wycigreta reke.

— ldziemy?

Wyszedt za i, wepchnat jej pieniadze do ¢ki. Skrecita w najblizsz brang, pociagneta go
za soh. Probowat 4 pocatowa, ale wywirgta mu s¢ z rak, uklekta, szybko rozpita rozporek,
wyciagneta go, wzeta w usta. Zacisg powieki. Fala rozkoszy ogatta go z tak sila, ze
z trudem utrzymat gina nogach. Dziewczyna spkia na ziemg, wstata i szybko odeszta.

Ruszyt za nj. Ulice byty wypetnione lugmi. Wszyscy zdawali gimie¢ jakis cel albo kogs,

z kim mogli by. Zmierzat w kierunku rzeki. Przez pokryte pazyby w oknach i drzwiach
przedostawaty sismugiswiatta. Skd$ dobiegaty dwicki muzyki country. Zatrzymat gj tzy
nabiegly mu do oczu, kiedy wstuchiwak s rzewne zawodzenie harmonijki. Odszukat drzwi,
otworzyt je, wcisat si¢ do srodka. Malo si nie przewrocit o lgaca w przegciu pak. Dotart do
baru. Ja prawie zamykano. Dia wskazowkaciennego zegara dotarta do jedenastki. Niemal
ogarnity paniky, zatlomotat w lad, zamachat rozpaczliwie na barmana, ktory stat bgrue

w kacie z papierosem wece.

— Halo! Piwo prosz Bardzo prosz

Barman zmierzyt go spojrzeniem zmomych oczu, zaczekat gasekund, z ogganiem
podszedt do baru. Powoli, niespiesznie podstawilipod kranik. Na widok wskiego strumyka
piwa McLoughlina ogargta niewystowiona ulga. Zrobit sobie tokciami treclvigcej miejsca,

w poszukiwaniu pierdzy wepchat lewa reke do kieszeni spodni. Ciata napieralty na niego ze
wszystkich stron. Rtadek przy jego pdadku, mgkka pie§ na topatce, opasty brzuch przy
boku. Zamkat oczy, dat st ogarm¢ cieptu, zacisgt palce na chtodnym uchwycie. A potem
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poczut — to nie byto ztudzenie — jak czyjaka ugniata muadra, wymacuje penisa pod ¢kkim
materiatem spodni. Przez chwistat bez ruchu, otworzyt tylko oczy i wpatrywat si swop
zaczerwienioa twarz w lustrze naprzeciwko. ¢Ra poruszata si powoli, delikatnie, by
niespodziewanie zacigh sig, szarpn¢, pocagna¢ z calej sity. BOl przeszyt go na wylot,
doskgnat btyskawicami czubka gtowy i koniuszkow palcow.vizatas¢ zotadka podeszta mu do
gardta. Wypscit kufel z rki, piwo chlusrto na blat, zalewap wszystko dokota. Krzykih
przer&liwie, zatoczyt st¢, roztmcajc sttoczone ciata, a kiedy wreszcigka sk cofreta, rurat na
podtog: i, szlochajc, zwimat si¢ w kiebek, midzy butami, pantoflami, niedopatkansimieciami.

Ktos — nie miat pocia kto — pomogt mu wséai wyprowadzit na zewstrz. Ciezko dysac,
przysiadt we wace okna na parterze, wykrztusit pogkowanie. | wtedy go zobaczyt. Stat po
drugiej stronie wskiej uliczki, oparty o latarai Swiatto sptywato po jego jasnych wiosach.
Usmiechat s¢ triumfalnie. Z gkami wepchnitymi w kieszenie dinsow podszedt hiej.

— Nietadnie, nietadnie... — wycedzit przegdby, po czym nie spiese Sk, ruszyt dalej.
McLoughlin wyjat chusteczk, otart tzy z twarzy, wydmuchat nos. Zda chwila robito mu
sig¢ coraz zimniej. Marynarka i koszula byta zupelniggmoczone. Obmacat kieszenie, zaulg
stwierdzit, ze portfel i kluczyki § na miejscu. Trgsacymi sk rekami zapat marynarlk, wstat

i powoli skierowat s ku Dane Street, gdzie zostawit samochaod.

Od tamtej pory nie wybrat sido pubu. Koledzy prébowali go garazy wycagm¢, ale
wymoéwit sie grypa. Lekarz przepisal mdrodki uspokajajce, uprzedzit,zeby nie 4czy¢ ich
z alkoholem. Spicit czarno-zielone kapsutki z wadw toalecie. Szykowato siwewrgtrzne
dochodzenie w sprawie Mary Mitchell. Nie byt pewigakie kxda rezultaty. $dzia bardzo
surowo ocenit ich pogpowanie. ,Karygodne”, takiegozyt okreslenia. ,Godace w podstawy
wymiaru sprawiedliwéci”. Stwierdzit, ze ,poczynito nieodwracalne szkody”. McLoughlin
przypuszczatze nawet jéli nie zostanie wydalony ze sfoy, to raczej nie ma co licgzyna
swietlam przyszté¢ w szeregach policji. Ale jakie to wieiwie miato znaczenie? To przezie
tylko praca, nic wicej.

Wstat, wyszedt na taras. Betonowa posadzka figka; zima rozwirgly si¢ na niej jakié
zielone porosty. Trzeba jedizie usun¢, z kadtuba todzi zresgtez. Latem poptynie do Francji,
moze nawet na MorzeSrodziemne. Przemknie ¢simiedzy Stupami Herkulesa w Giginie
Gibraltarskiej i paegluje & na Minorle. Zrzuci pa¢ kilogramow, nabierze sit, ocggi ciato
i umyst. Bedzie zlizywat sol z ust poakieli w morzu. To wszystko przed nim. Pod warunkiem
ze zdota sj uwolni¢ od przesziéci, pozby si¢ drazacego poczucia winy, ktdre towarzyszyto mu
catymi dniami, korzystap z kazdej chwili nieuwagi, by rzuéi mu s¢ do gardta. Wrocit
pamkcia do minionego knego lata, kiedy wszystkoestaczto. Gdyby tak mogt cofqt sie do
pocatku. Teraz wszystko zrobitby inaczej. Na pewno.
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Rozdziat 50

— lle czasu potrzeba?

— Tydzier, maze dziesgé dni.

— Bez wody?

— Bez wody.

— A zwody?

— Znacznie dhzej. Miesac albo nawet pottora. Po utracie 60 procent mashagiie ma ja
ratunku.

— Ale ty tego nie zrobisz, prawda?

— Dlaczego?

— Che dotkm¢ twoich wiosow. Tak jak kiedy Che je poczé. Che; znowu zadrec.

Przesungta glowa tuz nad nag piersh Patricka. Delikatne kosmykisiiace jak ptasie
skrzydto, muskaty jego skérsutki.

— Tak, wignie tak... Jeszcze. — Wygawt si¢, wygiat ciato w tuk. Ptomienie malowaty jego
skor ztotem. — Pocatuj mnie. Pocatu...

— Nie — szepgta. — Jeszcze nie teraz.

Przyjechat do niej w nocy przed ostatnim dniem psac Nie spodziewataegsgo. Zanim
otworzyta drzwi, zapytata kto tam. Wszedt, od rahjat ja i przygarrat. Ujat jej twarz w kce,
pocatowat najpierw w czoto, potem w nos, potem \Wgadi, a na koniec w usta. Iclezyki
spotkaty s¢ tak jak dawniej. Cofgla sk, wzigta go za ¢ke, zaprowadzita przed ptaoy
w kominku ogi@.

Usiedli obok siebie w starych fotelach, pgigii si¢ w rozmowie. Dat si bez reszty ogang
wspomnieniom. Ujt ja za lewa reke, przesuwat palcami po jej palcach, co §akras catowat
dton lub przytulat 4 do policzka.

— Zdazytem zapomnié, jak bardzo & kochatem.

Jak kiedy stargta nasrodku pokoju, a on zaekja rozbierg. Gdy bytla ju naga, ukdkt
przed ni, przycismt glowe do jej brzucha, obj ja za pdladki, a potem poggnat do siebie na
podtog;, wtulit si¢ w nia, czupc przez ubranie jej rekkos¢, wdychaac zapach piersi, plecow,
ramion, wtosow.

— Teraz ja — szepfa.

Polazyta go na wznak, rozgha koszu¢, spodnie,sciagneta krawat. Nasfpnie powoli,
delikatnie przesugia recka po jego nagiej piersi, brzuchu, podbrzuszu.

— Pamgtasz ten obraz w galerii?

— Oczywicie. Ptkna kobieta z odstoetymi piersiami.Zona Roberta Fagana, zgadzg®si

— Weciaz ci ja przypominam?
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Uniost glowe, potazyt reke na jej piersi, nagpnie przysust sig, chwycit sutek ustami,
pchrat ja na podtog, jedm reka chwycit za nadgarstki, odgirece do tytu. Drug reka siegnat
w dot i wsurat sie w nia mocno i szybko, akrzykreta i w tym krzyku wyzwolita caty zebrany
w niej bol. Catowatd w usta, przygryzat wargigbami, & poczut smak jej krwi, uwolnit jejece,
by mogta go obj¢, obgta go te nogami, przeturlali gina bok, teraz ona byla na wierzchu,
siedziata na nim okrakiem, przygniotta go do podt@gon wciz probowat § catowd, lizac,
gryz¢, skgat do niej, jego palce zostawialy czerwdtegly na jej biatej skorze.

— Kochalad kogas tak jak mnie?

Nie odpowiedziata. Zswia sk z niego, ulkdkia przy biodrach, pochylita si Jej glowa
poruszata si w gor i w dot, w goe i w dét, stych& byto tylko przyspieszone oddechy, coraz
blizsze szczytowi rozkoszy.

Teraz, siedz na tylnej kanapie w limuzynie Jimmy'ego, wrac@amkcia do tamtych
chwil, kiedy nie chciat jej uwierzy gdy mu powiedziata, co postanowita. Spojrzat na n
i rozesmiat s nerwowo.

— Pomyl, co on zrobit Mary.

Pomylat. Obserwowata go w sali rozpraw, widziatee niemal bez przerwy obserwuje
Jimmy’'ego, ze jego wzrok weciz zeslizguje sk z akt na stole i kieruje gina ztociste wiosy,
bfekitne oczy, czerwone usta. Wzrok zdziwiony, niedenzapcy.

— Powinienem b§ juz przyzwyczajony do takich rzeczy — powiedziat jefNie sidzitem,ze
to mnie zaszokuje albo przerazi, a jednak talssito.

Patrzyta, jak Jimmy podchodzi do niego clamio tym, jak sdzia ogtosit decyzj o jego
natychmiastowym uwolnieniu. Widziala, jgkiska mu ¢ke, jak poklepuje go po ramieniu, jak
mu gratuluje, dzikuje. Dostrzegta grymas odrazy na twarzy Patrickaywayta, ze szybko si
odsurat.

— Oddychaté tym samym powietrzem co ten stwor, ktéry nie mawa nazywa si¢
cztowiekiem — powiedziatla mu podczas jego pierwsggyty. — Siedziate z nim w jednym
pokoju, rozmawiake 0 pogodzie, pitce nmej i cenach piwa. Czy nie widzisz, nie rozumiesz,
on jest potworem? Nie wiesz, w jaki sposob zamoraddwoja corke? Nie pobit jej po prostu na
smier¢. Najpierw zamienitd w przedmiot, w karykatgrcziowieka. W ten sposol gabit. | ja
tak wianie zabig jego.

Zatrzymali s¢ na czerwonymiwietle. Byli na przedmigiu Tallaght; w blasku ulicznych
latarni wszystkie domy miaty jednakowy poméacaowy kolor. Po prawej stronie wznositg si
oswietlona odsrodka, przezroczysta koputa centrum handlowegordgd picknego letniego
wieczoru wybrata si tam z Mary na film. Nie pardiata juz tytutu, wchaz jednak czuta na
palcach stonawttusta lepkas¢ po praonej kukurydzy, weiz czuta na policzku oddech Mary, na
biezaco komentujcej wydarzenia na ekraniez avreszcie siedgy przed nimi mzczyzna
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odwrdcit sk i ja ofukmat. Poprawita s na kanapie samochodu. Skérzana tapicerka zaskiaypi
cichutko. Do wrtrza pojazdu docieraty jedynie niski pomruk silnikprzyttumione odgtosy
ulicy. Spojrzata na wsteczne lusterko i zobaczykainv oczy Jimmy’ego.

— Chyba wiesz, dekl jedziemy, prawda? Wzruszyt ramionami.

— W takim razie, dodd chciatby pojech&? Odwrocit s¢, przetayt jedm reke za oparcie
fotela, musat palcami jej kolano.

— Sprytna jeste Jak st domyslitas?

Swiatlo sk zmienito, samochody ruszyty z miejsca. Pgkawo powoli, stopniowo coraz
bardziej rozpdzaty s¢ na szerokiej prostej ulicy. Trzy samochody za ninai skrajnym pasie,
McLoughlin & uniost s¢ na fotelu,zeby lepiej widzié czarnego mercedesa. | tych, ktorzy nim
jechali. Jasnowtosegogiczyzre za kierowni@ i siedzaca z tytu kobiet. Rozpoznatg bez trudu,
pomimo spowijajcego jej glow szala.

Mingta go, kiedy siedziat na stopniach przed Bankiemnt@énym. Tego wieczoru
w centrum byto rojno i gwarno. Tugi, gascie, miejscowi, ktdérzy mieli ochetsic zabawg.
Kiedy jego wzrok padt na iga chodnikiem kobiet, rozpoznat 4 natychmiast po sylwetce
i ruchach. Wstal, pagdyt za na. Widzial, jak skeca w Anglesea Street i zmierza w kierunku
hotelu Blooms. Chcial zawalazeby s¢ zatrzymataby tam nie szta, pohamowat gdnak
i czekatl. Chwit p&zniej zobaczyt, jak tamten wysiada z samochodu ieravdrzwi. Wsiadta bez
oporu, z wkasnej woli.

Sledzenie Jimmy'ego zgyto wejs¢ mu w krew. Dzgki temu miat co rold, nie siedziat
w barze i nie opriniat kolejnych butelek whisky w oczekiwaniu na dgeyszeféw. Nazywat to
.patrolowaniem”. Po tym, co zdarzylogsiamtej nocy, kiedy byt pijany, bardzo; gilnowatby
nie podej¢ za blisko i nie zostazauwaonym. Niemniej, zawsze przebywat gdzig poblizu,
wiedziat, co Jimmy robi, dekl idzie, z kim st spotyka. Prowadzit notatki. Wierzyte prdzej
czy p&niej caG to da,ze tamten pknie jak zgnite od wewtrz jabtko, odstaniaic przedswiatem
ohydne watrze ukryte pod nienagaapowierzchowngécia.

Tego jednak sinie spodziewat. Nie podejrzewak zobaczy, jak Margaret wsiadasmdku
nocy do czarnego mercedesa, jak odiaja w kierunku Tallaght, kieraj sic dalej, w stron
Blessington. Byla ostatmiosola na $wiecie, jakh spodziewatby si ujrze: wte letnia noc
w centrum Dublina.

Policja nie zdotata ustdli dokad Jimmy zawidzt Mary ani gdzie gamordowat. W zeznaniu
stwierdzit, ze umarta w jego domu, nie chciat jej zgbio byt wypadek. Nigdzie jednak nie
znaleli sladéw krwi. Pytali Margaret, czy zna jakieniejsce, ktére Mary mogtaby mu wskéaza
ale nic takiego nie przychodzito jej do gtowyz Ao chwili, kiedy wrdcita do Nowej Zelandii,
kiedy Jimmy’emu przedstawiono zarzuty, a Louisagzaita jej zdjcia, ktére przystata Mary.
Zrobione przed tadnym wiejskim domkiems@anach z kamienia. Siedziata na niskim murku
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z glowa odrzucom do tytu w parodii gwiazdorskiej pozy. Dokota kwitt6zowe rozchodniki,
biate firletki, karmazynowe geranium i fioletowyagwin. Z tytu stat domek, jeszcze daleg,za
niczym wycelowany w niebo palec, wznosi giielki ceglany komin.

Czy Mary wspomniata, do kogo najedom, kto tam mieszka? Louisa byta bardzo mita.
Pokazata jej list.

— Moze to cé pomae? Mae przyda si policji?

Ale list nie pomogt. Owszem, dowiedziatg giniego, gdzie jest ten dom, ale dowiedziata si
rowniez duzo wigcej. Poznata szczegoty, od ktérych robito jej siedobrze. Zbierato jej sina
wymioty, kiedy czytata o uczuciach corki wobegateyzny, ktory § zabit. O jej p@adaniu,
0 pragnieniu bycia doragto ckeci jak najszybszego wyzwoleniagspod opiekticzych skrzydet
matki.

Zrobito sk ciemniej. Zjechali z gtbwnej szosy, zapuszczali raz dalej w pagérkowaty
teren. Jimmy ponownie przeig reke za oparcie fotela.

— Poznata samochod? Odwrdcita twarz od okna.

- Co?

— Czy poznataten samochdd? dgo kiedy widziatas.

— Tak?

— Nie pamgtasz?

— Nie.

— Kilka dni przedsmiercia Mary. Chciata ai zobaczy. Bardzo ptakata. Zawioztem wicc
przed twéj dom.Swiecit ksiezyc, statd na schodkach. Chciata ci pomaéhale musiatbym
rozwiazat jej rece.

Ponownie wbita wzrok w ciemsé. Z szyby spogldata na nj twarz Mary. Poczuta fuobok
jej ciato. Ustyszala jej gtos.

Usiadta przed kominkiem. Patrickzbd obok, wodzit palcem po srebrzystych kreskaclepa
brzuchu.

— Zupetnie jakslady slimakow.

Wszystko zapisane na moim ciele, pétala. Jej narodziny dmierc. W ksztalcie moich
piersi, mojego brzucha. Na zextrz i w srodku. Jeglady.

Dotozyt do ognia, ptomienie strzelity wysoko, baawina czerwono jej skér Przyniost
z kuchni whisky i szklanki, znalazt gdzieoc, okryt p iotulit mocno, jak mate dziecko.
Obserwowal, jak powoli tagodnigjej rysy, powieki stopniowo opadgjjak zapada w sen. Tak
rzadko zdarzato im sisypia razem. Ten pierwszy weekend w mieszkaniu Hugh pax dni,
kiedy mieszkata w jego domu, weekend w Mayoatpl, aby s¢ domylata, jak bardzo jej
pragra, jak bardzo chciat tee¢ obok niej, przewradasic na bok wtedy, kiedy onagsprzewraca,
oddych& w tym samym rytmiesni¢ rbwnoczeénie i rownoczénie sk budzt. Ostr@nie skgnat
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po portfel, ktéry razem z kluczykami pald na kominku. Miat w nim zdjcie Mary, razem ze
zdjeciami Jamsa i Conora. Polyt je przed sob na podiodze. Moje dzieci, posigt i objat
mocniej Margaret.

Odszukanie domu z fotografii nie nastzyto wieckszych problemow. Mary napisatae
domek stoi nad jeziorem, w pohli kamieniotomu. W dniu, kiedy przyleciata na prqgces
Margaret kupita na lotnisku magopograficza Dublina i Wicklow. Wieczorem usiadta przy
kuchennym stole i roziyla ja przed soh. Szybko znalazta to, czego szukata: Ballyknoclken,
przeciwnej stronie jeziora, jaki¢rzydzieci kilometrow od Dublina. Kamienne domy i widoczny
z daleka komin.

Pojechata tam pryczonym od sgsiadki samochodem. Jezioro nie wadpto zachcajco.
Mingta wiosk: i chwile potem zza sosnowego zagajnika wytongt n dom. Metalowa brama
w ogrodzeniu stata otworem, dalej prowadzitgt&rwaska sciezka. Od frontu znajdowat @i
betonowy taras otoczony niskim murkiem, na gazeniy drzwiach rost jaki krzew o szarych
lisciach. Schylita s, by oberwé zasuszone resztki kwiatow. Lawenda. Biala laweddgrzata
przez niedge okna, zobaczyta dy piec ipodiog przysypam wydmuchanym przez wiatr
popiotem. Za budynkiem znajdowatyestrzy kamienne komorki z solidnymi drewnianymi
drzwiami zamkngtymi na ktodki.

Czy tu wignie umarta Mary? Nie byla pewna do chwili, kiedy przyniosta z samochodu
tyzke do opon, sttukta jednz matych kwadratowych szybek, ostnge wsurta gtowe dosrodka,
poczuta sfchta won, zobaczylazelazny piefcien na $cianie ibrzowe rozmazane znaki,
przeraajace hieroglify czekajce na odkrycie nowego kamienia z Rosetty.

Kiedy juz otarta z ust resztki wymiocin i nabrata sit w dgielsosen, zajrzata przez okna do
komorek. W drugiej staly i laty rozmaite nargzia ogrodnicze, ¥wdd nich taczka, obok za
betonowe bloczki i zwdj niebieskiej nylonowej linkdkienko trzeciej komorki byto zabite od
srodka deskami. Przez chwilszarpata si z ktodka i probowata wyway¢ drzwi, lecz bez
rezultatu. Bdzie musiata zaczeka

Barman w pubie nad jeziorem przerwak gr bilard, zeby przygotowéa dla niej grzaa
whisky. Jego partner przyglat st jej przez chwi, a nastpnie przycisat opasty brzuch do
krawedzi stotu i wpakowat w tug kolejma czerwon bile. Szklanka byta brudna, wypita jednak
bez stowa, i zaraz zamowita ngsta.

— A pan i paski kolega?

Czas mijat. Promienie shoa z trudem przedzieraty ¢siprzez brudne szyby, padaty na
zadeptan podtog:, na poplamione obicia krzeset, popidt przy kominku

— Do kogo nalgy ten tadny domek przy kamieniotomie? Barman gbfie od stotu, ocenit
sytuacg, przeszedt na dragstrore.

— To chyba Niemcy, prawda, Mick? A ge Holendrzy? Jego partner stat oparty o bar
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z opr@nionym do potowy kuflem werce.

— Na pewno Niemcy. Prawie nie méwyo angielsku. Holendrzy zrgjzyki.

— Czsto przyjedzaja?

— Ju nie. Kiedy, owszem. Co roku, latem, na paygodni. Mieli dwie sliczne corki,
napraw@ pickne dziewczynki. Uprawiali windsurfingieglowali. Ale potem cosi¢ stato. Ten
gos¢ miat atak serca, albo € tym rodzaju. ZgadzagiMick?

— Nie mam pajcia. Za duo tu teraz nowych ludzieby o wszystkich wiedzée Nie to, co
kiedys.

— Mysli pan,ze dom mae by na sprzed& Barman wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, ale zdaje gize w zesztym roku sprzedaiglowk.

Co Mary napisata wdtie do Louisy?Ze dom nalgy do pewnej rodziny z FrankfurtZe
Jimmy zawsze przywozi ich z lotniskde dali mu klucze, by od czasu do czasu tamaral
i sprawdzat, czy wszystko w paidku, ale ji od déé¢ dawna nie przyjezali. Ze miejsce jest
sliczne i zupetnie na uboczu.

Z dala od gtéwnej szosy byto bardzo ciemno. Nawétadku lata, kiedy jeszcze diugo po
zachodzie shca niebo rozjgnialo wspomnienie minionego dnia. Teraz jednak middyto
bezks¢zycowe, bezgwiezdne, czarne. deg przed McLoughlinem samochody @taty kolejno
w boczne drogi albo do pobliskich posesiivakoncu z przodu pozostaty jedynie dwa czerwone
Swiatta pozycyjne. Starat sizachowa bezpiecza odlegtaé. Droga stawata sicoraz wzsza,
zabudowania rzadsze. Po jednej stronie rost sostesyyo drugiej rozgmieraty s¢ pastwiska.
Tu itam staty gromadki przewajacych flegmatycznie krow. Ich oczy btyszczatyswietle
reflektorow. Probowat sobie wyobrézico s¢ dzieje w jadcym przed nim samochodzie, ale nie
potrafit. Chetnie by s¢ napit. Niewiele, tylko tyle,zeby uspokad nerwy i odzyska jasng¢
mysli. Zwolnit, zjechat na pobocze, zagpo omacku grzeliaw schowku. Jego palce trafiaty na
latarke, mapy, zapomniane napaetz pudetko papierosow. fekly, zatrzasgt schowek
i siggnat nizej, przed fotel pagara. Te nic, j&li nie liczy¢ dwbdch diugopiséw i starego notesu
z posklejanymi kartkami. Wysiadt, otworzyt bagé&k. W srodku byta torba z rakietami do
badmintona i rozmaitym spgtem biwakowym — pozostaié po jaking dawno zapomnianym
weekendzie, kiedy powiedziat Janexg jedzie pogra z chtopakami, chociaoboje doskonale
wiedzieli, ze to jedynie wymdwka, by wyrwasie do Galway albo Cork i zabaivsic bez niej.
Rozpat ja, rozbebeszyt, znalazt pantofle biegowe, skarpgbppdnie dresowe, cucioa piwem
i potem koszulk, a wreszcie, na samym dnie, zaledwie nagiadautellke wodki.

Usiadt za kierownig, ostraznie zdpt nakretke, podnidst butelk do ust i przetkat gtosno.
Zaraz potem wcisth ja miedzy uda, uruchomit silnik i ruszyt z szurgotem opday nadrobi
stracony dystans. Mio trochte czasu, zanim jakéepot kilometra przed salponownie zobaczyt
czerwoneswiatetka. W nagrog pocagnat jeszcze jeden tyk. Po raz pierwszy od nie wiadgako
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dawna poczut giprawie szcgsliwy. Ona tu byta. Znowu. Mélal, ze juz nigdy nie ledzie miat
okazji z na porozmawia, przeprosi za to, co & stalo. Mae teraz wszystko uhy si¢ inaczej.
Wcismt mocniej pedat gazu, po raz kolejny podnidst bugedo ust. Zaraz potem gwattownie
zahamowat i skrcit w szerok, obsadzoa drzewami drog wiodaca przez siedemnastowieczne
miasteczko Blessington. Przed we¢m do pubu stata grupka ludzi. Niektorzy trzynsaklanki
w dtoniach.Smiechy, okrzyki, wreszcie kézaintonowat stadionoypiesn:

— Ooooleeee, ole, ole, ole...

Inni natychmiast 4 podchwycili, noca cisz zburzyt zgodny chor radosnych gtosow. To
mito, kiedy ludzie tak si bawia, pomyslat. Czut juz pierwsze oznaki dziatania alkoholu. Gniew
i wzburzenie powoli mijaty. Opieit szykg, pomachat, zawotat wesoto. @hie zatrzymatby
samochdd, wysiadt, datzyt do nich, pecit w obieg swag butelke, przylaczyt sk do choru,
zapomniat o czarnym mercedesie, ktory ponowniermhik oddali. Zanim jednak zdyt si¢ nad
tym zastanowd, znowu wjechat w ciemrio, znowu wytzat wzrok w poszukiwaniu dwoch
czerwonych punkcikéw, jegawiatetek przewodnich.

Gdzie s¢ podzialy? Inne, biate, jaskrawviatta albo zblialy sk od tylu, dglepiajpc go
w lusterkach, albo quizity z naprzeciwka imijaly go w okamgnieniu. Zai sk do
skrzyzowania. Droga prosto prowadzita do Baltinglassytawo wiodta do mostu nad jeziorem,
do zbiornika Poulaphuca oraz do osad ValleymonaliyBnockan na przeciwlegtym brzegu.
Zahamowat, napit si z butelki, otart usta wierzcheneki i zaczt si¢ zastanawig ktoredy
pojechali. Wysiadt, przeszedt dziesikrokow w kierunku jeziora, zawrocit, taki sam dyss
pokonat w drug strore. Potrzebowat jakiegoznaku, jakie§ wskazowki. Niczego takiego jednak
nie bylo. Styszat tylko odgtosy witasnychapshie¢ na lwnym zwirze i zajadie ujadanie psa.
| jeszcze jednego. |jeszcze. Czy psy oszczekivatiicy samochod? A me ktas wzywat
pomocy? Nastuchiwat przez chwilstaragc sk okresli¢ kierunek, po czym wroécit do samochodu
i skrecit w droge wiodaca na most nad czagrjak atrament wogl Ciemnd¢ znowu otoczyta go
ze wszystkich stron.

Ciemna¢ krélowata rownie na bocznej drodze, w kipwjechat Jimmy. Tym jaskrawsze
wydawaly s¢ snopyswiatta rzucane przez reflektory, podskakg na wybojach razem z catym
samochodem. Kiedy watzyt silnik, zapadta gboka cisza, w ktorej styclhabyto jedynie jego
przyspieszony oddech. Wysiadt, obszedt samochodkdapootworzyt jej drzwi. Kiedy stagha
obok niego, otart siramieniem o jej piér Jego twarz byta skryta w mroku, widziata jednak
pototwarte usta iczuta zapach jego podnieceniat |4 za eke. Byla zimna i bezwladna.
Wygrzebat z kieszeni klucze, otworzyt drzwi i odslusie, by wpuscic ja dosrodka.

Siedzieli przed kominkiem zawiggi w koce, pili whisky i rozmawiali.

— Zupetnie jak wtedy, dawno temu — powiedziata.

— Bardzo dawno temu. — Delikatniealuja za podbrddek, zwrdcit jej twarz ku sobie,
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pocatowalt, potayt jej gtowe na swoim ramieniu. — Rob#dak z king innym?

— A ty? — zapytata tagodnie.

— Powiedz mi, czego chcesz.

— Che, zeby poniost kag. Zastizona kar. Za to, co zrobit Mary.

— Pastwo go ukarze.

— Doprawdy? W jaki sposob? Skamijna wezienie, z ktérego wyjdzie po siedmiu latach?
To nie jest kara. Sama c¢hto zrobt. W jej imieniu. A ty mi pomeesz.

— Jak?

— Che;, zebys zrobit wszystko co w twojej mocy, by go uwalnA potem oddasz go w moje
rece.

— | to cke uszczsliwi?

—Jw nigdy nie lede szczsliwa. Nigdy.

— Powiedz mi jeszcze raz, czego chcesz.

Przygarnt ja, przytulit, ukoit swym cieptem. Wreszcie zagnona z& lezata z otwartymi
oczami, patrzc na téczace po suficie cienie,zado pokoju zakradty sipierwsze promienie
stonca.

Kiedy weszta do domku, nie obejrzatg gia siebie. Wiedziata, cogsivydarzy. Wszystko
wczesniej uzgodnili.

— Czym to zrobisz? — zapytata Patricka.

— Mam ca, co lkedzie w sam raz: gumawpatke. Dostatem 4 od klienta. To bykzart, ale
teraz wreszcie mi siprzyda.

Zaczekata, aznowu zapadnie cisza, i dopiero wtedyailwrdcita. Jimmy lgat na podtodze,
pochylony nad nim Patrick skuwat mu kajdankaecierna plecach. Margaret podniosta z podtogi
pek kluczy, przyktkia, sprawdzita mu puls.

— W poradku?

— Nic mu nie kdzie.

Wspolnymi sitami wywlekli go na zewatrz przez tylne drzwi. Wczeiej Patrick bez trudu
wytamat je i dostat sidosrodka. Czekat w ciemrdoi, az wreszcie ustyszat warkot silnika i zhj
dogodn pozycg. Przyswietle matej latarki, ktGr wyjeta z torebki, Margaret probowata kolejne
klucze, @ wreszcie otworzyta ktodk Weszta do komérki, gwiecita dokota.Slady nascianie,
zelazny piegscien z przewleczonym fauchem, betonowa posadzka. Bez stowaagrelli
Jimmy’ego dosrodka. Patrick trzymat latagk ona przeteyta tancuch przez stalowe ucho przy
kajdankach i spta go ktodk. Oparli Jimmy’ego Gciarg; przechylit s¢ na bok, glowa opadta
mu na piersi. Margaret wezyta Patrickowi klucze, usiadta po turecku i czaka

Ujadanie pséw doprowadzito go nad brzeg jeziorateBiniedue domki staty tu itam,
porozrzucane wod wzgorz jak ziarenka cukru. Zza zastanzyto skt ciepteswiatto. Dziecicy
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rowerek oparty aywoptot. Zaparkowany na podigzie samochod, ale za maty. McLoughlin
pociagnat kolejny tyk i przetart oczy. Byt bardzo zjozony. Diugie dni sgdzone naledzeniu,
zastanawianiu gj oczekiwaniu. Marzyt o tymzeby zasa¢, oprz€ gtowe na ramieniu Margaret,
zobaczy w potmroku zarys jej twarzy i ust, ustyszgtos. Powstrzymaja, zanim stanie jej 8i
cos zlego, zanim skixzy jak cérka. Przed nim pojawitogskolejne skrzyowanie, a raczej
rozwidlenie. Usitowat zwolrd, skrci¢ ostro w prawo, spdit si¢ jednak, samochdd zarzucit
tytem, zsunt sie do rowu. Lomot, sttumione uderzenie, a potem hbaznucisza. Silnik zgast.
McLoughlin zakht, rabnat pigscia w kierownic;, wysiadt, obszedt samochdd dookota, ocewiaj
szkody. Potayt rece na karoserii, napart catynezarem ciata. Samochod drgriekko. Wsiadt
z powrotem, uruchomit silnik, wrzucit bieg, dodazy i z wyczuciem zagkzwalniat sprzgto,
jednoczénie zwikszapc obroty silnika. Kota przez chwilkrecity sie w miejscu, potem bimik
ztapat twardszy grunt, wéz szagbrdo przodu raz, drugi, ruszyt, wyjechat z rowu tag.
McLoughlin jedr reka trzymat kierownig, w drugiejsciskat butelk. Tablica. Czarne litery na
niegdy biatym, teraz szaroburym od brudu tle. Z trudemaepeytat napis: Ballyknockan.
W swiattach reflektorow ujrzat niecie domki o kamiennyclicianach staejce wzdhi waskiej,
prowadacej w dot ku jezioru uliczce. Nieco dalej odchodzdd niej boczna droga, g Sk
zakosami w gar, w kierunku Wicklow Hills. Dokd teraz? Wdeph w hamulec, silnik znowu
zgast. Opart gtow o zagtowek, natychmiast poleciata mu w bok, wyfast ja nadludzkim
wysitkiem woli, ale oczy sameekzamkrety. Nie byt w stanie ich otworzy nie miat juiz wiadzy
nad wlasnym ciatem. Prébowat walézyecz wysitek byt ponad jego sity. Butelka zgtansk na
podtog:, znieruchomiata obok lewej stopy. McLoughlin zgsn

Musz wiedziet, powiedziata Patrickowi. Mugzdoktadnie wiedzi¢ co dziato si z Mary
przez te osiem dni, kiedy byta ¢ziona. Prébowat jej to wyperswadosvdtagat. Ttumaczytze
w ten sposob da Jimmy'emu napksz, satysfakaj.

— Przecie wiesz,ze chodzi mu o to, by wagm¢ ci¢ w to. Nie réb tego. Nie pozwdl mu.

Ona jednak ani n¥ala ustpi¢, a teraz czekata po ciemku na powrét Patrickawifjai¢
z latarly w jednej ece i plikiem fotografii w drugiej. Usiadt obok. \&tzyt jej latark i zdjecia.
Czes¢ byta czarno-biata, e&¢ kolorowa. Patrzyt na nj kiedy je przegidata. Twarz Margaret
miata tale samy barwe jak twarz jej corki pgmierci.

— Zaczekaj na zewdtrz — powiedziata.

— Dlugo tu lrdziesz?

— Niedtugo.

Najwickszy bol mazrodio w tyle glowy, sptywa na kark i skronie. Bojo tez ramiona
i nadgarstki, c® wpija sk w skoe, ciagnie kce ku gorze. Starac¢siporuszy, ale nie mae.
Probuje wsté lecz nie jest w stanie utrzyadwnowagi. Kopie na dep, ale trafia w pustk
Otwiera oczy. Kté jest. Jal§ cien. Swieci mu latarlg w oczy. Chce je ostogiprzed blaskiem,
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ale nie mae poruszy rekami. Szarpie, walczy. Pomocy, wota. Nikt nie odjeua.

Cien si¢ porusza, latarka te Rozpoznajeaj Przypomina sobie, coesstato. Latarkawieci
teraz na jej¢gce. Ca w nich trzyma, pokazuje mu. Wiesz, co to jestdtapZaczyna je drze
jedm po drugie;.

Ponownie probuje porusgyekami. Bezskutecznie. Jego palce obmastalowe obejmy na
nadgarstkach. Usituje chwycka taicuch — zbyt mocno nagy. Bl ramion coraz silniejszy, do
tego dochodzi parcie nggherz.

Rozpdciera biad spddnig, siada przed nim na zimnej posadzce. Dociera elgonstodkawy
zapach. Chyba lawenda. Wstaje, podchodzi do ni€gryma cd w rece. Rolk szarej tamy
klejacej. Nie rob tego, progzona jednak szybkim ruchem zalepia mu usta, otadjae¢ dokota
glowy raz, drugi, trzeci,zawreszcie wida tylko blkekitne oczy. Potem cofagha swoje miejsce
pod przeciwlegt §ciam i zaczyna movd.

Zapytatam a kiedys, co moja corka powiedziata przéciercia. Nie odpowiedzialke mi.
Wysmiates mnie, upokorzyle Wtedy, w kdciele. Pamjtasz? Wydawalto ci si ze jesté taki
sprytny. Zwabité mnie, zmusité do tego, bym stasa z toly twarz w twarz. Nie przewidziake
jednak konsekwencji. Teraz nie musisz nii fuiczego mowd. Wiem juz, co powiedziata i w jaki
Sposob to zrobita, poniewda znatam i zawszedde ja znata. Tak, jaka naprawg byta. A teraz
przyszta porazebym to ja w jej imieniu powiedziata ci parzeczy. Przede wszystkim powiem
ci, w jaki spos6b umrzesz. Stuchasz?

Widziata narastage przeraenie w békitnych oczach, kiedy wyfmiata mu, jak si umiera
z glodu i pragnienia, cierpienie towarzyse stopniowej utracie bezcennej wilgoci, saate/o
stopniowo ogarniage wyniszczony mézg. On mi nie wierzy, paitaya. Uwaa, ze w ostatniej
chwili odkleje tasme, uwolnie go, ulitug sie nad nim. Myli, ze jestem cywilizowanym
cztowiekiem, wspotczagym, rozumiejcym, wieracym w prawo i sprawiedling. Nawet nie
podejrzewa, z kim ma do czynienia. Nie daétaysk, jak st zmienitam pod wptywem jego
czynow i jak jeszcze szmienk. Jakich zniszczewe mnie dokonat. Juna zawsze.

Wstata, spojrzata na niego z gory. Na zilociste wigasm skor, szczupte ciatlo. Na
powigkszapca sie szybko ciema plame w kroku. Potem wyiczyta latark, wyszia, starannie
zamkreta drzwi na ktodk. Patrick czekat na @i Skingta mu glowa. Miat ze soh par desek,
gwozdzie i mtotek. Przyapit do zabijania okna ze stluczpszyl. Stukanie miotka niosto @i
daleko w noc. Ostatnizvick, jaki styszy, przemkgto jej przez gtow.

Jechali powoli wzdt wschodniego brzegu jeziora, u poda&@or jeszcze czarniejszych od
nieba. Patrick na przedzie, swoim samochodem, awy&u,zw mercedesie Jimmy’ego. Kiedy
dotarli do skrzygowania, na ktérym skcato s¢ do Blessington, zatrzymaliesi wysiedli. Przez
jakis czas stali obok siebie iw milczeniu patrzyli neerachom, potyskupca powierzchng
jeziora. Wycagnat reke. Podata mu spleciare kilku kawatkéw materiatu tasierakktora miata
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na nadgarstku. Przywdat do niej klucze od domu, od przybuddéwek, od &ajdw, wzat
szeroki zamach i rzucit je z catej sity. Rozlegt sichy plusk, chwi¢ p&zniej odpowiedziato mu
jeszcze cichsze echo. Woda zawrianse nad zdobycz Wziat ja za kke, pocatowat w usta,
a potem jeszcze raz, w dto

McLoughlin obudzit s, lezacy czsciowo na fotelu pasara, skecony w pasie jak
korkociag. Blysrety reflektory, ostreswiatto zalato wrtrze pojazdu. Usiadt z wysitkiem,
rozcierajc zesztywniaty, obolaly kark. Odruchowo skierowarok na mijajgcy go samochod.

I na twarz kierowcy. A potem na drugi samochoéd.bybwéz Jimmy'ego. Margaret siedziata za
kierownica. Chwycity go mdidci. Szarpat za klamk, otworzyt drzwi, przez chwil gieboko
wdychat swieze wiejskie powietrze, a potem wysiadt z trudem.kRiego oczy, zaschto mu
w ustach iw gardle. Podniést oba ramiona, nie Zzama na protesty mkni, $ciggien

i kregostupa, po czym odwrocitei odprowadzit wzrokiem nikace wiagnie za zakgtem swiatta
pozycyjne. Wrocit myla do tamtej nocy, ktarspedzit przed jej domem. Tej nocy, kiedy styszat
glosy iwidziat sylwetki w pokoju gwietlonym blaskiem ognia ptasego w kominku.
Przypomniat sobie, jak opowiadat jej 0 m@/m sk rozpocaé procesie, a ona nagle wyoita
wazon z gk. Przypomniat sobie, jak pierwszego dnia nagleiegia z sali.

Otart usta wierzchemeki, wrécit za kierownie, uruchomit silnik iruszyt w kierunku,
z ktérego tamci nadjechali. Przez otwabrang, wyboist gruntows drogy do matego domku
o scianach z kamienia. Walj latarke ze schowka, wysiadt, przez jakizas nastuchiwat. Cisza.
Podszedt do drzwi i nacighklamke: zamkngte. Obszedt dom dookota, zadhjac przez okna.
Z tylu w swietle latarki dostrzegt trzy przybudowki z gonymi ktddkami na drzwiach, a jedn
z oknem zabitym deskami. | wtedy ustyszat tetwigk. Ccas jakby szelest albo skrobanie.
Przycismt ucho do drzwi, nastuchiwatl. Znowu. W¥jz kieszeni spory ¢k kluczy, aGwietlit
kiédke, zacat przy niej manipulow& Wreszcie udatlo mu ija otworzye. Pchrat drzwi,
paoswiecit do srodka i ujrzat wytrzeszczone, przeoame oczy Jimmy'ego, wyziergje z waskiej
szczeliny mgdzy zwojami szarej tany klejacej. Zobaczyt take rozrzucone dokota fotografie.
Ponownie ogart go wstyd i okropne, pate poczucie winy.

Przykucrat obok Jimmy’ego. Chitopak wit sirozpaczliwie, jego lekithe oczy zaszty tzami.
McLoughlin kolejno brat dogki fotografie, przygidat im st uwaznie. Stanowity dokumentag;j
przemiany. Najpierw taka, jaka byla na pgkm: geste czarne loki, gtadka twarz. Potem
z ostrzyonymi krotko wiosami i wyrazem przesenia na twarzy. Potem zaty si¢ pojawia
rany iinne obrzenia. Zwingta w kkbek przyscianie, odwrocona plecami do aparatu. Przez
cienka jak pergamin sk@rmazna bylo policz¢ wszystkiezebra. Jak na rycinie w paghzniku
osteologii. Nagle sphglo na niego dinienie. Wreszcie dostrzegt podolsévo. Mezczyzna
w samochodzie. Kkczyzna w sdzie. Szczupta, przystojna twarz okolona per@kzarne, krétko
ostrzyzone kecone witosy. Diugie ramiona i nogi. Diugie palceeNihodzi o szczegdty, tylko
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o calag¢. Tak, bezzadnej watpliwosci. Takie podobigstwo nie mae by dzietem przypadku.

Opart st osciarg, z jego piersi wydobyt si histerycznysmiech. Atak wesokri minat
rownie szybko jak si pojawit. McLoughlin spojrzat na Jimmy’ego, zobatnadzieg w jego
oczach, nagpnie z& przeniost wzrok na zdgia. Niektoére byly podarte, ale nie wszystkie.
Ztozyt je rébwno, starannie, schowat do kieszeni,alvgjniej zmkta biak chusteczk

— Przechytrzyta e, Jimmy. Musisz to przyzda Caly czas wyprzedzata nas obu. Teraz
jednak popetnita maty bél, prawda? Na tych zghiach z pewngcia jest mnostwo jej odciskow
palcéw. — Pochylit & nad nim. Jimmy przekcit glowe pod niewiarygodnymdtem, zeby tylko
nie spuszczago z oka. — | na tej §mie tez. Zataze Sig, ze 0 tym nie pomdfata.

Zaczt starannie wycierachusteczg sliska powierzchng tasmy, czupc pod palcami kontury
twarzy Jimmy’ego, jego kai policzkowe, usta, noc, podbrodek.

— No, teraz dio lepiej.

Wyprostowat s¢, odwrocit i wyszedt w ciclh noc. Zamkat drzwi, zalazyt kidédke, wytart
zarowno §, jak i skobel. | krawdzie drzwi. A potem odszed!, nie rzuciwszy wsteoijadnego
spojrzenia. Gdy tylko wsiadt do samochodu, opakit@zo kierownig i zacat rozpaczliwie
szlochd, a po jego twarzy pophghy grube tzy.

Jechali powoli, ostrmie. Najpierw szas T42 do Brittas, potem w lewo L199 w kierunku
Willbrook. Z jednej strony mijali pogzone we $nie przedmiécia, z drugiej gory. Patrick
obserwowat w lusterkéwiatta jej samochodu. Przez caly czas utrzymywala $am odlegiac.
Myslat o niej, siedzcej teraz samotnie zkami na tej samej kierownicy, na ktorej jeszcze
niedawno spoczywatyece Jimmy’ego. Najaftniej zatrzymaitby si, wtulit twarz w jej mekki
brzuch, wcagmat w ptuca jej zapach, poczut nazyku jej smak. Chciatby z airozmawid,
rozmawi& bez kaica. Powtarzg jak bardzog kocha, jak bardzo zawszglkochal, jak wstydzit
si¢ tego,ze porzucit § wtedy, kiedy najbardziej go potrzebowata. Jak prdieigie lata odpychat
od siebie te wspomnienia, jak wzdryga¢ sia sam mysl o niej, & wreszcie uptywaycy czas
litosciwie ukryt rany pod grubymi bliznami. Ado tamtej chwili w domu nad brzegiem morza,
kiedy blizny gkly, odstaniajc nagie nerwy najgbszych uczé i emocji. Wtedy zrozumiake
musi zrobé to, o co go prosi. Bez wzglu na konsekwencje. Ze wedu na Mary.Zeby
zaddcéuczync za wszystkie lata milczenia. A teraz chciat siowiedzi€ wigcej. O Mary,

o0 Margaret. O ichzyciu. Nie wierzytby wszystko skmzylo sk tutaj, na tej wyboistej drodze
w ciemndci, ale nie mogt si teraz zatrzyma Musial jech&a przez Sandyford, przez
Leopardstown, ado Torquay Road, gdzie ska w kierunku domu.

Reszt jej trasy mogt przelyjuz teraz, w wyobrani. Newtownpark Avenue, z widokiem na
btyszcace po drugiej stronie zatoki jak naszyjrkiatta Howth Road. W lewo w Stradbrook
Road, potem przez Monkstown do Dun Laoghaire. Rieyvprom odptywat o szostejgbnascie.
Na pewno zelzy. Zostawi mercedesa tam, gdzie uzgodnili — na ipgtk na nabrzai, przy
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starych basenach. Wejdzie do budynku dworca mayskig¢adc wczoraj z Londynu, kupita od
razu bilet powrotny, nieddlzie wic musiata z nikim rozmawéa Na srodku Morza Irlandzkiego
wyrzuci do wody kluczyki od samochodu. W Holyheadiadzie w pocag do Londynu, tam
pojedzie prosto na lotniskagby zdizy¢ na samolot do Nowej Zelandii. Za trzydgiesze¢
godzin znajdzie gijuz po drugiej stronigwiata, on z& bedzie wtedy na Sycylii, na wakacjach
Z Crey.

Widzac czerwoneswiatta pozycyjne jego samochodu, czuta satkiem bezpiecznie. Od
czasu do czasu mogta nawet dostrzec zarys jegoyglawotem whczyt kierunkowskaz i skcit
w prawo. Wiedziata,ze xdzie jechat pustymi, obsadzonymywoptotami drogami, mijajc
wielkie rezydencje otulone senuisz dostojéstwa. Zostawi samochod przy korcie tenisowym,
wslizgnie sk do domu kuchennymi drzwiami. By czarny labrador powita go machaniem
ogona, on zZapochyli st i podrapie psa za uszami. Potem powoli, asie wejdzie szerokimi
schodami na ptro, do sypialni z rdowa wykladzirg i rézowa kapm, z fotografa na nocnym
stoliku.

Bardzo chciata pojecliaza nim, ale nie zrobita tego. Nad horyzontem padgsic waska
kreska bladego ziota. W lewegce sciskata zdgcie Mary. To wszystko dla ciebie, mala,
pomyslata. To wszystko dla ciebie.



